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mon biefer Komodie ift bieIL:iff)t fchon
o cine Abfchrift gedrudt. ~ Segentvdr.
tige Ausgabe ift darum veranbdert, mweil bey
Berfaffer dachte, dasg Stict theatralifcher
su machen , und ihm nehr Befttmmung 3u
gebett. - Die o genannte Tugend ift eben
an diefen Orten das Wachtroort, fwo man
am meniaﬁen bavon, befit.  Die: Schaus
{piele ertdnen von Hohen Cmpfindungen, ¢b-
fen 'S'mtcu, frommen Gefinnungen, und
je melr der Werfaffer nibertreibt, fe weiter

er 1tber das Thun und die GSefinnungen fei-
ner Jufdhauer toegfpringt, je beffer gefallt
jein ABerf.  Die Sufchauer mochten das
Ding doch) wenigftens auf dem Theater {e-
“hent, oo e3 fo toenig foftet, tugendhaft ju
A 3 fen,




fenns, und durch lauten BVepfall ihre Freude
bey eitem Gefihl bewetfen, wobey die Dberz
flache ihres Hergens lefcht gefifselt mird, und if:
ve Glaenlicbe ungeytichtigt bleibt. Die gelieb:
tert Schriftfreller der Nation {dyeinen fich
dicfe menfchliche Sehrache sur Regel gemadye
31t haben, benn wafrhaftig, oir fbettref:
fen alle Bolfer Europens an’ tugendhaften
NRomanen und tugendhaften Schaufpielen,
und jum Ghicf diefer Tugends NRitter, ges
boren die Cervantes und MWiolter’s u den
frommen SEBinfchen des Fligern Theils des
Bolfs.
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Perfonen,

&raf Blumin.

Graf Rarl, fein Sobm,

Martano, Grof Kavld Eleiner Selretait,
Brand, fein Haushofmeifter,

SBavon Sabris,

Darone Willing , dWittve,

Rifette, thre Kammevrjungfer,

ginige Bediente,

Die Scene h qRien,
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Cefter Aufzug
Ce e v A Etoeitt

immer der Barone.

Die BDatrone auf cinem Sopha, mit Goldjupfen bes
fhdftigt , (hievanf) fifette,

s @iu unbegreiflicher Menfch?t Voller Feuer
und Leidenfchaft, und doch nirgends feft su Halten!
Hat je mein Hery einen Sieg gewnnfdht, fo war
e$ diefers und was iff e nun, dad mid) in dem
Augenblick von ibhm entfernt, da idh mich ihm ju
naben winfde , oft innig felhue ? Juridhaltungen
ded fHergens, in dem AugenblicE da es fich difnen
mbchte, find bedeutend. IWas feffelt feine Junge,
wenn die Licbe fein Hery u Heben fdeint! So
ift’s, je mehe wir thun, je mehr fie fordern. Hab’
ich mich nicht aus Freundfchaft fur ibn, von alfen
Berbindungen losdgemadht, und immer ift fein Hevy
geetigt, nie fein DIk gany frey, Wozu nun den
sHtann von JWelt, in dem (Ghebraus pon Leidenfchaft,
womit er mich betauben will, s fpielen, und cben

A s darum
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10 Det Shmwut,

parum fo falfch su fpielen? Graf Karl, wann ich
nun anfanaen wetde, die Dame von der Welt ju
fpielen , bann twollen wir fehen, wer den anbdern
Woerlijtet !

Liferte,  (fanvt fheeein,)

Zyavone,  Sn der That, ed ift unertraglicy dein
Heveinfahren, tannft du nie il ‘und gelaffen-feyn?

Jiferre.  &rill und gelafien, wahrhaftig! und
dann. auch noch , Wwaun man ung befrigt? —
Gndbige Jrou, was hab> i) gebhore? der abfcheus
liche 9Renid !

Xoavone, Qeife, ftille, ich bitte dich! e bes
triigt ung?

Oiferte. TWer anders ald Giraf Karf? Sie
alauben, er mache Shuen als ein Wrann von Srand,
mit 9Biarde und wabhren Abjichten den Hof? —
@ie ivren fich. '

Xavone,  Abfichten? er Hat'je * daran ge:
dacht? G ift mein Freund, und als foichen nehny’
ich ihn auf.

Lifette. SShr Freund? gut, wie Sie wollen;
aber ich faae Shnen, ebent diefer Freund darf fich
niemals vetheutathen,

Barone. IBas hielt ihn davon ab? Shn fef:
felt doch Cein Drden.

2iferte.  Aber ein Schwuy , gnadiae Frau, eit
Sdyue — i 3ittre, wenn i) daran gedente,

S8
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&t fuftiprel, I
(P8 hicht genug, daf die Kdfer fo man den wack
ven Mann verfihlingen, mufjen fie nod) foidye
@dhotive dev Ielt entziehen !

Barvone., Gir Giraf Karln fivdhte nid)ts, ihn
enyieht tein Schiour der IWelt,

Lifetre.  Aber wol der Ehe.

Xarone. ie nun? Lap dodh Hten?

flifette.  tein Landsmann, fein alter Hauss
Balter hat mir alfed vein Herausgefagt. &3 fofiete
Siiihe den alten Kauz fo weit ju bringen s doch
Qift flegt tiber graue Haare. [y fonnte Sie nidt
1anger in Ungewifheit fehon, Was iff Liebe, Feuer
und Flamme, man muf wifien, woran man ift.

Parone. Sy bitte dich, grade au‘

Lifette, G Graf Koarl anf Neifen ging,
nabhm fein Bater einen Gid von ihm, und Graf
Karl {htour den Gid in feine und bdes Vaters
Seele, fich niemald ju verheurathen, Jm (-‘"‘;i-es
gentheil, das gange weibliche Gefchledht yu verders
Benr, ju verfithren, au verfpotten, was weip tﬁ}
alfed, ich errdthe, tenn id) nur Qamn gedente s
genug, nun fennen Sie i,

Barone. Gewif, nun fonn’ ich ihn! Liede Lis
fette, und du mevfteft nicht, daf der grauz Alte

dad Nafernoeife Madchen jur Jarvin Hielt?

L6

gifette.  Glauben Sie? nun wie Sie wollen s
aber ich denfe, wep bie jungen naree, twie fch) ed

B e e
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12 Der Sdhwue,

tanm, (6t fich von feinem Giraufopf narven; abey
man_ tennt den Grafew, man weif von feinen
dieifen, daf er den@chwur nur allzutren bHefolgte,
— O Gie haben nadyyudenten, mie Sie ficdh rd:
dhen mogen! — @ie mijfen ihn 3ur Verzweiffung
bringen, dann trok Eid und Sdyvur, er fann nidt
melir ohne Sie leben,

Darone.  Aber warum diefer Shmur? Wad
fonnte den Bater su einer foldhen fonderbaren Bey:
pfluchtung verleiten ?

Lifette, Wie foll ich’s Abnen fagen 7 Der
alte Navr lachte o bamifh, alg ich um die Urfach
fragte, madhte mich fo befhamt — Dody ifP’8
nicht ein Ding, von dem man bier in Wien 3u jer
Der Stunde fpricht? Hiven Siet — Graf Kavls
Wrutter war von feinem BVater fehr aqeliebs — und
fie — e hatte cinen Sefretair im Haufe — fo
fdhdn , o fchdn rie fein Sobn, der nun Leym jun:
aen Grafen die gleidhe Stelle verritt —~— undfo—

Karone. Sdion gut! Nun —

Liferre, Dies brachte nun den guten BVater ge:
aen alle Weiber auf, und er verband den Sobn
duvc) einen Eid, ibhn ju rdden, und {idh niemals
3u verheurathen.

Karone. Jdh erftaune ; alfo MiGtrauen 7 Mif:
trauen gegen unfre Tuge nb"‘

Lifette. ©o fieht s qus



Ein Sufifpiel 13

Parone. (nach einigem Naddenten) Jch will o8
wiffen, ausé feinem unde wifens i) will ibn
firafen.  Miftrauven? wol aud) gegenmich? Sy
will mich vachen, Lifette! Hat e twol ein Mecht
mir fefne Greundfchaft aufjudrangen? So eip auf:
sudrangen? ©o gany affein der Herr bey miv feyh
ju wollen , jeben andern auszuidlie] gen? Mich al:
fenthalben aufiufichen 7 3n m[e GShefellfcharften
miv ju folgen? Gin Mann, der durdhy einen Eid
gebunben iff, der niht frey HE? Doch nicht darum,
dern wenn er auch nicht frey ift, dieg Denimmg
feinen 1brigen guten Gigenjchaften niches; aber fich
fo aufsudrangen, eine gany eigne Art von Freunds
fehaft 3u erfinuen ? Werd” idy nicht jum Selachter,
sur Fabel twerden, wenn e$ austumme? Konnt?
idy nicht eben fo gut mit einem Pealthefer s Ricter
in ber IWelt erfcheinen s freplich erfdyeinen wir nicht
darum mit cinem Meanne; aber der Sdhein, vad
tvir aus ihm machen fonnten, wWas wir wollten —

gifette, Ach diejes eben!

Farone,  Und was tware nun aud dem ju
machen , der nicht fein Herr iff? Iar’s aucdy nue
parum , daf 8 unfre Gedanfen befdyrantte, einen
etivanigen Borfak, der wie ein Traum durd) unfern
Konf fahre und verfdywindet, daf es einen folcern
qufdlligen Gevanten niederfchhige.  Ev ift mein
Evound, gut; aber die Freundfchafe liebt feine

Given




14 Der Sdhmwur,

Girenzen, und twenn fie fich “auch drinnen ‘Halten
foill, fo mag fie diefelben docdy nidht fennen, und
nun fenn’ iy fie, und dies iff mein BVerdrug.

Lifette, Gewif nidyts anders,

Zavone, S er nicht ein edler, junger MNann?
BGut gebildet? Seine Anlagen, find fie nicht vers
fprechend ? Ctwas su vafdy, i) ged ed zu; aber
fanfte AWinde legen die wilben Wellen, e ift mehy
voit {is) eingenommen, als er ¢8 feyn follte, wabhrs
bod) Selbfierfennmif macht befdyeiden, Voll Trok,
Gigenfinn und Ciferjucht, jugegeben! Dies ifE ot
nr bey mir, er geizt mic meiner Freundfchafts
in den Qirkels iff er gleich, da lebt foin Geift, dev
fich Dier vevwiree, den oft fein volled Hery su ibeys
pricen fdheint, 'Du fiehft, ich fchon’ ibhn niche,
&y fucht einen eitlen Rubm in Siegen 1bey TWei:
berherzens nun wag fiir Weiber? a3 fiie Kopfe?
Und diefen Flatterfinn u feffeln, fir alle ©chuld
gu fivafen, ihn auf befiren Weg zu bringen, died
entgeht miv! — IWas faaft du?

Lifette, Jh? — Nichts — Jeh fann ihn
nur bedauren.

Larone.  Jtun muf ich mit ibm brechen, days
um mit ihm brechen, daf er nicht aufrichtig war,
mir feiner Freundin niche alled grad’ entdeckte. ey
hate’ dber den fonderbaren Ginfall feines Vaters
mit ihm gelache, 9 hate unfrer Gefellfchaft einen

newen



Ein fuftipiel 1§

peuen: Neiy geaeben 5 aler fo falfch ! Mun verfiely’
ich die Wolken feiner Stirne, dasd bamifhe, Ealte
SCiglen tber die ehliche Werbindung! Jun foll cv
dafiie biifen! Gut, dap i) des falten Sinnes
genug I)L..H:v fant,  Din idy m’uhc talt, Ejiﬂ'ttf 9
&ind wir’sg nicht, wenn unfer Hery nicht im Syp
ift T Hat er mich niche gepeiniat, mit feiner ;-_;1'9;1:10:
fchaft geangfret, mit feiner unbefonnenen Eiferfuche
in Jurcht gefenst!  SegrifP’s an miv, « 2Ach, Odu
fiedft, Liferte, twie arm Ddieje ISelt an wabren
%‘-rmmbun ift !

Lifette,  Ach ja wobll — A3 ich eben aehen
wuiltc, trat der Eleine Sefretair in’s Jimmer —
ich denfe, cr ift der Suhn von jenem — von dem
ich eben fprach.  Ein Singling. von funfzebn,
fechzebn Ssabren.  @chdner, niedlicher, fanfrer, '
garter hab’ iy in meinem Leben nichts gefehen, als
diefen Mrartano.

Xavone. Martano, Lifette?  Fft died nicht
per anmutbhige Jningling, den der Graf fchon einiz
gemal herfchickre? deffen: Unjdhuld und Bejcheidens
feit mir immer woll gefiel ?

Lifette. Ehen der!

Xavone, Bon defien GefdyicElichfeit im Mah:
fen er fo. viel Rubmens machte, und mich innigff
bath, ich mdche’ ibm fizen ?

Liferte, Ehen dev )

ol 3

arone,




16 Der Shmwur.

avone, Gut! nun foll es Hente feyn’ idh
will ihm fisen. ©dicE nad) ihm, Qifette!

gifette, ©ogleich — D, dacht’ ich, toenn
fein BVater fo ausgefehen —

Parone. Ty, Hapliche!

g iferte.  Weil ich fage, twad idy denfe — ach !
goenn fie ihn die Harfe fpielen Horten, und fingen,
und faben wie er mahlt — Jd) fah Graf Karl's
Portrait, dad Leben felbft, und feine Augen wie
frifch und freys aber TMartanos Augen fo fdymachs
tend (till —

Prarone. Genug, ich will ihm figen,

Zifette.  Nodhy erfuby’ ich, dev Giraf fey toild
noch Haus gefomimen, Habe feine Kundichafeer
dusgefragt, wo meine gnabdige Frau geflern gerves
fen. @ie tiffen, er fubr dreymal vor. Da man
ihm nun fagte, Sie feven im Augarten gewefen,
und der fteife ven Fabris habe ihnen den Arm ges
geben, ift er toll geworden. Machen Sie fidh ouf
einen ©turm gefaft.

Parone, Sy bin'g, um einen in feinem Hets
sen gu erregert.

Peoiente. Graf Karl, anddige Fraw,

Mavone, Qifette, ich bin nidht s Haus, (ab.)

Liferte.  Sych verfeely was das bheifen foll; id)
bin nidht das erftermal aur Lignerin geworden.

Dweys
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Cin tuftfpiel 17

Imwepter Auftriff.
Graf Karl. Eijette.

Graf Kael, Guten Movgen, Lifecte! Wo ife
bie Davone, Kind? Wo? MWo ? Nicht hier, und
¢ben toar fie hier, Nidhe ju Hausg ? Lifette, nichs
au Haug?

Lifette, Bu Hausg und nicht ju Haus, b
gely’ su fragen, wo fie feyn will. (av.)

Graf Rael. —  Sdhon wieder Feuer ! IWars
am nun nidye gleidyfinniag, warum nicht falt? Mein
Hery ift eim Navr, und fo werd® id) nie ju meinem
ek fommen, Eingelentr! Moche® icdh’s nur eins
mal fo weit bringen, mit gleichemn Schritt die
Frevpe heraufzugehens aber fapt midy’8 nidyt,
wenn ich aus dem Wagen fieige, gleich dems
Sturme ! und heute, Heute, da ich nun den Haupt:
fhlag wagen willl —  DBin ich witrklich verliebt?
— Otill und gefdheidt, idy fann e8 wagen, iby
Hery iff mein, und meine Gnideckung foll ihren
Kopf durh das Hery betduben. Sie fommts
weif ich nun, was ich fagen foll 2 Welcher bR
Geift gab ihr die Macht wber mich?

RKiing, Theates 2, TH, 55 Driss




Yarvose,  (im Hereintretenn)  Ab, Sie bier,
Graf Karl! — IWie befinden Sie fidh?

Graf Karl.  BVorereflich! Und Sie, gnadige
Srau ?

Paronte,  (fest fich, und nimmt ihre vorige Arbeit.)
Hat man Jeit unpdlich 3u fepny giebt einem S
re Greundichaft Feit barzu? Sich dachte den hHeutis
gen Tag allein 3u feyn; bocly wer Eann fith feinem
%rcz no tw!'\"o;;cn‘. sRurklich, nacd) dem gefivigen

Fag hatt ich der Nube ndthig. SBarum muf fich

alles gegen midy verfchrwdren, midy ju franfen,
und man fweiff doc , wie empfindlid ich gegen fols
che Srantungen bin, wie twenig Kraft ich hab’ i
0 ertragen, — MWarum o {Lill?

Graf Kacl, Mup idh nicht meine Augen an
f;‘-;hmﬁ fattigen 2 Sy faly &ie geftern den langen,
gwigen Tag nidht einen Augenblick.

Farone. Sa wobl, den langen ewigen Tag!
Hab? idy Sie nicht vermike (! Und mwas miv ihn
piifig unertraglich madyte — ba war bet gefchivds
Bige Jabris, &ie fennen thn —

Givaf Barl.  Ob idy den Pedanten fenne?
p Des foliven Weannes!

Daros
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Ein fufifpiel 19

Yarone, Gewifi, dasd iff er! Plagt et midh
nicht feit einem Sabr ‘mit Heurathsvorichlagen,
und Sie wiffen doch, wie wiv bhievaber denfen
aber foldhe dewdhuliche Lonte fennen died feine Bes
fubl von Freundidhaft nicht, — O 1iber den
Dualer!

Graf Rarl, Detr derbe Deutfche!  rund und
frank trage er feinen Nacken dem Soch an.

Sarone. Sm Grunde, Graf, fann died wol
Beleidigen ? O ffenheryigheit ift dag Feichen eines quz
ten Hevzens, und das hat er, . Derb und deutfch,
wiec @ie fagen. e nun, die feinve LWelt hat das
grade Deutfde an ihm nody nicht abyerieben, et
giebt fich wie ev #ft, fir nidht beffer, fir niche
fchiechter.  Aber doch ift ‘er mein Qualer nidye
allein —

Graf Kacl,  Nide allein?  Finden fich nody
mefhrere dev foliden Manner? Sie find zu betlagen,

Larone,  Mein Ontel, meine Tante, bdie,
nach dem alten Schlag, ded deutfdhen, derben Mans
nes vortheilhafre Vorfdhldge unterfifien, die fihd
bie Qualer, Sie Eonnen fich nicht Gberreden, Daf
der Aitwenftand fo ghicklich mache, als id) ihn
preife, und dann gebt ed an ein Riihmen des folis
bent Mannes. — fagen Sie, licber Graf, {hmiegt
fich unfer Hery wol unter’s Urtheil unfers Onfels?
THhues das ol 2

D 2 Graf




20 Det Soyur,

Graf Rarl.  Warnm nun nidyt,  wenn bdes
berben Manned Voufchlage ung behagen?
BHarvone. Debagen oder nicht, fagt tmein Ony
fol, nuv diefe ducken fich twillig unter’s Sody, und
macdyen glicklich, fagt der Onfel.  Biel gereifie
SCeitleute gleichen dem bunten Sommervogel, dep
Dich mit feinem Glany von Dlum’ zu Blume {ocft,
tirgends Bleibt ev Dangen, und thut er’s einen Aus
qenblick, fo bufcht er weg, twenn du nach ihm
tapp(t, das will er nur. St der Onfel nidht wi-
Big? Aber braudy ich feines IBikes ? Wiffen wir’s
nicht, Daben wir’s und nicht taufendmal gefagt,
paf feinem ju trauen ift? agten Sie nicht o2
RKeinen, feinen nahmen Sie ausd, [ mufte oft
vaiber lachenr.  '@p reben Leute von Dder Welt,.
Der grade Deutfdhe -hatt, die Hand aufs Hers,
fich felbften ausgenommen; nicht fo der gereifte
Mann, der Mann von IWelt.
Graf Rarl,  (foringt auf.)
Darone. MWas? Wad 2 Wobhin, mein Freund ?
Graf Rael, Was foll ich fagen ? Wo MWorte
finden? TWobin ffechen Sie mit diefem Wortge:
prang, mit diefem Schall von &inn? Was iff in
Shuen? Warum mich o verwirven? Warum mir
fo den Werffand aud bdem Gehith ju wiklen?
Meann von Welt? Wo {dhein’ ich Prann von et ?
Opiele der Mann von Welt mic foldhem falfchen
Wik 2

P s
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Ein fuftfpiel L3

Girn? Wergeben Sie, diefer Ausfall zeigt, was
id) bier, in diefen vier MWanden biny ein junger
Meann voll Leidbenfehaft, den Sie franfen, darvum
permirren , weil @ie fithlen wie fehr Sie ihn bes
berrfchen! Thut died Freundfchaft, folche Freund:
{chafe, mie Sie fur mid) haben wolen? &ie find
nicht wobl, ich qely’, ich reife, ich muf —
Darone, Liebfter Freund, mag dies wol den
$lugen Mann beleidigen, was ein alter Onfel fagt 2
Kommen Sie — ndher — noch naher — o ded
Troklop(s !
Graf Rael,  Wer tann Jhnen widerfiehen !
Sy fubl die Ketten, und trage fie fo willig —
Darone,  Aud) dann nur waren Sie gefabrlich,
~— SBas drangt fich auf die Heitre Stirne ?
Geaf Raels Ay, wie gliclich Ednunte man
giche feyn !
Xarone,  Nun, twarum find wit’s nidht ?
Greaf Rarl, Wi ESunten’s feyn, wenn wir
e mwollten, wenn wit uns nidht ewig aus fdwaz
cher Einbildbung die LHinderniffe in Weg fegten,
Dald find’s die Wovurtheile, bald Sigenfinn, bald
Umftande, bald Schickfal, und wir glauben uns
gesoungen, Ddiefen zu wilifahren; oder find zu
{hwach, jene zu befiegen,
Darvone. (fic fih) Der alte Ton! — Gz
ouid}
D 3 Oraf

|
|
1
|
|
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82 Der Shwur.

Graf Karl, Haben Sie {dhon aqehset? Die
Meuigleit von der Frau von Kolmi und dem Mitter
Helmd? Ea belchartigt die gange Stadt, und ver:
uumm die fieiffien, diimmfien Giloffen,

rone, S5y weif L*m Wort.

(Itu‘r Eaorl, Die Gilicklichen! Sie find dem
Swang entgangen, haben alles uberwunden, was
den Genuf des Lebens fidrt,

Darone. Hat endlich der Flattergeift- fich fef:
Ien laffen? S§ft er eingejocht ? Der avme NMitter!

Graf Bacl, O fie wuBten, dah dies der Weg
qum Gack niche ift, fie waven Eliger., Vot einem
Meonat ging der NRitter nady Fralien, und geftern
fie — bes Vad’8 n Pifa hatben. E8 ift vorivef:
lich auggedacht !

Zoarvone. Gang getwif, und fo abentheuerlich
alé neu,

Graf Rarl,  Aber find fie nidht glicflich?
altictlich in dem Glenup des freyen, ungebundnen
Lebens? Log von Worurtheilen , die ung die beften
Augenblicte ded Lebens rauben? Was madht uns
glucklicher, ald die Verbindung inniger Freunds
{haft, die fich darum nicht durcd) Gebrouche fef:
fen will, um der Falle ded Herzensd, dev reijenden '
ihecf){ci"eitin:n Einfiimmung alleg fduldig ju feyn?

Diefe Gevrauche find gut, den Haunfen und bes
{d)uume Sopfe tm Jaum ju halten. Draudht fie

bey




Gin Sufifpiel 23

Sor SNRann von feinem Gefiihl? FWozu? Nehmen
C eau, die Frau von Kolmi und ihr ARitter vors
anlrr:n diefe fitfie Verbinbdung mit einem alltdg:
Izmen PBand; murden diefe Forderungen dev jave:
flichften Qiehe von feiner Seite nicht in herrfdhaftlis
che Anfpriiche ausarten, die ihm ein gefeblicher
Bevirag gegeben Hat?  Diefes it das Grab ver
Qicbe. SWiirde das Hery der Dame diefe Anfprils
che mit eben der TWarme erwiedern, wie s nun
aus eignem Triebe thut? Wohin idy nur fehe, [d{t
fich die Qiebe in dem Augenblick, da man fie durch
bie fefteften Wande 3u fninfen dente.  Tiv falls
Bier ein (ﬁjeumf}iﬁc vorr (Suido ein, das died alles
Boffer erflare, alg idyY8 au thun vermag.  Der
C)‘umra des feinen Kunfilers ift diefer: .ﬁmnm

fberrafcht den Gott der Liebe, tberrafht ibn, gz
dige Frau, Dindet ihn an einen BVaum, wimme
ibm Kicher und Pfeile, verbrenut fie vor ben Au:
gen Hes Jammernden, und das *-\ern'urfni;cb, um
fich an diefem gefiof{nen Feuer ju eviw armen, Kann
man wabrer fhildbern? IWarklich, id fa’ died
Bild nie ohune einen innren Schauder an.  Sie
feen, ich foreche in dem Wertrauen, das uns eine
Dame von feinem Geift und SVelt einfldfr, Weip
idy nicht, was ein gewshnlich Frauenzimmer bier
alled fagen Ednnte? . Kenw’ ich nidht das Selerm
pon Tugend , womit ung ihre Junge betoubs, wenn
D 4 fie
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fiel ihr ety am wenigfien fiHE? Wi wifjen, ‘was

dergleichen Frasen fagen twollen,
2avone, Wiffen wir’s 7 IBirklich wiffen wir's!
"D baf iy den gldngenden NRedner nicht um
ben Sieg bradyte,  den feine Gitelfeit hier fihit!
Wenn; Sie, was Sie wagen, aud unterfigen
fonnten , denn mscht® man antivorten; aber ey
mag's nun thun? Und da e fo ift, foll mich’s
nidyt beleidigen? FWenn i) nun antwortete, wie
man follte, mwirde der eitle Mann nicht denfen
id) hatte befondre Grinpe? — Steplich wenn manp
einge Jabre in der Welt herumgeflateert iff, eini:
ge Kopfe verdreht hat, die jeder Windfang bewe:
gent, und mic hoblem Gefdhivas dbertdiplen fonn:
te, bann weip man alled, Ddann ifi die Tugend
Srage. BVon jungen Lippen Elingt bdies all fo uns
veif; geigt fo tenig wabres, mannlid Hery —
Deifien wiv biof darum unfern BVerftand 3u fials
Bever NReife bringen, damit wir Guren wiegen ?
Selhrt man ung darum von friber Sugend an Gjes
buld, damit wir foldhe twilde Ausfalle eriragen
lernen? 9Gas Sie nun eben fagten, fagt dies nidyt
jeder Liiftling, der nichts alg feine Neigung Hiee,
ber’s alternn nachplaudert, die hoble Képfe obder
TocEve Seren haben? Syft benn nur bey mir der Tuins
melplag deg Wirrwarr’s Shres Kopfs? FE'$ fchimeis
dpelhaft-fir mid), baf hier immer unter’m BVorwand
ber
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per'Qeidenfchaft Shr BVerftand einfhlaft? Glauben
&ie mir, bdiefer Kopf fteht fefter, und folche alls
tagliche Kunfiaviffe bringen ibn nidht aus der Faf
fung, Defonders wenn fie fo rafh und grad’ log:
fabren,

Greaf Kal, Wenigfiend (Hab® ich Jhnen Gheles
aenheit gégeben, ein neues Talent ju jeigen; Sie
predigen jum Entiticen,

Parone. Wirklich? Denn wva's ja Schade,
fo fchnell a‘n'tbw"-=“z; fo horen Sie mich aus, —
$Basg wl diefer ewige, langweilige ©pott Gber dies
fenn Punce ? ,13503 (teat mit baran, wie @ie daviz
Bev mmr,,u.? Hab ich Sie. doch nody nie gefragt.
SR3eif ich nidht, daf Sie nody lang der Weannf nicht
find, ey dem adles in gleichem Cinverjtandnif it?

@ie médten den Verflbrer fpielen, dad Glan:
sende diefes Mode s Ehavatrers hat Sie verblendet;
aber glanben Sie mir, das deutfche 1” vprtrage
ibn nidht, ed ifb au trem, 3u 3afh 3111‘1’ hHter Vs
femicht,  IWir braudhten mehr Gletwandeiheir, mehe
Kafiung, mehe Lei 4!)1 geit bed .,t_:m_i.,,ms,, :-.'G.cry;f;)h.—.
aenfeit ded Kopfed, und ein Spiel der Juuge, dbag
Verfrand’ aus Unfinn,- und Unjinn aus Lecfiand
su madyen fahig ift.. Sie bleiben bey dev aufren
©dhaale fiehen, @ie lafjens nur beym Nachah:
men, denn, liebfter Freund, wenn ie fic) in eis
ne jtodngeude Lage hincingeplaudert haben, o

D 3 ffocfig
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flockts Dey Shnen, da Jhre Mufter folche Laaen
fuchen, “um: durcy BVerftand , gift und IGin 2 fies
gen, ABohl, daf es fo iff" Lafien wir unfern ‘1(!1;{)'
barn denFrangofen diefen Charatter und ohne eid,
fie fiilylen dic Liebe durch den Wik, und wir, wir
guten, graben Deutfchen fiihlen fie durdys Her.
Hab” ich Jhren nun ju Dank gepredige?

Graf Kael. u Dank, und nodh viel mebr.

Larone. o ift ja alles gut! Wirhen wir fo
viel 3u predigen haben, wenn Jhr weniger fine
bigret, und da JHt’8 fo gern gegen. ung thut, fo
ift die Schadloghaltung fehr fiein, — o find Sie?
o it der freve, unbefangne Geifi? Liebfter Freund,
viel lieber mag idy noch all dergleichen Ans:alle ops
tragen, als @ie fo fehen, fo mierifh und in fich
getrecen.  Bevynabhe follt’ idh glauben, ich hate’ die
wahre Saite getroffen.

Graf Kael.  (fir idy Nun if’sReit! — Ge:
Wi, bdas haben Eie, und man it m!-ee% _ﬂ'!sIm-I;r,
was man nicht von Hergen ift. — Wenn midy nun
ein widriges, unerrragliches Sehicklal swanae,
Grundfdpen beysupflichren r Die id) verabfeheue,
AWenn iy midh) nun in gewifien Augenblicfen , da
il diefed Sdchickfal in all feiner Giel affigkeir mf)s
fe, gu tbertauben fuchte — B, "ﬂaammw'

Lacone,  Ah, Graf Karl, vergefen Sie
nur wid)t, was id) eben fagte, dag Sie jum Doz

fetviche
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femicht noch viel gu deutfdy und ehrlich find,  Wels
dhe neue €dlinge Haben &ie nun twieder qusge:
foorfen?

Geaf Karl,  $Bar’s nue diefes, was hate’s
fiir DNoth 7 Wenni idh eine lege, fo {T’8 fo tappifdh,
paf idy immer der erfie bin, der {ich drin verwickelt,
Gieben ©ie mir nur einen Augenblick Gelhor, ernfis
faft Gehdr, die Sache 1|i’8.  Warum hab” id)’s
Sfnen nicht [angft evzedlt, Do) wer {priche gen
von feinem nglick ?

Barone.  Sie hatten Unvecht , eben feinen
Sreunden muf man’s vertrauen, dieg crleichtert’s.

Graf Karl, Mid) binder dev (adhevlichfte, une
gereimtefte, und gegenwartiq der unertraglichfte
Sdywur, der jemald einen Iann gedricke Hat,
Sych feate ihn einft mit leichtem Herjen ab, bielt’s
fir ©dyery, 6is auf den Augenblick da idy Sie
fonen lernte.  Diefer Anugenblick brad) ©cdhrour
und Hety gufammen,

Parone, Ein fivdterlicher Augenblick!

Graf Karl. Sie tnnen ifn aum glicElichen
madien.  Hiven Sie! — [y {hwur in meines
BVaters Seele, doch ven ihm geztoungen, tid
niemald zu verfheurathen,

Mavone, (tademd.) Weiter nichts? Defto befs
fer, Graf, defio [eidyter i[f’s su halten, twenn
Sdmur und Neigung fidh vereinen. Der tluge

Mtann,
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Meann, I6e Bater, erfanne b Derz! Lichfrer
Sreund, wenn’s fonfi nichtd ift, fo verjagen Sie
fhur immer die Molfen, die fid) auf Jhrer Stirne
i fammien drofien, '

@raf Kael.  Ha, bdas if arg! Sn dem
AugenblicE, ba mein Soery gerrifien ift, mich s vers
facdien, bda die Steundfchaft mich troften, mir INit;
tel zeigen follte, mich 3u retfen, Salfche ! Falfche !
ey liebe @ie, idh bete Sie an, wirde alles wa:
aen, ja die She felbft wiirde mip mit hnen dag
fiiBte Vand des Lebeng fevn, —

Larvone. Mit mir?

®raf Rarl, Ja mit Shnen: dies ift’s was
mich feither fo viel qualte, tff die Uefach der tng
gleichheiten meines Metend, meiner Urtheile, meis
rer Berwviveungen, Wenn id) murrifel fdhien, fols
fevie Died mein Hery, und mein gofpannter Geift
fann auf Mittel den Schwuy 1 reifen.

Zarone. Avmer Freund! Nun beflag’ idy Sie!
MWarum erdffneten Sie fich nicht [angft ? twie leiche
war miv's gemwefen Sie diefes Kummers ju tibers
Heven,  Fas die Urfach viefes Sdhwurs audh feyn
mag, id) frage nidys barnach 3 aber fonderbap
if’8, daf der Jufall swey Freunde sufammenfibre,
bie fich in fo gleidyer, gang gleicher £age befinden,
Auch ich bin durd) einen Schwuy gebunden, durd
einen @dhwur der reinfien Liche —

Graf
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Graf Karvl, Wie dag? Sie feken midh in
Erftaunen —

2arone. Iie ghickicy it nicht mein Hery durch
diefen Eid! [eb liebte ticinen Gemabl, und way
aetiebt, ilifer Ceben war ein Himmel: Der Tod
ertif ed 5 aber bloB dem Anfchein nach, denn
Dande, die wmein Hevy einmal gefniipft hat, (5 dey
Tod, das Schicklal nicht, I’ die edle Seele die
sielt vevlieR, fhvuren toir unsd in efner avtlichen
Ergiefung unfrer Hevzen, unfre WVerbindung nie
durch eine andre aufjuldfen.  Mer den andern
nberlebe, dev febe ihmn treu, bis unsg bder Tod jus
Tuumwn[nmgc. 0 Graf Karl, Sie glauben nicht,
welche Wonne dies unfrem Leben gab. Nun [(eh?
ich ihm, und eriwarvee diefen Augenblick des Ties
derfindens mit einer Freude —

Greaf Rarl. &o haben Sie midy betrogen )

Darone, fi‘;ctwjm" Und aab Jhnen alles,
was ih geben fonnte! Meine Freundfdaft, die
veinfte, quverfaffigfie — und nun wird fie evft reche
bliihen, da gleiche Lage, aleiches Schickfal uns
verbindet.  IBir wollen und frdften, unfern Kums
mer [inbern, und in unferm Borfaks itmer fEarker
fuerden,

Graf Kael. Shwur gegen Schrour ! Topp !
wiv wollen unfre Schwnive Dhalten und glicklich
fenn! '

Davone,

|
|
[l
|
!
i
|
1
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Davone. Died foll ung die Froundfchaft madhen,
penint die Licbe hat er fich gany vorbehalten. Sie
entfagten der Ghe und bebielten fich die Liche vo
ich der Ghe und dev Licbe. &3 geveut mich nicht,
bie (Siefa:?a[c per Freundichafe find viel fanfrer. b
hoffe, @ie toerden dies bald empfinden, bdie wilden
SBogen werden fidh nun legen, Sie twerben fo rus
big, alicElich werben —

Greaf Rarl.  NRafend, das bin ich fchon!

Darone, Edhon wieder eine Aufmwallung! ez
faffenn! das mitfitn &ie von nun an werden & odep

yefier I:.'\ tvir bre 'u‘ii it ]u“ui unsg niche tweiter,
Shr - rafches Wefen, Jhre allzulebbhafte Freunds
\chaft gerfivent mich, und bringt meine Phantafie
ans "f:r'":a; ‘,’f- fent Traumen '—

Graf Kael,  Lift, Sdaltheit und @pott, dies
ift Shr ©chwur, und weiter nichts, Sy will den
Kuoten [fen, und foy et audy an Moud gebunden.

Zarone, Nimner!

Dediente.  Hoerr Bavon von Fabeis,

Gray Kael,  Der Unertrdgliche!

Bievter Auftrite,
Baron 6 abrig mit Stoct und Degen), Eﬁnrfge.

Sebris, - Grlanben Sie, gnddige Frau,: Shre
fhone Land gu tufien, ~—  Shr Diener, Herp
Graf,
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(S‘v« £, = Und verjeifien Sie, gnadige Frou,
dbag iy fo feah befchwerlich bin. “‘scf; Batt’ die
Shre bey dem Hervn Onfel voryufabren, und der
Herr Onfel fagten mir, daf xgi; miat:) nun gegen
die .gnadige Frau etmwas ftavker evtlaren tdnnte —
und frever — und daf ich obhne Furcht su ek
gehen méchte — wie ein Mann — [ Haet® died
langft gern gethans aber fo iff Shre Schdnheit,
wie Shr Wi, gleich verwiveend fiir midy, So.iff
dies nun all wegen des ;:__--,Luafa::-.-:, tiber dag mwir
fehon. vou lange Her negociven, und da ich das Ne:
gociven mit Yeuten von BVerffand Amis -‘u'-hb”ﬂ [fez
be, o fomn?® ich fo frih. Der ' Herr Graf Ennen
immer jubdpen — &ie find ja von meinen Freuns
den, Herr Graf? Dev Oufel meint — und P
meint der Onfel, daB man gradeju und feuriy
gehen miifie, twenn man etwas erjielen wollte,
und fo iff nun der BVorfdlag —

Yarone, Unbd fo fagen Sie dem Onfel, Hove
Barvon von Fabrid, Daf idy heute von Shrem
Vorfchlag gar nichtd horen wollte — ich fwerde
nie mehy ho-fmzben — ich Haffe die Ehe, idh baf:
fe die Manner , und wie wabhr dies ift, wird Jhe
nen Graf Sa:arl beftdtigen,  (ab.)

Sabris, ©o! — und heute nicht — und
Haft die Wanner — und wie, das foll ich von
Shnen hoven, Hevr Graf!

Graf
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Graf Karl, 2Ach mag! — Hiren Sie, Va:
ton, &ie tifien, ich verftehe nicht € pof —

gebris. €o! Aber ich, und mache mir’s yur
Diegel.

Graf Karl, Man Hat Sie {dhon oft merfen
faffen, und ich hab’s Shuen nod) Sfter gefagt, dies
Haug fey Shten veridylofien.

Sabris,  Haben etwa der Herr Graf auf Jh2
ten Jeifer: ein aqudfchliefendes Privileginm zum
Qutrite der Haufer gefunden , und etivan auch die
Grevheit, Honetten Leuten Haufer ju verbieten, die
nicht Shr eigen find ?

Graf Rarl. S Hab auf NReifen gefunden,

baf Leute Sshrer Ave (aftig find.

Labris. ©o, und bas auf NReifen — ichiHab’
dafielbe Geheimnif gefunden, ohne ausg Wien ju
gefien, Herr Graf!

L-_sz.f Karl,  Giner vort und muf dies Haus
meiden, das werd’ ich nicht fenn,

Sabris, Auch ich nicht, &Sie find mir gar
nicht im MWeg, und bin icdh’s Jhnen, um fo bef:
fer! Sebh madie nue Lenten Plak, die nachft ihrem
NRang grofe Madht und Cinfluf -vermdge ihrer Hos
hen Chargen befigen, denn die Politif will, daf
moan dem Machtigen weiche. Wenn Sie einfiensd
Prafident meined Departements werden, fo bin
ich bt ergebenfter Diener, Jeko (tehen wir auf

piries

ba
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einer Linie; Sie haben das BVerdienft Shrer NRei
fen, und ich das Verdienft meinesAmes, und
meiner Demibung firs Varerland. A propos,
haben Sie fdhon gehdre? — ey weldh Fluge, weife
Zerordnung unfrer Regierung ! &3 ift ein Glefess
ausgegangen, dag finftighin unfre junge Kavas
lier’s vor dem acht und swarigften Sahe nicht mehr
veifen diivfern, unbd dann nody mit aetviffenr Bedins
gungen. Jch glaube, Hory Givaf, audy Sie has
Ben ein wenig Anlaf 3u diefont Gefers gegeben, da
Sie o viel Auffehen machen, und if’s an dem,
fo Daben Sie in Wahrbeit dem Bateriand einen
widytigen Dienft geleifter,

Gray Keovl,  Haben Sie QufE, She Gefchivag,
Shre Laftigkeit und platte Angiglichleit mit dem
Oegent ju unterftngen?  Sie finden mich in der
Laune, z

Sabris.  Behiite Gott! b Habe feine andp
Maffen als meine NRedlichéeit, bdenn bey ung if
er Degen blofe Etiquette, und auGerdem veridhre
der ©taat nur an mir.

Graf Kael, Ha! ha! ha! doch Bin ich tolf,

vap id) meine Jeit mit diefern Pedanten verderbe,
(ab.)

Kling. Theater 2, TH. ¢ Sis
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Sabris. ©o! So! Dedant ! . und windid
und flcheia ! Gy ja doch, junger Herr, Plas
soerd’ ich Shren freylich nicht madhen; aber TBahrs
Beiten will iy Jhnen fagen, fo viel @ie wollen,
— Der hentige Tag iff nidt alinfiig (fir ter
gociationen.  Gut! gut, Tabris! du [ieb(t die
Sywierigeiten, Ein [eicht negocirtey Trattat ety
wirht feinen Rubm,  Sie haft die Manner =
Hm! Sie hapt die Ghe! Hm! e Nare glaubd
pran! Se weiter bder TWeiber Wund ein Ving
wieft, je naber iff’s ihrem Hergen?! — Jch will
arid) nody einmal melden lafien! —

3en:
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Iwepter Aufzug,
Vofboe-¢ Juftrttt.

Jinumer in Graf Karls Wohnung,

Sraf Blumin, Branbo.
Graf Blumin (im Seveintroten.)

@jut, ih bin nun da, und will ihn lodmay
hen, will ibn von Wleineid retten. 3 dante
oir, daB du mich benachrichtigt Haft.

Drand. " That meine Schuldigteit,

Graf Blumin,  Und Dange er wirklich feft,
fo feft wie du gefchricben?

25eand,  Nie fo gehangen, nie fo gethan, nie
fo gefprochen.  Sein Sdhour, feine Berpflichtung
alles fdeint ihm nun nichts 5 aber ich fpielte ihm
unter der Hand einen Streich, der ihn fdhicceln
wird,

Graf Blumin,  FWie, Alter?

Drand. Der Kammerjungfer unter dey Hand
alles geffectt, die brannte auf.

Grat Dlumin, Brand, das haff du gut ges
madt. Nicyts bringt die Weiber mehr auf, alg
feurige Sicbesantrdge ofyne folide Abfichten.: Das
Haft du gut gemadye!

€2 DLAND,




36 Der ©dymwire,
Meand. That meine Schuldigteit.
Graf Blumin,  Had iic Bavone IWilling, ein
fehdned Jeib?
Prond.,  Ein Engel.
Beaf Bhumin,  Alter, e Gngel! du trifft’s,

. (133 anbulich oitt Snael o Cat 60 N
pil i@':'-‘.i I 'l.'.-i.w‘,-lgltl} et t‘:-t-’ :;_'l.-l.!_a 16’.1; ﬁ.‘. Das
. 4 8 ™ adi 3 (3 “"‘I...,'."_... -
vergan ""1"" Star L:C"k‘t{{ ¥ {1t alfe setbey I.L‘;‘.‘fer,

burch ihre Schot nheit wie duy E ihren Gpifts ba:
yurt packt idy fo fcdhuell at i, af8 i)y deinen BHrief
erpielt, die Gefaby ift qrof far ihn.

Feand, Sie ftheint ebent fo pfiffig, als gefahys
fich.

Graf Blwmin,  Pfifig! pfiffig" und er hangt,
Givaf Kacl, er Hangt?

?‘"a 0. MNie fo gehangen , wie fo gethan ! AN
wiein Steven Half nichts mehr.

(if;s, Plumin, v foll fog! — Aas fonfren
broufien ¢ actricbenn 7 Sifi’$ nidht ein "Emm-:mhr-:e
jtoey eonate \Lh-*n i fande ohne ju dem Later
AU fornmen ? Thut nid)ts, wenn nur gui aelebr,

ﬂﬁ QL?

Frand.  idh deucht; Sie follten’s gefublt
haben.

Graf Blumin,  Und wie Hat's KRatl mit dew
Reibern qetrieben?

Peand. - Nad) Shrem Wanid) , Epeelleng,
nadh Shrem Wunfd,

| Graf
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Graf Blumin, - Bravo! Q’vraval

Deand.  Detrogen ! BVerfuhre!

Graf Blumin,  BDrave!

Deand, o wir nur waven,  Sinlaemal vers
forach er die Ghe, und Leuten, die nicht fcherytes

Grar Dlumin,  Was? wad? die Ehe! Al
ter, o war bein Kopf ?

Zrand.  Aber am Tage der Entfheidung friegt
er imumer Kolif, und denn fegelten wir ded Nachts
bavon,  Ginmal friegt et das Fieber, e3 war in
Dtom, man fehicke und {dhicke nach dem Vejinden,
vieth endlich die frifche Sufe 3u Alban, wiv liefens
liegen, und Futfdherten nadh Flovens. Der Brue
per tam nacdy, madte fich fo breit und frech, bdaf
ber Graf geymungen war , ibn mit 3wey Wunden
nach Haus zu fhicfen,  Die Schwefier ging ins
Slofter,

Graf Dlumin, Verflude! das gehdet dagy,
outh gehdvt dagu! Wie findeft du mich jesst?

Drand,  BDefjer ald je, Epcelleny, Sie gefyen
ﬁnf[} nicht felbff aufs Freyen?

Geaf Dlumin,  Alter Nare! — qeh, tuf
meine Bebienten , fie follen die Familienmiitrey
bier aufhingen, idh will ihm bdie BSiefahy lebendig
vor Augen ftellen, will fein Geddchinif au ffeifchen,

2rand.  (ab).

¢ 3 Graf




38 Der Schmue,

Graf Blumin, Ny will den tollen Kopf ausd
der Gefabr vetten, und lieber die Schine fur midy
felbft erbeuten. Weryweifelt, ich war vergangnen
SWinter der Ghefahr fo teislich auggetvichen —
und nun — ich bin verliebt 0id Gber die Ohren,
feine fLeidenfchaft bat bdie meine wieder aufge:
weekt —  Haflicher TWiderfprudh! Nady deiner
Griabrung, Vlumin, fpielt dir die Liebe folche
Sireiche! Mas foll ich thun? Jdy) hab ein ganjes
SSabr geftvitten, und dtlber! —

2rand.  (foramt mit den Bedienten , weldye die Porz
traitd aufhdnaen) Excelleny, all die Sdyrectensbil:
der mit gebracht? @dhon!

Graf Blumin, Nidt wahr, Brand? Nun
was fagt man denn draufen von Wien ?

Hrand, O dad NRubhmen Hore gar nicht auf,

Geaf Blumin, Gy, und wornber fonderlid) ?

Brand., Man eibmt vorziglich die gute Ta:
fel, und was dazu gebdrt, die guten Magen, Und
wabrlid) man Hat Redyt, fo herelich aegefion, fo
feicht und glacElich verdaut wird nicht anf bdem
ubrigen Srdboden. FWas nod) dag fonderbarfie feyn
foll, i1 andern Landern macht das viele Efien den
Werftand dick und trag, Hier gang und gar nidt, im
Gegentheil e vertragt {ich benderlich mis demMas
aet.

Graf
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Graf Blumin, Dummer Kerl, und toeiter
nichts ?

Xrand.,  Mit der Schduheit unfter Damen
fangt man an, und ender, BVefonders ruhme man
ihr G,

Gieaf Dlumin,  Weldhes ? —

Brand.  Hm — id) hdre Graf Karl! (as.)

Graf Blumin, Geb nur! — Kb will midh
Bier verborgen, haben die Lafens gefdywiegen, {8
weif er mein Dafenn nicht,  (in ein Kabinet aby)

Smwepter Auftritts
Graf Karl,  oenes) Sraf Blunmin,

Graf Kavl, S8 nicht sum toll werden?t id
felys , idy, fuhlg, wie Shr BVerfrand, Jhre Lift
nber mich fiegt, fiHIS, da id) meinen in Jhrer
Gjegenwart verliehre, und das, was mid) von ihr
entfernen follte, bringt mid) by naber. S be
greif’ mich nicht mebr, idy bin verivanbdelt, —
Einfaltig Hab’ ich midy beym ganyen Ding ahfge:
fibre, dag ift fichers denn nun erf falle miv cin,
was id) Hatte fagen, wie ich’s Hatte uehmen {2
fen. SBis, bder nidht da iff, wenn man ibhn
braucht, ift eine fdhlechte Waffe! Lacherlicher,
perdarmmter ©chwur, idh will dich (dfen, was ed
fofte !

C 4 - Breaf

466
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Graf Blumin, (aus dem Ravinet.) D fehvurf
Beym Qeben deines BWarers ¢ fhlag’ die Augen auf,
und halte deinen Tin!

Greaf Karl, Was iff dag? Hal idy ey’ die
Sdyrectensbilder, id hor’ des Baters warnenden
Nuf!

Braf Blumin,  (heraustretens,) Ja e ift da!
Umarme mich! Gy ift da, dich 3u vetten, deine
Seele, Deine Nube, bdeine Stirne s retten?
#Wildfang, wie pu aufgefchofien biff ! Fie getwors
ben! Bravo Karl! o (Gt fid’s wagen! —
Rede nicht, iy weif ihon alles, was bu fagen
willft,  Hier gilt Lein S0gerns Sdylag die Augen
auf! '

Graf Karl, Sy erfenne  die fehrecElichen,
furdptbaren Bilder: twas {fE gu thun, fie fehrecfon
mich nicht meh,

Graf Blumin, S8 fo weit? um fo ndthiz
ger ift die Operation, ey ftavten Berlepungen
mug man rvafdy zugreifen. Du bift verliebe,
dentft meineidig an mir, an bdir v fwerden, S’s
niche fo?

Graf Karl, Sa, Dapa!

Graf Blumin,  Hab’s gedacht, drum Habh’
ih die Heilungsmittel alle mitgebracht, 3mar
nicht alle, ich lief welche deinem Bruder nad, fieh
s fpiegeln, Sieh fie an, deine Aelter s Miitter!

634
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3 ift Tange, daf du dich nicht gefpieaelt Haft.
Komm, ich will dir dag Geddchenip auffrifchen,
D8 mir ju!

Graf Kael, b mag nidhts hiren, 1weif
fchon alles.  Syene Blondine, jene veizende Blon:
dine — br Brand hat mich genug damit ges
martert,

Graf Blumin,  Nein vergeffen, ih fely’s an
Deirtern Thun,

Graf Karl,  Horen Sie midh doch an! Sy
fal’ Sie fo lange nidht, bab> Shnen fo viel ju
fagen,

Graf Blumin,  Cin andermal, bdie Jeit’ iff
foftbar, — HH’! Sep ubergehe dag Fabelhafte
ber Familiengefchichte, bdas fich nur auf mindliche
Weberlieferungen| ftikt, und fomme gleich, um Furg
30 fevn, auf jene i, bdie ourch) diefe redende
Documenten hier beraftigt wird,

Graf Karl. el mir!

Graf Dlumin,  Siehft du jene Dlonbdine, e
ne veizende , [fterne Bilondine —

Graf Karl.  Bevleiht Geduld:, b giitigen
Gidtter !

Graf BDlumin,  Deine Urdlter : Woustor ! Ein
fues Gemablde! S befhwdre dich, mein fiebey
©obn, wer witde nicht feine ARube, feine Srirne
Diefern Gefidht vertranen ? Sollteft du nicht fagen,

€5 dag
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dafi diefe Blauen, Feufdien AHugen - unbettdafich
waren! daf diefe runbde, fiife Druft die reinften
Emypfindbungen athmete —— Falfeh wie fie alle, tran
thm nicht ! Nad) bi‘l‘ Familienaefhidhte —

Gref Kerl, Rar iy Gemahl ein tapfret,
grofer Soldat; et hatte —

Graf Dlumin, Dad war ey, tap,cv uid
munter.  Half’s ibm? Gv heurathete diefe Blons
dine, arm, aug gutem Haufe, Dev Aeltervater
dachte gut pu fabren, und frevte nicht nad) Reid)y:
thum,  Der Krieg brach) aus — v Hatte einen
fleinen Faffentriger —

Gj'x:af Rarl,  Und diefer fleine IWaffentraget
watd franf, aud Lied’ jur Aeltermutior —

Graf Blumin, Gut, Kavl, gut! '2"11fan-:1$
wollte die Dlondine nicht Adht darauf haben, Deg
sRaffentrager lag frant, man faat’ ihr, er wolle
aus  KLummer ftecben.  Dad weidie Hery!  fie
ging, befucht den FBaffentragers fdhmaditend
fag der Syingling da, und fagt’ mit biaffen Liy:
wen s Nun werd’ ich freudig fterben, da ich Sie
noch einmal fah ! Sie {halt ihn aug, Lefabl ihm
s Leben, und drohte alled dem Graf ju fagen,
wean o nicht Bliger wirdbe. Det Fungling {chwieg,
faly fie mit thranenvollen Augen an, und fhwebte
fort am Girabe, Der Krieger fommt nach Haus
%o ift mein Waffentrager 2 ,,Kranf zum Sters

ben !,
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Bent,, Scb will ibn fehen! Das tweiche Hery
ging mit. — IWasd fehlt meinem lieben Faffen:
trager 2 — Der Siinaling fhwieq. — ,,@oll ic)’8
nun fagen?,, droht die Wilondine [lddyelnd., —
Sagen @ie’s, was fiiedhter der, der fterben will
und muf! — FWas fehlt meinem Iaffentriger?
ruft der RKuieqer ungeduldiq, — ,,Ach denfen
©@ie, mein Fngef — folf idy’8 nun fagen? —
et will — i) wag’ 3 faum ju fagen — dev fin
difthe Sunge wolli — foll idy, Schildbnapy? —
et woll® Shren beften, einjigen — Falben haben.
Konue” ich ihn obue Jhre Cinwilligung geben, mein
&dyak 1, Warnm denn niche ? geben Sie thmden
Falten, daf der Siingling lebe! Der Waffentrds
ger Eriegt den Falfen und genas,

Graf Karl,  Gienug, mein Bater, nun His
von Sie mich !

Graf Dlumin, S6ll!  {illY  fieh  diefe
Drinette, cin veizend Prippchent Die fdhivarzen
Augen voll Feuer und Sdhaltheit droben Gefaby,
fie Bieften Wovt. S[he Gemabl gleichfalis ein
wadrer Soldat; aber all fein NRubhin fonnre diefe
Drianette nicht firiven, ¢ ward, was wir alla
warden, was du wiedefi, wenn idy nicht machte,
Cr. mufe® es mit eignen Augen fehen, verbif’s dep
Ehre balben, und ftarb aud Gram. Karl, bdie
Alcen Dachten {ieifer nber diefen Punct, als wir,

Hor !
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Hie! er hatte einen Adjutanten, einen febhaften,
savten Ssunaen, und fiebt’ ibu wie fein Aug. Dies
fer. Junge ward in einem Gefecht an feiner Seite
fchoer perivundet, Dach der RiacEfunft ward eis
e 2A0endd auf dem Schlofvon Krieq und Schladyt
erzehlt,  Der Aeltervater ribhmte die Tapferfeit
ted Lieblingd, fprach von feiner Wunde, wie nah
fic ihn dem Tod gebracht. Die Briinette wolite
die JBunde fehen,  Er Sffnete cine Druft wie
Milch, das Hers {chiug durch die 3arte Haut, fie
fah binein, bemerft das Schlagen, blutroth ward
pic Drinette, Olutvorh der Liebling —

Geaf Barl. Genug! Genug !

GBraf HBlumin, Gl Sl Abermals eine
Hlondine , fie ifing mit Pradevie an, und endiate

=
(-

mit Andadht, - Cine fromme, weiche Seele, fie
aleicht einer Heilige; aber that nicht fo, der Wolf

im @©chafspely fibree fie vom geraden LWeg,  Das
Ding wurmte meinem Grofoater, er dadhte, dasd
vagitende Eolbatenleben fey Schuld an diefem Fa-
milienubel, auf fein FWort erariff mein Vater cin
anders Leben, und wagt e8 denn mit einer Dame
pon der Telt, Karl, idy bitte dich, Hemevfe die:
fent geiffveichen, freven, ungejtvungenen Bk in
diefem (eficht, die MNitteltinte 3wifhen Biondine
und Dranette, BVeym Himmel, ein Weib zumn
Dezaubern ! {prach franydfijd), twelfd), fdried eis

nen
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nen Brief voll Elegany und IWele, Tebte Mufit
und Gefang, und dein Grofivater war ein twilber
Syager, Tiebte Sagbgeheul und Pferdewiehern abey
ein Hery, Karl, wie dein BVater, und gefund,
RKatl, wie’s jeso wenig Grafen find, Die Dame
febte cine Jeitlang in IWien, wie dev Fildh im LBaf:
fer, und FWunbder Nber Wunder, dein Glrefvatet
fam, 3war mit erfhdpften Finangen, bdocy met heiz
fer &titn’ aufé ©dlo, Da war nun fein Klings
tlang von SRufit, fein, Welfchparliven, fein Wa:
aenvaglen, fein Glangew auf Ball und Promenas
de, und bie Langeweile fentee fich mir blenerner
Laft auf der Dame Ferven. Jn der Nachbarfchafe
fag ein Gbdelmann an gleicher Krantheit, er pais
livte, muficivte — citted Tagd da mein BVateér von
ber Sehtveindjagd nach Haufe fam — ed it jum
vafend toerden! == Der gute Lafer [egte fich den
Sebler Gey, und dachte nun durc) mid) dies Fami:
fienungicE getwif ju enden. ey mupte prachen
fernen, Harfe, Violine fpielen, fingen lernen, die
SRelt burchrennen, und mich dann vermabhlien,

Graf Aorl,  Dieine Mutter danten Sie doch
{honen —— '

Graf Blumin,  Scdonte fie mid)? Shre Afkhe
tuhe! — Sieh hin, Karl, fie foll dich aug dev
Gefahy retten. Gabft du micht dein Hery bepm
erften DIcE? Tvaw” ihy nicht, ¢8 ift ein Veib! —

Y
5
et

i1
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Jn. den erften Jabhren unfrer Ghe durfe ich nidhe
von ihrer @eite, [ie war franft, wenn fie midy nidht
fab, id) wav entyickr. Sie licbte Mufit, Bircher,
ich ficbte ufit, Bicher, wir lafen, muficiveen,
dasd war ein Himmel! Aber dev BVater deines Eleiz
ten Wartano fang wie ein Welfcher, fpielte Laus
the und Violing in der That, ich fpielte beffer, doch
ber Klang der feinigen flimmee mehr in deiner
Meutter Hevg, und ich ward ein fheuflich, wildes
Ungehener.  Karl, ein Mann wie ich, jung und
ftarf, der Mufit wupte, Syorachen redete, und
bie Welt durchlaufen Hatte! ein folcher Mann?
gehy nun, trau den Weibern! Jch woll’ dem Mren:
fchen weiter nicht 0bel drum, dehielt ihn gar, und
aab dir feinen Sohu sum Spiegel.  Nachdem dies
nun einem folchen eann gefchah, fah? idy wohi,
daf unfrer Familie nicht su helfen foy, und tahn
pen Cid von dir.  Sollen denn die Grafen Bilu
min ewig Lingeheuer twerden 2 Laf bdes Onkels
ibhne heurathen, du mufe ein Mann im Stags
te werden, —

Drvitter Auffrits,
Wiareano. - Vorige,

Wiavtano. Hove Graf, die Barone Willing
fehickte nach miv, ich foll fie mablen,
Graf
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Graf Blumin,  Bas, die Varone? — MWills
fommen, mein Sunge!

Wigrtano. (ivrinat 3u ihm) Sind Sie mir nodh
gut, gnadiger Herr?
 @raf Karl,  Geh nur, Martano, und plaws
pere niche ju viel, twie du 3u thun pflegf. . ©ey
Befcheiden und artig! iareano, ((v.)

Graf Blumin, Gir i) Gang fein Vater, idh
fann ihm niche 16l wollen! — Gefy, unge, du
Bift fhdn und grof geworden.  (Maztano ab.) AL,
Karl, wie gefagt, das Ding ift {Huld daran,
daf unfer Gefchlecht nicht fo hinauf getommen iff,
wie’d ju denfen war.  Dadurch fam ecine fremde
Mifhung, eine ©aure in unfer Geblir, und dann
fafien die alten Kevls auf dem Schlef, und nabs
men fich’s zu Herzen, ich felbf that’s, und weif
boch wohl, daf ein Ding nidyt fhlimmer if, alé
man e8 glaubt; doch wie gefaat, das BDluminifche
Hlut verttdgt es nicht, darum {tely’ ab! fey forgens
108, arbeit’ auf den Rubhm, mit diefem, unferim
NMeichthum, deiner Geftalt fangft du Weiber, wie
und wo du willf. Das Hauslicdhe, befdhrdntre Los
ben ift das Grab alles Grofen, s nagt die beffen
Sifte von dem Herzen, und du magft nidt weis
ter auffchiefenr, &8 fommen Kinder, du willft
Bater feyn, willft fie erzichen, du witft ihr Schuls
meifter, und der Mann iff hin, Die Langeweile

fomme
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fortme Bingu , bu wirfF miveifch Brummifch,
mochteft aus der .Haut fahren. Die Felt fcheint
Dann fo grofi, fo frey, alles iff fo veizend draufen,
e8 iff fo {chdn activ su feyir, feinen TWeveth verfuche
st haben — bdu bift gebunbden, fihIft dich gefeffelt,
bie Frau nimme deinen Juftand wabr, Fimmert
fidy, e$ fommt ein Trdfiey ~— Teufel und Hille,
i) fann ed nidyt evtragen,  (Cer flecidht doer Kav(s
Stirne,) -

Graf Kaele  Alles wabr, “alles jugegebert s
aber tch Eannt nicht obne fie feben,

Geaf Blumin.  Mub  darum geheurathet
fon?-

Graf Kael, Sie hat ju'viel Berftand, ift su
liftig, 3u flug, 2Anfangs dache® ich’s auch, es
gienge fo. b fpielte Leidenfdhaft, intriguivte was
idy fonnte, dag Ding ward CenfE, unbd idh bin e
fanaen.

Graf DLlumin,  (fie i) Bortveflich! — Af
wad Berftand! MWeibervertand Har Feine fichre
@tike , und der Mann Fat immey nehr, wenn
et ibn nut u braudhen weig. Wi ihe ein ANes
wm’s Hery, von BVerlangen und Leidenfihart ges
fudtet,

Graf Rael. Das that fie mir, und i bin
ein Dinfel, der’s A B, €, in der Berfiibrungs:
funft nidhe weif, und-fich file einen Meifier Hielt,

- Oraf
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Graf Blumin. (v o) BVorereflich!

Graf Barl,  Hoeut’ ergehlt ich b die Ghes
fhichte meines Sdhwur’s, und Dachte Wunbder,
wag bies wirfen follte, fie nahm’s. mit Gleidhfing
nigteit, mit Gelaffenheit an, und fhickre midy
nod) obendrein mit einer Rige heim —

Graf Blumin, (e fid) BVortreflich ! — Sie
fuche dich ju bintergehen, ifre Eitelfeit wiinfehe ber
Dich und deinen Sehwur su fiegen.

Graf Karl.  Nidyt einen Kup erhalten, niche
die gevingfte Giefalligteit, -

@tﬁf Slumin, (fie fidy,) %ortvgﬁid)! — D
mit will fie dich Esrnen, und du biff ein Pinfer,
wie du felbf gefagt haft, der das Geld in die TWele
geworfen hat, ofne etwas ju erfernen. Stely b}
Wir find fiiv die Ehe nicht gebohren, twir lieben
bie WMeiber aus wahrer Leidenfdiaft, und dag taugt
nichts 5 dadurd) legen wiv ibnen mehr FWerth bey,
al8 fie wurtlich haben, und wir verliehren den uns
frigen.  Halt fie gering, fo wird fie fich um Werth
Beftreben —

@Graf Rael,  Sie unterfdyeidet fich von allen,

Geaf Blumin, So dadyten wir alle, big wip
im Dauer {aken.

Greaf Rael, Mich deucht, ich Eann mich mis
jeben meffen,

Kling, Theater 2, T4, ) Braf
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Graf, Blumin,  So' hab’ audy iy gedadt,
und eben Hier fikr die Gefabr. Unfre Eigenliebe
verblenbet ung,  Ou LIt ein frifcher, (chdner,
fchlanter, junger Mann, ed giebt frifchre, fhinve,
quifre.  Heut’ gefallt ihr dies, morgen das feis
ne, uicblii:i)'c. Das Weiberhery it ein @ak voll
Sdyaltheic, Winfhe und Begierden, fjie fieigen
auf wie bofe Diinfte, und dies fdeint ihres Le:
Bens Quelle,  Alles ift bey ibnen unter der Sing
nenberrichaft, Dderen (Slement Luft und Feuer iff,
Kriecy den Winteln, Schlupfldchern nach, du
yevliehrft Die deinen.  Die wilde See ift niche fals
{der, gefabrlicher, vevanderficher, als ifir Herg,
Heute liebts, was es morgen vevivirft, ift unvers
pundner alg die Traume des Ficbernden.  FWeyp
Beftimmt fein BVerlangen? Seine grenjlofen Be:
gierden? Du fpricht diefe und jene Sprache, bder
Accent eines anbern gefallt iy beffer.  Du fpiel(E
ein uftrument, diefer ober jener accordive das feis
ne lieblicher,  Deine Unterhaltung ift feurig, {ie
wird ihrer mibe, dasg weiche, empfindembde gefalle
ifye beffer. Das ABeib gleicht einer Fiote, die jez
pern Tone giebt, der fie anzublafen wei! Sie has
Ben alle Febler und alle ZTugenden, und wenn du
fie gefefielt hafe, machff duiibhnen Fehler ju Tu:
gend , und Tugend u Febler. Jn allem nberivie:
Ben, itn Guten wie im Dojen, und niemals magft

%)
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bu fagen: fo ift fie! Die Natur machte fie in fies
berhafter Jtickung, Stely’ ab! Unfre Nerven bing
den fich da, wo der Verftand feinen Sik genomy
men hat; die ibre in den innen, die dem IWeis
fen felbft ein Ddzel find. Steh’ ab! reife! du biff
noch lange niche, wie du feyn follteft. Neife, lauf
bie Leidenfhaften ab, und febre wieder! (as.)

Graf Rarl: Ha! ba! ha! — und doch Hat
er Diecht ! Jn der That, der Schritt ift firchters
Tich. (nach den Bildern fehend,) Al Mesdames,
Sihr madht mein Blut evfarren ! Jbre Kalte, ibs ;
ve Gelaffenleit, ihr Syport Hat midy ohnedied bes
feidigt — Jcb Datte Unrecht, es mit Fabrig u
verberben, denn, wenn’s ihm nun geldnge — gut,
e8 foll ihm gelingen! ich will ihm dazu belfen, das
fordert meinen Jwek — Will fich dag tolle Hers
noch nicht unter die BVevnunfe begeben? — Sie
fiebt mich, wie fie fich audy ftelle, und ich will dats
auf pochen! Cae.)

Dz Drifs
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Der Barone Lehnung.,

Barone,  Sifette.  Miarcano mantend).

Darone,

B‘Iais,’ comme il eft charmant, comme i}
eft joli!

Nigrtano,  BVerzeihen Sie, gnadige Frau, i
erftely frangd{ife).

Darvone. Wietlich? wo haben Sie’s gelernt?

Wiaetano,  Graf Kaelfie§ mich’s auf den
Gitern lernen, und dann in Frantreich.
© Davone, ©ind Sic denn mit dem Grafen
auf MNeifen gewefen?

Niaveano. Ja webl, in Jvanfreidh, Stalien
und Enaelland,

Xarone. o jung und gart? Wie fonnte Sie
der Graf diefer Gefabr dusferen?

Yigrtane, O id) ging gewn, und er hatte meks
et ndthia,

Davone.  Womu?  Worin fonuten Sie ihim
wiBlidy fepn ?

Nipe=
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WDiareano. Jch war fein &elrecair, fein Amye
Yaffadeur, fdried die Briefchen, und trug flo are
ibre Addreffen.

Xarone, An wen gingen Yhre Votfhaften ?

Nigetane, An die Damen, gnadige Frau, aw
die Damen,  Jch Hab’ fie Fennen levien.

Darone, Und wie, Martans, wie Haben
i die Damen Fennen loruen ?

Aisvtano. o mein’ ich, el ich viele {abh,
mit vielen fprach,

Darone, - 1nd was fagten Jhnen die Damen?

Wiavtano, Jn  Engelland faben fic mich mit
grnffen Wtienen ‘an,  {pielten mit meinen Locfeit,
und {henkten miv Guineen,  Sn Stalien fifiten
{ie mich, und nannten micdh Ganimed — Sn
Franfreich fiveidyelten fie meine Wangen, und fags
en fachend: le joli petit fripon! Verzeilien Sie,
gnddige Feau, damals war ich nuy dreyzehn Jais
ve alt, und fo findifh, Ddaf ich mich 1iber diefen
Ausdenck drgevee; aber nun ey’ idhy wol ein, da
es cine Schmeicheley war, wobey fie an die Jus
Funft dachien.

Davone.  Quel caquet! — ey hat Shnen
diefe wikige Crflarung gemacht 2

Uigreano.  Graf Kavl, er [Gft mi’s nie an
Untervicht fehlen,

D s LT
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Darone, (fir fid) b dacht’ 3 Mvohl! —
#Bie alt find Sie nun, Martano ?

igrtano,  (fteht auf und 4Gt die Hand) Funfiehn
Sahre in einem Monat voll, (an fenen Ort.)

2avone, Yebliche: Alcer, - der Unfchuld und
Des unverdotbenen Herzens! Und was fagten S
tien die deutfchen Damen ?

Miartano, A, gnadige Frau, man adtet
bier die Sugend nidht,

Harone, ddiend) Diefe Klage, %?m‘tmm’
{ollen @ie nber mich nicht 3u fibren haben; idh
thu” mebr, i lieb” die Sugend.

Miartano, ©ollten Sie nidit, bda Sie der
Sugend Bild find?

Davone, Lifette! Horft bu? —  Jn der That,
Martano, idy beneide Sie dem Grafen, Sp
viel Anlage, fo munter, bejcheiven! —

Miartano, = Jdy Hoffe Jhr Poverait beffer ju
treffen, anadige Frau, - Frevlich, idh ged’ miv
Mithe etwas ju erlernert, und Graf Karl thut
alles.  Die Korrefoondeny, die ich fur ihn ju fuh:
renhabe, ift miv gleichfalls naslich, dadurch Hab?
ich meirien Geift und Sl ugleich gebilder.” Pas
ti8 war eine vechte @ dyule filr mich, Dort las ich
vornehmiich Crebillons Merfe, und in denfelben
fnben fich Driefe, fo leiht, o frey =

BHaz
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Bavone, Wer fchiug fie Jhuen vor?
Wiariano. Graf Karl, und erfldrte mir, Was
i<h nicht verfrund,
Marone, Le Poliffon!
Nisrtano, Madame!
Xarone, Rien, mon coenr! — Und was les
fen Sie nun, um Jhren Seift ju bilden?
Wiartano., Vov furzem gad mir der Graf bdie
neue Heloyle, e Saint Preux und. der Sulie
Briefe find Hin und twieder 3u gebrauchen, befon:
perd wo jie o ing Geifiige gehn, dag idh nicht vers
fieh, aber vorziglich liebe, und ich empfind’s, ges
rade fo wied ich lieben. Fenn ich nun mabhle —
aum Beyfpiel , ein fo fdydnes Gejicht, wie Ddie:
fes — fo [ieh ich mein Gemdhide, und tie{lied’
i’s, alg im Geift? Denn Hier (an die Stirne deus
tend) fieh’s, und wohin id) fehe, fieht's, und
dann Elopft e8 ﬁrrt%u bier, (die Hand an die Bruft,)

Wavone. Qifette! — Mais Ceft un tréfor,
que ce garcon! — Lifette, bring’ meine Harfe,

ich weiff Mavtano fingt und fpielt
Wisrtano. Und gern, anadige Frau!
Parone. Martano, fommen Sie — ndaher?
Cev GGt dieHand.) Blond | das veinfleDlonde! fehwar:
se Augen, und gleiche Braunen! Suf Gemiz
fche! — Ja, Martano, ich e’ die Jugend, wenn
fie fo ift, fo befdheiderr, fo verfprechond. SKommen
D4 Die
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Sie 3 mir, und oft, idy will Shre Freundin
feyn, SJbnen rathen, Sie von Lerfibrung waks
ten, die nun von allen Seiten auf Sie lauern
Wird; Sie twerden mir bon Jhrerdieife evzehlen—
biren @ie, und fommen Sie Ot = und was
Sie braudyen, fhonen &ie Xbre Freundin nicht,
bas idh von nun an bin, FWag idy Jhnen jeso ges
be, dag ift auf Abfchlag fir Kbre Avbeit, wenn
man eitten o lieben Kiinfifer belfohuen fann, Aber,
WMartano, Bevfchwiegenheit if eine Gabe, die
Sie mit Shren nbrigen gquten Eigenfhaften pers
Binben miifjen, S miche nidhe, dag Giraf Kart
wifte, wie fehr ich Jbre Freundin bin, s wiithe
feine Eiforfuchs erregens und was ich Jhnen jeso
aebe, bas bleibt unter ung, th médhite niche, DaB
Graf Karl glaubte, ich griffe feiner Gﬁroﬁu:urb
bor.  Wenbden Sie dieg auf Pus, Sbhe {hdner
Korper muf gehoben fepir, diefes nebhm’ idy von
hun an auf mich. Doch wie gefagt, Mattano,
Berfehwiegenbeit if die Gabe eines feinen, ebdlen
Devsens, dies haben Sie, dies miffen Sie Do
tweifen.

Tiartano, Berfchwiegen?  dag Gin idh, fo
verjchiviegen wie danfbar,  Und wag Sie nup
befehlen mdgen, tragen Sie mir's auf — fragen
ie den Grafen ——

Barone.
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Lavone, [y glaube Jbnen, und ev darfs
nicht tifen, et iff ju wild —

Miaetano. Das ift er, und in allem, Seine
Driefe, gnadige Frau, ofne Sufammenbang, wvolf
wilder Sedantern, die muf ich alle gldrien wund
poliven s denn mit den Damen, fagt mein Vater
tmmer, muf men umgehen wie mit feinem Hug,
ein Nichts: beleidigt beide,

Hacone,  Fein gefihlt! — Der Bater 1och
am Leben ?

Wigeeano, Gv ftard, of’ wir auf Neifen ging
aen.  3hm Hab icy viel 3u danken, er unterriehtes
te mich von frabfier Kindheit, er mabhlte, ufite
SRufit, und wie? bdie felige Grdfin war ihm degs
toegen febr gut, e fam nidht von ihr weg, bis an
ihren Tob.

Davone,  Und der Giraf, ebt’ er Shren Vatey
auch ?

Wiartano. Sehr! Mein Vater bracdhte fein
Qebent bey ihm gu. O iy lieh® den guten Grafen,
liel’ ihn wie meinen Grafen felbft, Heut alg er
micy faby, gleich EIBE er mich, und nannt’ mich
feinen Sungen —

Barone, "Jft er Hiev? ,

Wigetano,  Hente angefommen, und Sie
wigen’s nicht?

Karone, Wie war er mit Graf Karl 2
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Wiartano, Jbr Giefprad) war lebhaft, was
Sie harten, wetf i) nicht, und wenn idys wif?
e, wird” ich’s doch nidyt fagen,

Xgrone, AWarum nidht ?

Dicrtano.  TLWeil Sie glauben mddyten, ich
Fonne® nicht {hiveigen,

Davone. ©don! und o fahren Sie fort!

2 ifette,  (bringt die Harfe.)

DHarone.  SMartano , idy habe fchon viele {hs2
ne Eigenfhaften an Jhnen entdectt, laffen Sie
mich nun eine fennen levnen, bdie ich fir allen licbe,

Wiaveano,  IWelfch oder franzdfifch?

Zoarone.  Iie Sie wollen, doch lied id) dag
gReifche mehy,

Wicrtano, (fingt cine welfche Avie.)
Xarone, Seelenvolle, fiife Stimme!

Dedviente, Graf Dlumin,

Harvone, Graf Karl?

BHeviente.  Nidht Graf Katl,

Wiaveano. €3 wird des Grafen BVater feyn,
BHavone.  (launiidh,) Gt

Iwepter Auftrits,

Graf. Blumin,  BVorige (auser ifette),

Graf Dlumin, G fid.) So fand ich feinen
Barer oft bey meiner Feau; ein bofes Seidyen! —
Loeed
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Beraebert Sie, gnadige Frau, dap idh-als einlnz
Befanter fo grade ju gehe,

Xarone, &8 ift fehr fchmeichelbaft fiir mid,
und Graf Dlumin iff miv nicht fo unbetandt, ald
@ie zu fagen belieben,

Graf Blumin,  Wirklich? Ssh dachre, K:
pfe toie der meinige entficlen dem Sedachinif dev
Damen [eicht,

Barone. Sy evinnre mich Jhres Dafeyns vom
vergangnen Kavnevall mic Vergnugen,

Graf Dlumin,  Mebr als idh) erwartete ; dag
ich mich dev Jeit erinnve, iff naturlich, Sie beleben
bag Alter, und ich verfalte die Sugend.

Davone, Dev Geift ift immer jung, und aus
Berdem gehdren @ie noch 3u uns,

Gaf Blumin,  [u fihdn! — Sieh, mein
Martano, Hats der Junge fo weit gebrache, dag
erﬁﬁxaufﬂdm Kipfe wagt?

Barvone, s it eine Girille Giraf Karls, und
e W‘m-m"r iff fo munter, daf ed ein BVevgniigen
ift, ihm gu fien,

Graf Blumin,  Jn der That?

Harone,  Ieigen Sie doch!

Hicetgno,  Kaum der Umrif, S fah mie
er{t hr Dild ins Hery, da ifts wol fehnelf, aber
nicht fo fchnell in Aug und Dinfels  Sch werd’s
nun mitnehmen,

Darone.
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Yarone. Thun Sie’s, und feyn Sie fleifis,
fommien bald wieder, id) mochre einen Betveis Thy:
vey Gefhicklichbeit fehen. Hoven Sie, Martano !

Niartano, (fafe die Hand; ab.)

Graf Blumin, (fir fh.) Gang fein BVater —
fo fchmeichelhaft — fo —

2oarone, Nun, Here Graf, {dhon lange in
SBien ?

Graf Blumin, Seit Heute,

Barone. Und noch niemand gefehen? Sch Fons
ne Leute, die Jhre Anfunft fevren werden.

Graf Blumin,  Dody bin iy um diefer willen
nicht nach Wien gefommen; blof um Shréntwillen,
wenn Sie mir’d cvlauben ju gefiehen.

Xavone, Mit Wergniigen, wenn iy fo eitel
dachte.

Graf Dlumin,  E3 iff nun dodh o ! Wahrhaf:
tig, mwenn id) Sie wiederfehe, mich des Vergangs
nen evinnve, alles was idh gehdrt habe — icy be:
greif’s.  (ffr fih.) ch muf mich hineinfivzen ibn
ju tetten ! — Gnadige Frau, ich bin grad in meiz
nem Thun, Hab des citlen Geprang’s von Worten
fangft vergeffen. S bin nach Wien gefornmen,
©ie von cinem [afiigen Liebhaber ju befreven, un
Jhren einen nod viel befchwerlichern aufzudringen.

Darone,  Datum wiven Sie gefommen ?
Penn id) nun feinen batte, Eeinen Haben twollte

odey
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obet ‘thenn ich einen Hdtte, fo WA’S dodh einer dop
gefiele, und der Liebhaber, dev gefallt, iff nie oz
fchoerlid).

Graf Dlumin,  Gefiel er Shunen? dag fann
nicht feynl er ift ein Houchler, ein Detriger !
Wielleicht glauben Sie', ev habe BVerftand, IWelt,
fein Bort davan, dasd tolle Blut [Gft ed nodh niche
pazu fommen, und darum will idh ibn wicderum
in die 2Welt jagen, da {oll er austoben, und miy
einen SDtann juriicEbringen, dev ju branchen fey,

Larone, Von twem reden Sie? Unter meinen
Sreunden findet fich fein folcher,

Graf Hlumin,  Sie find ju nachfehend,  Jeh
tede von Karl, meinem Sobn.  Jch weif, er Hhas
fichy bey Jhnen eingefchlichen, Shnen von Leidens
{chaft und Liebe vorvevzehlt, und gedadyt, Sie twiirs

vibhn Doven; ein flaver Detweis, daf inn feing
Neifen nichts genust hat.  Wie Hast er fich in eis
nem foldhen €haraleer ivven Ennen? Liuhllll*t er
fic’s? S fan’s ihm nicht vergeben ! G folf
nody Heute fort,

Davone,  Fort? dbavum fort? St bie Gefabr
fo grof? Seyn Sie vubig, iy fenne Graf Kal,
und weif, daf er viele gute Eigenfchaften har —

Graf Dlumin,  Gileifneren!

Davone.  Was feine Licbe anbelangt, da fiird:
ten ©ie nidhts, died iff nidhes als Ton. S bentt,

e
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wie viele int feinen Nabren denfen, ed fey- éin noths
wendig Ding der Gefellfchaft stwifdhen unferm und
Svem Gefdhlecht.  Seine Citelfeit fpielte mit,
ich lie e8 geben, bis auf den AugenblicE da ich
fab, dap der Srrehum ju weit ihn fiihree, dann
36:’%’ ich ibim toie er fich Detrogen Hatte, und nun
tft er mein Fround, den ich achte, und der’s vers
Dienent wird,

Graf Blumin,. Glauben Sie ihm nidht, ev
betrog Sie: Beute nod) begedre’ er Shre Hand,
troist auf Jhre Liebe, und wubme fid) Shr Hovy

efigen. Doy Freche !
BHerone, Mieine Hand giebt fich nicht fo! —
@en Sie rubig.  Jdy weif, Dok Graf Kavl, feis
nev nbrigen quien Gigenfchaften olngeadhtet , dazu
nicht gemache i, und fur mid) gang und gar nidse,
Seeundfchaft fo viel er will, doch das weif et
fchon

Graf Blumin,  Was fudht er denn, der Bi:
fewidt ?  Dadyt’ ev Sie 3u beleidigen, Sie, die
ich achte, fir die ich mein Leben gebe, und nun,
da ich Sie in foldhen Gefinnungen fehe — ev mug
fort, Dier fourd’ er nur dummes IJeug angeben,
uud mich gu eivem @chrice verleiten, der mich aes
veuen founte.  FWie fonnt’ er’s wagen Shnen von
Licbe vorzureden, er, der durch einen Schtwvur ver:
pfichter ift 2 Hat ev Jhuen dies verfhwiegen ?

DAL A
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Xarone,. Sy denk, e fagt fo ettvad, mirp
fam’s fo fonderbar und ladpertich vor, daf idys
fur ©dhery hielt.

Graf Dlwmin, v Sdey?  Sprady er o
davon ?

Davone,  Nun ja!

Graf Dlumin, Der Bifewidhe! Nun’ frey:
fich, Jhnen mag’s fo vorfommen, bdie Sady iff
neu; aber i) habe Griinde dazu. e Lenne ihn,
und teip dap er nicht fr’s ehliche Leben taugt,
und mich dencht, jeder Water follte feiner Kinbdey
Hery hievaber fondiven , wir wiwden weniger nng
gliicEliche Ehen haben.  Und diefern Sehwur, det
mup ev halten, ey ISfte {ich mein Leben von mir,
alg i) ibn von dicfem Eid. Enrerbr! Verwoys
fen! dies fey fein Yoos ! Wergeiben Sie dem Uns
geftiim I vergeben ie dem Vatey !

LHavone.  Der arme Graf! ev iff ju beflagen.
Auf diefe Ave wird fein Hery nie. das fille GfE
per Tugend fennen lernen,

Graf Dlumin, G gefallt fidh nur allzufehr
in diefem Tumult, Nun vom befchwerlichen: Liehe
haber hatt’ iy Sie befrent, jest fommen iy auf
ben Ungeftimen, den Dringenven, Gs ift ein
Deann von Stand, reich, die erfre Jugend iff
nicht fein Theil; aber dag Hery frifeh und unvervors
ben, v lieht Sie, nidt wie ein &eck, ein Yafs

fe,
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fe, fondern um Shres, um fein Gk, Dad er:
fte Gefihl, vas Sie in ihm evweckten, war She
Lerftand, Jhre Kugheit, Shre unterfdieidende
Ave ju Handlen und 3u denfen. Sp fam feine
Liebe von Achtung, won Ehrfurcht her, und bdies
machte den davon butchdrungnen Mann o befcheis
Dett, Daf er den (iofzen Giedanfen damald nidyt U
fafien wagte, um @ie anjubalten, Al diefe Vors
gige Hille die MNarur in die fhdnfte Anfenfeite,
und fdhried’s Hierher, twas fie aus Shuen maden
wollte! ie ink’é geworden! Bey weinem Hers
gen, fo geworden, daf ein fluger Mann nidht den
Bevffand veriiehre, aber fich mit alfem, was er
werth iff, mit Haab und Fabre, Hery und Seele
darbietet. Diejer ann bin id), und da eine fo
pisglidy abfthlagige Antwort den  befcheidnen
Mann ju fehr verivunden wiirde, o geh’ ich, lafj>
Sfynen Jeit fid) ju bedenten, febre wieder, und
frage noch einmal vor,  (ev.)

Dyarone,  (Wie aus einem Traum erwacend.) Ha
bies find fonderbare Kdpfel AWie gut! wie offen,
frep! bdas Hevy auf Seivn’ und Junge.  Sollte
Kavl fo werden, je fo werden Edunen? b will
ibn auf die feste Drobe femen, und Hilt er bdie
nidht aud — und fann er ? wird er? O ich fenne
ihnt — TWashift dies in unferm Hevgen, das uns
{o [eichtfinnig 3u dem Werfubrer 3iche? @till, lah

e®
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e nicht faut werden. Das Gefubl bdeg Getwifs
fens drucke fich in Nothe quf meinen Wangen aus,
Wennt er’s noch ware mit Gelfk und Sinn, wenn
es [ohute den Kampf mit ihm ju wagen — diefe
Drobe foll entftheiden, bale er fie nidht qug —
der Diedermann ift nidht 3u verachten, und wenn
ev Diefert ‘== licben — gefdhiwagigen Martano
nod) obenein - im Kaufe — Was cdum’ ich! —

1 5 5
Lifete !

Dvritter Auftritt,

fijette.  Darone.

BHeorvone. St Martano fort?

Lijerte, Der liebe, fiife Junge! ih Hab’ ibn
noc) ettwas aufgehalten, nun ift er gegangen; gbep
ich boffe, er wird bald wiederfommen, IWar er
nidyt entyucke, fo Bndifd) entaiickt —

Zgrone, Woriber?

Lifette, &Bas fagt’ er nidyt alled von Jhnen 2

Znrone,  Von mir?

Lifette. BVon Jbhrer Schdnheit, Shrer Freunds
fidpleit, er gab Shnen Nomen,  die man nur in
Diuchern lieft,

Xarone. Lifette, man Begegne ihm gut im
Haunfe.

Sediente.  Graf Kaul,

Zgrone. Gut! gut!

&fing, Theater 2, 2 € Yiers
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Nierter Auftritt.
Graf Karl, BDarone.

Pavone. Defier Freund, fo foll ich Sie ver
fiefiren , und fo bald? Eben nun verliehren, DG
tc) mir fchmeidyelte, toiv wiirden nun das anges
fiehmite Leben fuibren.

Guaf Barl. Flvdten Sie nichs! &4 liegt
wun alles in Shren Handen, Sie tounen mein
Sdic{al mit einem Wort Beftimmen,

Harone. Sie fpotten meiner, havter Freund;
Xy weiff, Do Sie reifen, uund fo gefchrind,
fo unevroavtet?

Graf Barl, Jh?

Yarone, o eben fagte mir’s Jhr Bater.

Graf Karl, War er Hier?

Yarone. Hier! und fagte, Sie wirben rei
fen, fovach von Shrem Schrour, drohte Sie ju
enterbers  aber feyn Sie rubig, Syhre Freundin
Bt ihn Defriedigt. Sich merfte twol, worauf ee
jielte , und fagte ihm, wic Sie felbji am beften
wiffen, daf Shr Schwur bey miv auper Gefabe
{ey, verferst ju werden.  Cr fapte fich, glaubre
miv, und doch blied er auf feinem Sinn, Sie
mitGten veifen.  Jf’8 nidht beleidigend, Shien
nicht zu trauen? Was? Jhnen, mir nidht ju
“ tronen?

S
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trauen? - Leuten nicht ju trauen, bie ibey diefen
Punct in der weiteften Entfernung find?

Graf Bacl,  Ha! nimme e’s fo! Gut, or folf

mich enterben! JFch fonn® Sbr Hery, und 10eif,

baf @ie nidyt quf Reichthum fehen, S Bab? ez
nen Onfel, der mich liebt, bder feine Kinder bat,
er war jederyeit gegen diefen tollen @d}tvur, oL
wird mic) unterfiien. Sie werden nady und nach
den [tarren Kopf meines BVaters purechte feken, op
wird {ich gebcu, ich bin fein Liebling, Ginavige
srau, Sdywur gegen Schrour, und wir werden
gliicElich,

Larone. ©ie {hmeichlen fich umﬁmﬁ, er if
er Wrann nicht, der gern nadhgiebt, diefer Schtvup
fcheint feine Lieblingggrille, und ich weif, wie Man:
ner auf folehe Girillen Halten Ednnen,

Greaf Rarl, Sey’s! er enterbe mich? ;

Xavone, Neifen Sie, Graf Karl! MWolles
Sie ein Dand au|” Lebert durch Meineid Bniis
pfen ?

Graf Barl. Sie liebten mich nie! Sind hiws
ter alg er felbfi?

Larone, Und wenn idy Sie nun liebte; ich
fonw’ Shr Hers, Jhre Denfungsare. Der Ghitand
it fir ung beide nicht gemadht, wir ESnnen diefens
$Beg nicht gufammen gehen.  Die Hindernifie,
Ri¢ @ie jeko finden, veizen Shre Winfhe, Shren

& 3 Swly;
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@toly s find diefe ciimal gefiobent, fo ift’s 1m Liek®
und Leidenfehaft gethan,  Neifen Sie, Ferfrreunns
gets bev TBelt werden Tfeidyt Nber einent Einfall fies
gen, der fo wenig Grund hat.

Geaf Bacl, Nimmer, ich fege alleg dran!

Pgrone,  (adfinmend, fie fidy &3 fenp qes
wagt! — @ut, i) will Jhuen beweifen, was ich
fabig bin gu thun.  Hiev fey mein Edhyivur geléfi!
T adien Sie wich niche, und hven mich aus. 8
findet fich ein Austveg fiir ung Leide, ein Ausweq,
penein giitiges ©dyictfal uns ju jeigen fdeine, b2
ve Meife fonn dadurch vernichtet werden, Shren
oRimfden wird in fo fern ein Jiel gefest, id) ent:
gelie dem @eheine nady, den Verfolgunagen, detent
avich mein allufreundichaftlich , oielleicht ju zaves
fich Hery ausfeht,  Alles tann dadurch befjer weys
dett,

Graf Kacl. Wie, wollen Sie dett Anirdgen
Kabris Gehdr geben?

Xaromne. &8 findet fich ei*befrer Mrann, cin
shann ber alfes” ju Befigen fcheint, was jenem
wangelt.

Graf Kael, « &dy will Sie ihim mit meinem
Qeben fireitig madyen. G fommie nur!

Yarone, Verftehen Sie midy nur erft gang.
¢ ift ein gutér, gefalliger Mann, das ift Fabri
nichts Dev ©ie fieben wirh, das thut Fabri nicht,

‘ , o
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§6 viel iy meif.. ahm’ ich diefern-Antrag an, fo
feidet witfre Verbindung nichts, fie fann nuy gewins
nen und vertraulicher werben,  [d) mag Sie¢ ims
et um mich) haben, ofne Swang, fann Jhuen
fo viel Qieb® und Freundfchaft zeigen, alg iy will.
Kury, twiv ESnnen ung viel, febr, viel feyn! ==
Neven Sie fren s twie gefdlle Jhnen diefer Aus:
weq? Erwagen Sie die Hinderniffe, alled with
fich chenen. . Sieden Sie frey ! Jeh reche als

1
Srau von MWelt su ecivem Mann . von Vet als
Syoundin ju nwineny Greund. Nfeden Sie, uRd
foiv find ewig feft, ewig eng verbunden,

Geaf Karl, Sie entyiicfen mich, nun erfenty’
ih Shren Geift, Shren BVevfrand, wirklid)y der
Ausweg war voviveflich, wenn alles fo iff,

Parone, Al aehen Sie’s ein, mein Freund,
and werden midy in Sulunft tweiter nicht mit &z
forfucht und BWortvurf qualen?

Graf ‘,&arl. Soll® ith; wenn Sie mir Jhe
SHery vorbehalten ? nur nad) diejent geiy’ ich,

Warone. Sie gebn alled ein?

Graf Karl,  Alleg, . bezaubernde Freundin,
alleg unter bwlfcv Bedinaung, '

Pavone,  Nun fo Biffen Sie Shrey ‘ﬁtuttcv

bie Hand, &) e
§ 3 @rat
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Greaf Kacl,  (nad einer Paufe ded Ceftdunensd, bdee
Berwivrung.)  Jn der That, abdame, der Sehery
aeht zu weit,

Darone, Glanben Sie, ich fenne die TWiirde
einer SRutter nicht befier, als daf ich mit einer
folch widytigen BWerbindung feherzen follte ?

Graf Karl,  Ha, nun erfenn’ id) das falfche,
liftige SHery; aber bey meinem Leben, es folfl fo
nicht gefen, Mein BVater? Sft e’s ? b entfas
ge ibhm, gerreifie alle Plichten, twie ev hier thut —

Larone, Faffen Sie fich; oder twollen Sie
die Deleidigte Gigenliebe damit niederreden, qutl
~ Nun Eonnt ich dem Mann febr vieles fagen,
Der eben fein Qeben, feine Ausfichten, fein Vermd:
gen mir aufopfern wollte, der mich verfidyerte, o8
fey fein Gk fiir ihn ald mein Vefis: diefem
edlen Mann fonne® ih vieled fagen, hm fiber
die gedufierte fchlechte Meinung von mir, eine lan:
ge Stvafpredigt Halten 3 aber wer mag feinen
Sreund befdhamen? Weldhe Mutter mag ihr Kind
Befchatmen 2 und ein fo liebes, flatterhaftes Kind?2
Jh Ditte Sie, einen Blick in Shr Hoery, und
benn genug! Hab ich Jhnen nidyt oft gefaat, Sie
wehmen Gewolhnbeit , Citelfeit filr Leidenfehaft 2
©ie lieben, weil @ie’s dachten, 3 iff ja Tons
Warum nicht die Maffe von etwas tragen ténnen,
Das fo leicht fdheint?  Glanben Sie mir, die Lier

be
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Be ifF foin Ding der Telt und ihrer Gitelleit. Sie
fafit anders im- Hevgen, gewdhre ander GIAE, ald
ie {ablon Bunen. Diefe Liebe iff ein Gefdjent
dor (dtter, das fie nur ihren (iebfien Kindern’ ges
ben.  ©ie unterfcheiden fid) vom Haufen, find bes
{cheiben, und wadypen fir die Achtung des gefliebten
Giegenftands, find weit entfernt ihn gu eigner Be?
friedigung aufs @ypiel ju fefsen. @p dacht’ ich in
den erften Tagen unfrer Betandifdhaft von Shnen
audys Aber da ich fah, daf die Titelfeit don wacks
rorn Mann miv jugesveht, daf er mir Tumult fie
Qeivenfchaft verfaufen wollte, dap er fein Bevs
gntigen anf Koften meiner Nuhe und Tugend fudhs
te, da fuiele’ ich mit Graf Kavl, wie er mit miv
Ju fpielen glaubte. 1nd nun genug! die erfie miits
tovliche Qehre war etwasd lang und bitter; abet
fagt man nicht, je licber das Kind, je fcharfer
follt die Ruthe feyn? Gin tenig mehr Achtung
fir unfer Gefchlecht,  gab Shrem Herzen mehe
gRerth und Stivke, ald Sie glauben mdgen. Nun,
wo ift der helle Geift? 4t er fich vom Geplaps
per eines Weibes niederdrticken ? Katl, niein Freund,
mein Sobn !

Graf Karl,  @o hintergangen ward nie et
gRann! — o Befrogen ward nie ein Herg!

Pavone, Shr Hery P8 nidht, nur Jhte Eis
telfeit. Sy Eonne diefe Aufwaliungen, und weip,
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was fie bedeuten follen, | Shr Vater iff ein edlop
Mann, idh bin ftolz auf feine Neiqung,  Ginen
aug der Familie folle® idy einmal Haberr, i bes
fomme ihn, und erwerbe, twas idh nidt Hoffen
founte, einten fo wackern, lichen o,  Seyn
@ie munter, nehmen Sie doc) Theil an meiner
Steude !

Graf Karl,  DNie liebe ich Sie melr ald in
biefem Augenblick, da die Wersweiflung mein Hory
ouffchtvelic.  Hiven Sie mich an, ed iff cine (qs
dherliche Giviffe meined BVaters, die fid) andern
fafit, die ich nicht begreife. Trauen Sie meinem
Derzen mehr, nur mein Kopf fonnt® fehlen,

Sarone, Sy wollt’ feing ohue das andre, das
hab’ ich Jhnen oft gefagt.  Graf Karl, wabre
Liebe ift {o felten, als wabre Frommiakeit, (ap)

Biers
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Bieveer Aufzug.
R SRR R A D R

Sraf Karid TWohnung,

Sraf Katl,  Gened) Sraf Blumin,

Graf Kael,

@r will mic) vafend macdhen.  Ausdgefpottet,
verladht, und affer eg sut Rache auf einmal abs
gefchnitten I Noch nicht! Kommt nur Fabris, deu
will ichy einfeuren. — Hal wie falfth, wie Hd
tifch, gang dbas TWeib! Und ih Pinfel, ich Gims
pel, fo Hineimgupiumpen, und dann tie ein Stew;
fing daguftehen, o iff mein Kopf? Wicine ely
malige Gegenmart ded Geif’s? Hange died wom
Slima ab, daf ih fchwever it Wien bin, ald idy’s
in Parig war? Ladyen folle’ idy, nur damit fonng’
ich den Vortheil auf weine Seite bringen,  1nd
ich way befcharmter Senft, erbarmiich!  Nein i
Hint der Mann noch nicht, der idh) miv 3u feyn glanbs
te, ich muf nod) weiter fchulen, — Lofler fann
nichts erdacht werden , afs ein foldyer treidy, ein
fo fiftiger, Hamifiher Streid) ! BVetrug und Sehalfz
feit ift der Weiber Sloment!  Nun glaubs ihe eies

G {03
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fe3 Hery, hr BVerftand Habe dber mich gefieat.
Seine Mutter! Ha! ha! ha! — Wo nur Fabris
Bleibt!  Geht feine Sadhe gut, o iff nody Hoffs
nuing,  Erfubr i’ doh fo mandymal, daf ein
Weiberhery, cinmal angebrannt, nie gang ver:
flimmt.  Gelegenheit und Jufall blafen die vers
Bovrgnen Fuufen twieber auf. Midh deucht beyna¥’,
ich bafle fie, und fdnnte nun aus NRache unternels
men, was miv fonft die Led” eingab. Wer weiff
ob midy diefer Stachel nicht wikiger madt, als
die Gilut der Leidenfehafe, ~— Mrein Vater !

Graf Dlumin, Nun, Karldhen, mady dich
sur Netfe fertig.  Schick jum BDanauier, deine
RKreditbriefe wavten auf did).  Du mufe fore,
du_taugft nod) nicht Dierher. Mran fieht jeso mehr
alg je auf Mduner, die fidy befigen und etrwas ges
fevnt Haben, Died geht div all noch ab.

Greaf Racl.  Bortveflich !

Graf Blumin, Wasd, madfi du DMienen ?
Seeh’s nidt an?  So viel Geld in die Welt ger
worfen, wag’s nun gum andernmal, Wi die neuen -
@ummen nad) der alten, ob fie beffer wuchern
mogen.

Graf Karl,  Sch mocht® evfticen!

®raf Dlumin,  An der Wabhrheit meiner
Worte, denk idy!

Graf
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Graf Karl. MSDE exfricGen , daf diefes Hax
mifthe SdicEfal, weldhes’ fich an unfrer Familie
reibe, nun abermald cine Deute evhafdhen foll,
Und oben drein, den Heften, Eigfien’ Sagt nicht
ber Hanfen: ein gebrenntes Kind fheue das Feuer?
Und ein foldher Mann! - ein fo be eidigter, ein fo
verehrungdmwivdiger Mannl Jd) bitte, mein BVas
ter, feben Sie jene Vlondine, jene [ifferire BDlons
dine! Soll ich Shnen dad Gedachtnif auffrifchen?
pas Familienelend aufoecdfen? — Qv hatte einen
SBaffentrager — wie war es dod)?

Graf Blumin,  Ha! Hha! Ha!

Graf Rarl. Sie lachen! o denr ift's gut!
Gie fpafiten nur, nidhe abhy, mein Bater? Jch
erfenne Sie Bierin, cin fleiner Streich der Rade,
dent die afte TWunde eingadb? Wie fonnt® i) nue
cinett Augenblick an folchen Unfinn glavben! Sie
folften der BVarone von Che — Sie Papadhen?
MNicht wahe, blofer Schery?

Graf Blumin, Eenft, Karldyen, reiner Eenftt
Hat fie dir’s gefagt T defto beffer, fo behage dev
Borfchlag,

Graf Rarl,  Enft? bdad fann nidyt feyny
obet die Kiugheit Hat unfer ganzes Haus verlaffen,

Greaf Dlumin,  Freched, undantbares Herzy
Nimmft dw's o auf? Ja i thatd, und will g
Dalten, Died ift der eingige Weg, dich aus dem

Neg
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Jtes einer fofden Sauberin s iehen. Shhrg,
bavres BHery,  dein Vater gieht fich fir dich sum

l
wag ich Heute hiye, *": 0 110U aiuﬁ wunbeys
bar, bap idy fawm meinen Sinnen trauve.  Aus
Spfer 1'.11 mich? Ha! f'-n? ba! — Papa, fvas
Denfen-&ie? o find @ie? Die (‘_":l'}'lt.'l.'la,‘l'i'l.ftﬁ? Wff}
Citte, }wmg.cn ©ie die Augen auf! mod ven Bits
dern,)  Mesdames, idy forbere Sie auf! Blicken
ie ihn an! DBlicen Sie auf diefon edlen, elus
wurdigen, beleidigten Mann, mit aller Shrey
Gleipnerey und Schalfheir! — Sene Blondine!
jened  veijende Piippdhen  von VPriinetie! Diefe
fremme, feujche Puiive! die Dame von dey 2Belt,
i der Mitteltinte von Vlondine und Duinette,
urddaun — & pieglen ie fich in den furchrbaren
Dilvern! @ie haben mir die Heilungsmitte! mits
aebracht, nusen Sie diefelben! Soll ich bie Opes
tation vornehmen ? Vey fravfen Vevlesungen mug
man tafh gugreifen?  Das Weibethers ift ein
Sack von Wunfhen, BVegierden, S haltheit aufs

-_r-,-:f;'.-mu! Das LWeib gleicht einer Fidte, die }ebcm
Tine g-.'eai, der fie ansublafen weif.,  Unfre Ner:
ven binbent fich in dem Berftand, die ihre in den
Einnen,  Die See ift nicht falfcher , nicht verdns
perlicher ¢ tely’ ab, Karl! Unfep Eigenliebe vos

blendet
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Blendet und, b biff cin fehdner, {dhlanker NMann,
e$ giebt ]’..}-:-un Das Ding tf't Schuld: dran;
baf unfre Familie nidht fo Hinaufoeommen, wie’s
su denfent tvar, bdedurd) fam cine Sduve, eize
frembde Aifchung in unfer Blut, und die Alten
fafert obenbrein auf dem Guilh, und nagten fich
bas Leber ab. Weir felbft aing’s fo, darum
nabm ih den Schwur von Dir, S fann s
nidht evtragen, f{dhrien ie, und {irichen nbey
meine unveriente Stivne —~ 7
Grear Dlumin,  Alles wabe, und noh viel
arger! vl Habh’s noch lange nicht erfdhdpft, wasd
fich fnber u)m @chaltheit fagen [aGt.
Greaf Lael,  Und Sie wollten fich nody einmal
in b u SHdlle fiirzen?
caf Dlumin,  Hier eben liegt das Grofe
unb k:.u;ra[:c-nc! o 1w’ bdie Aufopfrung? Wo
pein Dant? o Ddas Hervorfiechende meiner
Handlung, wenn’s ein NRofenlager ware? Etwas
getwdhnliches mag jeber Water fiie feint geliebted
Kind thun; aber fich mit Wifjen in folche Gefaby
ju (titgen, mit Dellen, fehenden Augen, dies iff -
ein 3ug, der deinen Vater 1iber dag Gerwdhnliche ey
hebt.  Otes if cit Opfer, das nie ein Menfh
gum Seil des andern fbernahim!
Graf Zavl, O ibr gitigen Gdtter, belohnt
ven edlen Bater, der fich um meinetwillen opfert?
Graf
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Graf Blumin,  Sa, das will iy, Tiches
Kavichen® gleich dem edlen Rémer Kurtiug, bdep
fich fin’s BVaterland, die Gteer qu verfohnen; in
Abgrund fhirgee, gleich ibm, will idy’s um deinet:
willen thun.  Und diefer fam noch gut davon, der
Abgrund deckee ihny aber fid) in die Arme einesd
SBeibs ju flirzen, und dag gange Leben durch in
Gefabr ju fdhweben, das fheuflichfte Lngeheuer
gu terden, das die Erde nahre, da gehsrt Muth
und vaterliche Liebe dagu., 3 blich fein ander
Meittel 0brig, bdu EebfE wie Vedh, graflicher
Meeineid folgt deiem Fuf, und drohe dich su e
hajcdhen, den Weann in feinem fiolzen Gang 3w
bredyen,  Jd) zevreife alles, und du wirf fren.
Neife und werd’ ein Weann !

@raf Bacl,  Nimmer! 8 darf nicht foyn?
Wie, den veften Vater in foldhe Sefabr u feken?
Dtein, mein Vater, fo durdhdrungen Sie von deg
Barer Pelicht find, o durchdrungen bin ih’s von
ver Kinder Pflicht,

Geaf Blumin. - Laf ab vom Streit der Grofs
mucly, dev Rubw bleib meint du bift jur Ehe
nicht gemacht,

Guat Barl,  Cauf die Biver jeigend.y Aber Siet

Graf Blumin, Ny bin des Elends fchon qes
twohne, bin auf alles gefafe, hab’s ertragen, und
werd’s everagens,  Div fehlt dies alf, und ich wiirs

be
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de fiir VWerdtuf ferben, mein geliebted Kind in
diefern Glend u wiffen.  AWollteft du died wol?
Rollzeft mich aus Herzleid wber dich, in die Grus
be fabren fehen? Lap es uber meine Stirne foms
men, twenn 8 formmen foll, fie ift ded Jammers
fchon getwidhnt,

Graf Rarl, €3 wird, fo wabe lich lebe.

Graf Blumin, Dies wird dich eben recht in
deinem Scbivur befiarfen, twenn du did) in ber bes |
trogen fiehft, die dbu 1iber alle ju fesen fdheinft.

Graf Kacl, (er freUf fich neben ihm gegen den
@pieger.) Berzeihen Sie, Papachen !

Graf Blumin, Sut, rvedt gut! Hier feh?
ih ‘einen indfopf voll Citelbeit und Selbfiges
miafamteit, unveif und flatterbaft, Hier einen
Mrann voll Wirde , Klugheit, den UnglicF und
Frfabrung geldutert haben, Diefer Wildfang
benft nur auf fich, Halt Geplapper, Nachgefchvan
fir dBele, Diefer gute Vater lebt fi’s Wergniis
gen anbdrer, ift voll SNilde, Gelaffenbeit, Gefals
ligleit g

Geaf RAarl. Sollen biefe graue Haare nodp
yon Kummer gebrochen werden? ol diefe wiivs
dige Stirne =

Graf Blumin.  Laf meine Stirne rubig, fie
airnte div nie, ladelte div immer, und dies vers
darh did),'  Jh aeigte div immer nur den Freund,
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und nie denr firengen Vater, Sind meine Haare
grau, fo thatent dies die Sorgen fit dich, denn
ich bin jung und frifh. Sn den [abren, wo idh
nun bin, da [ebt der Wann, da ifi e’ evfi!

Greaf Karll e i) Sn feinen Jabren find
bie Leidenfdhafren Hartnackig, ev fiibit fie, wie ov
fich auch frelle; Sych' mup ibn anders fafjen.:

Graf Dlumin,  (fie fd.)  NRedht o, ich mup
nur die tebel dbertreiben, womit er mich bedrobt,

Graf Raerl,  Sch fithle nun, mein BVater, was
Gie fiir midy thun wollen, fIHS mit dem wirms
ften Dant,

‘Grat Dlumin,  Dadhe ed wol, mein [ieber
&ohn!

Geaf Aarl,  Frevlich fann nue der javeliche
Mater dem Sobn cin TBeib wegfhunappen, das det
junge, feurige Mann mit alley Leidenfchaft {eis
nes Alters liebt,

Graf BDlumine Ha! Ha! nide mahe?

Greaf Bacl, Sy begreif’ das all ;- aber’ fvenn
fich nun in jenem ugendlick, da Kurting, Jhr qros
fies Mufter, fich in ven Abgrund fflrzen wollte,
eint Mrann gefunden hatte, der den edlen Kurting
vetten, und die evytivnten Gidtter verfShnen mdgen,
and swar durdy ein (eichtres, unfcdhadlichers Mits
tol; IWirde der junge Mann nidht mit Freuden su
feinen Sreunden wiederactehrt feyn, und das twies

Deraes
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bergefchentre Leben dem Eliigern Mann verbanfs
haben 2

@raf Blumin,  Allerdingg,

Graf Kael. Sy bin diefor Drann, mein BVas
ter! Hier ift Daron Fabrig, det fichy der Willing
mit den Deften Vedingungen antrdgt, und Diefer
vetret meinen fehr edlen, fehe grofmuthigen Kups
tiug aqus dem Verderben,

Graf BDlumin,  Nide dumm!. gar nidhe
pumm! id) frew mich deines Werffand’s, mein
©obn; aber er fdhlage Bier nicht an. Diefer
Meann, mit dem du dich eben im Spiegel mefjen
wollteft, laft fich von Ffeinem Neuling Mberliften,
Du fudhft nur Auffdhubd; obdet mddyteft gern dag
ficbe Weib dem wacfren Mann an Hals fehwas
Ben, hier bclhﬂlba given, und vielleicht dem guren
Mann — pfuy! foll idh fo {dhlecht von deinem
Hevgen denfen? 2Auf Koffen des HWeibs, die du
Liebft, die ich mebr al8 mein Leben achte —

Graf Barl,  Und war’ dies nun auch, wird®
i dadurd) nicht meinen Cid erfiillen ? Hab’ ich
nicht den Hannibalifthen Eid gegen alle, in Shre
Hiande abgelegt?

Graf Blumin,  Gie i6.) CGr fucht mich 34
berwitren, — Hm, nidht tibel! Berymweifelt, dbaf
bas Bluminifch Blut in allem fo rafdh verfdhrel

Khing, eater 2, TH, S HAate’
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Ht iy nue vorher die Sache mit div Wberfegt!
Dev Austweg ift vortreflic),

Graf Rarl. Nidt wabr, Papaden?

Geaf Wlumin, Verdammt! daf die Grafen
wiumin fo fehr auf Ehre halten, um gleich feft
Hoy Sdcjour und SRort ju bleiben. b Hat's
1[1,1 aeq ehen, und fwie du ‘; B, fo nimmt jie’s nn.'
gWenn eitt Mcné Weib von Vater und Sobn in
Ginem Tag betrogen toiirde, fo wat’ ja alle Ehr’
jum Toufel! Nein, lieber Karl, veife! Nimm
Abfchied von Deinner Weutter, und lerne, wie ein
Srann Wort und Schrour ju halten-hat.
| Graf Karl, Aber, Dapacher, wie fann idy
veifen” MWiffenn Sie denn nichtd von dev ergangnen
Rerordnung, dap ein Kavalier vor dem acht und
swangigften Sabr nidyt veifen foll ?

Graf Blumin,  Jd) werde fagen, Katlchen,
du Habefi deinen Verftand in Srantreich verlohren,
und iy fchickee dich hinaus, ihn wieder 3u fuchen,
Died wird dir fdhon einen Paf auswivten,  Jeh
gy’ gleich Darnac).

Peoiente, Herr BVaron Fabris,

Graf DBlumin,  Wad? Wasd, bdein fluger
Mann, der den Kurtiud retten foll? Laf :ﬁidy
bert Helden feben !

31.1‘ ey *
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Imevter Auferitt,

Baron Fabris.  Borige,

Graf Rarl.  Herr Baron, idy Habe die Ehye
©ie mit meinem Bater beFandt yu macen,

Jabris.  Grlauben Sie, Here Graf, mid
bicfer Ehre 3u erfreven. Wiv {chreiben durdy eine
newe Befandtfchaft ein leeres Vlatt unfers Gieis
ftes voll. Eine neue Befandefhaft fubre 3u neuen
Berbindungen, und diefe gleichen den Saden, und
je mebt der Faden find, an denen wir ung Bals
ten —

Graf Blumin, Sy bitte, Hore Baron, 3er:
reiffien &ie*diefen neu entdecften nicht, bevor ep
gefponnen ift. ) Habe Gefhdfte, * und Sie
vermuthlich mit meinem ©obne.  Gu Graf Kavf.)
Dein Kurting mag wol den Pluto und Bultan
verfShnen s aber wabrlich feine weibliche Gitroy. —
Crgebener Diener, Herr Varon.  (av.)

gabris.  Ha! wie — wa — was! eine
foudetbare Ave von BVorfellung, Herr Giraf?
Der Papa audy auf Reifen gewefen?  Aber fas
gen Gie mir, weldem Jufall oder Finfall, Hay’
ith Jhren unertwarteten Vefuch, und Jhre fodring
gende Einfadung juzufchreiben ? e erftannte, als
ih Jhr Billet vorfand.  MWAFC auch gar in der
Welt nicht, was idy mit Jhnen ju negosiven b tfe —
' ‘}; 2 {EJH:‘GF
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Graf Karl, Die Jeiten dndern fich, fieber
Dyaron.

Sabris,  Und mit ibnen die Menfdyen, licber
Girafr.

Graf Kavl, WBergeffen Sie alled Weraanagne,
ein voriges Detragen, das id) von Hergen tas
dle, vibree von Eiferfudht her, twie fonnt’ ic) ol
davon frey feyn, da ie mir immer im Wege was
gen? Das Blatt hat fidh gewandet, alles if nun
anbers.

Sabris, Wasd Sie mir fagen! Semwandt?
and o fdnell? @8 geht nichts uber BVorfalle.

Graf Barl, I bin Jbhr Freund, will Shuen
pienesn,

Sabris, ©dnelle Froundfchaft ift nicht vow
Dauet.

Graf Karl, Nuien Sie den Augenblicf —

Babris, Das Eifen hammern, da ¢s gliht?
politifch gut.

Graf Barl, Sie verliehren die Barone,

Sabris. Kann id) verliehren, was idy nide
halte ? :

Graf Bael, Hiven Sie nur! Jd) hah’ mit
per Darone gebrochen, und das heute, da Sie
ung uberfielen, SWeerften Sie nidyt, wie fie anfs
gebracht war, wie fie Sie anfubr? Sn eben dies
fern Augenblick hate’ ich mit ibr gebrpchen.

Jabris,

R PR e e T - SRt L o
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Sabris. E€p! B
Graf Rael, S trer’ Shnen meine Rechre ab, R
Sebris. 3y vante. Haben Sie ein Ynfirus T
ment daribet ? .
Graf Karl.  Sie ift foin Weib fir mich. e
bethaupt, idy mag ton Heurathen nichts hHisren,
und dies {dyeint nun ihre Sadye, feit dem Sie fo f
in fie dringen, )
Jabris. &@o! und —— -
Graf Karl.  Sie modite meine Denfungdart
mevbery, und dées miffiel ifr, | 2
Sabris,  Mipfiel ihr! wie folle s nicht? ]1
Gray Ravl.  Bon meiner Seite find Sie Nh? e
rer ©ache gewif.  Jum Veweis , ich reife wisdet, i T‘ 2
Sabris.  Reifenr wieder? denfelben Weg ? bin d .
und Her, der Creus und Ouecer? T |
Graf Aacl, Aber nun wirft fidh ein neuer I
Sreper auf. i ﬂ -'

Jabris, @in nener — Hm — dag mware!

Graf Rael, Mein Vater! merften Sie niche
feine Degegnung? Er fiivchtet Sie!

gabris. Thut et? Jd fircht> ibn nidht.

Graf Barl. Haben’s auch nicht Urfach. Da
bie Davone nterfre, bdaf ich aus der Sdlinge
ging, watf fie eine neue, und dachte, wenn i
fabe, baf fie meinen Vater Horte, fo ritd® idy
wieder Feuer und Flamme , wiirde wiederfehren.

33 Sabris,
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Sabris, Fein! o fein! Nun —

Graf Barl,  Die Vergweiflung gab’s ihr ein,
und in der Verzweiflung — Sie wifien, beleidige
te Gitelfeit opfert alles auf — ift fie vermogend
e augiufiihren.  Wein: BVater ~— e tif jum foDts
lachen! @ie Haben ihn gefelen, e fteinalter
Meann ! wahrhaftig es ift jum todtlachen. - ©tel:
len @ie fich neben ibn, Vavon — new ed iff Jum
todtlachen!

Sabris. Sa, e ift 3um todtlachen !

Graf Rarl.  Sie find felbfi Schuld dran,
wenn Sie die Barone nun nicht friegen,  Jeht it
per Augenblick, two @ie fidh jeigen, muthig in
&ie dringen mifjen. Miein Vater, wie Sie fes
Benn, ift Blof das Spiel ibhres Jorng, mit Jhnen
if’s was anbders. Sych weif, twie fie fiir Sie denft;
twie oft Hat fie mich damit gefoltere!  Jbhr folider
Gieift, Sshre achte, deutfche Dentungsdare, Jhre
Bevedfambeit, Jhre Ave, alles died hat fie bejaus
bert,

Sabris, Hatd? hats? Sieh! davon fagte fie
fein Wort. Smmer war’s, ald Hafite fie tmid.
D die MWeiber !

Graf Rarl,  &ie tollten nur nicht merten,
PBaron. Wenn ein Weib Sie zu Haffen werth halt,
fo haben &ie gewonnen. &ie flagte immer, dap
@ie nidht frey gerug reden, Segen Sie das Shiidh

ferne
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terne ab, und geben feE zu.  Sn bdiefem Hugen:
blicE witb fie glauben, mid) dadurch noch mehr ju
Erdntenn.  Qiebe fiir Sie, und diefer Groll, fefsen
Sic in den Vefis des fchdnfien Feibs in Wien,
reften meinen Batey von einet Thorbeit, und
mich von einer Nariheit,

Sabris, Und das ift all fo, wic Sie fagen?

Geaf Roel,  Mbogen Sie noch oeiffen? Jch
will meinen Vater vetten, und foeiter nichtd ! Jhs
e eine Sran verfchafien, die ih baffe, immer
Hafien mbdte.

Sabris,  Jmmer Haffen?

Graf Rarl, Derich durdh meme@ﬁletcbgﬁ{rtq
foit Deweifen will, der ich — fury, aehen Sie,
verfichren Sie feine eit, Stellen Sie Jhr alles
vor, Sihren Reichthum, Sbhre Ausfichten, She
gegentvartiges Infehen —

Sabris. Das Ding wird verwicfelt, und das
freut mich, CEin cafas incir.-icns , ober aufalliger
Quiall, Bt gar oft den Kuoten bey roeifelhaften
Neqociationen, Sich will quf mein Kabinet aehen,
und ein wenig nacdhdenfen, wie ich midy bey dew
wichtigen Sache benehmen muf, (ab) yii

Beaf Kael. Ha! Ha! ha! nun (af feben,

was od giebt,

S 4 Kt
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shnfter Aufiug.
Coefter A nferitt

Der Bavone TWohnung.,
%arone. (Gin Pafet Papiere pot ihr.)

60 hab’ ich feine Driefe noch einmal und
gum legtenmal durchaelefern , nun ing Feuer ! und
wie fie in Afche finfen ,  verldfdy bie Liebe!
Cntfiel aud) dem Aug’ eine Thidne, laf! fie fallt
nicht um den Mann, wie ich ihn jefo fenne, fie
gehdrt dem Mann, den idh miv in ihm dachte, den
idy in ibm fudyte. Und nun b wobl, Graf Kaul,
Teb twohl! (fie wirft die Papicre ing Kamin,) o [eicht
und locfer wie die Ajche war fein Hevy! Midh deucht,

2 ich Hor’ die falfdyen Schwire, den gelogenen TWufk
von Leidenfchaft in den Flammen Eniftern! Hobles,
Hobles Hery! weg! nun iff miv leidye!
Dediente, Herr Daron Fabris.
Larone, O weh! — Gut! Audy feiner muf
ich (o8 werden!

Imenter Auftritt,
Baron  Tabris.  BParone.
Jabris,  (alles mit pieler Sangfameeit und Nacdhdruct.)

©nabdige Frau, diefen Morgen fam ich vom Ons
tel,
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fol, und nun von Graf Karl, und tvie vom Ons
tel, fo yom Grafen, dasd heifit —

Harvone, Von Graf Katrl, Herr Daton ?

Sabris. O idy bitte Sie, meine gnadige Frau,
untetbrechen Eie mich diesmal nidye, . 5:H bab gus
gefattelt, unbd webder Jhre @dhdnbeit, noh Jhe
Gieift, follen mich) vom NRof bringen, dasd idh fo
focE befticgen habe, b will einmal gany logdris
¢fort,  Hiven Sie mich aud, und entfcheiden dern
uber Tod und Leben., Worerft hr Wort, mish
wicht au unterbrechen ?

Warone, (langweitig) Sich geb’ es Shuen,

Sabris. Die Polititer haben Gber Negociatios
nien einen Grundfab aufgefunden, von dem ichnun
Nupen iehen will, und der ift s den dritfen Jnters
effenten in das gehafliafte Licht yu feken, den juei:
ten S§nterefienten gegen den dritten ar m*uuugm,
fein Gemnth yu bewegen fuchen, und alsdenn mit
den Avriflers lodzubrechen. o hoff ich nun, mein
Giedachtnif foll miv gute Dienfte thun, denn faum
war unfre Untervedung zu Ende, o fdhioh ich mich
in mein Kabinet, und mwiederholte drey n.a[ jedes
Bores twas ich nun dreymal toiederholen fonnte,
wird doch wol jum viertentmal von ffatten gelen,

Darone, .@m avon, Eluge Ceute haben eis
nen Grundfas aufaefunden, von dem Sie Nuken
siehen Ednnten —

?s Shs
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Sabris. Der ware!
arone., Kury ju feyn!

Sabris. ©ie haben mir Shr MWort geaeben,
mich nicht ju unterbrechen! Hiren Sie nun! Alfo,
Givaf Karl fubr bey mir vor. Jdbh war auggegans
gen, @vlief eine Kavte juvhicE, und fagte, bdab
et mir Dinge von der hichiten Wichtinkeit ju ents
decken Bacte.  ch fabre bin, treff ibn bey dem
BVater air, e frellt mich dem Water vor, ich ev:
freue mich, Der BVater nicht fonderlich, er Hatte
feine Urfady und ging. Hievauf frag idy den Sobn,
wie id) ju Defuch und Cinladung gefommen oy ? —
&ie lachen? Jn der That, fo war’s. Le. Die
Qeiten andern fidy, lieber Baron. Tch., Mit iby
nen die Weenfdhen , lieber Graf! Lr. Vergeffen
wit alles Wevgangne, id) war eiferfichtia auf Sie,
pas Dlate hat i) gewandt; fo fagte er. Tch, Gier
wandt? Lr, Jdh bin Jht Freund, und will Shs
nen dienen.  TAch. @chnelle Freundfchaft iff niche
vont Dauer,  Lr, Man muf das Sifen Hmmern,
enn e8 wartm iff.  Wev fagte dies? Sich oder G2
S I und dann fagte er: Sie verfichren die
Davone. Ach. Wie fann i) verliehren, was idy
nidyt Halte ?

Zogrone, Ha! ha! Sagten Sie? Und er?

Jhz
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Sabris,  Mich nicht ju unterbrechen, icy Ffom:
me aus bdem Gleife. Und ev: Jdh habe mit dev
Barone aebrochen,

Parone. Gebrochen! Er, mit miv?

Sabris. Midy nidyt su unterbrechen! — und
das heute, fagte ev. Merfren Sie nicht, Howr
Paron, wie aufgebradt fic war, wie fie Sie ans
fub?

Parotie, DerUnverfhamee! Juverfichiliche !

_ Sabris, Dasg Defte tommt! ©o fagee er: Jch
trer’ Shuen meine MRechte ab!

Parone. Haben Sie den Berftand verfohren?

Sabris. ©agte er! und — und — wie foll
ih SShuen nur dies geben, 8 ift abidyeulich, was
er weiter fagte.

Parone,  eden Sie nur, mid haben " die
orte eiries Ghecken nie belerdige,

Sabris,  Gnglifhes Gemuth! er fagte? Sie,
gnddige Frau, Sie feyen foin TWeib fav ihn,

Warone, Der Unverfhamee! — Dasd hoff
idy, in der That das hoff i Sin der That fein
gReib fiir einen eitlen GJecken,

Sabris, S hoffe, gnabdige Srau, ie Bleis
Ben gelafien dabey,

Pavone. Sie hoffew’s nur — (fiv i) Langs
weiliger Nave!

Sas
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gabris. (fir fi®d Dein Grundfass wiekf, —
Ueberhaupt, fagt’ er weiter, iy mag nichts vom
Heuvathen Horen, und dies fcheint nun der BVaror
ne @adie, feitdem Sie, e meinte tmich, fo in fie
dringen, - -

Dorone,  Sie find von Sinnen! Giauben
@ie, ih habe Reit aenug, Jhren Unfiun anzufs:
ren? §rag’ i) nady ihm?

Sabris, Sie werden anfgebradhe! Ay, gnds
bige Srau, i) fage dies ihm , 3u meinem Defien,
nach. @3 Pl miv den Weg gu Jhrem Hoersen
Babnen! Sy berabfdheue von Girund der Seele
biefe hafliche Aeufrungen —

arone.  eufrungen ! Grobe, niedrige We:
leidigungen find’s, die feinen Berftand, wie {eim
Her;, erniedeigen,

Jabris. G ift ein Difewidht, das fagt ich
tmmer, und Beffagte tmmer, dafi ihn die gnadige
Brau um fich leiden mochten, Sehn Sie, ich will
thich fury im Uebrigen faffer.  Nadidem or mip
mit den fifen Hofuungen gefchmeichelt  Hatte,
fiell? ev mir auf. einmal einen neyen steper hin,
und wer meinen Sie, dah bdieg fey? Sein MBa:
ters und gecladyte fich, daf Sie pen fieinaflten
Meann anbhoreen —

Larone.  Steinalten Mann? Sip haben ifn
gefeben? SYfE e’ ? Der BIgwidht foottet §ber foiz

nen
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nen eblen Water? Ein Mann weit von funfsig,
und fieinalt? o Biswicht! Biswicht!

Sabris..  Und fagte noch obenbrein, bdies fey cis
ne neue Gclinge, die Sie nach ihm wiirfen —
&ie fpielten mir dem alten MWann — Dis:
widyt ! Doswicht! fagte obendrein: et haffe Sie!

Larone,  Berrather! falfher Bevedther! (fds
fid) o, ich will mich fafion!

gabris, Abfcheulichet Berrather ! Sie 1u haf:
fon — Wein Leben qab’ ich um  einen BlicE von
Jhnen!  Jeh will nur alfes dbrige unterdeicken,
will gar nicht anfibren , wie fehr er mich verfichers
te, Die gnadige Jrau hatten cinige Neigung file

mich, und wirden mich nun anfdren —
Darone, Nun anbéren! Horr Baron,  ih
1oeif nicht, ob ich mich dber Jhre Vosheir drgern,
ober ob idh uber JFhre Einfalt lachen foll.  Gehn
&ie, nod) heute follen Sie Antwore auf Shren
Antrag haben,  ie haben fidh) auf eine Ave Hes
nommen, Die vielleicht Shrer vermeinten Politif
Ehre macht ;5 aber walrlich nicht Jhrem BVe:fFand,
SBie mochten @ie das Edho eines jungen Laffen
twerden , dem ich wegen feiner Thorheiten den A6z
fchied gab? Dl ich mevfe, ed iff eine feiner vers
flandlofen Jntriguen, und Sie fagen’ aus nateliz
wer, geihwakiger Dosheit nad), was beleidigte
Eigens
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@igentiehe ihm eingab. Sagen Sie ihim dies ! fas
gen ©ie ihm bies!

Sabris. Aber, gnddige Frau, meine Avtifeln
— ich Hhab’ nody nidhyt ausdgeredet —

Pavone, Und id) Sie viel 3u lange angehdt,
Sie formimen gut davon, verdanten &i’s der
Gileichanilrigeit, die ich fiir Shren neuen Freund
jesst habe —

Sabris.  Darf wicder vorformmen? O gnadige
Grau, wenn &ie alles iRten —

Barone, Ein antermal,

Sabris. (im ®ehen, fiv fih) Laf ed nur fochen,
wird fhon wirken.  Jch weif,  das Mitcel ifE
probat.  (ab.)

Pavone. Haflicher Biswicht! Mich Haffen?
it fo begeguen? Fiv all meine Liebe? Veynaly
patt’ es midy iberraftht, beynal aus der Eleich:
mithigteit gebracht, Die iy mit fo vieler DMK
erworben habe, I will mich rachen! dies He:
ftimme mid) fiie den edlen Bater! Ha, ifi’s niche
Wevzweiflung , die ihn um feine Sinne’bringt? —
Konnt’ ein unertraglicher Pedans mein Hev; fo in
Aufrudhe fepen? Und wenn’s von Iund ju Muns
de geht, was if’s denn nun? Gr foll der Spott
der Civkels tverden, da foll mein ILik fhon Sorge
teagert. O foie viele Aeiedrigreic bedeckr diefe reis
zende Aupenfeite ! i) hab> midy davon blenden laf

lett,
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fen, und bin gefiraft. (in Spiegef fefend) S bin
wieder ich!  was fann die Rade, wenn man fo
ausfieht ! '
i L 4 S i e R
Martano,  Barone.

Nigetano. Da bin id) fdhon wieder, gnddige
Srau, weil Sie o befehlen, und weil miv’s fagres
Giely, geh, Martano!

Xarone, (gebantenvon) Lieber Meartano!

YWiartano, A, warum fo ernfihaft, gnadige
Srau, und vorhin waren Sie fo freundtich, mun:
tor —

Barvone, Ady, Martano, foll man nidt
evnfthaft feyn, twenn man von allen Seiten mit
Heurathsvorfchlagen gepeinigt wird?

iactano, Sy tweif, wer Sie Shuen macht,

Xarone, Und twer?

Wisrtano., Graf Karl, denl ich,

Xavone, (werdeiflih) ein, diefen Hab’ idh ab:
gewiefen. Ein Defrer!

Oiartano., Cin Vefrer? So muf s meines
Givafen BVater feyn.  Keinen Veffern fenn’ ich.
Unfer Lieber, gquter Graf! Hab® ich errathen?
Nehmen Sie ihn, gnadige Frau, und mich dabey.
Denn fann ich bey Hbhnen bleiben! Jhr Mufitus,
She Deabler, Jhy Sdveiber feyn, und wenn Sie

Lans
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96 Der Shwut,

Cangeteile Haben, i tann Seabrchen eryehlen,
bie (ufiiaften Mahrdien vou Feen, Pringefiinnen
und Jiiccer.

Parone. Wollten Sie wirklid) bey miv bleis
Ben, getnund twillig?

Wiavtano, Bon ganzein Hergen! Sie find fo
freundlich, lieb und {dydn, fagten mit ; Sie wollf
ten meine Freundin feyn,

Yarone, (fie fih) Unfer Hory wiinfdht fo fehms
lich, Daf fich etwas treu, mit ganzer @eele an
uné Hange, fo hatr’ idy’s nun gefunden, — Sa,
sRartano , fieber Martano, i) wianfdht’ es, dap
Sie Loy miv blieben, wollt’ Jhnen alles das feyn,
was ich Shnen verfproden habe, tweil ic) dente,
@ie totivden immer fo artig feyn; aber Giraf Katl
veift fort.

Wiactano. S Hove’ o8 von den SLeuter, und
modht’$ nicht glauben, feit einiger 3eit veift’ er fo
oft und blich doch immer,  Ev veiff gewip fort?

Parone. Nun werden Sie nicht mehr nach
Syfrer Freundin fragen, werden [ieber in bie Wselp
gefyen, weil Sie Graf Karl viel licber haben,

Tiarteno. Lieb hab idy ibn, das ifi waby,
und doch moche ich viel lieber bey Jhnen feyn. Jch
bin des vielen Fabhrens audy) miide, auf den dieis
fon if’s bald ju falt, bald ju warm, bey Shnen
tonne id) immer, bleiben, und mablen, IMufit

naz
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maden, fpasieren gefen, und von SBnen viel mehe

erfernen, als von Graf Karl,  Audhy bin ich liebep
mit bern Damen, ald mit den Mannern; das hab?
ih von dem Vater, -
Hueone, Frevlich ifP'3 viel beffer fir Ihr Herye
bag in der 9¥elt verdorben wiirde, Wenn nun dee |
Giraf fommen wird, und Sie ity bey mit
Bleiben twollen, fo bitten Sie ihn, er mige Sie
bey fich behalten, i) will Shre Bitte]{chon unters
fiiigen.
Migreano. O id) werbe bitten ! Sch weif, (wie
man ibn bitten muf.
Darone. Aber, Mattano, was id) einmal
fagte, gilt filr immer; BVerfdhiegenheit!
Winrtano, Seken Sie mich auf die Probe? W
{edgt die Hand.) B e
Harone, Sdwaser! Sdmeichlor! (ibn aug |
die TWange Eopfend, BVen Seit.) F8 ift Spiel, unfehuly
big ©piel! Lap ihn dauern diefen Traum!
Heoiente, Graf BViumin, Cure Gnaden. (a6.)
Darone. Hiren Sie, Martano, treten Sie
ing Kabinet. (teifer.) Und wenn idy diefe Harfe
beriifjren werde, denn Fommen Sie, unbd bitters
grade ju.,
Wigreano,  (ab,)
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98 Der Sdhwout.
RVievter Auffrift.
Givaf Blumin, Barone,

Greaf Wlwmin,  Nun, da bin i) wieder !
Bin nun aefapt s aber fo gefaht, dap eine abfchide
gige Antwort mich fdhnell aug bdiefer, Faffung brins
aen wiitde, Haben Sie gu meinewn Bortheil nos
ée‘mci}z? &3 foll Jhren frey fiehen gu teben, weo
Sie wollen, Hier in Wien, auf meinen Ghitern,
swie @ie nut wimfden, - Jhr Wille fey gany der

weine, idy weif, er flieft aus dem Beften Herzen;
eeylich ein eitler Kopf thnnte in Diefer Berbindung
einigen Anfiof findens  aber id tenne ben hriz
gav, und.hab’ i Shr Hery geblicke.  Syeh dente
Sie gliictlich yu madypen, benfe nur davauf, meite
woree find feine Gleifnevsy, offen wie mein Gles
fiche. Srauen &ie digfem? ]

Yavone, Sy traue ihm, und Jhrem Hevzer
Falte Sie der beften Giefinnungen fabig, und
fotinfche, Shunen ein gleiches Jutrauen eingufidfen.

@Graf Blumin,  BVortvefliche Seele! das thas
ton Sie beym’ evfion Dlick,  BDey meinem lekten
Aufenthalt in Wien — tvie tann id)’s fagen? b
liehte Sie, war Jhr Spion, wud alles was i)
hocte, befiarEee dicfen Eindyuct,  Alfp Fann idh
hoffen ? Soll id) aliieflich feyn 2
SRR ;' 20s
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Davone, Wenn i) Sie’s  madjen Ednnte,
WD’ idy8 nidhe felbft foyn? I e8 nicht ein ane:
genehmer Ruf, das Glick eines fo edlen Wann’s
befordern 7

Graf Dlumin.  Bey meinem Leben,  dag iffs
fehr evel gefprochen ! Sie follen glucklich fepn ! J¢h
benfe nidyt ant mich. Nur das Wore! das Wort!

Darone, Sy hab® mit meinem Ontel gefpros
chen, er willigt ein.

Graf Dlumin,  Thut ep? Jch dan® dem

i
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wakren Mann, - Und Sie? Sie? I
- Barone. - Syeb fenne Feinen Nann, dem ih

thich mit fichrerm Hevgen geben Ennte —

Geaf Dlumin, - Nl Nu !l dag Wort!

Karvone, AS dem Mann, dem der Adel, Pep
Werth devr Seele aus den Augen foricyt, Sch bin»
die Jhre.

Grat Dlumin, - (auber fidh, faft ifee Siande)) Ses
Hen Sie — und feben Sie, Sie machen mic) o
alictlich = ich follte fo viel davon jagent, ‘mdchee
bavon: fo viel fagen — idy fiible mebr, afs ich fas
qen fann, \

Darone. - Sie beweifen, lieber Giraf, dag
©ie des Glicks fabig find. _

Graf HDlumin,  Wer folle’ o8 nicht werbden,
vor Shnen niche fenn 2

2arone, (greift wie in Jerfiveuumny in die Harfe.)

@ a Geaf




100 Der S,
Geaf Blumin,  Sife, entzicende Jerfivens
ung!

Bavone, Gleichivol war uh’s nie® weniget,
al8 in diefom Augenblick, Ach, {ind twiv gerfirent,
wenn unfer Hery verwiree ift ?

Sunfter Auftritt
Diartano. Votige.

SYTartano,  (mit cinem trdben Gefidt,)

Barone. ieh da, niein Mahler?

Graf Blumin,  Wo fommfi du her? Mag
Febit dir?

Miavtano, Ach Defter, gnadiger Hory!

Graf Blumin,  NRede, was iff dir? Was
wiinfeheft du? S ‘getvdhre alled, denn man ges
wibet miv alles. Rede, mein Junge!

Wiactano, Man fagt in unferm Haufe, Graf
Sarl werde wiedevum reifen,

Graf Blumin.  Nun ja, wasd thut’s?

tYiartano, Sy liebe &te o fehr, und Heute,
als Sie midy wiederum Fiften und Shren lieben
Fungen nannten, da winfhe’ id) fo im Siillen s

Graf Blumin, Sefdhwind !

Miareano, Winfdhe, Sie mdditen midh Bey
fih behalten. Jch wurde alles thun, Syhuen zu
gefallen, Koo Jhnen audh die Jeis vertreiben,

fenn
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wenn &ie auf den Gitern find.  Knne Sie ac:
ompagniren, iie mein Vater felig, b hab’s
wun auf der FiSte iemlich weit gebracht, bdied
836 ein Duo, wie Sic’s liebent,  Frevlich lied” id
Giraf Karl reche fehrs aber idy lie® auch Sie,
und meine Mutter hab’ ich fo lange nicht gefes
hen —

Davonte,  Hat Martano noch eine Mutter?
Gewif wird’s dem Singling tvel) thun, aug dem
Land 3u geben, ofne fie zu feben. FWas thut er
in ber Welt? v hat die Fabre sum dieifen nichts
SBenigftens mife’ er mein Portrait zu Ende brins
gen; dod) Sraf Karl wird fo fehy nicht eilen,

Graf Blumin, v ol noch heute fort,

Miactano.  Und idh?

Graf Dlumin,  DMgenn Sie den Sungen
feiden ?

avone, Befter Graf, unfre Verbindung iff
tod) viel u jung, als daf idy midh in Sbre HAugs
liche 'Berfilgungen mifdhen follte,

Geaf Dlumin,  Alles hangt von Jhnen’ abe

Nedgen Sie ihn leiden ?

Darone, v ift artig, Befcheiden, unbd da ep
feine Meucter ju fehen winfiht — Sie wiffen, es
ift unferm Hevgen eigen, foldhe gute Gefinnungen
bey jungen Lonten B -fehiiGen und zu nahren —

G 3 Draf
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102 Det Shout.

@Geaf Blumin, (e fid) E8ift ein Kind! — ==
SRartano, du magft bleiben!

YYiartano. (bed Grafen Hand Eifiend.) b blews
be! bleibe!

Cefiter Aunftritt
Gsraf Karl.  Bavon Fabris.  Borige.

Graf Blumin, Du fommft redt, miv Gack
s wiinfden, und AL{hHied Oey deiner Weutter 3o
nelymen,

Graf Raorl, St e fo tweit?

Sabris.  Unmbglich !

Paronte. b bin fioly auf diefe BWerbindung,
ftoly eineft fo edlen Gemahl, und einen fo wadkven
&obn ervoorben zu Haben,

Graf Barl. Sy bin gliclich, auf eine Ave
mit Shuen verbunden ju foon.  Crlauben ie,
dag ich mich Shrem zdvelichen, mustevlichen Hevs
et Beftens anempfeble,

Barone. Das werd ich [hnen tmmer feyn,
sartlich und muitterlich, Leber @obn Karl, und
qut BHetweis will ich den lekten , ehrenvollen Jug
vergeffer. - Ach, wer micht” audh fein Giedachtni
dbamit beladben? . Die Feder, die Sie da ju guier
fefst noch fpringen LieGen, wav evbavmlich!  Lieber
Himmel!  Haben Sie denn allen 3Bip, alle (G
- finbunads
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findunasbeaft ihrer Mufter, anfer unfern Ghrens
sent gelaffen?  Blof um Jhrem Kdpfehen Rub ju
gebert, Hab® ich mich fo fchnell beftimme, Der Daz
von hat midy nicht wenig lachen machen, und wie
or die Botfhaft vortrug, o yweifelt man nicdht als
fein an Shrem guten Herzen, denn das {dheint Jh?
nen wenig, fondern gar an Jhrewm Verfaud , und
died folle einem Mann, der auf glangende Srobes
rungen denft, febr viel feyn. « O, Gie wetben
Hep diefer ganen Gefhichte die Ladyer nicht auf
Shrer Seite haben! Sie Hhaben mit miv gebros
chen, treten dem guten Vavon Jhre NRechre auf
mich ab — grofmichiges Hevy! Mgen nidt
Heurathen, doch wobl gemerft, da man Sie tibeys
fihee hatte, daB bdas ganje Spiel nur davauf
ging, ©ie mit ficy felbft befandt ju machen, Abey
daf Sie mich Daffen, unnatiivliched Kind, das
it abfcheulich?! doch ich verged’ es hnen, und nody
obendrein, ben fteinalten TMann, den ich ald
©dlinge nach Shnen warf,  Denf id) mits
teriich ?
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Graf Blumin, Ha! ha! was ift dag?

Barone. Alles ift vergeben, alled ift vergefs
fen! @ine gute Rutter (ehre; abey fivaft nidhe
aertt, | .
G 4 Graf




304 Der Sdhwut.

Graf Kael,  Gu saoris) Sdiwdner, unews
traglicher , laftiger Scdhwager! WWie Fonnten K Sie
bas fagen?

Sabris. (himifd, und dumm fdictend,) &8 yafte
i meinen Plan, und ich hielt’s fur meinen nnd
Shren Vovtheil, Sie ju {hildern, wie Sie find,
Mich) araert’s nur, daf die gnddige Frau mip
nidyt alles abhdven wolite. Laflen Sie’s nur ges
Hen, befinden wir uns. einft in gleider Lage, o
wollen wir ung feiner fibren.

Graf Dlumin,  Madh daf du fortfommit,
MWindbopf! ich Hab’ {des dummen Zeugs genug.
S5ft die Poft beftellt?  Jft aufgepackt?

Darvone, Warum treiben Sie doih 0? Kaum
dag id) ihn Sobn genannt, foll ich ihn verliehren.

Graf Bavl,  Jd) treit’ mich felbfi! Ach, theus
ve Mama, an Shuen fand ich meine Meifterin,
dod) @ie follen von mir hoven. — Nun, Martas
no, baft du aufgepactt? Worerft nady Paris, ih
muf den SchandflecE durdh) neue Siege auszutils
gen fuchen, — Marvtano !

Graf Blumin, Der Junge bleibt hier, MWas
foll ev draufen? er verdivbt,

Graf Karl, (nad einer Paufe, mdhrend welder ey
feinen Water, die Vavone, und Mavtano mit einiger Vers
wunteruny anfiept.) &S0l  artano, bleibe Biery
(dem-Grafen ing Ofr.)  Papachen, Martano hat bas

fechfte
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fedhfte Gamiliendocument fhon in der Arbeit. &8
febit nod) die Liftige, die Heuchlerin, vielleicht ba:
ben ©ie diefelbe aefunden; aber dies gehdre zum
Opfer, das Sie fir mid) thun, Sreylidy ticd’s
fein Mofenlager foyn)

Graf Blumin. Hm! HM! So — jo —
(Rertn ing Ohr) - Nimm ihn nuw mit!  ont) e
fagt’ ¢s ja, die Wechfel find beym Banguier,

Graf Rarl. (e i) Solle e8 von ihr Hers
fommen ? Laf midh ihr ang Hors tafen! — DNein,
lieber Martano, dich laf ich nicht suwic, auch
weigidy wol, dad du midh nicht verlaffen fannft.
Du haft nodh Gberdies der Marquife dein Wort

gegeben nach Paris juriiciufommen, und in uns
fm, Samilie muf man Wort Halten. Komm mit
mir!

Uigrtano,  (wehmithia) Laffen Sie midh doch
erft meine fiebe Mutter fefen !

Graf Dluming  (verfiesr)  Lag den Sungen
gurticf, mein ©obn!

Graf Karl, MWas, Pavaden?: erft nehmen
ie miv meine Geliebte vor der Nafe weg, und
bann nod) obendrein meinen Eleinen Vot hafter,
@agen Sie, gifiges Mamadien, iff das nicht
araufam ?

Darone,  Crfdyrectlich, mein Sobn! wihvffic
Rerr Graf, Sie tonnen den Kummer_nidht vers
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antworter, den ie unferm fieben Karl gerutfas
dhent,  (nody gleidhailtiger ju Fabuis.) SBas ift Hente
fie eine Komddie, Herr Varon?

Sabris.  Alter bkt fir ThHovheit nicht, meis
ne Gndadige!

Graf Karl. Nun, beym Himmel, fo wollt’
ich, dbaf man ung biey pufammen fpiclie, bamit
man fehe, wer der Vetviiger und Detrogne Ware,

ﬁgrom. Ach, SShre Molle war erbarmlid, da
Sie bas lekte fo graufam find.

Graf Kael.  Lift, Mamadyen, ift eine fretms
de Pflange auf unferm BDoden, da {2 Bey Shnen
ofie MWartung wadft.  Jd) Hab” blof ein wenig
Taft, in Shrer Schule wird’ idh’s fchon noeiter
ringen, Tollen Sie Martano fier behalten?

Parone, &3 war ©dade, ihn der Bildung
st berauben, die er von einem foldyen Mufter ju
ermarten hat.

Gral Blumin,  (der wahrend dev fefiten Rede Kavls
ein BWillet erhatten)  Die ESelaubnif zu deiner ieife,
Ratldyen ! (fiefr) ,IMan wiiebe von obern Orten
,,aern fefien, wenn Der junge Giraf Dlumin erft
im Baterlond jeigte, was ihm feine erften Neis
ofer geniiist Haben, und da er noch midyt die in
,,er Berorbnung beftimmie Jahre ., Da lies
felbft, Wildjang!

Sabris,
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Sabris. Solonswirdige’ Ieigheit! Gy ! ey!
Grlauben Sie! ,.daf er erft im BVaterland jeige,
»as feine evften Meifen ihti — genubt haben 3¢, 4
Dat er’s nicht ?

Graf Dlumin,  Adel, wo ift deine Freyheic?

Sabris. Erlauben Sie, Hoerr Graf, man
nochte fonft oft ben reifenden Adel fragen: Adel,
wo it dein Werfland? Da e8 nun in diefer Wdels
soeyerley Gattungen von Leuten giebt, nemlidy
etftensd : Leute, die tweder Werftand haben, ' noch
frieqen icmm, und yroeptend: Leute, die welhen
Haben, und 16,

Graf Blumin. Und ju welden gehdren Sie,
Herr Daron ?

Sabris, Herr Graf, Kbre Frage ift belerdi:
gend , und da Gie vielleicht von einer Krantung
Berfommt, toobey iy unfchuldig bdin, fo lefen Sie
dert Komddienzetrel felbft s Cergicht cinen Anichlagjette
aus der Taidhe) mit grofen Dudhftaben : Alter {dust
far Thovheit niche,

2oarone,  (auf die @eite) Dumme BDosheit!

@'C ﬁf




108 Der Sdhoue,
Graf Karl, Treffend!

Graf Blumin, Dafe folfen Sie auf meine
Hochzeit ben erften NReiben tangen! — Kavl, geh
auf die Guter, bid auf's weitere, RKommen Sie,
weine Liebe, laffen Sie mich ungefidhre empfinden,
wie glicklicy iy bin,

Parone, (ihm den Arm gebend.) Martano, nehi
mmen ©ie meine Avbeit mit! (ob)

Graf Karl. Licber Baron, ¢8 giebt tveyers
Yey Gattungen bon Leuten s Loute, die ein Feil
$riegen, und Pedanten, die einen Kovb befommen,

Sobris, €8 gieht nody eine Unterabtheilung:
Gecken! und diefe, fieber Graf, (G5t man am
Cunbde der Komodie allein fFehen,

|

Anhang
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Anhang um Sdivur,

St i der BVorrede diefer Kombdie
angefibree,  Tugend fhrefende Haufer,
foird nun freilich einen Greuel darin finden,
2af die Hauptperfon diefes Stiicfs mweber
offentlichy entlarot, nodh befchame worben ift,
Gerodhnlich ift doch der fiinfte Act der mch:
tige Jaubrer, sweldyer den Thoren Fug, den
Verbrecher veuig, den Seidenden glictlich,
und fo gar die Kofette befcheiden mache
u, ftv. SC0enn denn nun- alles in das ebes

ne
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ne ®leis der blirgerlichen Tugend eingetreten
ift, fo viel Gemalt der fehmachlichen tatug
und der unangetchimern Erfabrung aud ges
fehehen,  fo geht die gufrieone Wienge nach
Haug, und fehlafe rubig tiber der Tillufion
fveg, Die thur Das wurkiche feben in gletcher
Sage mit dem Theaterhelden fidhre.  Diefes
fann dem menfdhlichen Hergen i gewiffem
Werftand Ehre madyen, und fogar betveifen,
pafi unferm Hergen eirte ‘getvifje Littrung

-~

motalifcher Ordbnung und  Einverftandnif,:
etitgebohren fen , weldyes die Gefchichtfchret-
ber Der Menfchheit weit und breit ertiiefen
baben; aber nicht alle bie leben, glatiben
auf’s ALBore, fondern einige richten nach
Werf, That, Erfahrung, und dem innz
vert ©inn 0es Verftanbes,  der Denen niche:

geges
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gegebent gu fenn fcheint,  bdie lieber glanben,
als unterjuchen. €3 ift ol nichts leich:
ter, als ein recht edelumithiges, grofinis
thiges, rec)t tugendiaftes Schaufpiel su
fchreibern,  Doch gang anbers if’s mit dems
foafirert, menjchlichen Seben. Mian grdbe die
Otebengange, Sdhliche und Winkel pes
mentjchlichen Hergens niche fo leicht auf, afs
mutt etnen Traum ausfhwarme,  Bielleidhe
yt’s {ogar verdienftlicher und milicher, bdie
tm Ounfel mit Feinheit und Verftellung
ausgefuprte Dogheiten und Sutrigien an
209 gu flellens dafie, threm feinen Gewes
be nach,  dem Auge verborgen y UND dem
Getviffen ihrer Lrheber iberlafien bleiben.
Bielletcht it fogar die BVorftellung ibertries
bener Tugenden den Sitren nachtheiliger,.

al3




112
als die Sdilderungen moralifdyer Abtveis
chungert, da eben Diefe leftern ung mit uns
fern Gebrechen befandt machen,  weldyes
pen Swect dep Kombdie dem Ject Des ges
fellfchaftlichen febens nafer bringt. Af3ie
faben in Deutfchland noch Feine Kombdie,
obaleidh unfere Stabdte von einfeimijchen und
fremben Thorheiten frofen. Mian balge
fich in Kombdien und Romanen mit Centaus
gort, und Feier reifit Dem Machtigen, Nets
dhen, Thoten und Levbrecher dieBrufs auf!
o unfern Hauptfiidren begeht man aus
nac{}geéfgmtem Ton, aus Eitelfeit, Stoly,
Suverficht , Kofetterie, fangetveile und Etel,
Dinge, derer Namen die niedern Klaffens
bes Bolfs in Schrecfen fefen.  Seiner hat
noch) die Thorheit, die vom NRhein big gue

Do
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Donau herrfcht , mue NNachdrud aufgedecks :
unfer nationalz facherliches mit dem facherlic
chen unfrer Nachbarn ju verfuppeln, das
uns gleichiool um das unterfcheidende Kenn-
seichen bringt ,  worauf unfre Boreltern o
{ioly toaren, und soodburch fie fo wichtige
Dinge ausfithreen. Do) man Fangelt
leichter Tiraben vou den Brettern Herunter,
und aufierdem fcheint ¢ bepnah’ dharakteri-
ftifch tm Dentfchen su feyn, alles was grof,
madytig, reidy, bebeutend und vielfagend
ift, in ftiller Unterwerfung und Betwtindes
viung 3u verehren,  SHat es aud) nur einer
gewagt, bdie Majereyen, Werationen, Tys
ranney, den aufgeblafenert lacherlichen Stols,
bie unjehlbare Thorheiten einiger unfrer Re-
gulorum i aeifeln?  lur die Refidenten

Kiing, Theater 2, Th, .3:) (s
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erfuftigen die austoartigen Hdfe mit dengarz
gon , die wit taglich fefer, und fur Privife:
gien der Herrfchaft gu halten {chetnent,

Aer meiner Varone Ubfichten auf die
Sufunft beplegt, woran fie pielleicht gar
nicht gedacht Hat,  det mach ¢3 mit fich
feloft aus. ~ Jdh) mollte eine Dentfche, nach
wert bequemern Grundfagen dev feinern ABelt
fehiloern, dev Ton daju Fann eben fo leicht
a1t fein, und eben fo feicht 3u grob fenn. Ein
peutfches SUBelb wenigfiens ift nicht {03 aber
anfre Seute von Der ABelt find Feine Deuts
fchen, obgleic unfre Leiber von dev Aelt,
in derm Punce ihrer Wiinjdye, o siemlid)
peutfch und unverftellt ju Terfe gehen. Oer
siGiiperforuch liegt in unfern nadygeafhmeen
Gitten, wnd nidht in meinen Aorten, e

ff[)['ﬂpc
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fcbleppen ums, fo trew, ebrlid) unbd {drer-
faliia wir aud) gemache {ind, mie den leich:
tern Gitten und Gebraudyen unfrer RNady.
bart, - und gefen dabey,  vermbdge unfrer
nariclichen. Gradheit und Eenft, fo plump
pu MWerf, © bafi wir den eigentlichen Geift
oes Dings gany aus dem Aug’ betliehren;
Kurs, wie Fleiden unfre feivenfchaften, uns
fern gefelfchafelichen on, in ein Getvanp,;
bas uns nidht paft.  Wir nehmen von un-
fern Sachbarn die fafter, Tebler und Thor:
Dettenn an, und was nady ihren Manicren
Seichtfinn und Spiel der Sefellfchaft fcheing,
Das der BB in taufend angenehme Geftals
tent u fugen weiff, das wird bey uns rigels

bofigFeit ofne Neis und Geift.

$ 2 - Dof
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Daf bie Jntrigue diefes Stids fo
flach gefiifet ift, foll beweifen, was id)
eben gefaat. S hitte der Barone einen
tiicheigern Kampfer in fift und NRath, entz
gegent fefien Fontten s aber ich wollte darthun,
daf s nidht in unferm Blute iff.  Fur
NBeiber giebt ¢ feine Steﬁc[n , benn bey th-
nen gilt das Wore: Dasd Senie wird uns
fev jedemt Himmeldfivich gebohren,

Die




—
= ———— T T e —————

L it \|... : ...ﬂl'.u.q....'.a.u.nnll].%nl I.:H...m_m._l.u.udln.....l..ri.. = i

rria

3

Vo 1775,

nene
Fanf Aufgugen

Cin Traueripiel

i n

Die




5
h
Y q




e e g e £ et el L . [ i
R e A A o £ ——— —— - e =<

——

o e a — I — A it~

Meinem Freund Kapfer.

({;\.ie Werbindungen der erften Jugend,
B geficbter Kanfer , aleichen der Micf
evinnering eines angenehmen Frublingtags,
Bent toir in einer romantifchen Gegend guges

bradht haben,  LBir'traumen uns im raus

et

hen SWBinter oft fiber Eis, Sdynee und Vie-

bef, und unfre Cinbiloungsraft weilet un:
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heroottretenden Natur, dem erfreulichen
Gefang im MWald, der lebevollern, elafii:
fchern fuft,  die unfer innves Wefen merks
Bater ju machen fcheint. Unfre Jugend mwar
ein glicflicher Traum. - Bey unfern Ain-
fchen und Ausfichten fithlten toir nicht , was
és in der yorrflichen YBelt Fofte,  aud) nue
DA pem

e
-




oem befchranfreften nah’ su Fommen. -ABenn
ir dies nun empfundven haben, und mweiter
btnaug empfinden werden , fo loff diefes uns
fern Broft feyn, dafi wir den Gefinnungen
tren geblieben find, die wir in fenent Sahren
gefaft haben, - die gewdhnlich fiber unfer
funftiges Sehictfal und Charakter entfdhjeis
ver.  Fch) tweiff nicht, wie und wo Du bift;
aber DOu bift miv immer gegentvartis, und
wennt Dich) dies Blate findet, {o fey Dir’s
ein Beweis der Daner meiner Gefine

nungen.

Jch erneure diefe Sueignungsfchrife
bey cben diefen Stiicf,  daf i) Dir vor

jehnt



sehn Sahren nach Suech gefchicft habe, Trews
liy fweif ich nun,  Daf man nicht fo-in der
ABele su Werf geht,  und ich hatte gegens
wartig ein viel verninftiger und fehicklicher
Ding daraus machen Eonnen; aber da ich
thm Dag Kolorit der Fugend nehmenr mifte,
{o blieb ¢8 toie e iff.  Auch mweif ich, daf
Dir Amante, Dder liebetruntne Traumet,
biel willfommner ift, al8 wenn wh hn in et:
nen verntinftigern, rvatjonnivenden Siebhabet
vertoandelt hatte, ALl die hier auftretende
Menfchen freher ju hoch, zu abgeriffen, su
feit ab von dem ung durch Umftanbde und
fage ber Dinge angewitefnen Gang; mit ei-
e SUBort, fie find ju individuel, 3n jung;

H 5 doc)




boch Dies ar ju fenen Seiten unjer Fall, |
und ba iy tweder an Gefpenfter, nody fone

fiige Fraben glaubten , fo gloubten wir fve:
nigftens an poetifche Charafters. Die Wiz

fif befelige dich! SHie fehr fie und die Kins

{te e8 fonygen,  fab’ in Stalien empfunbden,

feb toohl! }

(B, Peteysbury im Aprif 1784,




Perfonen,

Prinzy Galbine.

Rofaline , feine Gemablin,
Rornelia, Her30gin,

Julio,

Donna Solina,

Ludowito.

Graf Drulle,

Pafquino.

Paulo, ein Mabler,

Zaura, feine Todytey,

Hpante, fein Lebrling.

Rofaura, Sefelfdafrerin de¢ Donna,
Picro, BHedienfer,

Ratlo und Bediente, Kammerdiener,
GalantevieFramerin,

Gtallmeifter,

Die Scene ift Stalien,







S ——

Crfter Aufzug
g RTINS SRR o A e Y e X

Paulo's Wohnung,

Amante. (hernah) Paulo, e .
Amante.  (Vov der Staffelely, ein Porteait aufgeftelt,. r: .
Pinfel und Paet in der Hand,) | «1 |
| o - g
| ¢ - :_f..glr
w/ ) Darf fie nicht mehr anfehen! Sdy gafft’ mich

vafend,  Ah! fo mabl idy mich vafend. — Jch hab
fie nur verfiohlen angefehen, und ihr Bild fliekt fo
lebendig aug meiner innerfien Seele,  Alle Heize e
auf dem Deiligenn Gieficht; alle Schdnbeit von deoy ::”41.
@dydnbyeit felbfi eingehaucht, Ha!l und diefer Su: i
fen! Dad Heben! Wallen und Leben! bdie blaven
Avern, die fich fo fanft dburch das MWeifie fehlin:
glen! — — ) muf ihn dbermablen.  (mantr.)
©p, durch den leichten Flor duvdh! — Und doch
mddht id) ihn twieder wegblafen; Mabdoring tweif, (B
meine @eele ift gar rein bey ihrom Madchen . . . i
@rif bich, meine reine Liebe, Holde! —~ Aeh

mein

42—
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126 Die ntetre Arria,

sneint bifdhen Verftand iff véllig Hin! Win ik ein
Mare? Spridht fie? Und Sfuet fie nicht die Lips
pen? “Amante, du bift nicht Sulio!,, So aieb,
meine Licbe, mir nur einen theiluehmenden DIick!
und mir ifts gut. — — Die himmlifhen Augen!?
adh! Das geht in meiner @eele o wonniglidh auf!
— = Die {hrvarzen Aepfel! — fieh{t dbu, bhin
uid Her! Dann fo fchmadytend fromm, und mehe
Liehe in Amante’3 Hery, ald in taufend liebenden
Herzen. - Laurva! beilig, feufthe Lauva! ftebt fie
doch) dal — — — Ach du MeifterinicE der Nas
tur und meiner Kunft! Amante! ald twenn dasd
Kunft ware, wettn man fo taufend Seelen und
Hevgen in den Fingerfpiten hat, — Sieh am
Auge ! den Pinfel angefesst, und es ift wie in mir.
&Ein Gott avbeitet mit miv.  Sa wobl ein Gott,
du avmer Amante! Ady Laura! Laura! idy will
mich todt lieben am Engelebild. Laura! idy bin
anfer mir! (ftier aufs Bid) Sey mir Goft gnadiar
was wberfallt mich! Nieder! Nieder meine Knie!
Paulo. (tuitt auf. Amante porm Bifd fiegend) Wman: 2
te! — Jn was fir Suckungen liegt der Sunge
toieder? (maht fid) Wasd haft du fir {hwere Siins
ben Begangen, dag du fo innig beteft ? Hivft du
nicht? Ha fo fomm ju div! (idittete ihn)
Amante.  (da er Paulo fieht, §Ahet er zufammen.
Das Bild weg, Nadh der Thilp, _
Paulo,
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Paulo.  Wobhin? Steh! was haft du?

Amante,  Herr!

Paulo, Was haft du ?

Amante.  Der Donna Sofina Portvait, wovon
idy eine Kopie machen follte.. b befaly’s bier, weil’s
fo duntel im Saal ifi. &8 ifi o erfraunend viel
Shavafter im Gefiche , und meine Kunft ift, wie
ie wifien, fo gering, daf i) immer 3ittre, — —m

Paulo.  Plandre! willft du denn Mabier auf
einent Tag werden? Fleif und ein gutes A , da
wird’s fchon gehen. u jeig mir das Portrait her,
ich will doch fehen - :

Amante, Um Gottesnillen laffen Sie miche

Paulo,  Laf fehen! was iff dir?

Amante. Befter Herr! laffen Sie midy!

Paulo.  %fts nidht vichtig mit dir? Was frurfg
DU al$ warft du von Sinnen? Zeig her! was hafe
bu?

Paulo,

Amante,  Nein! o ich bitte, neint
Paulo.  Jein? He nun will ich’s fehen: ebess
parum will id)s fehen.  Pinfehft du etwa Binter
mir her?
Amante. Herr! = Iy hab gemahlt — O
Paulo. $Bas? g
: Amante, (reidt ibnt dag Portrais,) I&lgt .
? Paulo.  (es unverwandt anfehend) Amante!
sSmante,  Siebjier Hery! ‘l
|
1




128 Die neue Arria,

Paulo. Haft dut das gemabit?

Asmante. Idrnen Sie nicht, ich that’s,

Paulo. Das haft du gemahlt? Jn Etigbeit
gicht, Dag fann fein Menfd). ed! red! tver
hat bas gemabte ? Unmdglich.  Fech muf wifien,
wie weit die Kunft geht. Dasg ift meine Tochter
folbft, Geift und Korper hingezauberr; dies vers
mag der Pinfel nicht.

Amante, Verseihen Sie, befter Herr!

Paulo. St Hier die Red von verjeihen? Jdh
will wiffen, wer dad gemahlt hat, das, was ubey
menfchliche Mablerey gebt, dasd id) nid)t nennen
fann.  Sieber Amante! fag mir, wo iff der Kinfis
fer? Sieh will ihm ju Fifen fallen, mein Leben
feinen Dinfel mehr anvilfjren,

Wmante.  Sicber Heve! ich blieh einige Ndadhte
auf, nabm alle Stunbden des Tags dagu, da Sie
aufier Haufe waven , und eben ward ich fertig
mit. O Palo, eé mabhie fich leicht und fehnell!

Paulo.  Amante, eé nmp mebhr in div feyn,
alg in allen Kunftlern der Erde.  Has dit Laura
gefefjen ?

Amente.  Ach nein!

Paulo. ©o haft dbu — tweifi- der Teufel! ge:
Bext, gezaunbert — id) Fann’s , fann’s nicht begreis
fen.

Amante,  Lieber Hevrl foyd miv nicht bdfe

Puiulo.



Ein Trauerfpiel 129

Paulo.  Jemehricdy’s anfeh — — Haft d’'s
gemable, fo iff alle Kunftyufammengetreten, Amans
te dag gemablt, obue gefeffen ju haben! Wie geht
basg ju? Gin Jabe in ber Werkftatee und fo hins
haudyen, bingaubern, bin, bin, hin — mwie fag®
idys? es ift melr alg alfes das, -Laf did) fiffen,
lieDfter, befter Junge! @ag nur, wie '8 uges
gangen? wie’s fo aus deiner Seele, ausd deis
nen Augen heransgefprungen ift ?

Ameante,  Dasd ift gar nichtd! Aber wenn ich
fo geh, das Madchen blof mit der Seele mahl’,
es in der fchnellfien, {hnellfien il unfichtbar. qufs
Judy werf; wenn Sie das mit miv faben, und
bie Favben fahen, mit weldhen meine Seele mahltl
SWie idy fie in mich trinf, aus ifren reinen fchtwims
menden Augen, aqus der Abendfonne, den Strals
fen DeéSondé, und den flimmenden Liebesfternen *
SWBie 8 athmet, und fprichs, und die webhende Aifz
te ihr Gewand belebenr, die IWinde ihre braunen
Locken heben, dap fie in ‘-’acbst fliegen! Ha Signot,
tie die gange, weite Schdpfung wund um midy
Aufenthale und Wiederhall ber Liebe wird , wie
fich alles in Liebe vermanbelt! Wo fie Hinblickre,
fieigt ein Gemalde auf, ungefehen von allen, uns
ausgefproden von mir.  Aifes, alles wird in meis
nem Hergen zum fiifen Laue der Liebe.

Paulo. Herrlicher Junge! Heprlicher: Sunge!
RKling, Theater 2, TH, S Amgana




130 Die neue Arria,

Amante, - Sn imeiner Seele Fingt der reine
®efang der Liebe, und mir ift wohl:  Und alfen
wuf es wohl feyn, deren Hery geftimme ift, dies
fen Klang 3u tdnens Dder midy felig madht, und
alles um mich.  Harmonifch! himmiifdy!  veinl
Anansfvrecdiicher Klang, wie das BVild bev Liebe
i meinem 2Aug und Hery! Paulo! wer diefen
@Gefang Hove, weffen Seele von aller AWelt abges
viffeny ift, und in Ddiefer ewigen Melodie lebt —
sRenn ich diefen Laut mit Heller Stimme in meine
faute fange, wie er in meinem Geift hallt, und
dov Licbesengel trige diefe Welodie zu den Obren
meinet fiebe, fie laufchte ihn, laufhte, tie dies
for Klang in Amantes Seele Hallt, wie in feines
Menfchen Hery — Still mein Mund! twafre
fort | umichvitre mid) feligmachende Harmonie?
ich Eann did) nicht mit Worten uméleiden, fo twe:
Big toie idy das aus derm Aether getipte Liebegbild,
mit Heiliger Wahrheit umfloffen, mit euren Fars
Ben umtleiden fann,

- Paulo. Stille, grofie Seelenharmonie, bie ich
in Naphaels Kopf blickre, dich feh ich wieder! O
Staphael! o Sefihl! Amante, du bringft meine
Sigend wiedet, 1o ich fhwarmee, wie du in lies
Her marmer Phantafie. Du {chieichft dich mit dem
Sauber in das Hevy des Sraufopfs, Du giebft
weinem. Seiff den Sdhwung der nie begriffenen

Seele




Ein Trauerfpiel I3X

Seele bes Kinfilers. Amante! (eifrifn) Diehy!
LaB mid) mehr von diefem lieblich gebildeten Mund
Biffen, mebr aus bdiefem Angeficht des Cngeld
fefen !

Amante,  Wenn Shuen je der Giefang dee
Liche geflungen hat, nur denn wifen Sie, daf ep
tint, wohin Sie treten,  Mich umfdufelt eor,
toenn ich) die Finbe durd) die Blumen wehen fﬁ[)f,
bap fie fich faffen, Wenn fie uber Gras, BDufh
und Daum fireichen, daf alled wallt und fviegt.
Wenn fie fich jan die Blithe der BVaume Hangen
und lifpeln, dasg ift Gefang der Licbe dem Liebens
vert,  Wenn des Madcjens Gewand in der Lufe
fpielt, ibe Haar Hody auffdbee, und jeder Wind
mit freudiger @il Hevbeyeilt, die rollenden Locfon
aunf feinen Fittigen ju tragen.  Wenn fie dabin
geht mit fanfter BDewegung, das iff Gefang dep
Liebe. 2Ach! wenn der Fluf bHinflieft, die Sonz
nenfirablen tangen in den Fluthen, am 1Ufer bie
QWelle platfchert und derNied lifpert — twie flinge
bie fiebesharmonie durch die Nadht, wenrt jedep
Srern meiner Liebe Freund ift.  Gefang der Liche
in allemn, wag fie umgieht, was mich umgiebs,
Wenn meine Thranen Heif aus meinem Herjen
ftirzen, uber meine brennende Wangen jagens
wenr Sturm und Ungewitter branf, und ich flaz
ge durch Ddie Nadyt, Eingt mir Lebe! mm Hal

A unbd
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und in all’ dem Leiden, in all dem Drdngen —
fap mich fo ! (af mich fo fferben! (weint faut)

Paulo,  (idfiest ifn in die Avme)  Siehff dus
Amante? du machfi mich mit weinen, Sy danf
dir’d.  Sjunge! Sunge! bdu haft did all in ein
Hery geleat, das dich begreift. Havve! und fieh,
vasd Madchen ift Erant und fummervolf, fo Harre?
SERillfE du dich gedulden? Jih fag’ div, idy begreif’
dich, fo alt ich bin.  Dewundre dich, ald eine
nene Gricheinung, die man wabhren mugf.

Amante, Sy bitte Sie, lebffer Herr! ich
Hab mich vergeflen. O wie dad all’ mit miv fin:
eilte! S§ch weif nicht —

Paulo. IBillft du didh gedulden, und bir trew
Bleiben ?

Amante, Herr, mir? Herr, frey von allem
Hoffen, Degehren und Fordern, fiely ich Licbes
feliger Ssunge bier. Jdy war aufridhtig. O [lafz
fen @ie mir dad ofne Furdht, laffen Sie mir,
was Sie mir nicht nehymen ténnen !

Paule, Sieh in mein Aug, Liebfter!?

Amante, O was meinem Hevzen dasd iff, al:
ger Bater!

Paulo.  Alter BVater! Nun ja mein Sohn.
Du giebft mir einen Bk, der mir noch aug Feis
nes Menfchen Angeficht entgegen glanzte. Aus dem
Schimmey Deiner Augen fieht man, daf du den

Hins



.‘I.,J_i'r_:

i

S

i

&in Trauerfpiel, 133 %}:

FEE

) IE
Himmel im Herzen. Haff. — (fieht 2as Vid an)  Ach ‘;’3

Licber! twie deine Winfdhe mablten! O daf es
noch gang fo ware! Siel, du verfteckreft den Kums:
mer, verbarg(t dad franfe Madchen. Und dodh
iff fie’s, fchwindet bin,

Amante. Diefen {chwermiithigen Jug mablte
der ©chmery, und meine Thranen nekten die Far:
Ben, Hnd adh! DVaulo, das tiefe leidende Gefiihl
wiirde dert Pinfel verfubre haben, all das Krante
und Trauren in das himmlifche Geficht ju vertheis
fen, 2Aber die fiegende 'Liebe ftahl fich mit Hoffs
nung aus meinem LHeryen in die Fingerfpien, und
wandelte die Franfe, tddtende Schwermutl in fits
Be angiehende Melandholie,  Und wird fich’$ nidhe
andern?

Paulo. Amante, es foll! Du tweift, er {tabl
ibr Aers, und da e’s hatte — Harre! er oll aus
ihrem Herzen weichen,

Amante. Weidpen ? Und wer o liebt, wiitde
fein befter Theil nicht micfcheiden, und er mit? |
%y mert died ju febr an mir,  Laf fie! Gr
fann fie nicht lafien. O wer fich by cinmal ges
nadt hat!

Paulo,  ie erliegt mit ifrer avten Seele,
und mid) wird’s hinvaffen,

Amante. Nein! Paulo, nein! Geben. Sie
mir mein Dild, ich will gehen,  Nein ! bl

53 Paulo, |
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Paulo, Dein Bild? Willt du’s haben? Laf
mir’s nue einen Tag, eine Wodye, Jahr! IWas
willff du mit macdhen?

Amante, e ihm reden, mit ihm tweinen,
und ihmimeine Ceiden flagen.  Herr jagen Sie
tich aus dem Hans, nur mein BVild! mein Bild!

Paulo.  Du folfts haben, und idy will bey dit
mahlen levnen,

Swenpter Auftritt
faura. Borige.

Amante. Du lieher Gote! Sdhlag auf Sdhlag!
ftill mein Hery!

Oaulo. Wie, mein franfes Madden, {don
twieder aud dem Deit?

Lourg, Kein Ot der NRuhe, mein BVater!
(?tijmiegr fidy an ihn,)

Paulo.  Liebesd Kind!
cLaurg, Wo iff er? Wo iff Julio? &8 {dlug
§iven, und er iff nidt hier?

Paulo.. fLaf ihn! Sieh mein fifes Taubdien'
(jeiat ibe Dag Povtrait,)

Lavea,  2Qev ift dasd ?

Paulo, @y, ey, Lauvettchen, fennfi Du Dich
wiche?

Laura.
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ganea, Ach fhon lange Hin! Und Sie Haben
ven Ssulio nicht gefebhn ?

Paulo. Bergif! licbes Kind, vergif! und erk
Hale Dich miv!

Jaura. Nun ja, idy vergef.  Und thu’ ichs
nicht? ©o eben fubr Donna Soling vorbey. e
war nicht bey ihr.  Mch toundert, daf er nidht
Boy ifr wars  Mag er nidyt einmal an miv vorhey
fabren? @3 ift cin grofes FWeib, mein Bater.

&y faly fie in einem Dlick, und meine Seele imq:
te  Donna Solina ift ein grofes IWeib, und 3
fio. hat einen fiolzon Geift.  Wie Elein und bcnm,
thig fam ich miv vor, Dda mein Aug’ dem ihrigen
Degegnete, und fie dabin rolite, Ach! und foie ich
in der Tvdumerey feine Blicke von ihrer Stitne
tifite! — War’s nicht ein unfhuldiger Dicbitabl,
mein Vater? Sych weinte, aber nid)t d dariber, daB

idy fo Elein und fdhwad) bin; idy weinte, dap mein
Hery fo i

Asante, (it den Saum ifres Kleids Ehfyon, ffahet gus
wid. Sie fiy Gngel! diefenSiund Eiffen und fterbeni!

Paulo, Sy bitt’ Dich, S ind, fhliep Did) an
Deinenn Vater .an, und laf, den Gram! IRl
Du pergehen, und meine Augen fangen'an, duns
gel st werden ! €ieh), wenn O [ebft, [eben meine
Augen der Freude, ob fie fdon dewm Qichte fterben.
SNeinte Tochrer | und fieh diefen Jungen L

% 4 Amans
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Amante, S ? Hevr, was ih?

Laura., Amante, willft Du miv einen Dienfk
thun ? Wil Du ju Julio gehn, miv verfpredyen,
ibn mitzubringen ?

Amante. Sn Tod, liebe Donna!

Paulo., Kind!

Laurg, Kommen Sie, ich will Shnen {pielen
und fingen, (ab.)

Amante, (aein) [ Sulio!  Nimm meine
Seele in Schut, Madonna! Liebe Laura! Dy
tannft mid) das HeiBen? Sulio! ESunt ich einen
Meenfchen Haffen, warft Dws.  GhucElicher Sus
lio! v Blick ift miv fo heilig, ihre Gegenwart
fo himmiifdh, und fie fieht mich doch nur wie eiz
nen anbdern an.  Julio! Du haft Dlicke der Lies
be, und fonuteft fie franfen? — Qaura! — Nimm
meine Seele in Sdhuss, Madonna!

Dt trer Auftoits

Jimmer in €olina’s Wohnung,
Sulio.  Subomifo.

Sulio.  Guit dem Geficht auf dem Tifeh in Heftiger Bes
wegungs fpringt auf)  @ie ift nidt da? Nicht zu
Raus?  Jh will wavten, und dauerte es eine
Civigteit.

Ludowifo, (it auf.)

“Julio,
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ulio. o fommft D2 her? Was fucdyff Du?

Zudowito. S glaubte, Graf Drullo wir’
Bier jur Cour,

ulio. Hier? bier sur Cour? Sraf Dwulls?

Zudowito, Graf Drullo, was wunders Dich?
Und fo find iy Dich, das ich) nidht glaubie, und
in einem Anfug —

Tulio,  (in ter Stellung wie oben.)

gudowifo, TWo bift du die drey Nadhte und
Tage wiecder herumgefahren, TWithiger?

“Julio. (feine Antwort.)

g uoowiFo, MWenn duw’s fo forttreibfE, deine
garftige rafende ARivthichaft, leg ch dich in Ketten
und fehlepy dich nadh Teutfdhland 3um Onkel,

~ulio, (ivvingt aui.) Unbd wenn du nidyt {dhweiaf,
pack ich dich gufammen und fidvy dich dem Fenjrer
hinunter, verninftiger Herr!

gudowito, Bift du denn gany withig, und
yon Sinnen?

~Sulto. Sa id) bing, Japf mir dad Blut ab,
verfilte o wie das Deinige, evfiicE meine Hike,
mein Geuer, erwirg mein Gefiihls ober fthaff miv
einen Diak, o idy all meine THAtigkeit, all mein
Bermbgen braudh; wo meine Ehrbegierde freyes,
unbefchranttes Feld hat, herumsutummlen, Hinans

augelangen, und fie ju verdienen. O idh halt das
oumme, matte Leben nicdht mehr aug,
3 s L1007
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138 Die neue Arria

Zudowifo, Setreif dag Schickial, die Deftim:
niung, das BVerhingnif! flieh driiber weg! dber
deinen ©tand, tovein du geworfen biff.

Sulio.  An den Degriffen fieht man, was fii
ein Menfeh du biff. Schickjal? DBeftimmung ?
Lerhangnig? Ha, ba, ha! fir wasd half du
mich, mit deinem SchicElal ? il eine Marionette
am Drath gefuhre? Nein, ich will alles thun, und
ba folf nichts tber miv, nody um mich dazu helfen,
alg ich!  Weldy ein elender Gedanfe fir einen
Meenfchen, der fish FIHLE, fich chne feine Juthuung
Teiten 3u laffenn, dabin und dorthin,  Lieber will
ich mein Lebenlang bey der Erde bleiben, als eis
ner fremden Madyt tmeinen Weg zu verdanten.
DerelendenDrathpuppen | Kdnnte nicht der Diinmm:
fte Defier gefibrt werden, als der Kligfie ? Viel
€hre, in der That,

Ludowite. Das find Fdeen! fo geht’s wenn
man feinen Jwek im Leben Hat, einen falfdhen
nberfpaunten IweE bat, Sidy einbilber, wenn
man ein etwasd betrachtliches Anfebn Bat, man
fonnte Staatéminifler, alfed feyn, und Wunder
vor' feinem Geift und Genie glaubt,

Julio.  @dyweigh,  und geh bdeinen trdgen
Cfelsgang,  bdu Bift und bleib dev alte SHof:
meifter.

AL

£100
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Zudowifo, Nu, wir wolfert feben, wer feinen
Plan am ﬁclpcrﬁcn gemacht hat; wer das Jiel ers
reicht!

~ulio. Deins Hangt wol fehr Hodh?

Sudowiko. 1nd nady der Ave, wie du dem
deirtigen entgegeit avbeiteft, bm,;f bu sehen Halfe,
und fdeiterft tanfendmal auf der Fabut, vE) bu
einen deiner nbertriebenen Wiinfhe befriedigf.

~ulio. Kein MWort mehr ! — Wein alter, wers
ther BVater! hHoute, wo Sturm meine Seele bin
und Her veift, dan€ ich deiner Heiligen Afche , daf
du mit ein el der Rubhe und Gmigfamieit aunfges
fteckt haft! Toch Hidv ich deine lehte Forte, biedu
fagteft, ald du mich) dem Handwerker nbergalbift,
mich an dein SHery duiekref: Juliol mit diefen
Giefinnungen, mit diefen Empfindungen jmivft O
fo wenig duvdy die IReit Eommen, ald . BVers
fudys und leri’s duech Crfahrung. Haft bu’s qes
feben, und e8 taugt div nidt I?IEnL, denn telir ju

i
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mir, und bin idy nichs me bhe, fo {hlag deine Aol
nung in bdev TWerfftaste uhf,," und eriwivd ungbs
Bangig dein Drodt. Diefer Mann lehre didy’s, und
by tvivft mich feguen.

Zudowito, Nun ja! Da hat er feine Sejueis
nerey wicder im Kopf.  Eine Nafevey auf die an:
dre.  Da geht auch fo was tolles am Hof herum,
(ut in der 2aigey Graf Dinllo fagte, 8 fame vom i

Mypet
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‘Poet, und da du unter diefem Namen Vefanbds
bift — fies nur! Was das filr Schande ift, fo
iotthige Verfe ju madien? ohne Metrum ,. ohne
Harmonie, die o wiithia find, wie du?

Julio.  Zeig her! (fiehts Pavier an) Bift bu's,
Seuge der grofen, feligen, innig gefithiten Etunbe !
b will dich noch einmal mit all dem Feuer vop
meine Seele jaubernr.  Donna, du biff um mid)!
(fieft) :

Dlick Wonnevoll und Geifta |

Hat o haft du meine Seele,

Gefangen in der Gluth,

tind walt fich dort in NReiyen alls?

Dlits guricE! Licbe Beifier noch . . .

~Smmer madhriger .. Sch raf> die Liebe,

Mart und alle Nerven gltihn;

Seuer frift das Leben auf.

Ath "Taumel! Tany und Treiben !

S Adernr voll der Liebe

Chwed! fdweb! der Geift hat Rube niche,

Hal die Majeftar dem Aug® herah! o

b baltd nicht aud, und Gty Richt.

Hinan! Hang did) an Vufen

Der Licbesadttin !

Nody einmal, faug, trinf der Liohe — e o

Nicht Gife . . . Sdtter Sdyingen,

Slugel 11ber Sonn und Welt!

Hang
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Hing feft, gqeftohiner Gieifi! ik

Daf Gluth, Wonne, Liebestaumel

Dich reife hin, oder .

(Sefattige die Liebesglutly - , i

DOu ftille wirft,

1nd nimmer fiilfle! Smmer neu,

©tarf, maditiger, wie vor,

Sjupitern und allen Gsttern Aberhoben | mm mm

@odann du Apfel glithenden Aug’s?

Seft und waly im Wonnenmeer !
Puntt auf Punit! Stvabl in Strabhl! |
Slammen durdygefreuzt! Seel in Seel!
O tely, der BDlick jer{chiug midy gany!

MNun dann Heben ! Leber! oder Tod!
Donna . Donya !

Ludowito. &ind dag nicht wabrhafie FRafe:
vevert, die Werfe? Pfuy fiir ein verntnftiges Se;
fehopf !

Tulio. Das wir Schande? Und daf du niches
dabey fublft, teine? Und frag id) darnach, wenn
mirs wobl ift? Wenn du wifieft, da ich dadurd)
mein eben ervettete, meinem gebangten Heryen
Luft machte, das faum mehr Raum in der Brufk
Hatte, da ich ihr gegeniiber fap und dies aufs Pa:
pier warf; wenn — geh Pharijaer und evinnere
Dich Roms, wo dir dag Genihl dafiir gencmmen
ward,  Swinnre didy dey umnoe, worin der wilde
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Sloventiner die Schande feiner Familie an div vachs

te. — S5¢h will mich in die Welt {Firgen, durd)s
Gledrdng fhlagen und Hinauf! je mehy Hindernifie,
je. befler!

IL‘;!L-'C'-TL‘JJ‘:E'G. Nun treids, toie du willff. Do
fpvfm und alled wird aufmerfiatn auf dein verftdhrs
ted Qoben.  lnd wahhaftig, ich dichte, du Haite(t
mcf;t Qeit, in dem Getimmel von Leidenfhafien ju
feberr.  Skebermann wundert fich ——

~fulio, Wetter? ich bitt dichy, geh, und wavte
deiner ©adye. [y tweif, der Pring Hat viel ju
thun fiie dich. Seb, und faf mich fo. Wich wun:
dertinichtd , ald meine OCD 1o,

Det Oring fraat, fragt nad) Dons

T oee™ A.ﬁ,;l:,\‘
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na ©olina. Cr hat fie -’arj n, tannnidyt Degreis
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L

fon arum fie nidht an Hof fommi, da (e fdorn
einers Sonat Hiev iff. Wran fagte iHm, dap du
Bisher ihrl eimyiger Gefellichafter feeft, und ou
weifit —

Julio. Syenst geh!

Pirro. Guddiger Hoerr! Donna Solina Eotntug
s Haufe.

Sulio. Weg!

Zudowifo. Wetter! du enbeft hier! Adien!

~ulio. catein) ie fommt! Und wie mir’s
feichter wird, und twie mir’s dumpfer und f{dwes

ror with, @ fragt! Ha, Pring Salbino, bas
fons
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ESnnen Sie jo wol! alber wenn Sie melr wiffen
wollen — @ie fomme und alled fehiwindet.  Liche
will ich.  WMeine Seele ifi Deflimme,  Liebe! Lios
bel i) will fie fordern, und wenn fie mich vers
nicheete !

Biertee-Auttoict
Sulto,  Solina.

Donmp Soling,  (titt aui) Sie wieder hier,
Sulio? Uud fagte ich nicht e

Julio. Hier Donnal und ewig an Leinem ang
dern O,

Soling, Sehr Bibn! Und in einem Anfzug,
fo traurig und jeefidhee — Man follte glauben,
@ie hitten in einem Fahr feine Seelentul nef)vﬂr

Tulio,  Der Aufsug der Liebe, die meine Sins
ne vermwirlt Hat.

Soling. Den tragen Sie au mir?

Julio. e Ziel iff hier, Schon drey larige,
fange Tage und Nadee ivr’ ich verlohren in all dop
Liebe, bdie mich bald su den Sternen trug, und
Bald in Veryweiflung fiivjee, um diefes Haug Hevs
nm. Donna ! fein Pfoften, den ich nicht umfafs
te, tein Fenfter, bdem il nicht mein Leoiden veys
traute.  Und feinen BlicE!  Feinen Gruf! ©ie
iehienen-midh su vermeiden,  Sonft hate’ ich noch

die
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die einyige Wonne, in Gefellfichaft, in einem eins
famen GcEchen verborgen ju Jien, wo mich mandy:
mal ein ungefdhres Suwinfen in den Jauberraus
el wiegte, und meinem weiflenden Geift aufs
falf, Sich vermody’s nicht (anger, mid) trieb’s
Betein, untwiderftehlich jog midhs, und Donng,
als idy Bereintrat, beftimmee fidh meine eele.
©ie ifis! Liebe! grofe Solina!l idy tweiche nidt.
Licbe! Licbe!

Soling. Haft du vergeflen, Sulio, was.ich
dir fo oft fagte, daf du obneradytet der grofen
Anforidhe, die {ich auf deinem Geficht befdyreiben,
fiir meine Liebe ju {hwach warfi ? Stely ab, Julio?
1ag dich weifen, fieh) ab! Solina’s Liebe geht 1ber
bich, und du haltft die Probe nicht aug.  ch bitt”
dich, fchau mich an, und braud) ich dir mehr zu
fagen ?

~julio. Und ebent darum. Eehabene Solina!
laffen Sie midy’s horen! maden Sie midy jum
KRinia, yum Sott! alled werd’ idy durch das eingiz
ge Wort, Sie follen fehn, was Julio wird,

Soling., « drechen, du weift nicht wag dus
forderft. ©tel) ab, e8 war dir beffer — — as,
Qicbe willft du Eeines Glefdhdpf? und Solina Pi:
fana follte dir fagen, fie liebte dich? FWag bift denn
du fir Selina Pifana? Uud dody fo veriwegen, fo
tibn ju Degebren twas noch fein SNann wagte ?

Bie

IS - |
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Wie Fannft du div einen Geif aeben, twie fannft
u miv Liebe geben, das alles ohne Maaf? Ydh!

D
das fleine Hery, und das getheilt!

Julio. © Getheilt? Solina, der dich gefelen

mup dev nidht, ol feine Seele ;- fein Dy auf dich
werfen 2 Odtein . Edeeinta die du auf einen

Dlick, - Menfchen, Nber Menfchen bebfE!  RKeinepr
hat's gefafit, - feiner fann Solina Pifana fafen;
Da Janbermacdhe ! meine Seele (iff trunfen, S
mich Hingus ! - einenn Schlever.niber die ‘ED?aje[mrf
oder du 521‘*ud\rcu mich,

Soling. Ha, ha, ha

Julio.  Lache! Sfe dir Sulior 3u fein? Deine
Liebe, Pifanerin, Sulio Har Ablers Sdywingem
©plina - Deine Licbe! Du follfe fagen, idy foy vois
ner wonrdig,  Bey diefer hohen Miene! Du Mlpi
ftoly auf midy feyn,

Soling.. Ha, Hha, Ha! :

Julio. . Ladhe ‘miv Sehwerder durchs Heis 1
Sty hab’ Sioly, Solina,  eine farke, manniicd
Seele, s
Solina.. Wnd fannft ol ju tlwom Weibe réden

Aulio.  Sgch.ved’ 3iv foinein JR0i6, CBANE Y
ein Weib, wie Weiber find, vevfchmadysen | woll®
ichline Fewer, oy idy fo futdde,

Solingl * Ha Julie! anf! detr Gonius: auff
el in Seinen Augen] Wad de Bt du dieAepfel Z

ﬂf!“" A Leater 2, Th, "“ *HL{
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wwill deinte Seele horaus? Ha, fo wachfe,! id liebe
Didy!

~ulio, (fdut nieder.)

Soling., FabIfE dws ? was taumelft du? was
sitterft du? Lat dich der Doriner getroffen? Noch
einmal, i fiebe dich. Du bift der erfie Mann,
Sch dadhte, eher follte mir mein @toly dag Hery
rechen, als 8 cinem von eudh mu fagen. Ou
bif's! Hebt dich meine Liebe nicht, fo foll dein
Geift Hinfhwinden.  Sclavy eivig, den ©plina
nicht jum Gott erhebt,

~Sulio. Mehr, mehe , idy bin’s,

Soling.  Du weifit nidht, tie du deine Seele
gebunden haft; wie viel Solina vou dem fordere,
den:fie, wie didy, anfieht. HOV Sulio! Deine
Geele, dein Hery, Dul Dul muft mein feyn.
Kénnt ich mebr haben, ich mife’ 8 Haben, Jn
der grofen , weiten SBelt mup nichté deinen BliE
Halten.  BVon meinen Angen mupt du feben, tes
ben, abhingen und feyn.  Jft ein Saferchen, ein
SHlutstropfen in deiner gangen Mafdyine, dasd
nicht durch mich wallt, foll fich ©olina vor dich hins
ftellen, ein Blick, und du bift hin,

Sulio, b {ehire,

Soling, Was willft du? Mir {dhwdren ? Ha,
Ha, ha, mir fhwirt man auch ! SGer ift Solina,
wenn deine Schwire mehr vermbgen! Hier iff Sis

chers
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cherheit far taufend folcher Prippchent.  Deine
Augen in meine! Naber! DIk in Blick! Falen
dir die Augen ju? Stare! forfehe dein Seift in
bem meinigen! — o Julio! i) feh, bdu fafe
mid), Sieh: alle Manner fubren suricE, fahen
fle mir in bie Augen, Stare du! Du bif mehe
als der Konig.  Julio! al8 iy um RKénig fam,
{chlug er die 2Augen nieder, fah auf die Schuhs
fchnallen.  Ha, dadyt idh! Ddas find mir Kénigs
Augen ! Nun Hab’ id) meinen Spiegel,  Sm gans
sert Manner s Reid) Feiner, von dem idys fagen
tonnte.  Nimm meine Hand, Sulio!

Sulio. o hebe und treibe midh, 6is ich deis
ner wirdig bin,  Diefen Kuf auf deine weife
Handl wag ich mehr, bis id) auf der Hohe ftep,
fo ftof mich in Abgrund.

Soling. Du hatteff gut wagen. Diefen eing
gigenn Kufl (ee £t fle) Der erfte, feitdem midh
mein Vater und meine Mutter Fften,

Hulio, Ay Solina! faf! laf midy 3u Athem
fommen! Wer Fann das Feuer deiner Lippen ers
tragen! |

Soling,  Jd Hab’ div viel gegeben. Du hafF
it diefern Kuf ein Heiligthum von meinen Lippen
geftohlen. ==y will doch fehen, ob idy mich
betrogen Habe, Weh dir, Julio! ifi dir Soling
richt, was der Crde die Sonne; was der belebens
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e Dauch der gamen Natur. Deine Hond! ab
fo gitere! woeh dir, wivft tu der Mann nicht, den
pefrte Augen und Stirn prophezenen!

~ulio. Donna! iy fann nidis fagert , als,
feute fang ich an ju feym,

Selifia, Ot an Hof! und (af didh von meis
netit Vilve leitert.  Seh will felen, was dir Soliz
na iff. Sulio, wenn die Liebe nicht e [ren ‘in dir
fehafft, in Deiner Seele weckt und-fady, Deine
Statfe uny Muth auf die Hidyte Spite treibe!
(fieht ibn ftave o) Staty ntich an! Baft du Unters
nehmen in den Augen?  [eig! wiv wollen doch fes
hen! Sulio, feine Schmace ! el dir, Haft du Ca:
fars Q)i:c?c nicht, die durdhfabren und alier Hers
wen Geugen.  Ha, der Sunge! — wabrhaftig er
fieht jovialifh!  Dettel Majeftar! —  Start!
faf thich was gdttlidies auf deiner Stirne {ehn,
Daf fidy miein @chﬁ gor Dir ficige! Doy der Grd:
fie des Menfhen’ dad war cin Blick, dor eine
SWelt zerfchinge ! Fas Bift denn du mit Fovis Dlis
e, du Schrecke du ! Ach Tovis Blick und ein Fleis
tier, unbedeutender Hifling von einem Edeltmrann.

Sulio, ©olina! qudle midy nidt, ich bitte,
fehorie!  Wevfluche, Haf e3 fo ift! Stell nur ein
Noth Her, wie's war, du folft feben, wie idy von
unten hinauf fieig, ~ Dir felbft ol’s {hiwindlen,
Stolze! SoE

Soling,
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Soling. Ha!l ba! miv {hwindlen, mein Fleis
net Ssupicer!

Julio, Das 8! @potte nicht! reize mid
nicht fehavfer. SWenn ich dern Suft geben fonnte,
was in mir firme und brauft himmelan! €3 foy)
fo, die Z8elt ift fo, und alle unfre BVerfaffung
pricft und 3wangt. C‘qci‘ lmi?; einen (Gheift mit mie
herumichleppen, der fich alle Augenbliske tberwirft.
Sy Enivfdy mit den '"u, nog’ miv's Hery ab,
verfluch’ affeg, mdédy® die IWelt in Brand {tecken,
um aus dbem Schute eine nene hervorguziehn. Rafend
wa’s, al$ idy mich in dtom dag evfremal vor €i:
fm'a Seufe hinwarf, P8 ein FWunder, daf fich
ein folcher Mentfch fir einen Sott hielt, wenn e
alfes unter fich gebracht hat, feinen Thron auf
fehlaat s €, deralleinise ! gefhaffen, der Gsttliche,
von SNillionen SSentlebenden und Nadyfommen ans
geffaunt u werden, Unbd denn das fiolze, sewifie
@elbftwertranen, dag Wewufitfeyn ofhne Eitelfeit,
ohne Streben der eignen innven Gréfe. Sréper,
alg affe, die er fieht, Iie fie alle fchwinden vor
ibm, er fagen fann: S allein! ich biw's! id
permagd ! Hier lebte ein Cafar, hier ar jedem
die Vabn offen fich hinauf ju {hivingen, Was iff
diefe Welt? Was thut man hier, wo alles Jiel
bat, furg und befchrantt? &Stell mir ein NRom ber,
wie’s war, laB mir meinen jeigen iang, du
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follft fehen, tie idy von unten hinaufiieiq. oli:
a, ich thu genug, wenn ich mich erhalt’, BVeug
meinen Geift, anftatt ihn gu reizen.  Sieb ihn
taufenden , du twirft fehen, wie fie darnieder taus
meln,

Soling.  Scb fiihl den Gott, der aus div redt.
Aeiter ! mein Gheift ift verwandt mit div. Deine
DBlicfe! — Da hab i) Sonne. Du getranteft
dir alfo hinangufieigen, ober willfE du lieber fprins
qen ?

Sulio, Wie's ame! genug ich mifte Hinan,

Soling, Diefe Telt iff alfo nidhts fiir dich?
Und Hier nichts ? Und das Schickfal bdiefer ebdlen
unterdenctten Hevzogin liegt div nicht am Herzen?
Du mddyteft jie nicht reifien ausd den Klauen diefes
hamifdhen Glalbino? Erretten von der Dosheit
diefes falten Heuchlers Ludowifo’s? Defreven von
dent @tvicken diefed falten, feinen Diulfo’s?

Sulio, Mein eingiger Gebante feit dem plig:
Kidhen fchrecElichen Tod bdes grofien Hevyoas., Sos
lina! dbas war mein fiifer Traum. Mein Hevy
Brannte, iy weinte oft Hey der Afche diefes Ehlen,
und fdhywur ihm, feine IWitwe su vetten, midh
filr fie aufpuopfern, Und idy bin’g {duldig. G
304 midh Bervor, und mit hm farb id), all mein
Cinflug, eben da ich anfing ju wadhfen und mid
ausubreiten.  Way ich ihm fremd getwefon, ihr

©chicks
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©didfal ward dad meinige, da id) fie flagen Hri'
hovee ey deviLeiche bes Hervlichen, in Thrdnen =
sevrinnen fiblte, ihre Geftalt vergehen. Sab, j
wie ihr und dem Finftigen Nadpfdmmling durdh L

harte Gewalt die Herrfchaft entriffen twatd. Ach

Solina! in der firdhterlichen Stunde des Todsd |
flete er feinem Hamifchen Better, feine Witve Loy f
Dot Megierung 3u fehiigen. Gab’s verfiegelt ders
treuen Pafquino, den’s durdh falfhe CrEldrung, E:r
and DOrohung des fchandlichften Todé abgezrwungen r
ward, Gr vif es an fich, Und wie jest fein eins it
3iges BVeftveben dabin geht, alled an fich 3u jies i

A

Ben, fie und den finftigen Stamm ju liefern.

Solina.  Und.du jiseft ftill? Gott, gich miv
SReib Stavfe und Muth! — Ha, Julio! ich abhu
de ecine Jufunfi, und wie alle meine Geifter {ich
aufmachen, und fidy fehnen , zu tilgen und ju ree:
¢ont.  Du bift (Gl und (fiehft *

Sulio. Was foll ich thun, bda fie mir allen
Ginflup abjuidneiden fudyen?

Soling.  Wadhen und arbeiten, fie einfhlafern
und dich nothwendig maden,

Tulio, Aie?

Soling. ©clay !

“ulio.. Sc¢lav?

Soling, Sa, S¢las ! Fragt einer, der Selbft:
perivauen auf feinen Muth und. Gheift hat, wie
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et fich nothtwendig mache? Ucberban eine Gidhe,
und fieh, wie fie bureh i farfes LVermdgen empor
firebt? Kénnte fie auch nicht gleich durchbrechen,
fo 1witd der Stamm feff und dicht, Sie breitet ibre
Acfte ans in den weiten Umfang , raubt den wms
feehenden BVdumechen Sonne und Wachsshum, bdies
fe frerben vor der Kénigin dabin, Kraft bat fie,
beint Ueberbau flieat an ihrer Wurzel. ~Herriich ems
pord dem Wandrer faufelt fie. Chrfurd,

Sulio. &clap!

Soling,  Liegt hier nicht vor bir eine mweite
Dahn jum Rubm? Du Eannfr jeigen, was deine
Lalente vermdgen. Deine Fhrbegierde hat edlen

ek — Bif du nicht Scelay deinoy Ehrbegiers |

be, o fang du nich fuchft, ibr Guige Ju leiffen ?
Dcin Gieift ift Einbildung; obder falihe Sufpivaz
fon, twenn du nédst fteigft, von unten angefangen,
Dal wie er da fieht! Held! Held ! bift du ein
Mann? Schwade Seele, Cafar und mein Gies
fwde haben dir den Kopf verdreht. Gr hat eis
new empor ftrebenden Geift, und weif fich nicht
uber die wolliiftigen Hiflinge 3u fehwingen, Hétten
midy die Gidter jum Mann gemacht — fag, du
feyft ein @elabon, Metaftafiv’s Cafar du! :

Sulio.  HAleft du miv den Spiegel” vor?

Soling, Sclay )

Sulio, Seh?

Soling,
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Soling.  Laura! ad) Laural

Sulto, Donnag!

Soling, @ag, wie haft dbu dad Madchen ge:
fiebt?

Sulio, Donnal! und id) fage, Petrarea fonns
te feine Qaura nidht fanfeer lieben,

Soling, Aus meinen Augen !

Tulio. 2Ach von den Hoben Augen nur einen
von den Gdteerblicken, und mein Hery hat Fidgel.,

Soling, Du willft Liebe von mir? willff jas
gen, du Ednnteft meinen Geift faffen? DOu!

Tulio. Dey der Majeftat doiner Augen! ich
fanns.

Soling.  1Und fannft ein halbes Sahe mit eis
nem Madchen leben, bdie nichis ald Klofterideen in
die Welf gebracht hat? Sag nur, wie ifi’s miglich
mit fo einem Schatten von IWeibe zu leben, bdie fich
franf um dich Havmen fann, wenn man mit fo, viel
faffenden Blicken in die Welt {chaut , wie du 3u
thun vorgiebft? TWenn man jeden grofen Weann
aug dem Sattel werfen moidyte —— — —

Tulio. &ie ift ein liebes Giefdhdpf, und tvar:
wm follt iclyihe die guten phansafiereichen tunden
nicht danfen, da ich doc) alled vergaf, was mich
teibte und timmerte! She fanftes, milded Wefen
Hact mich etvig gebalten, hatten die Augendraunen
der ©olina meine Seele nidyt gesgubert, Da

K5 - wickle
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wickle fich einer fog', von dem Sip der Grdfe!
A @olina! warum muf ich {hiweigend dem Gang
der Grofien zufehen? Warum muf ich unthatig
pad Leiden der trefflichen feben?

Solina.  tnd bleibft immer ein Schvager, der
derr Bufer voll Grdge und Feuer hat, 'das alf den
Angenblick jerpuffe, wie wenn man eine Blafe jers
flicht. Was thut man denn mit euch {chaaler, lee
yen Aeffchens 2 Seufyen, fhwarmen 2 Der Mann,
Hey dem ich Huterhaltung finden foll, fagt i) div
oft, muf einen Geift Hhaben, hodgefpannt, obne
Aberfpannt.  INup fabig fevn, Thaten zu unter:
nehmen, fo grof und dberfieigend, daf alle jefktles
Bende Mranner fagen miffen: Sr ift der Grifte
port und allen,  Geh in didh!

“Gulio. NRafend! Soll ich motden? BDanbiten
Brauden?

Soling. Kleinmithiger! Dant meiner Lche,
paf i bich nidht den Augenblict ertriummere.
iotben? St das Grdge des Geifis, wabrer
sNtuth , feurig Unternehmen? Haben Leute vom
feiligen Feuer der Ehre getvieben, je gemordet?
Rieine Seele, ift dad Kunfi, einem den Ooldy ind
Hery fiofien gu laffen? Dag heifid) wahre Grife,
jeden Bebeutenden Mienfchen nach meinen Abfid)ten
zu drefen, ihn bdenn rubig fiken ju laffen, bis an
fein feliges @nbe , mid) bewundernd und feine

iz
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Sdhwadie erfennend, Kein Funfen Hed tabren
Gdelmuths ift in div. Sy dachte, der Geift deffels
Ben follte dich anwehen im Augenblict, da dich meiz
ne Liebe niederivarf, und du juckreft und fuhleeft,
wag ich dir gab. Der Menfd) fonn meinen und
Cafars Geift faffen, und fpricht von morden !

ulio, Meint idy’é fo? Lieber zelen Kugeln
durdh diefe Stirne, ald einem Menfdyen basd Lelben
3u nebmen , meine Chrbegierde 3u befricbigen.
Mvich fchaudbert der Gedante,

Soling, Gut Sulio! An Hof? undjfein Is:
aern,  (fagt ifn an dev Hand.) Du haft meine Licke!
und fiel, du haft fe ! und an dem Bewwegen deiner
Lippen, an dem Vittern deiner Hinde — Sdhtveig,
. ich bite dich, vebe niche. b fibl div’s an, daf
bu weift, was div Solina gab,  Jch bitt’ didy,
Ndrvechen , rede nicht, deine BDruft iff ju voll, i
| Sufio!  und diefes war wol von feiner Seite eine. G o
| Liebeserfldrung nach der Mobde? i
; “ulio. Douna Solinal (umfat fie.)

Sunftee Auftritt
Paulfn’s Wohnung.
TMadt.
Umante und Sulio.
~ulio. (im Heveintveten) o bin ich? und was
fagee auf in miv? Warym lieht du mich nidht?
2Amante,
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Amente. Signor, ich durfre nicht.  Beryeds
fen Sie meinen Ungefiim,  Sich hatre @ie nie vers
laffen, Batte Sie bis an Ende der TWelt verfolgt,
und waren Sie mir noch wilber und Harter begegs
net.  Meine Donna befahl mir’s, und fir fie
¢thu’ ich mehr, ald dag — Signor, i) mupte
wol, unb gewif, id) that’d gerne.

~ulio, Nun, verlaf mic) jeso! [y twill fie
Hier erwarten,

Ammante, Signor Sulio!

~fulio, Amante!

Amante. Shre Hand auf’s Hery, und denn
fehen Sie fich um, (ab)

“ulio, Der Sung’ erfchinttert mich, und feine
verfohinne Thranen fielen wie Feuer auf mein Herg,
Amante! — Seh fann den Gindruck nidye begreis
fon, den bie Neden, das wunbderliche BDetragen
diefed Sungend auf mich madyen, — — — Nun
ja, meine Hand auf meine Bruft, (fieht fidh um)
Das der Ore, die Stelle, wo ich mit Laura den
Himmel genof? Ach, diefes iff alles anders, o
ftumpf! fo taub! — Sept nur Solina, allenthal:
Ben nur,  Dort nut findet mein Geift Rul bey
feiner @dhdpferin. Kann ich’s andern? Laurg! —
Shre Stimme! (Eopft an emer Thir) Laura! Fine
Hetende Stimme! 5, Madoning ! verzeil der Heifen

Liebe !
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Ricbe ! wende mein Hery von dem fiifen Detriiger!
dap id) ‘gany dein fey !,y Jehp! Laura! (i)

Laourg, (bfnet die Thir) Leife!- leife hier! das
Geroufdh gesietit fich nidht, (Ipse ju.)

Julio.  fZaura!

Laura, (inwendig.)  9Wer biff du, bder Traws
tigen bie Jube mifgdnnt? Sy bip nicht Hier,

“ulio,  Laural fennft du Sulio’'s Stimme
nidht 7

Laura, b Eannte fie, drum leide ich,

“Julio.  Amante fihree midy Her,

gaurs.,  Bift du Sulin?

Sulto, Himmlifche Laura, idy bin's,

Laurs, Rige nidyt, Haufe deine Siihden niche.
Deine Stimme ift 1f, o fif, fie téunte die bei:
lige Sungfran dem GSeltibde'entfbren. Das fann
foin Detviger.  Du biff nicht Julio) <= Dy
Stimme, {ifer als TNadtigalls Led, lteblicher
als die Chire der teinen Weddchen , “wenn fie in
dotr Niette die Gforie ded Heven befingen ~— Qocks
mich nicht! © Laf mich der Wadonnal  Locke mich
niche!  Nun du fifer Sdall, bdu bezaubernder
Haudy, eblich durch die Luft sum laufhenders
Ohr! -

“ulio, Ach Laura! laf mih dich fehen!

Baura, Sum lestenmal, Sulio’s Stimme?

“fulio, Ach sum leBtenmal!
' Zaurs,
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Laues, Sieh! Du bift nicht Julio. So fif
und trantig Sulic’s Stimme ! MWart, i) trockne
meine Theanen! jum legtenmal? Noch einmal rus
fe ftarf, Tobes Stimme! jum [ehrenmgl?

“ulio, Sy balt’s nidyt aus, Soling, Stavs
fe! ie Flingt’s dumpf in miv! warum fterben
mir die Worte auf den Lippen? O theuer erfaufte
@olina! :

Loura,  Dift du nod) da, Todesftimme?

Tjulio. fLaura! ;

Leurva, S fomme gleid), Da Hab idy Lis l

{

fien, die will ich Enickerr, {dhdne Lilien und gang
frifch. Drich! brich ! ady fo brich! fo fink! — brich?
brich! und bald mein Hery, Dift dbu noch da?

Tulio. Ay, Laura, nody da!

Louca, ©tell’ bidy tweit weg und {chau mie
nicht durch idie THiw ing Jimmer. Gieh leife, mein
Bater mahlt unten der Donna Solina Porvtrait,
Aljo gehy leife. Sie mup genau getroffen werden,
Meeined BVaterd Kunft veryweifelt, bden grofen
Geift Herauszutreiben, Gl leife, daf fein Zug
verfehis twerde.

Tfulio. Drennender, ald alle Race. Laura,
pu bringft midy in Verztoeiflung,

Sechs
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Sedhfter Auftritt,

Sulio, faura.

Laura, (trite veridlepert) heraus.) Gott bewahe
dich! — Mady fein Gerdufd!

Tulio, Laura, bift bus?

Zourg. ‘Paulo’s Todhter.  Ein franfes, Fins
bifthes Madchen. Gute Nache, Sulio,

Julio. Laura!

Loura, Dl midh) nidyt auf,  Niv ifi’8 nidhs
gut bier,

Julio,  Laf midh dein Geficht feben,

Lauveg, (nimmt den Sdhileper ab,)

“ulio. ®ott! Todtenblaf und Thrdnen,

Laura,  (veridlepect fich wicter) Die Lilien f{ind
gebrochen und Laura’s Hery.  TWarum idy dich ris
fen liep — —.— Sulio, ein fhmwaches Mad:
chen dentt allerley.  Jch wolfee dir ol lebewoh
fagen. Und — vergip mich, denfe meiner, gut,
und ohne Kummer, — Dics nimm von miv, id
mabite es.

Sulio. . Gin betend IMaddhen auf den Knieen,
bie Thranen den Wangen herunter — Du felbft,
Laura! : :

Zaura,  Denf nicht driber, - WillfE dbu mip
ben Petrarca, meinen ehmaligen Liebling lafieh,
den du miv an jenem {honen Morgen fdhenbrefi ?

Schy
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Sy [ef? die Schwefteraefange nidht mefr. Kein
{iipes Licbesliedchen mehr. e hab’ fie alle mit
Dand verbunden, dah mir feind vor die Augen
fomme. D weift, wir lafen fies aber, Sulio,
da war et Dand um uns gewunden, -dad den
Himmel bindet. &8 viff, und diviifi’s gut. Jepo
{af mit ik Olof um des Siegs uber den Tod.
Bl du?

“ulio, Laura! alles.

goura, MNidt fo. Lebe wobhl,  Julio, - und
gieh audy mir Lebervohl.

“ulio.  Du gehft, und ich fann nicht fagen —
Ha! wie nun, dap ich gang vergeh’, und niches!
nichtd! — Laura!

gaunrd,  Sulio! i werd ausdulden, Ilebe
wohl. Sdhdner, lieber, fufier Detviger, taufend
trene Qebewohl. Die Livbe in Laura’s Druft war
Heif.  Du {dydner Vetriger ! Pradonna fegne dich.
(mashts’ Keeus dver ifn.) - diew D Adieu |- fFerben ofy:
ne Klagen — Adieu? Adren ! Mofen fprofien, we
bu gehff, und liebe, laute Freude, wo du bifE,
faura fagt gute Nadht, “qute Nadhe ! (ind Nevenzim-
stier ab.) '

Tulio. Laura, Hive mic!

Laurg,  (inwendig.) * Gott besyabre dich!~ jum
¢ivig [eBtenmal Gute Nadhe.

“ulio.
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Tulio,  (nad fangem Sdweigen) Spo {chtvadh
und flein wav iy nie.  Wie ich in dey Giegenwarg
diefes Engeld gany erlag!  Und fann id)’8 suriicks
rufen? Kann ich mir’s wiedergeben? Soling! —
Dic Sratte brennt unter mir, und jeder Gegens
ftand fenft mid) in ©chwache und Tranren. Hal
und Rutly braudy ih. ()

©iebenter Aufteitt,

(€ine lange Paufe,)
AUmante,  (trite auf mit feiner Saute,)

MNacht! Freundin meinerZiebe! undTheifnehmerin
meiner Leiden, umgieb mich, umfange mich! 1np
adl in all der Finfternif ihr Bild! ihy Bifd! —
Diefer Tag, meine Laura, war ein havter Tag,
Dewabhre mid) ju Eagen! aber e war ein Davtep
Tag, und noch einen, und mwieder einen — Leig
dert und Lieben, fo Dein, meine Laurq, — Hiep
auf diefer Sieelle, wo du den Kinmmer meines Baz
gerd in Freude wandelteft, daf er in Friede lebt,
will id) liegen, vuben, Ieben, fterben unp lies
ben, — Sdhlummee fanft, himmlifche Lieher
Hive niche die Kiage der Liebe,  Klage! flage
Laute! und wenn meine Thrdnen deine Trauertds
ne nidyt verfiimmen, fo Elage leif® big an Movgen,
(finat und fpiett.)

Kling, ‘Theater 2, T, 2 Dumpf
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Sumpf ruft die Slocfe INitternadt,
@& s fehiwivet und Hallt fo 80 um mid).
Werlohren, einfam ivr’ iy hier,
Riag’ durch die Nadyt, fie hirt mich nicht.

Sie Hivt mich nidht und {hinmmert g,
Shr Sterne weint! ad) weint um mich !
e fifee Elagr! fle lieht mid) nidye!
WBlick bleicher TMond! fie liebt dich nie!

@dhalf Tranerglocke durch die Nadyt
Doy [eiten Stunde , Todten Aiufl
Mimm hed Girab den Licbenden!
&dlief bald midy ein! fie liebt mih nicht}

Bom Holden Aug der Licbe flieh
RNicht eine Thran’ aufs fille Grab?
Sein bleicher Schatten tweinte dir,
aura! id liebte tren und warm!

(finkt ip eine fdhwermithige Stellung.)

Sfeys
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Sweyter Aufzug,
o s R e e S S

Paulo's Wohnung,

_ f_qura (it Bette {dhiafend. Die Borhange gezogen, )
Amante.  Genad)  Paulo,

Anmiante,

rg-.Bcbﬁte midy fir 68fen Gicdanfen! bebiite
meine Seele fir Gedanfen, die Laura entheiligen,
(geht ang Bett, ieht den einen BWorhany feife weg.) . Ach ¥
Der ringende Schlaf! Die gropen Tropfen aus deme
hellen Aug! — Sie [ieht befrdndig dabhin! Freude,
wie fich Sngel frewen,  (Enieet  mieder.) Sanften
Edlaf, Madonna! Deinem Heiliqen Madechen
Kraft und Genefen! Und willf dit das nicht, Ma:
bonna, fo nimm mich auch mit! Gieb mir Stape
fe, fie frew 3u warten, und dann fcheiden !
feheiden !
Paulo,  (teitt auf, ekt fidh ftif hin nad) einigems
Sdweigen)  Amante! Der Arzt mag redven, wad
e will,  Sieh! wir wollen iy Leben erbhalten,

¢ a2 dweyx
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Smwepter Aufteriff
©olina’e  Wohnung.

Solina wd Sulio. Genad) Pirro,
~ulio. Din ich twereh, dir unter die Augen ju
grofen?

Soline,  Edler Syulio ! von gangem Hevjen deut.
Dy fhaft dich ju meinem Crftaunen gegeigt fo fabr
fort ] Sy evfide dich von nun an fiv einen Men:
fhen, Dev meine Achtung perdient. Yaf dir das
machtigen ©porn feyr, den Gang Hihn unbd edel
au volfendenn , den bu betreten Haft, SHinan jum
Quel! dort reicy id) div die Hand, fing’ div das
Lied, das Gdttlichen nur tdnf.  Lind denn Sulio!

~fulio, Meine Schdpferin

Soling.  Dann bin idy dein.

~ulio, Unb i, was du willft.

Soling,  Nidyt mehr, alg bein BVermigen us
veicht.

Sulio, Da feby ich teine Schranten. Ad)! und
wenn ich o in den heien, grofen éhwnuucEcu mich
aefyobent fubl, wo alleg in miv lebts alled zufam:
sienfafy e fich vor miv veibt, was id) thun tdnnte,
nd merde s meine Druff fich erweitert, und meine
Auger mit unbefchreiblichem Blick in finfrige € dyds
sfungen fchauen, dev Geifd vor{dhiefe ju Hajchen,

uno
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unb i eveifen — Fiir fo einen Augenblick gdb ich
alles Qeben hin, olinal ich fam weit, und was
bas befie iff, was mich innerlich sufrieden fiellt,
feiner fann fagen, du Haft's durch fdhlechte Mittel
erlangt.

Soling. Sonftwar’saudy aus mit ung, Wenn
pr dasd feun willk, was ich miv vou div denf, mup
foiter - mehr fepn af8 du ,  und du doc -dev

o

b - -

Nechtichaffenfte, der Gelicbtefte im Lanbde,

Sulio. Sdwer! aber forge nicht,  Jeh mul
Schritte gebin, wie fie einer nue thun fann, Bon
pun an der Anfang, Der Gedante foll fo mein
feor, fo feft, anerfehiittertich in meiney @eele
fteims, Big ich die JRube der Leidenden Bevgeftellt,
Qummer in Grende vertwandelt had, und die Sidh:
por derfelben erliegen.” Seflaf! NRuhe! Freude
eg! SMNir nup Liebe ! und dies ! Soling, ich bin
pen. HugenblicE mehr, alg Menfch, O qabsg cine
@nradhe, worin i div fagen Fénnte was der Menid)
ift, wie grof ev ift, der bag denft und did, 635

Q

®
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ift aus, wean i) vede,

Soling.  Brauch iy deine frockne , nidhtige
SRorte? Sulio, foh ich div in die Augen — nichts
weiter, fein Wort mehr ! Drich durdygliihe's. Was
braucdh’s der Worte? Du ftundeft da, id) hac
bich umfaffen und anbeten mdgen.

i

|
Al |

“ulio,
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Julto, THULS nidht die Liebe, Pifanerin? Du!
Dul allein vermag®s! Du haf miv Sraft, die
dligel gegeben, eine Welt su nwmfafen!

Soling, o glefcht der Liebende dem von den
GIdttern infpivitten und aefiebten, und thut Say
chen, die andern Wunder find. Glefiabre von die:
fer Gottin der Erde, wirft du wadyfen, did anf
neuen, nie gu ermudenden @chiingen etheber,
und aufer dem Giefichtétreid aller, derer Hery die
wabre Holeit der Gidttin nie erfannte, fhweben,
Und Jsulio, 8 giebr ihrer wenige. Ha! fie nahre
und weckt auf in den verborgenfren Sinnen und
SWinkeln des Herzens und bes Gieiftes s fubet, leitet
und lobnt den, der ing Snnre ihres Heiligthums ges
drungen ift.  Zulio! und dlles foricht an div, mit
mir gefchaly’s, £

Julio,  Liebe! Liebe! fie fiibee ans. |

pirto. (bringt einen Brief.) Ein Eourieu, gn&;
viger Herr,  (av.) |

Sulio. Das Siegel des Kénias.

Soling, Dridy auf!

Julio.  Gin Brief vom Konig felbfE,

Soling, Lieg!

Julio. Xy follte formmen,  und thim dienen,
Gr glaubte, an feinem Hof wér der Plak fir mid),
Das Vetragen und die Detreibung meiner [eten

Ghe:
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Gefchafte Haben ihn fo fir micdh eingenommen,
baf ev midy fehr ungern miffen wirde.

Soling. Laf fehen! @er) Dag dank ich ifm,
Sulio, wenn dies feine Flamme in dir anyiindes!

Tfulio. ©o [af unsd hier enden, laf ung Hers
ftellen! —=

Soling,  Alles gut fo weit! Sch fabe zur Hoer:
20gin. S Brenne, diefe grofie, leidgnde Seele
au febn.  Unablafiig ftellt {ich ihr Bild vor mich
mit Jigen, die meine gange Seele an fich jieh.
Sych will bin,

~fulio, Du muft, und iy wollte, dur warf
oor aller Welt unfichtbar. E3 muf ju Ende. JFeh
gann nichts daflie, daf ih an dieferm Gedanten
Hang’ und jucte, Das Fragen und Forfchen des
Pringen — O miv ifi’s, wann er feinen gelben

gedriicEten SDRund in ein fbervedendes Ldchlen bils

pert will, ald mige ich mein Leben duveh den Wer:

fufi des feinigen retten, s mug ju Enbde.
Soling. Laf ihn fragen, erfundigen, und alf
feine ©pionen nach mir audfenden,  Fch will hin,
durch fie alle durch! und fie um mich niederblifsen.
Sulio. Da furdt ich nichtd, €4 ift Elein von
mir — Und doch Eolinal Sn deiner Gegentwart
bin ich alles jwicfady, Dent ich dich dovt, fo ver:
febtoindet meine Starfe, und midy deudht, ich fann
Rwut in  deiner (55'3}30]1’&13&11“5 Gi?uﬁ denfen und unter:
24 nely:

P Ry
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~
nehmend feyn.  Jh fUHl daf nur Hiet mein Muth,
und Starke haften. (auf ihre Stirne jeigend,)

Dvrvitter Auftritt,
Pallaft.

Gin Jimmery,
Pring Galbino (it auny. Hofmarfehalf
Pafquino,

Pafquino, ey bitte, gnadiger Hery !

Galbino,  Adh) die Langeweile! die mid) ver,
folgt! mir auf dem Nacken Hagt ohne Weidhen !
feeres ! unzuldngliches Leben! bdas ich in allen
%mwu, in der Derrlichftern Gegend o “"u. ! dbas
ift [ en! feyd ihr denn alle anfgetrocknet? Elend!
Eles weld) dummes, faltes Leben! tweiff, dey
Hi unef mwie ich mid) nach ciner Stunde vollen
Herzens und wallenden Bluts fehne !

Patquine. (S fomm nicht jum Wort.) 9
arge Langeweile, mein Pring ? bebite Sott!

Galbino. FWundert Sie’s, Pafquine? Sie
fehen fo ernfthaft, wenn ih fag, 8 i]‘[ ein dums
z‘w, fhaales Leben, wenn all unfre Sinne und
Degierden barnieder liegent — Eliﬁw nehmen Sie’s,
mein ernfier PDafquino ?

Pafquino,  Kein Hebel Ic:cbtﬂr gu Heben, Neh:
men ©ie nicht ungnadig, wenn id) fage, i war

e

funf

e ———————
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finf Sabe um den feligen Herzog, und hHivie ihn
nie diefe Klage! fubhren,

Galbino. Das madhte, dev felige Hevr Hatte fo
fein Wefen,

dafquine.  Freplidh hatte er dad, Denn man
ficfi den fichen Heren tiie in Ruh,  Und ihm war
damit audgebolfen. . Thatigleir mwar feine Haupt:
freude, Dabey war ey nun fo gefallig, daf er jes
Hermann Nechi twiederfahren lafjen wollte, und ed
am liebften felbft that, v Hatte fo fein AWefens

Panif,

Galbino, Wie ich Shre Aufrichtigleit {has,
mein Treuer!

Pafquino. Das iff nun iby Wefen.

Galbino. ©o! dap id) feinen eingigen quten
Ronf am Hofe had ! fein erfindrifhes Genie! Da
Bab idy mich eine Zeitlang mit den Gelehreen abges
qeben, die ftiezten midy vollendsd Binein. NIt den
Poeten, dem Sang und Klang der Mufit will’g
auch nuht z‘e‘ar:{;-.t' forf. - Dag wird ewem alfes juy
Ftel, S verfucht’'s mit bem BDauen, wid nbevalf
die garftige Lai ‘mvem

Pafquiine, Das all ju birn! (aut) Aber ¢3
iff ja nody Tvausy am Hof,-ohnedief nicht IJeit 3u
vaufdyenden, jeitfreffenden Luftbareiten,

Galbino, Ghut, daf Sie mid) evinnern, Sych
penf, toir Heben die Tvauer nun auch auf.

£5 Paf
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Pafouino, An fich unbedeutend,  Aber das
ple! 8 fiehe diefes alles anders, findt Mangel
bt Qicbe und Achtung.  Und wie winfdhe” id) s
ve Adminiftration fo geliebt 3u fehn —

Galbino,  Admintfiration!

Pafquino, Finden Sie was?

Galbino, Jtein, gar nichts,  Aber daf ich
juft vom BVolt abbangen Poll, in alfem Selay feir
net Einfale und BVorurtheile feyn foll — — FWie
Befindet fich die Hergogin?

Pafquino,  @ebr wolhl, wenn man dad okl
i'el,t nenmen will, E‘Ejﬁtn wird Shnen ?

Galbino, Ach dasd Leere!

Pafjquino. S bitte, mein Pring!

Galbino, ed’! Du weift, Du haft meine
Ginade,

Pafquino, Shre Gemahlin ifi fehr frant,

Galbino, Sy liebe fie von Heryen,

Pafquino, Und doch fiichtet fie — Was ift
eine Kamilla, mein Pring!

@Galbino, ('Siar nichts in Vergleidy, ine fits
ge, Dbezaubernde ©dywagerin, die fich in Bafen
fehieicht, und @ie haben fein Hery mebr, alg file
fie.  2ch wasd find bad Schlangen, Pafquino!
&ie glauben nicht, toie die ein Faferchen nach dem
a,-.-‘;.-:m an {ich reifen, it Dand um einen Herum:
fehlingen,

Pafquiz

—— e
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Pafauine, Dad ift’'s chen,

Galbino, Nun ja.  Aber das zu serteifen,
wenn man fich auf Leben und Tod ergeben hat,

Pafquino, - Wer wird das ?

Galbino, Niemand, War’ meine Gemablin
gefund —

Pafquino, 3¢ weifl nue einen Aryt, der find
&ie,

Galbino, ©o! Aber fagen Sie mir doch, wie
treibe Ssulio feine Gefehafte ?

Dafquino, 9 bdas So, dag Sol

Galbino, Gefallt Jhnen nicht?  Mir iff vies
fed nicht vecht, und doch muf ich’s fo laffen, Ants
worten &ie mir auf meine Fragen,

Pafquino, Nun in Wabrbeit, idh hab® nie
eitten jungen Stann gefelen, der fo viel verfpradh
und leiftete,  Pring, ein feurig, unternehmend
Hery, feiten Sinn, fdhnelle Wyiveffambeit, einen
Gieift, der dem Plak, den Sie ihm gegeben hHas
ben, aewadfert Hft, und fich u gqrofern gefchicke
macht,  Bielfafend, weitfebend, unternommen
und aethan, G treibt auf alles, was er duvche
gefeben hat, mit einer Suverlafiigheit — unbd was
dag gropte iff, | treued ‘Giefihl und . NRechefhaf
fenbeit,

@Galbino, Jch evftaune, b Hah Sie nie
einem Penfhen eine Apologie halten Hiren. Sie

waren
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waren fonft fehr argméhnifd, Aber mich deticht,
ev ift das alled nuv feit eiter furyer Jeit.  Dats
aber, daf er feine Sadhen fo gut Bey dem Kidnig
machte, fann iy mich n{d;t genug wundern, Gr
machte Dinge thiietlich, die i) nie getraumi Haite.

Pafquine. I hatte alle Hoffnung.  Als er
ging, fagte er: Lratlg, ich’$ nicht ju Srand, mag
miv der Pring meinen Abfchied geben, und ic) wers
de @chreiber.

Galbino. @ehr fhdn! Pafquino! i will
nun, baf &ie fich auf Jhre @iﬂzcr be-;,cbcn. Sch
Hap® Jhuen en (Miehalt al =.yn fen ,  toovon ich
foffe, Sie werben fidh guigen | 1?;‘1.

Pafquino. ) dante unterthanigft — Aber
gnadiger Herr!

Gialbino,” S fenn® Jhren Eifer gu bdienen,
abor alles mup Gnde Haben,  Und ich denfe fo,
pafouino Hat deinem Betrer und biv tren gebienet,
er toitd nun auch bdie Nube fhmecfert twollen,
grurtlich, mein lieber Pafquino, id) habe den
Glauben, man muf {idy’s einmal gut fyn (affen
im Ceben, wen’s aud) noch o fpat fomme, o
i nidht auszufchlagen.  Gehn Sie nun, meiner
Gnade verfichert.  Nidt wahr, Sie famen je,
um Ab{chied zu nehmen ?

}_"\-."',
|-
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Pafquino,  Aufridytig su reden, Neinl iy
Batte fogar den Glauben, id) wivde nie Aberflifs
fi3 11‘53?,

Galbino., Das eben nichts aber ich hal’s iy
gut,  Und unterfuchen mag ich weiter nidht, laffen
Sie fich dad genug for  Sib e’ , &ie madyen
fich gu einer ede gefchuckr,  Lieber Pajquino, ich
ab’ viele, vielleicht zu viele Proben, von JFhree i |
BHinveifenden 2 DHevedfambeir, uch) mdchte die jcrsi:

Ty T

S e

ge recht gut feyn, und jum Ab{hied voller guter ,:;_:
Vermahnungen 5 aber, eben hab’ i feine Jeit, A
drauf ju antworten,  Auch mdhe® idy nidye fu aes i
fehicEe feyre, aus dewr @tegreif lange und anges
nehm u reden. Uebrigens leben Sie wohl. Glaus i

hen Sie, -ich verldhe u viel vabey, fo fbickert
@ie miv Shren Seneca,  und Feichnen Sie mip
bas Capite!, weldhes die ‘QJ-;me enthalt, wovon
@ie veden wollten,  Adiew, [eber Mafquinog!

Pafquitio.  (ab.)

®albino, Hate’ idy die Verlegenheit ded alten
Narren gemablt, was gab’ ich drum ! (Fingelt Bes
oiente.) Muft mir den Hofmeifier! — Ein gewtis
fer Kaifer behiclt feinen Seneca bey fich , um ihn
su necen, und ich {chic?® meinen friedlich fort,
Aber e foll miv nicht lange der Ghiiter geniefen.
Bie ev fich mit Julio verplatite! es ift eine Frews
de, fo einen alten ebrlichen Naven auf den Sand

. 3u
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M fofen, == e~ Ha! (fieht fich fehiDtornt um.)
Die verfludhte Schrodche! TRl dag nicht einen
Augendblic weg? «— Naher ans Hery, Solinal

und warf du mdt im Treiben , Ddet @:‘? m1[cpf
von tobten Wetter morbete mich in Trauvmen, Und
wenn er mirl nodh einmal eefdheint, den Todeshes
cher in der HaAnd, mir ii):i barreichend, follen feine
Giebeine in Fluf, und mife idy fie mit eignen Hans
ven Dineintragen,

WVievter Auftritt,
Blalbine,  fudowifo,

Zudorwitd, (teitt auf.) SBas befehlen Sie, gnas
viger JHerr '!

Galbino, Al Aufmertlambeit, deven Sie iz
big find.  Alle Jhre Sinne sufatmmen! Denfen
&ie nichts fremdes. Und — @Sind Sie gegen:
wartiq ?

Ludowits, Mie foll ich anderd, da ich die
Ginade hab «=

@Galbino. WMann! laf midy deine Hand fihs
fen! (faft ibn an der "Sand. -Nakh sinigem Sdhmeigen)
Giebt dein Pulg mmmer fo trdg, langfam und otz
dentlich, dag d ibn im Fall der Noth brauchett
gonnteft, die Zeit der Stunden an dew tumer ges
fifjen uid fis hem Dehlagen absuzablen?

Ludos
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Ludowifo, Selten anders, gnadiger Horp!

Gealbino.  Schwillt dir die Ader oft auf, bdie
fich Diev deine verfhobene @tivne Herunterfchian:
gelt?

Ludowifo, elten; iy mifee denu beleidiae
feyn; oder heftig nach etwad fFreben,

Galbino,  Haft dbu bdeinen verzogenen, sifsak:
loufenden, harthaarigten Augenbraunen hier Halt
gemadyt, und abidyecren lajjens ober find fie fo
{chroff von DNtatur gewachien ?

Ludowifo, Man hat Borureheil dagegen, {ch
that’s,

Galbino, Haft allen Berfudy an deinem Haupks
Daar gemadht, ihm andre Farbe su geben ?

Ludowito. Eg half nidhis,

Galbino,  MWarf quch imret fo fodt und diifter
in dich vergraben, audy immer o Dbleichgeld im
Geficht?

Ludowito, Smmer,

Gealbino,  Du haft mit Sylla viel gemein,

Ludowito, Sylla war cin grofer Senfd,

@albino. &3 formme auf den Mann an, dep
ihn. beuveheilt, Freylich — Seh Hate noch mans
cerley. I [es was grofes in deinen Angdpfeln
von audaefallner Farbe, E3 liegt was drinnen
bon vieler Dedeutung,  Aber Hofmeifter ! was wis

Driges, wad verdrieliches — Du fdheinft unzu:

frieden
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frieben mit der TWelt? FWas benfft du von des
et ?

Zuodowito, it sum beften, gnabiger Herr.
&ie wiffen, ich i;.-c.b einte ftvenge Moval, o viel
Criabrung und Welibilofophie, bie ich meiftens
auf unfern NReifen fammlete, um eingufehn, wie
fich menfchliche~ Hantiungen verhalten, ~ Men
Pring ! wer den Beften Firnif hat —

Galbino, Der verflelbt dem anbdern die Au
gen.  ©o men idy’s auch,  Der DBombaft ifi wez
nig auf diefer Wagfchaal, Die gepriefene, gute,
qm Ge Handlungen der WMenjchen find cinem qus der

magination ded Didyrerd mit allem Fanber ges
1c1;1111u- en Feenichlof gleich, Du fiaunft, fiehft,
hivfe, was er will, bi¢ fich nach und nady der

Qauberteppich in die. Hihe bhebt, dbasd heifr, bLis
pu ju dir fommft:  Der Didyter that, wad bder
Drenfdh mit feinen glanyenden Handlungen. Ep
machte dich eine Jeitlang fiies IBurtiche blind, und
20g feinen Profic draus., Grofe Handlungen find
bie Syerlichter der Welt,  Eihie wobl tberdadyt, bie
AGfiche tief vevftectt, und ofine fie je merfen 3u
faffern, audgefiibre; du ziehfi Frommen, Klugen
und Weifen Glangwolfen vor’s Geficht, Den i
fien fhwindet der Nebel nie, und du bift angeles
et
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Ludowito, Welde Wois beitl und wie fehe
vecht!
| Galbino.  Man madit fein Gk, und wie
i man’s madt,
Ludowito, &3 arbeitet doch alles zum guten
ek, Hier, wie in der phufifchen 'chIr
Gealbino,  Keine Randlung Hale die Mnterfus
chung aus.
Ludowito, Dem grof und ferth, der’s nicht
thut,
®albino,  FHIfF du fir’s andre Gefchleche ?
Haft du fiarfe ¢ Leidenfehaft? Kannft ft obne fte nicht
leben?
Ludowito, Billig, S bin driber eg.
Galbino,  Von Jugend auf, ober thats deine
| Philofophie ?
1 Ludowifo. Die that's mit. b bin falt,
und war nur ein einzighial im Sall,

Galbino,  Haft du viel poetifihes Gefihl 2
Degeiftrung ?. Feuer und Phautai fte? Sdyweiren:
de, glibende Tydume ?

Ludowito, Nein! &h bin immer in thit,

.' Galbino,  Du Haft vorhin von eiern Fall ge:
fagt. e birt, evfide dich! .
Ludowito:  Sch bin dureh einen perdrieslichen
Jufali in Nom entmannt worde: Echrieh drauf
ein Dud) gegen die Liyie dop .ru{m?fr, 0as noc von
f, Mm elt:

e

Rlina, Theatdr 2.
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qelt + und Geiftlichen angefihre und gelefen
wird.

Galbino, o bift du der Mann, den idy fuch.
Du Hangft von Feinen Lften und Vegierden ab,
nur BVernunft fibrt dich, und magft alfo fiir eing
@adye allein waden,

gudowito. Gnabdiger Hevr!

Galbino, Die Welt muf wenig ez fuir didh
faben ?

gudowito, Defto mehr der NRubhm,

Galbino, Gewif! Sn Wahrheir? Sag, dee
PRubhm?

g udowifo. Der ift mein Jdol

Galbino.  Das fagt miv die Avt, mit welder
pwe ausfprichit. Du Ednnteft einen grofien Plak
behaupten. Du wirft gehdve haben, am Hof ife
eine gewiffe bedeutende Dame, thr Name iff —
weift bu? — Sa wie id) fage — Die Witwe
Kotnelia. ©Sonft audy die Herzogin, Pafquino
fat Rube Halben fein Ame niedergelegt.  Und jur
Belohnung deines trenen, mir evwiefenen yweyjah:
vigen Untevrichts , erflar ich dich Heute noch jum
SHofmarfhall,  (Rubomwito madyt diele Berbeugungen,)
Und fieh, diefe Kornelia ift ecine rvachbegierige,
Berrfchfiichtige , fiolze Avt von einer Agrippine.
@ieh fie fcharf an! Und die Adlernafe! Dev Feuers
BlicE! = Du toeift, diefe Dinge find von feiner

2 gu:
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guten Bedbeutung in ecinem Weibergefidt, Auch
fiebt fie fo wild, und rafe 54 gewiffen Jeiten, und
Heult wunbdetliche Dinge den Sternen vor.

Ludowito., Das fah’ ich,

Galbino, Und — p eg HE was erftaunendes,
Fitel ju fihren = ' fiog die Ueberfchrift diefer
Supplif,

Ludowifo,  Unterthinigfie Bitte an unfern
gnadigen Herrn Adminiftrator, und — |

®albino.  Dudhftabir’ dag Wort! geraliedre
o3l Aber nicht, daf ich’s hor,  (Fs HE navrife,
wie man gegen gewifje IRSrter Antipathie hat,
Doy meines Betters Leben war ein vorfrefflicher
Meenfdh hier, der ward wiithend, wenn er den M
nifter nennen’ hivee. Der arme Schelm war nichts,
und fublte, daf er’s eben fo gut feyn tonnte,

Luvowito, 3 geht oft fo.

Galbino,  Du bift Freund und Better von
Hulio ? '

Ludowifo, WBetter twol, Sreund, wie von
den Weibern,

Galbino, Du forichfe frep, das fies? ich an
dir. 8 ift eine Donna, eine getvifie Soling —
doch du liebft die Weiber nicht. — (Fg i ein [ees
red Leben! Adieu! Wiv reden mebr, Adieu! (ap.)

Luvowifo, War das nidt die nemliche Nye:
lodie, als ber Wetter zu laftig war? &8 waren

M 2 ber
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sor TBovte febr viel, und wenn id) fie berfekte,
fagt es ein Eleines FWovt, wobey wol mandem
feifen Kopf die Haare gu-Berg flinden.  Mpord!
fhe! G iff cin Sdyall, wie jeder andrer, und es
foriumt mit auf die Sbee an,  bdie man {idy dabey
madst,  Meber dag nur ein Weib,  Wollen’s 1iber:
fegert,  Wetter Julio! hm ! und Donna Sefinal
Hm! und Hofmarfehall! Hm ! und Mord! hm !
@ ag Elung dod all einander fo giemlich gleich, uny
ward mir bey feinem-anders,  Minifter! bHm!
Noch nicht? Graf Drullo! hm! Warum gehy ich
wor 1 — Wie mandhmal widhtige Dinge aud Eleir
nen ufallen entftehen! Kornelia iff ein fehr fihd:
fed Seib! hm!

T fitae v Ut ¢ it £

Sintmer dev Herzodin,
_@créogin, und E}tﬁfﬂ[iﬂe (auf EEI?CIH Lehnftuhr),
(heenack) eine. Dame O honneur.

Rofaline. S5 bin fo mate, fo gar frant, und

Sie martern midy vollends todt.

Serzogin. . Das glaub’ ich; Du f;,ﬁrmﬁ; Dich, 1

Du fimmerft Dich).
Rofaline, . Hab’ ich nicht Urfach, fo elend und
perorfen?
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wyeesogin. Nein, du follf nicht,  Deich ndhue
ber ife und ftarft mich,  Aeh und fomme er mip
vor die 2ugen, dein Gemahl, den ich Nachts im
Traum bald zerreif’, bald vergify’, der Himifche
Wirger —-

Rofaline, Geben Sie mir die Medicin,  bie
Stunde ift vorbey.  Und ach! von Shren Hinden,
Lickel i) gloud” immer, die Wirkung ife fichrer.

~pee3ogin, Avmes Lamm! wie gern idh deine
Savterin Hin,  (gielt in cinen edffel.)  Jimm den
FTod! Dein Gemall fhwelge beute bey feinen Mais
trefien.  Die {dydne Koff, die er div jubereitet Hat:
China und bittre Tropfen, die die Jdhne aus dey
SBuriel frefien. O wir Weiber! wir armes Spielz
geug !

Rojeline.  Halten Sie ¢in! A id) bin 3u
fhwady, dag alfed anjubiren,

wer3ogit,  Dasd thie icdh nicht,  Deine Geis
fter will ich fo fcharfgeaen ihn madyen, deine Galle
fo bitter, bid div’$ i, wie mir, wenn du ihn nens
nen hovft,

Rofaline,  Jdy bitte — o mein Kopf! |

»er3ogin. - Halt dich, Weib! — Du hatteft
feinen Glemabl, feinen Edlen, Trefflichen, dewm
er nach dem Leben ftunde, den er Hillifch ju Tobe
neckte, durch verborgene Schliche mit feinen Hels
fern.  Hal und [af div’s fagen! [af dich’s brens

m 3 e
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fien durch die Seele — Wie fich alles brangt an
mir, 3u vacden! @ein) Ev vergiftete den Kofie
Lichen,

Rofnline. Nein! nein!

Hersogin, Kb will’s erfabren, id) weiff eds
aber du follfi’s laut befennen Hoven, Jch will ihn
und feine Helfer faffen im Joen,  Sch will ju dem
Girab meines Lieben wandern, und mehr Grimm
und heifen Durft nadh ihrem Blut bey feiner Afhe
g meine Adern Heulen,  Wenn mir’s denn wild
vor den Augen tanzt, Gefialten des Todé {ich vor
wid) ftellen, will ich fie erhafchen und ifnen mit
detnt Leben dad Geleimnif abjwingen. Wenn du
dann an wmeiner Stelle warft, und ihm nicht mit
Lachlen Gift in die Adern gdfieft, wolld’ id) didh
auf deinent Kranfenbett evificfen — Did)y — Ach
dpu Gebeugte! Du Getrankre! fieh nicht fo weich!
fo fammerlich und abgefallen! fhwache meine Sees
Te nicht!

Rofaline,  Leid’ ich nicht ber Kraft, meine
Mutter? BDin ich nidht fhon die gréfite Schmers
gendufderin? Gr nahm mich jur Gemablin, und
weif der Himmel ! ich (ied” ibn treu, mein fran:
fe8, serfiofienes Hery fhlagt fir ihn. Und er ver:
186t midh, fent midy gefangen in ecine Kranfenftus

Be, BHangt fich an Elende, ich verzelhy” mich hier,

pie Krantheit frift meine Jugend auf, und had’
pon
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von ihm nichts ju erwarten, ald den Lod, Iuts
ter, iff bag nicht Fulle der Leiden?

Heesogin,  Steig denn auf! Laf div Radye
Kraft geben! Laf ung ihn zerveifen, wo wir ihn
evtappen, wie rechtfchaffue TWeiber, Laf uns in
feinemn unteinen Biut babden, ibn an den Haaren
fdhleppen! Dad foll Gelachter feyn und Freudes
Komm, wir feyren deinen Hodyeittag! Laf dich
gifien und div Noémifchen Geift cinhauchen ! IWo
ift er? wo haft du ihn gelaffen? Steig auf!

Rofaline, Gott! und Sie fehen nicht, bdaf
ih nicht aus der Stelle fann? Legen Sie mir das
Kiffen untern Kopf, ich will jo gern und willig
ftevben,  Ach meine Mutter! (it thre Hand.)

Heesogin.  Wenn ich deine Mutter ware' Gott
im Himmel das nidht auf einmall Deine, SRutter
ift ja todt, meine Tochter!

Rofaline., Ach!

Heesogin, Das foll idh anfehen !

Rofaline. Herzens Mutter, rubig!

Seezoain, TBas? Unter meinem Herjen fvime
sert der vor der Geburt beftohine Waife. Nuft,
wo idy mich Hinwende: Mutter! Mugter! Ach wo
ich Binblick, foh ich das unfdyuldige gRnrmehen [
Bendig. &8 hangt fich an midy, jappelt, umfaft
mich mit feinen Eleinen Handdyen : Mrutter, Hiilfel
Hilfe gegen beftellte Mdrder,  Ach vete beinen

M 4 Sins
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Ginsigennd Und er wird Gegleitet und umgeben von
dem Beift feines BVaters dich fehiisen und vdchen,
Und dann feb ich ihn, Eibn, fFart und erivadhfen,
mit der WMiene feines Vaters, hervortreten, fich
aufichivingen unbd jernichten, — ABeine nicht, mein
Junge! laf didy den Gift deiner WMutter nicht ¢8ds
ter,  Tvinf thn all in dein tleines Hery, und fomm
it jiwiefachem Gritam gebohren an’s Licht.  Und
bis bu fommit, will i) hevrfchen, uud idy bin aes
Bohren , su Bervrichen, unbd iy will, ich will!

Kofaline,  Modyren Fhre Geifter rubig wers
ben, und mein Leben bald qus foyn !

wersogin,  Flide auf Fhiche will ich haufen,
und aber meine Obnmadit lachen. Dy jartes
Tdubdhen ! Du feines, fittfaimes Weib ! Die du im
Keficht figeff, und fiehft, wie er anbdre liebEol’t, und
im Pomp auffithre, du dich hier windeft und doch
feine Pavtie nimmfE. Stirh denn! ev Halt div eiz
ten prachtigen Leichenzug, ich fels dir einen Leichens
fiein. mit deiner Gefehichte, und fecht’s allein qus,

Rofaline.  Lafien Sie mich dulden!

vacrzogin,  Tag und Nacht will ich diys wies
derholen, mein Sefdhrey foll dir den Schlaf wege
Beulenn, Bis du mit miv ibm fuch(t und gegen ihn
beteft.

Rofaline, Nimmert Nimmer!

Y302
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Hersegin, - Nimmer, ¢hovicht Weib > SE er
bein Gemahl ? it er’s? Dein Gemahl, und wer
geniefe deine Redhre ? HAuf allen Grduel der WMol
Iuft, und dann Hat er Uifach ! Aber fo, wie dut
bift, foufh und rvein, und fo taubenartig, fo beis
lig, fo gut, dafiie tdglich Todestampf leideft wegen
feiner, dod) von Dulden fPprichft — — MWag iff
Oir?

Rofalizte.  (wied ohnimddiig.) Ach wie fehwach?

HCE30qIN.  (veifit iy die Kileider auf.) Du armes
Lamm ! fomm ju div! um Gottes willen Lomm 3
pir! Hiv! hirl — ady fo fehlag die Augen quf!
Berlaf mich nicht! (Faut ihe wm den Sate,) Plick mich
an! lag mich nidht in Veryweiffung!

Rofaline, Mutter!

Heesogin.  Gott belohn dich! Hale’ dich alfs
recht ! Komm gu Deti: Weib! IWeib, bleib mir qm
Leben !

Dame O’honneur.  Die Grdfin Soling Bitter
vorgelafjen ju twerden,

wHeesogin.  Sie foll fommen ! Gefhind !
Helft meiner Cicben zu Bete! (fife Rofaline.) Sch
tomme ju div, meine Todhter! Denkt, was du mir
bift.

Kofaline,  (av))

D1 5 6(‘!\'1):




186 Die newe AUrria
‘Sedfter Auftritt,

Hergogin.  Solina.

%erﬁogin. (nady der THlv. Kihrt Donna Solina auf.)
e bitt, Sie find hier nicht amHof ! «fteht fie ftare
an)  Dein Sulio log nicht, Ha Donna! [af did)
auf dicfe Stirne fuffen! und fich,ich verfieh did).
Ko Wore, meine Liebe ! TWer ein Pldyes Geficht
Har, bedarf feiner TWorte. — (umiadt fie.) Seh halt
eine Nomerin in meinen Avmen, eine ffarfmiithige
Nomerin, und mir ift wohl. Dein Vi fenlte
fich fcharf in meinen Gheift, und veicht mir Hulfe,
Sefy fefy dich, Rettevin! und hier ftehft du begriffer,
Unfre Seelen gehen einen Gang.  Hal idh) Hab
ein Wefen gefunden, in das idy alled legen fanm,
und das midy verfeht.

Soling, MNehmen Sie mich, fo wie ich bin,
aany hin.  Sn diefen Augenblict madyt fich alles
in miv auf, was ich hah’ von Entfehluf und That,
Sein Hery war an ihr SdyicEfal gebunden, eb ich
fic fah, Mnd nun, was in dev Welt, dad ich
nicht unternehim?

Aerzogin.  Herlich!  Hevrlich!  Und wie in
pem AugenblicE aller ©dymery verfiegt! 1wie ver:
Tofchner Muth suricfedre! tie fid) alled in mie
perShne, da idy ein Wefen gefunden hab, dem
ich’é floaen fann, und dag mit mir NRache finnt.

Hilft
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Hilft nidt fchon diefer Wedhfel der Blicke! und
diefes Theilnehmen — laf dich lieben! laf dich
umfafien, Sdwefter! Schwefter!

Soling. Sy hor die Gemahlin ded grojen
Aemiliug! und ich will fie fehen, gefchmicks mit
det Hetrfchaft, daf fidh ihr Seift entfalte,

Herzogin,  Aemifiug!  Aemiliug!  Komm
Donnal (fapet fie vors Portvait,) il diefen ges
priefnen Aemiliug! Und zu dir! zu dir allein wird
fein Bildnif reden.

Soling. S5 beareife feinen IWink,  Mir ifts,
als fprache fein grofier Geift herunter: Fieh werd?
mit euch feyn, und vor eudy in Sdhrecen feen,

Sersogin.  Unfer Bund ift vov feinen Augen
gemacht.  Aemiliug! mein Theuver, fich hevab
auf ung gwey Weiber! — TWende Ddiefen BDlick
nicht von mir, Der immer gany mein war!  Laf
mich tweinen, Donna! [af mich weinen!

Solinag.  Und warum nicht tweinen vor dem
Herrlichen ?

Seesoain,  Freunbdliche Seele! eh fehe frem:
de Thrdnen um meinen Admiliug.  Ach daf noch
ein Qug im lieben Gemahide ift, daf meine Thrds
nen und SKiiffe ed nod) nidht getilgt Hhaben! —
Sich Qicbe! bdiefe Stitne’ Ddiefe Auaen! bdiefes
Seuer , dasd die Feinde matt fehiug! o, tvie er
b fteht, fam er aué der Shlacht, wo ex einen

aefabre
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aefabroollen Sieg erfochten. Er jogte herauf mit
Ot und Staub bedeckt, und idy dvictre ihn an
mein Hery, mein Aemilfus ! Und wie id) den gans
sen Tag und fmmer in den Jdeen [ebfe, die die
Seligleit der IMutrer und FWeiber unfrer WVovel:
tovn audmachten,  S5¢b lieh nidht ab, und ev thufys
te fich miv noch felbigent Tag, in der Kleidung und
dev von der Echlacht verutfachten tnotdnung maf:
fen faffenr,  @o fiehft dbu ibn jet. 1nd fieh die,
fen Drann! den dreyfigidhriaen Held! Dann {aff
bir’s fagen ! Neig dich ju miv! e will ein MWove
i deine Ofren lifpern, bdad dich erfdhiittern wird,
fo ftarf du Bift: biefen Mann Haben! fie vergifter.
Fin fremder Hof hatte fein Jnterefje dabey, denn
or ward fiedhterlich — Sy fely, tvie fich’8 in div
ernpdet, Sl ey will dich an einen Ore fithren,
o Seraufch und Getdn ift. Jm Gebitfch ift ein
safferfall, wo ich meine Klagen hHintrag. Kein
Qaufcher vernimme’d, und du wirft mich begreifen,

Soling - Aemiliug ! Aemitiusg !

Aeesogin. Sl ! Stilll Geigt ihr ein derftecttes
yoetrait)  Und diefer Hat ihn ermorden lajjen.
Diefer Galbino! SiehfE du nidyt den Tiberiug?
Nachts hang’ ich ihn hieher! um unablafia meis
nen Haf u ftavken, Komm! und dann will id
pich su einem franfen Lamm fibren, das er gelies
fevt hat, und dasd findlich mit dem Tod Eampft.

Komm
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Romm an Wafferfall, wir wollen ihn Gberhallen.
(ae.)

Siebenter Auftritt.

DBoriges Iimmer Galbinoe,

Graf Drulfo. Sudowwifo. - (reten auf)

Ludvowifo. E3 wird nidyt o gehn.  Sie] fes
Ben’s fo leidyt nicht durey, -
Drullo,  Jch fag’ Jhnen, idy mwill den Ang
fdhein des lekten Manns in der Farce haben, und
alies gufammen in halbems Schlummer flihren.
LZudowito,  Sulio Hat wirelich viel vor fich,
Drullo. €8 iff ein tberfoannter Wenfeh von
einem Poeten, wie i)y immer fagte, Dder neue
Welten in fich fhafft, und die rwirtichen vergift,
DNie Leuten feiner Art wird man nur i bald fevs
tig.  Mas will ex hier mit diefen Empfindungen,
mit diefen Gefinnungen? Was nugen ihm all feiz
ne Talente ? Poefie und Edelmuch leben encrwedor
verborgen, oder gehn gar nach Vrodt.  Kommen
fie an Sof, oder in die Welt, fo miffen fie fich
nad) dem Ton derfelben wandlen, oder fie werden
mit ihren Befigern ju Grunde geritten. Sie wers
vert fehent, das ift fein Schictfal, und es mup es
feprt. ) Hab® wol Poeten prefien febn, aber
nie, daf andre von ibunen geprellt wurden,  Uud
am
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am Gnde, was wil’s mit dem Menfchen? Man
muf ibn erfennen lehren, IWas die Weiber anbes
fangt — ie nun, Weiber find dod) immer bloB
oReifer. Lnd wenn fie Jwift und Uneinigleit jwis
fchen den feifen Kipfen angefangen Haben, fo
fommt der falte Suithauer , und Hilft den Uebews
fliffigen ju Ende. , -

Sipowiko, WWir werden denn fehen.

Denllo,  MWenn mid) was in der Welt argern
gonnte, fo war's die Diiene und der Ton dev Byes
anfioortung,  mit weldier Sie eine Sadye anfds
en und erwiedern. MWabhrhaftig, man follte fchivd:
ven, ©ie hatten die Stellung ihrev Musfeln, die
Lage ihrer Jige von der Jeit an unperandert beys
Behalten, worin Sie als Knabe ihrem @Sdyulmeis
frer cinen bofen @treid) wmit biefer Jube ableugs
neten,

Zudowifo, Him!

Drullo. Wenn Sie den Weg nue die Halft*
gemacht hatten, den ich mit feftent, fichrem Sinn,
i aany durdlief, Sie wirben nber dies Puvpenfpiel,
i pas Bier Leidenfchaften, Narrheiten und Heudye:

foy auffifren, lacheln wie idh). TWir Hatten jrvar

" nie Mrangel drarn.  Und wohl ung L IWie foliten
wit ung anhngen und durdygreifen, wenn Leute,

die den Plak nun einmal vor ung haben, nidt fo

Behertfcht wirdens  Aber Hey uns war’s dody im:

mey




Ein rauerfpiel 15K

mer fo gewdhnlich, dap man gewiffe Temperamens
fe traf, und den andern nicht villiy bey der Gug:
ftehung e und Ende abfehen lief.  Sch war
in Spanien, Portugal und America, trieh Sas
chent duvch , die Feiner begreifen fonnte, twie fie
miglich 3u machen waren, Und fir meine Galle
war das immer das jutraglichite, daf idy im BVers
Borgenen, und fo 3u fagen, unfidhtbar die Haupts
volle fpielte.  Alle die Kevld, die mivr braudbar
fchienen, nach meinem Willen, Dbantafie, Gins
fall, auch oft blof des Spafes halben (um ju fes
ben, wad ein Eingler vermag, der den wahren
©tein der Weifen gefunden hat) anblied, Herum
3u jagen, anzublafen und vorjubereiten. Bon wels
chen allen ein jedev fich einbilden muBte, er avbeis
tete fur fid). 1nbd dann trat i) hervor, und Hats
te, was ich wollte.
Ludowito, NRubhm twar alfo nie Shr Fveck?
Drullo, Was thmmert mich das? S dadhte
immer, du avbeiteft in diejer {heinbaren Kalte,
deiner itinven Defriedigung und Webaglid)Eeit,
Und das deucht mic) dag befie, Miv iff ein Menfch
unausfeeblich, Dder blof damit umaeht, anbdorn
von fich su veden ju geben, und davin feine Cris
fteng fucht,  Jch meyne, der Menieh ift glircklich,
wenn er fir feine innere BVehaglichfeit arbeitet,
und der eg dagu fchien mir immer Seligleit.
Ludoz
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Ludowifo, Hm'!

Drullo. Shre Heutige Hms ufammen, mein
fieber Qudoivifo ?

Ludowito, TWie?

Drullo,  Kounen Sic ju feinem CEnticdhuf
fommen 2 Und doch fheint ihr BVorhaben twichtig
34 feun,

Achter Auftritt,
Galbino. BVorige.

Galbino,  (witt auf.) b Hao fie gefelien, hat®
fie naly gefehen. ,

Deullo. Nun, mein Pring, wie finden Sie’g?
Nicht wabr, icdh fagte weniger, als Fhre Augen
fanden ?

Galbino, Tas Sie abgefchmactie Fragen thum,
~ Drullo, by wollte nur hoven, ob meine Bes
fhreibung eingetvoffen, ob Julio’s Draut bas
WALe =

Galbino. Das ware — MWas denn nun ?

Deullo.  FWas alle fagen. Ob6 Sie Julio nicht
e ghicklich Halten,

@albino,  Julio, und abermal Sulio.

Drullo. S glaub’,. daf feine Solina in ganyg
Ktalien mehr ift.

Galbino, ol mbglich, Here Giraf,

Deullo,
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Deullo. . Daf fie aber nun an diefem Sulio
allein den Spiegel ihrer Seele findt, mwie fie fich
ausduidt, alle andern fo flein anfieht —

Galbino, €3 ift nawifh, Drullo; aber ich
fag” Sbhaen, ift ibrer einer wirdig, fo ift er’s,
Denn Sulio =

Drulio.  FfE mehr als wir alle, mepnen Sie.

Galbino. Sp!

Drullo, Wenn Wit’s und einbilden. Wiy !
Jch ved’ vor ung gewdhnlichen Menfchen.

Galbino.  Was hat Jhnen Sulio gethan ?

Deullo, Nidhts, iy bin o febr fein Steund,
wie @ie , mein Pring,

' @albino, - Scy verfieh’s.  Deullo iP'3 gemwif,
ungegweifelt ¢, daf Sulio —

Drullo,  Jhr Drdutigam iff.  Nides ge:
wifjers!

Galbino,  Sch Hate’s nie geglanbt, 0ag o was
mbglic) ware,

Drullo, Tsasg, mein Pring?

Galbino, Eine Donna Solina!

Drullo. Deum glaubten Sie mir audy nidhe,
fabend fur ein Jdeal an, in meinem Sehirn ges
bohren.

- Galbino,  Seb wolle®, o8 ware anders.  1nd
doch toinfdt i) mir folde Stunden.  Drullo!
was das filr ein Weib iff ! nud was das fir Ge

¢ Kling. Theater 2, Th, N foen:
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fpenftet find, denen wir die Hanbe leFerr , dietwir
mit Schmeichelepen erfticken, und Enechtifch anbes
ten. Da feht nur, wie verblendet wir find, wie
arm an wabrem unterfcheidbendem Gefihl. ie
mufte erft fommen, ung ju geigen, twas das
Reib iff.

Drullo. $Was ich dachte, wasd ikh firchtete,
feb ich nun all. ©ie hat Sie hingenomimen. Und
bar ich Sie nicht, Sie follten fie meiden?

Galbino. S trau mir’s nidht gang 3 geftes
hen. Sie hat einen DIk — man fardye’t fic) ju
fagen, idy liebe. ©toly und mit fchweferkicher Bevs
traulichfeit traten Sie jufammen in Garten,
Givaf, verfiehn Sie mich? ie und die Herzogin,
£ wie mich das (acherte! und twie grimmig die Lies
Be in mir ward, — Sie gingen nach demn Waf:
ferfall, Eehreen juricE, und id) nabhm in der Ferne
walhr, daf Kornelia ihr ihe Leiden weinte. Denn
fie wifchte Thranen vou der Herjogin Angen, urd
driicfee fie an die ihrigen, mit einer Stelluing, mit
einer Theilnehmung — O bier wobnt Haf und
Qicbe! ©ich Drullo! und jest wirft du midy bes
greifen. b belaufchte fie, ald {ie nach dem
siBagen gebn twollte, und redete fie an. O ich glaubs
te mein Dlick war’ feft.  Sch fag Shuen, fie find
felten, die Donne ©oline. Und wad das verfluchtifi,
juft was mich rafend madt, liegt mir im TWeg.

Drulle
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Deullo,  Shnen ?

Galbino.  Drullo, wenn’s eine Kamilla tvare,
eitie von den gerwdhnlichen WMadden, da lief icys
gelten.  Da gebt ihr einige Tage um fie herum,
eclangt fo viel, dbaf euch fein Funfth mehr 1brig
bleibt, Aber eine Solina, und ein BDrautigam
ber einen Jupiter vorftellt, und aut vorfiellt, da
if’s was anders,

Drullo.  Nidht weit davon Srions Gefchiche.

Galbino. S glaub faft, dem aieng’s fo, dep
fich ibr anf bdiefe Avt nabhte, Sch tann’s nicht bes
greifen, wo fie das Aug, den DlicE, das alles hep
hat.  Aus ihren Augen fErahlt ein fo heiliges, reis
nes Feuer, foldhe dbermenfchliche Macht — Seh
Bifp die 3abne ufammen fii Gift , dag meine
©inne fo ftumpf waren.  Sie it mir zu grof,
i)y mag’s nicht yu denfen wagen,

Drullo,  Shr Supiter!

Gealbino, Sy verbitt mir! —

Drullo.  Julio geht aus dem Cabinet. Koty
men ©ie, wir wollen ihn hewen. b Hab einen
Sinfall, gelingt diefer nicht, fo gelingt feiner,

N 2 Yleuna
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NReunter Auffeiftt

Paulos LWohnung.
fatra todt in cinem Seiiel. Paulo vov ter Stafieley

mahit fie.  nante fave und weg, ju ifven Figen.

Paulo. (nad) fangent fhmerjlihen Schweigen, finkt
nievery  Amante! i) Hab mich um meine Augen
aemabit !

Drif
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Dritter Yufzug.
(P O 1 SRR (S T o L e

Pallaft.

Pring Galbino (it cuf), (heenad) Sraf Drullo
und fuboivtfo,

Galbino,

9}3{1‘ ift woch alled!Sauber, und unbegreifs
Tich, S tveif nicht, twie’sd var, mag’s nidt
wiffen, um die Saubergemahlde in der Vermirrung
au fublen.  Wasd thy idh? Hin gu ihr? Das
war's, Sulio! Sulio! — Geduld! und ich fage,
nicht Geduld! Sehy will deiner (08 werden, diefer
und affer,

Pedienter, (fommt) Gnddiger Hevr, Graf
®rullo, und der Hofmarjdall —

Galbino.  Laf fie fommen! as dad ditffer
ift im gangen Palloft!

Drullo und Ludowilo treten auf.

Galbino, Nu was gafft ihr midy an? Was
swundert euch ?

Dreullo.  S5ch hab Sie nie {o gefeben,

9N 3 Ladoz
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Ludowito, N fah in meinem Leben niemand
fo reiten,

Galbino. Ha, mir galt’s!

Deullo.  Jn Jhrem Gejicht mable e fich.

Galbino, Jhr flugen Leute, daf b das fobn
Bnnt! Konnt ihe miv helfen? Gebt nur! ich
micht’ ewig nicht anbders feyn, Shr verfieht mich
aucy nicht. IRir fehlt ein junged, volles Hery, dem
ih8 vertrauen Fonnte. Wenn jich euire Druft nidye
Hebe Bey der Eraehlung — ich mdchts euch einha:
dyen tnnen.  Hale Neiterin! Hadt ihr noch feine
Donna reiten feln ?

Drullo,  Hier nun wol nidt,

Galbino,  IWie das ging? wie dag war? wie
wars denn? Nur fo was von BVorftellung. Wenn
ich nur einmal qus dem Taumel war’, ober e1vig
brinnen lebte, Jebes Vitfchchen vor mir fiinde,
o fie anfiveifte, ich wollte eg herzen. Wenn ich
jeden Baum {ahe, unter deflen hangenden Aeften
fie fich beugte, den Waldgefang, alled, und fie!

Drullo.  Jdy athe faff —

Galbino., Nidht dodh.  Kein Wort! was mifit
iht? O baf e vorbey ift! Dort alles fo hervrlich,
und fo damnierig jesst, fo gar drgerlidy. Mir fangt’s
an unertrdglich s werben. Begierden und MWiins
fche ! twar der Augenblick nody, und ich Ednnte dey
rafd)laufenden Seit die Fligel abfdhneiden und ewi:

gen



gert Halt machen,  Was wiy nut find? Fir was
wit find? Da hab’ id) einen Augenblick, wo ich
das volle Dafevn fihl, el man’s wahrnimms — =
Hufch weg! Das raufdht fo unaufbhaitfam dabin! |
Alleg, und jet nichtd ! Konnt id)’s veraefient Jeh
mufp tber den Wunfd) lachen.

Drullo, b verfiel fein TWort.

!lubowi‘c’o, (geijt nady der Glallerie.)

g
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Galbino. Jtun denfen Sie fich . . . Wo fang -.
idh an? — Jecht! e rise nadh der Billa. Julio §
fubr —

Deullo.  Hnd die Pifanerin mit? - 1

Galbino, Miifen Sie denn gleich auffangen,
fvas ich nicht fagen mag? ' i
weullo.  Nu Pring, wie Sie wollen. il
Galbino.  Syest wie ich wiil, |
Drullo. So wunderlid) crdumte idh Jhre Lies
Pe nicht.
Galbino. Drullp, ich. weif nicht, was das iﬁi!
gRas file bofe Laune mid) plagt.  Jch fann lachen,
weinen, und giftig feyn. SRenn ich eudy alles faz
gent folfte, wenn ihr Manner ware von Entichlug
und THat, mir die Hinde reichtet, und mir das
wor den Auaen entfernter, miv das bittre, ftechens
de, und gebdffige vom Herzen nihmet — "okt
falle miv wieder fo allerley cin! Und Drullo! fieh!
Gomm lieber Druflo, faf dich umarment e8 mud
N 4 Wy,
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weg, wenn idh) ju NRube fornmen foll == Ach id)
badyte, bie ¥iebe madhte einen gany anders, Das
{[f eine fo Hamifdhe , witrgende Vitterfeit, die mit
pem fifien Gefiihl wedyfelt, und fich untermifcht w—
e3 Lafit fich nicht fagen, Anf miv rubt Sauls bs:
fer Geift, und er hat midy mis feinen garftigen,
fhwarzen Fligeln Aberdeckts er treibt fein Spiel
nach Gefallen mit mirs fihwellt bald metne Adern,
rennt bald im Taumel mit miv dabin, giebt mir
Dis und jens einy [adyelt und fieht grimmig, und
nichts in der tweiten Welt, wo ich midh ans
halten fann! — Ach wer wird mich bHefanf:
tigen und einfchlifern duvch licbliche, Deraus
fchende Harmonie 7

Drullo, Dag foll Donna Solina, Jhre Reize
mebr, ald Saiten und Stimme Klang,  Nch
pent’, in ihrer Giegenwart muf man Himmel, Sys
be, und fich felbff vergefien.

@albino,  &till! ich mag fie von feinem loben
Hioven.

Drullo.  Smmer dad entgegengefesste,

Galbino, fHiren Sie, wie’s ging. [ muf
veden, und felle ich’s meiner Gemablin erzdblen.
Auf der Willa trafen wir jufammen,  Seb floh
tach dem Garten,  Da fafen nun alle die hohls
augigten Gefpenfter von Weibern um die Konigin
der Liebe herum, die in Pracht, Grdfe und Mei

jen
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sen fdhtwamm. it einem Fingerming fhien fie
alle die Eleinen gehorfamen Feiberfeelen ju beheres
fhen, Keine wagte ju veden, und Sffnete fie and)
pie Livpen, fah fie erff nady dey Gttin, bif fich
denn in die Sunge und fhwieg, &3 war lacherlich
anzufehen, wie die grofen Damen ibr Eleinesd
Michts fableen und alle fchroiegen , weil fie filhi
ten, man Hdre, {ahe nichts, ald ibre fiolze Nachs
bavin, Mieine ganye Seele Haftete anf ihr. Und
in dem Augenblict vergaf ich alles, was midh drdangs
te'und qualte, Da war fein Theilden, teine Be:
wegung, fo Elein und unbebeutend fie fich denken
1aBt, das nidht vermdgend gewefen fvave, einen 3u
Beftvicken,  Ach tie wiihiten meine AHugen in dem
Pracht! uud mit welchem Gefihl! Oft vergaf id)
mich, und meine Augen glitfchten tber den Dufen
it den ifyrigen Hinauf, und dann  — fieh! das
war doch, alg wenn plnlich ein MWetterftrahl eud)
purdy Augen und @eel fabhre.  hr verliebre euet
Bewuftfeyn, und eure Sinnen {hetnen duvdy die
piseliche Feuerhelle eine Jeitlang flumpf getworden
au feyn, ed foffet euch) Mihe, su ench yu fommen,
©o ar mi’s und nody,  Sie merkte e wohl.
Denn wenn ich Jerfchlagener nut den Augendeckef
ein wenia in die Hohe jog, ftarree fie mich an . ,
O toas bin ih? Was bin id) ?

s Drullo,
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Denllo.  Das iff wunderbar, Pring! idh fag
Sbren, &ie follen by in die Augen febhn, und
Daf —— —

Galbino, Sy verfteh, WRar mir damit ges
Dolfen! wenn ich nicht wolite, dap fie bas an mip
fande. .. Unterbrich midy nicht und hde. ©8
pauerte lang, bis fich die andren Beiber in die Als
Teen ju jevfivenen gerubeten, fie ging mit,  Und idh
war ibe nadh, und Hate ihr — — Aber da lag
mir Julio mit feiner grofen Meiene auf der Seele,

und bannee michy, wie ein Kind.
| Drullo.  Pring! i) fhwdy, er follte mid) nidhe
Bannen, und {dhiwdr> Rache dafir !

Galbino, O des Stavfen! 1Und idy foflte daz
durd) alles verderben? S fann Shunen fagen,
von Diefem AugenblicE haf ich ibn drger — e
feh) Shuen an, bdof fie midy verftehen.  Und Hier
haben Sie meine Hand! in diefem HandedrucE
fiegt ein Defehl — ‘

Drullo. Wo mir mit dran keat, ibhn yu volls
atebn.

@Galbino,  Hoven Sie aud! Jeh fhlich mid)
nad) und nach weg. Die Donngy Yo ijt fies
YDo ift die Donnay Hid all die Affen, ich weif
nidht. O war i rafend! Durd) alle Gange,
durch affe Sale. Stof auf meinen Kammerdies
fer, Dev mir fagte: Die Gydfin, die mit dem

@tantss
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Staatdrath Sulio Berausgefalren wdre, (ber |
Kerl hatte meine Gnabde verlohren) fey in Hof i

febn und ‘gefragt, wem’s Pferd gehifre? Dem
Pringenr.  GSeht bey feit, und fie mic ibrer Ges
fellfchafterin aufs Pferd ju. & wawnte fie, das
Dferd fey wild, und da ibre Aniworts Wenn der
Geift wild ift, tragt einen ein wildes Pferd [eichs
ter, als man fich felbff. (Budowifo fommt fangfam jus

gefommen, bden Neapolitanecr gefattelt ftehn ges ﬁ
]
¢

sid.)  Ludotvife! find Sie denn Stein!
Drullo. Weiter Pring! /8
Galbino, v entfernte fich, docdh fo daf ey it

alles febn fonnte, ie gab dem Pferd gute Wors i
e, ftreichelte feinen Nacken == Drullo, was mir g
dag Prevd werth iff! —

Drullo. Fun Pringt

Galbino, Sdwung fidh in ihrem Meitkleid
ouf, und wie der BDlig nach dem’ Waldchen,
Donner! ich hatte Fligel.  Und nun denkt cuch
alle Jaubergemabive Ariofts von Angelifa und all
feinen iveenden Pringeffinnen jufammen, ihr habt
nichts.  Ha wie ihr feidned Oberfleid duvc) die
SRinbe fegelte! Die Federbiifche auf dem Huth
welter, und die Gdetin! [eh war auf jedesd ifts
chen ciferfichtig, das fo frey und [og um fie fviel:
te, Wangen und Dufen Eifte, und hebend duvcha
Sewand wiblte,  Jch {dhlich mid) durehs Gebuifd,

gefihre
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aefifrt von Himmifcher Melodie.  Sychbielt nidht
[anaer, durdh und bt in J0gel.  Halr Neiterin!

Drullo, Niefen Sie?

@Galbino.  Noch einmal,  fallt miv nicht. in die
NReve,  Die fleine Antwandlung ded Schrectensd
bey ifr, Die fich aleich wieder in Grofe und ets
fvad Verdinf ausdbifdete, bradhte mich villig qus
fier Faffung, S ffammelte von Stallmeifter —
toie ich fo gliicflich wave, iby Pferd su fibhren,
goie entyticft ich wave — ihr DlicE unveranderlich.

Druilo,  Kein TWort ?

Galbino,  Sish vevmoche’d nidht, eine Antiwort
ju friegen,  Die eingige grofe Ghite, die mid) hins
rifi, war, daf fieein Aeftchen brach, es theilte,
auf ihren Hut {teckte, und mir das andre reiche;
Sely Bifite ¢, und den Saum ifhres Kleides, Ach
mir wat fo wohl und grimmia bitter — und auf
einmal der Gedante mit meinem Hirfchfanger das
Pferd zu durchbohren, ing Gebifd) mit ihy —
o ih!  Das raf’te in mir! Duchrobte mir das
rav! id) Hielt’d nidie (Anger qud,  YUnd eben da
fentt fie um, Syupiter Sulio vor ung, Alled vaufds
te por miv hin, toie ein JFanberfhiof, two alleg
purdh einen Knall verfdhivindet. Schwary fiel’s
nicver, und finffer in mir und um midy, blutig
ftehts bier, und fo {oll’8 enden.

Drullo,  Julio nalhm’s —

Gal=
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Galbino,  Das adt’ ich nicht. Weg! tveg
und lafit mid.

Deullo,  Pring, die Sefchichte ift alles werth,
SBird Julio eifevfuchtig, und fest Jweifel in fie,
fo haben Sie gewonttert.  JFch will hin.  Und Hat
ibn nicht das Blofe Hofaefchivat von Maitrefie
tolithiq gemadyt?

Galbino, Hal gebn Ste! Ny braudh viele
Stundent ut ju mir ju fommet, Ludotwvifo ! (a0.)

Drullo, (atein) Ha! Ha! ba! Pring Sals
bino, Sie hattens nicht befjer machen onnen, und
all hr Verfrellen wird Sie bier niche belfen.
Gieht fuy ufammien, i) abnde eudy, und cuey
Borhaben,  Wenn ich dett Spiel diefer Manney
sufeh, und dem Spiel diefer Weiber, die Sie doch
am Ende nod) beriicfeen, twénn id) nicht wacdte ~—
Man hat ja wol eher aefehen, daf einer den
€pal fo weit trich, naddent er die Leute auf bdie
@pie thres Hoffens und Winfdens gebradt hars
te, ibnen ecine Scheidetwand vorftelte, und fie fo
gany boflich nach dev eily abferiigte. —~ Sie,
mein Pring,; thun dies! und Sie, Herr Hofrmar
fchall, dies! und &ie, Herr Julio, twerdert ges
ekt und sum Unfinn getriebers — So waren nin
die NRollen ausgetheilt.  Dann will ich wie o
(Sott dus den Wolfert hervorireten — Ha Douna
©olind ! was fir Begierden rvegén fich i i

Hur
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Auf Sie wird gefpielt, und Sie twill 'ich davon
tragen, und Konige und Fivften ;u meinen Scias
ven machen, Hm ! und des Poeten Blicke nody vers
febreer machen! Kalte! und Feuer im Hersen!

Imepter Auftrift,
@nolina’s Wohnung.

Boriges JIimmet,
Sulio (wit auf, feenady) Piceo.

~ulio. Das Gered alf, das Fragen all, das
Blickeftehlen all, bdie Wergdttrung, bdie Anbe:
tung — wenn dag fortdauert, mein Blut noch
weiter ju-vergiften, fie mir’s fort abfdhlagt, mein
ju foyn = — — T flhl's, iy fihl’s, mein
Giang ift gethan,  Hier ift das Ende all der Holen
Gicbanfen, die meine Drufi auffchtwellten. Nichts
nbrig, als der Dold), der mir fo nalh) am Herzen
ftegt.  Symmer tiefer! tiefer! tiefer! — idy will
ihn Devausreifen, und follt i) michy verbluten,
&po fahet denn wohl! ibr Gbeterfliigel! und ihe
maditige Gingebungen! Fabre wobl! id) dbank euch
ab.  Komm falted Blut! ffumpfer, matter Sinnl
Berdrang’ den unbanbdigen Geift! Und hier fchndy’
iy, vadyen will idy’s an ibm, fo wabr ich in dems
AngendlicE noch Iulio bin,  Und dich vachen, ermovs
deter
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deter Aemiliug! — S5y will ihe zeigen; was idh
bin, fie foll fiiblen, daf ich {chied.

Pirro. (fommt.) Ginadiger Herr!l

Tulio.  Hal

Pirro. @3 ift ein blinder Mann draufen ntit
einem Jungen, der mit Gewalt will vorgelafen
feyn.

Tulio. Seat nidt,

Pirvo. Gr bitter gar febr, dev Alte.

Sulio, Blind faaft du?

Pivro.  An beidén Augen, _

Tulio. Laf ihn fommen. Dlind ! der iff
elend.  Und doch mdche ich meire Augen mit feinen
blinden eintaufdhen, das nidht mehr ju fehn. Tau:
ber, fiumpfer Sinn, blinde Augen, das wir aun
meine Sadhe!

Dvitfer Aufteitt,
Sulio. Paulo. Umante.

Amante. (fihet den Paulo an einem Stok auf.)
: Paulo.  Fibr tidy vor den Herrn!

Julio. Geftalten des Tods und ded Elends,
wer fevd ihe? Ha wie der Anblick diefer Unglicklis
¢hen mich beugt!

Amante, (et Paulo boy Julio,)

Pone
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paulo. Stel) id) vor dem Heven Staatsrath?

~ulio, (oen eite.) Paulo und Amante! Und
fo verfallen und verfellt, daj id) faum meinen Aus
gen trau.  Ach und Sie find’s ! Aleer! was brins
gen @ie mir' ?

Paulo, (bidt fid)  Jcy Hab cin wunderbares
Semahid.

Sulio. Das idy jetst nicht fehen faun,

Amante, (ftett fich mit frilemr gefentten Bl bor Fus
tio.)

“ulio, Tas ift diefern Jungen, BVater! Jdh
fafy nie leiben fo tief und innerlich.

Paulo, Gin lieber, fiiller Junde, dev den Tod
unabldfiig bitter, ihn du feiner verficrbenen Licbe gu
bringen. G leitet meine finfire Tritte, id) alter
SNann wiirde nicht fovt tonnen ofne ihn,

“ulio, MWie gern fagte id), Gefellihaft fue
fich. — IWie find Sie um Jhre Augen gelfont:
men?

Paulo,  Mein Kind hat {ie mitgenommen,

TSulio, - Cesftarvt.)

Daule. * b hatt” ein gutedafind — Woller
&ie mein Gemablde nicht {ehn?

Sulio, Sy bin wirtlid) jens nidhe in der Faj:
funa. :

Paule. Gieh’s Gemahide, Sobti! Sie aue
fensg aetviB,

2manz
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Amiante.  (frelt das Gemdhide auf.)

Julio, faural — Paulo! Paulp!

Paulo. @ie tennen mid), Sie find’s. Ny
preife dich, Gott, daf du meinen Augen das Licht
nabmft, den INSrder meiner Gingigen Liebe nicht
30 febn.

Sulio, ©p todt und bheilig wie hier — meine
Laural

Paulo. Dad ift unbarmbersig su fragen. —
Sulio, fie fiarb, bdba du fie verlieft. Und in den
Hreuden deines neuen Lebens fam nicht cinmal das
Geracht yu dir? Kein Gvinnern, fein Andenten,
bir fehlug dasHers niche da fie verfhied T Nur dip
vief [ie, tweinte, vief — Wo if er? Ach fomme
er, dap id) ihn fegne, liebe und frerbe.

Sulio.  ©tll Paulo ! Deine NMache iff zu
fireng, bied vor mein Geficht su bringen,  (wendes
fich nady dem Gemahde.)  Du bifis Laural nun ei
Beiliger Engel! Dein Befuch madht 8 aus mit dir.
Jch hatte dich oft vergeflen.  Aber wer dich numn
vergife, wer bdich vergefien finnte! — Du ladhfE
mich an! — Ha! und wie du den Schleyer jyon
den weinenden Augen nabmfi, und fagreft, Syus
tio id) fevbe!l — Iy ging. O nicht mir diefen
Dlick, meine Liebe! — — So fanft, fo gut, unb
fo betrogen!

Paulo.  Sefalt fie Yhnen (o blaf und tobt?
Riing, Theater 2, TH, D Jus
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~ulio.- Alter Vater, fill! &g wivde dir gnie
gen, twent du jehen Ednnteft, wad m mit vorgeht.
Dy Haft dich gerdct.  (nady dem Gemdbide fehond.)
Hier haft du mich ! fey Vater, und nimum alle Ras
dhe, ich balte div ftill,

Paulo. Bewahre Gott! das Maddhen, dad
©ie falen , lehrie mid), Fache zu vergeffen.  Jdh
fchent fie Nhnen, toandle nady ibrem Grabe, und
eraafhl’s ibr.

~ulio. Dleib hier!

yaulo., ey dem Medrder meines Kinds ?

®u haft Redht. Nimm dein &emablks

~ulio.
oe mit, i hab genug gefedn.

Paulo, Julio! ihr fefsted FWort war: aler,
goine Madhe an dem {iBen Betrnger ! Jhr lehtes
SRort dut! unb threm MRater tein Lebewoebl, O Ju
fio! vief fie einige Stunden vor ihrem Tod , bott
{efy ich bich, dort liehe iy Dich, twie reine Engel Lies
pen , fomme div entgegen mit Glefang und Liebe,
Dann wirft du deine Lauta niche mehy verlafien,
und fie didy nie,  Bater, teine Radhe ! Daf mid
Sufio dort liebe!, O Sjulio! ih laffe dich nie, ob
i thich fehon verlafe,.  Lod, wie {ip bift du, da
bu fo freundlich bijf, und meines Sulio’s Bild nidhe

L1

vonrt meinen Angen fiheudhft —
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Julio. . Paulo, nicht weiter! UUnd bittet ihy
Aug nicht toch fiir midh? Keine Jache an miy! —
und ich will das niche Nadye nennen , Paulop!

Paulo, S biels, Um meinem Sdymery
Luft ju madien, mahlt ich fie, und ward blind,

Julio.  Du fludhf miy nidye,. fo if’s drger,
Meine Seele way vergweiflend , eb du famft, und
nun — Gl Alter! Dein Anblice ift elend und
ungliucklich. S that dag qll 1 Seh! geh! um
Gottes willen verlaf mich !

Paulo.  Das Gemdbhide bleibs bier. Amante
deinen @tock! —  Sufio!  gpip febn uns wiedey,
bennt werden meine Ynugen aunfgethan feyn.

Julio. Dy bifft — o Ednnt idy fagen, du bif
graufam! - (fot ibn an der Sand,) SIB1rdeft du mip
nicht vergeben , wenn dbu alfes wifreft!

Paulo.  @ind das Jhre Thranen, bdie meine
Hand neken ?

Sulio.  Paulo! id) wag's nicht su bitten, Und
-SBciter, DU Darfft nicht,

Paulo.  Mach mich nieht weidyer, mein Hery
1°3 ju febr geworden,  Giote fteh) dir bey! mie
mante ab.)

j Sulio, (nady einigem Sdmweiget.) Nun jal  bu
Bleibft hier, du bleibft bey mir, um mich die gange
Nuaal fihlen ju laffen. Dy warft ein beilig,
unfchuldig fNavehen, und ich betrog did), Du
- D 2 Bleib(E
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Bleibft hier! Sy fann jelt noch nicht weinei, dW
Hhoft midy ju ftart angeariffen.  2Aber diefe adyt,
and alfe Nachte will id) vor div heulen und boten.
Bevyeihung nidht.  Ach du wiirdeft fie gemwabrei,
bu veryiehft mir! — Du Gnael ! war id fein
Sunder, idh wollte meine Fhranen auf deine Auz
gen micinen, mich tede an veinem Walfe Hagen,
und Berseibung ervinget. Ach du witrdeft noch
cinmal erblafien, nod) einmal fterben , wenn i
dich anbaudhre, —  Dein Mater will's vor Gost
finden, meine Laural Du @ngel Gereft fite mich! —
Diefe Nadyt, meine Liebe! (Reuts Gemahide um,)

Nierter Huftrits
Suffo. Solina.

Soling, (it auf)  Nu Signor!  Sie wers
pen jeden Tag avtiger! nehmen gum Eeftaunen
in neuen Gigenfchaften,  Geht Ddas immer fo
fort, daf man @ie auffuchen muf? TWiffen Sie
mein Rimmer nicht mehr?  Faft alaub idy, eine
eue Lautette Hat mir den Gefallen gethan, eir
Sadchen um Jhr Hers ju fniipfen.  Hab idy’s ges
troffen? c

“ulio, 9 getif ! Ginen Fabden, der mid) s
Grab ziehen wird,

Soliz
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Soling.  Dag war bitter, TWad hatte{t Du
fiie Befud)?

“fulio. Einen blinden DMrann, den ich in guten
Umfidnden Fannte, dem ich viel ju gute gethan
Hab, das er mir Heut vergalt, Was Hatteft benn
Du fir Staatsbefuch?

Soling. Grvaj Diullo.

~ulio,  Den Hergens » Lommiffionair  Des
&tvften?

Soling. Sulio!

ulto. @olina!

Soling, Dir fehn Thrdnen in den Augen,
und du fiehft weich und wild? Was verzervft du
pag Geficht ?

“ulio, Ha, Donna! was i) gejagt terde,
was i) mitgefpiclt werde == mein Werftand ift
Hin!

Soling. Sy hab etwas an dir gemerte, das
pich vor meinen Angen villig hevunterfest. Lind
wenn fidh dag TWefen nicht anbdert, du den {dhtvas
den Alltagsmenfchen fo fortfpielft, fo leg div ben
Gedanten in deine feige Seele —

~julio,  Nichts b’ ich, ) Hab genug ges
Hirt,

Soling. Ha! fo bin idh) gany Solina! Solis
na, 1o warft du? deine Augen ? dein Geift, dah
du didh von einem Schwacher blenden Lieht? —

03 b
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Sch wollte einem abgenusten Herzen mehr Moy
trauen, Unternehmen und Sravke cingehaucht Has
ben, ald dir fieberhaften, eingebilbeten Schiwars
mer, by fel’8 @olina, 8 ift feiner filr dich, du
pfianzeft eg feinem ein,  Alle Wdnner einem fal
fdyen Jnftrument gleich. - Jiel) Saiten auf, wie
du willft, fie antworten dem angefdhlagenen Ton
nicdht.  Sm Snnetn liegPs. @dynare! da fallts
gufatnmen, was vor o havmonifch tang.! Hal
ber Junge fpielte eine Komsdie mir mir! & hat
den Plutavdy im Fieber gelefen, nun glault et fich
infpiviee,  Grofier Menfdh!  Komm ! ley die
Mafte ab!  Verleugne didy nicht weiter ! Wo if
der Julio, der mich fonft fo gut verfrund?

JSulio, Wenn man didy hirt, dich anfaret —
Laf mid) meiner Sieel einen Eid {hmdren, o8 iff
fo! esift o

Soling, MWas {hrwarmft du?

Tulio.  Donna! ich wollte e8 nicht aditett,
WA8 citter, vor bem fich Sulio beugen miifice,
und fein Uebergemiche fbite,  Aber Pifanerin, fo
eint Affe, der gegen mich iff, was deine Rofaura
gegent Dich. —  Ein folches Weib? fo grofi! o
gotelich! Eingig, und fo fallen! faum fann idh’s
benten, und doch entfelich wabr,  (Fihet fie an
@picgety) by bitt’ didhy @olina ! fiel in den Epies
gel! fieh) dbas FWeib an! fieh die grofe Seele in |

bies
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diefem Weiberfopf! o ein Jug)  fo Elein, nnd
unfichtbar mscht ich fagen, du ihn wegidentieft,
madyte eitte andre jur Juno.

Soling., Haft du ausdeclamivt ?

Tfulio,  MNiche3 toeiter!

Soling. -~ Sulio, ich hab nun genug gehirt,
dich 3u unterfeheiden.  Du bhaft mich vertannt,
bas vertrag ich nicht, - Dente bes Aemiling , und
was du ju thun Harteft.  BWon Heut dem Tag ens
det fich alles.  Syely will nichts mehr von v hoves,
Mich ju verdienen muBt du von neuent anfangen,
unbd daran yweifle ich.  Du Hief, id) ved [eife und
fanft mic dir. ©p trennen wWir UNS. Du bleibft
der Phantafi, und ich Donna Soling.

Sulio. ©agft du tasd?

Soling.,  Michts weiter,

~ulio., @ieh bier das todte, freue Mabddhen,
peffen Seele an miv fing, und die ich verftied.
(ftelit as Gemdne um.) - Dies Opfer bradyt ich div
Golina, um Heut verdamme ju feyn auf ewig. 63
ift-Qauva, niber die du fo oft lachteft. Schy wieder
fole nichtd.  Der blinde Mann war ihr Bater,

Soling.  Die Liebe zu dir wWar ihr Tod?

~ulio, @oll ich’8 nedy einmal faqen ?

Soling, eg von mir! Alle Feiber follten fidy
geaen bich verfthrdren, und bicd) mavtern. Sp eint
Eefchopf! ein twahres Bild der Wabdonna an

9 4 Giute
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Gsite und Unfhuld. Du fentii dasd Haupt! Veys
zeify du Gngel! idh that div Unvecht, ich verfndigs
to mich an dir.  Hate ich dich gefannt, idy wollte
biefe Deilige Sippen in ihrer Binthe getift Haben s
toollte dich fehwefterlich an meine BViuft gedriicke
Haben —

Sulio. tfhre fie nidt!

Soling. Sy thits? Sulio, idy mag dir nicht
antwotten.  Wagft du's anzufehn, oder gar anju:
ritfren, ohne ju yittern und ju beben? Lavhelr div
pas unfchutdige Mradden nicht BVerdammung in die
@oele — — Sulio! Jutio!

Bier:
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Rofaura,  Wenn Sie nur ein Wort 3u ihm
fagen wollten, Aber fo, dev Schein, Sshr Spots,
amuB ihn das nicht Hinreifen alles ju vergefien ?

Solina. ©dymeig, fag ich dir.

Pireo, Graf Drallo (a6 fich melden,

Solina.  Laf ihn Hherauf fommen! Nofaural
(Refauva ab,)

Smwepter Auftritt,
Graf Drullo. Solina.

Graf Dreullo. (it auf.)  Grofie Donna, idh
fomme, weil id) muf. Und muf, weil idy gerrieben
werde, und weil mid)’s {elbft treibs,

Soling.  Da ware nun wel nichtd dageaen
einjuenden,

Drullo. Sehr giitig! Der Pring wirfe alfe
Mbren jufemmeh, fdhimpft auf ihre Tudaheit, daf
fie iy nicht fpuden, und die Stunde fo fhnell
- Bringen, alg feine Leidenfdyaft ed beifcht. Sragt
jeden, der ibm in Wurf fommt, wie fich Donna
@olina auf den geftrigen Tang befdnde, und ob fie
nod) niche Eame? Fir den Federbufeh, den eor ge:
fiern erhafchte, wollte ich ihm ein Kdnigreich ab:
faufen, Werden Sie nicht geribhre?

Soling, el tief,

Dyulz
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Soling. Sy bicte gehn @ie, und fagen Sie
pem Pringen, ich wiirde tommen, fagen Sie ibm
mehr —
| Drullo, Nichts fag ich weitor. Nodh einmal,
verseihen Sie,

Soling.. Kommt die Herzogin up Tafel?

Drullo, Der Pring hat Sie gebeten, (av,)

Soling. (atein.) Pirro! Pitro! — IRie mich
bas erguiff " @till meine tief gefrdnfee Seele! Kals
te und ARube! O daf ich ibn nich eriiirgen durf;
te! baf id) fo an mid) halten mugte! INSrder meis
ner Brunella! und mir das? -—j;d) wilf euch
Yommen, und eure fleine Seelen follen 3ittorn. Ha!
ich will die Sclaven zertreten! — Qeure oder niet !
qas will bas in mir? Und ich Eann niche U mi‘;
bommen? — Sulio! daf ich dies qif leide tvegen
deiner! Pirro! Piveo!

Dvitter Anftrite
©olina.  Pireo,

Pirro. (fommt,)

Soling,  Was sogerft Bu? Nimm bdie Laute !
foiel miv die Melodie! Sieh mich ant unp diefe
Weelobie! BVerfiehft du midy ?

Pirro, Gewif Donna! id feb’s Sbnen an
der Stirne, was fiir Eﬁ‘uﬁf Sie wollen,

RKling. Theater 2, TH. P Solis
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“tulio, -Laff mich weinen! Meine Solinal

oling. S bin-ewig bein, - Dein, i {[, FuL
Stihe zu leiten mitten durchs hebrausd der Aself.
Sehwadier! fhivaher MNenfch, da idy deip bin!

“fulio,  (finft in ifve Aeme)  IMein! twie mik
diefes Bove alle Kraft und BVermdgen mit jwicfas
chem MWuth einfiot,

SGoling. Komm ! und wiv volfenden, Syicl
die Dolfe verfiellt , die du bigher wivtlich {pieltefi,
dag ev ficher twerde,  Diefer Tag mup didh meiney
werth machen! —=

Funfter Auferitt,
alfaft.

C"Jz’ﬂ Deullo. S.?,'GI‘[D (in Hoftfeidung).

Karlo,  Hery Graf!

Drullo,  TBas fellft du vor, Kerl?

Rarvlo,  Zu diefer Zeit ein veifender Daron, Hey
Shnen Cour madhen will,

Deullo, Sdhafer] Gefdhwind, Karlo!

Aarlo, Varvon von — Gefall ich Shnen? —
Nue niche ungeduldig! Sie find weg.  Ha, ba,
hal Der alte Pafouino und Julio. Alle weg, S
muf it ausholen um alfes ju ergeblen,

J

Prulz
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Kavlo, Laffen Sie midy forgen !

Drullo. Diefe Nacht fomme ju mir,  Jhe
muft an die Hofe herum, Es find widitige Dinge
von miv ausgeplaudert worden, und ihr werbdet su
thun friegen. Karlo, einen Strick, wer einen BVok
macdht.

Barlo,  Der mifite ein f{hlechter Kerf feyn,
Jch denk, twir Haben gejeiat, daf audy wir was
Eonnen,  Heute widhtern, aber morgen wollen wi

fhmaufen,

Sedhfter Auftvitt,
Galbino. Karlo. (hermady) fudorwifo,

Prin3 Galbino. (trit auf)

Graf Dreullo,  (umarmt Karlo.)  Lben Sie
wohl, Herr Daron! Nd) betlag, daf idh Sie Ridhe
fanger geniefien fonnte, Gickliche NReif? mein Lies
Ber! (.Si'n'.:!o ab.)

Galbino. Sie ift da, Heorr Graf! Sie ift pat

Dreullo,  Und Sie nicht um fie? 3¢h fag ims
mer, ju fiegen wiffen Sie, aber den Bortheil des
Siegs —

Galbino,  Ging fie nicht grade jur Herzogin?
©al) fich nicht um, und nichts Fonnte fie aufhals
ten,  Sraf, ich fittre mein Revy mit Liebe, Glalf

und
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BVierter Aufaug.
Crofter A wfteift

&olina*s Wohnung,

Golina,  Nofauras

Soling.

@iefe Sdyleife nody, und 0'iff $ lgut,  ent
Do wir fertig find, o rede, Wasihaftlou nun?

Rofanrs, Gewiff Donna, Sie find, unbarny
Hevyia und graufam.

Soling,  Nawrin!

Rofaura. Sehn Sie nur wie er dahin geht.
Ach fo hager, fo erbleicht, fich felbff verzehiend in
Girimm und Ungewifheit, — b fivcht, e nimme
ihm nody) bas Leben,

Soling, Fuvdhte! Was willfi du? @oll id)
mich ihm um den Hals werfen ? Demonfiriven, baf
er fich Detrige in feiner Ginbildung ? Still von
ihm !

Rofaura. Kb begreif’d nicht,

Soling. Das ‘wdvimir qud), Geareifft dwa!
@ mag zu fich fommen, oder eine Kur ausftehen,
dic ihm vielleicht das Leben foftet,  Auferfiehen

£ 5 foll
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folf er, groff und twiedig! Huundert Qebort thag ot
verliehren, ef) mein Geift feinethalben eine andre
Stichtung nimme.  Ach dag ev das nidhe fieht, dap
aur dieg der FWeg iff Hingugelangen! — [y Lieh !
ifn und mode Him Helfen ; aber es fann nicht feyi, |
fo nidht. @eh! ich magniemand um mich fehu.

Rofaurs., Seine grofe Liebe !

Solina. Ha! et follte alfes dadurch werdens i
aber et ift ein Moman s Held., Ein {hwadher Menid), |
auf den der Augenblick wivke, und den feine freife
Phantafie erumsicht.  Jch, die iy ehn Galbi:
no's auf einen DlicE-erfeg, daf fie Sinn und Des
wuftfepn verlichren, fich ewig nich fviederfaifen,
und mich mit verburdenen Augen anbeten — Hind
foin utrauen! Die rafende Thorheit, fic) mit fobs '
chen fchaalen Gefldpfen eingulafien, die den Aus
genblicE dberm Olymyp ftehen, dann gleich twieder
denn Staub der Gude lecken! o feyd ihr, grofe
énner, an dever BDild ith mich labe? bey dever
Grinvern mein Seifi fich nacdhfdyvingt, den eure:
su durdyfchauen? Sft.alfes, was eud) fo aroff und
gSttlic) machte, mit euch auggeftorben? @ind dies
nue Schatten gegent euch, die mit euch nidytd ges
mein haben al8 dew Stamen Mann! Sy will ez
nen von euch lieben foie gegenwartis,  mich eins
fhlicGen und ihm tven fierben,

30:
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Rofaura,  Wenn Sie nur ein Wort 3u ihm
fagen wollten, Aber fo, dev Schein, Sshr Spots,
amuB ihn das nicht Hinreifen alles ju vergefien ?

Solina. ©dymeig, fag ich dir.

Pireo, Graf Drallo (a6 fich melden,

Solina.  Laf ihn Hherauf fommen! Nofaural
(Refauva ab,)

Smwepter Auftritt,
Graf Drullo. Solina.

Graf Dreullo. (it auf.)  Grofie Donna, idh
fomme, weil id) muf. Und muf, weil idy gerrieben
werde, und weil mid)’s {elbft treibs,

Soling.  Da ware nun wel nichtd dageaen
einjuenden,

Drullo. Sehr giitig! Der Pring wirfe alfe
Mbren jufemmeh, fdhimpft auf ihre Tudaheit, daf
fie iy nicht fpuden, und die Stunde fo fhnell
- Bringen, alg feine Leidenfdyaft ed beifcht. Sragt
jeden, der ibm in Wurf fommt, wie fich Donna
@olina auf den geftrigen Tang befdnde, und ob fie
nod) niche Eame? Fir den Federbufeh, den eor ge:
fiern erhafchte, wollte ich ihm ein Kdnigreich ab:
faufen, Werden Sie nicht geribhre?

Soling, el tief,

Dyulz
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Drullo, G miv! Gine geribhrie Seele
pimmt mehreven Antheil, und fo Hoff ich, Hat mem
Anbringen fichre Wirkung, Jch bin juft fo im Foil.
SRie ich fagte, ich mufte fommers Micht aliein
des Dringen Halben, man hat felbft fo fein Jnter:
efie dabey, wie Sie wiffen — und wenn Sie fo quds
big twaven etwas milder und mit weniger gropem
QlicE auf mich su fehen, daf meine Anaen fic) Hell
Sffneten; und_fiife Siebe fpiclten, twofit ich Jhnen
in cinem SBorte fagen, ohe Schwuna, alle Poefie,
pie die Liebe in cinem {hafft, in einem Heryen vers
jehlofien = Donna Soling , id) liehe Sie!

Soling, @ddn! o gar fhon!

Drullo.  IWollte weiter fagen, audy Pring
Ghalbino Liebt fic; aber wie idy [liche —

Soling,  ©eht treu! Und wenn id) bag Gies
gentheil von der Liebe, aus allen Ehavafrern ab:
{trabict, twollte mablen laffen, wiffen Sic wen
ich Gitten twirde, daf er dem Tabler fage ?

Drullo. Den Graf Drullo?

Soling, Getroffen !

prullo. Donna, mit Jhrem Geift, mit bisfen
Gmofindungen! — SWiv wollten die TWelt verkehs
gon, 10a8 widerftiinde und? Welchen Plag in der
sweiten TBelt Halten Sie Jhrer Wunfhe wirdig?

Soling,  Herr Graf, nehmen Sie an, ih
gorfininde mid) ouf die Chivomantie, und tonure

alfe
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alfo it Jhrer Hand lefern, wie fich’s niit Jbhnen
und Jhrer Liebe verhielte,  Dann nehmen Sie
aus meiner Prophezepung die Antwore auf Shre
edle Siebe.  Jhie Hand! (feht ifw in bie Hand)
Avme de fa Walieve! bie licbe Seele Fhre crfie
Gemablin! €3, war cin gutes Gefchopf, (oic
und muthwillig, Marquife de la Walieve, AU
Dag [eichte Blut, und der einnehmende Hunior,
b edler Gemalhf fibergab fie dem Vice Roi jup
Sveundin, drolte mit feinen Danditert, das frans
abfifche Madchen erfchrack, und der Hery &emabi
ward durch die Wertvandifchaft ded Vice Roi in
Amerita favdhteclich, Sie foll fehr elend geftorben
fepn — fkandest niche {chrecklichere Dinge Hier, meis
ne Thranen fldfien fdon jesr. — Siolye Gabries
lal Jbhre gweyte Gemahlin, e denfe, Shre
Seele beugt fich bey bdem Namen der Groferr.
Dag Hereliche Weib ! f{ill in ihrer Grége. She
edler Gemabl reichte ihr felbft den Giftbecher,
fagtes trinf den Tod! und Das — weil fie des
Konigs Maitrefle nicht werden wollte.  Und du,
dulbendes, melandiolifches Madchen, Schwefter
meiner Juagend, [liebe Grafin Drunella?  Dritte
Gemabhlin des Unmenfhen ! —  MWollenr wir eine
NReife nach Dertugal 3u ihrem Grabe machen? —
Shre Hand tweg!  Meine Thrdne miifte Jbner
gur DOl werden, fiel fie drauf! Lielfte Vrymellat
. Dreulio,
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Dreullo, Mt dichten! b wiede 'fie mig
Eneyacken auffifien. b bewundre Shren pros
phetifchen Geift.  Man folite fagen, [hr walhys
fagender Geniug Habe fidh mit nichts Befdhafs
tigt, ol Drullo’s Tvicte durch’d Leben zu vere
folgen.

Soling,  Kalt und’nichts ?

Deullo.  Nidyes weiter, ald daf Sie’s auf
der unvedyten Seite anfehen,

Soling,  WVerlaffen Sie mich!

Deullo, O daf du todt bifi, Afiolphi! Nide
wahr, das ift Shr Genius gcmcfeu? Lebteft du
noch, icdy wollte die Welt durdyreifen dich aufzufing
den. ’?‘mmm, i), 3og ibn aug dem Sraub, und
er verrath mm) Wag die Menfden undantbar
find! Sebhn Sie nur Donna, wie undantbar die
Meenfhen find!

Soling, ErichrecElicher Menfdh!

Drullo, ie find die evfte Perfon, durd) wel:
che ich ettwas von Graf Drullo’s Gefchichte erfabr,
S, hofi?, Sie find die Cingige.” Und hdrn Sie
ein leifes Wort — Ay bitt’ Sie, Donna, wenis
@ie einen Feind haben , vertrauen Sie ihm Dyuls
0’8 Gefdhichte, und Sie haben einen Feind weniz
‘ger.  Haben Sie einen Freund, dem verfhweigern
&ie’s, denn ich wollte Jhnen nicht gern wel thun,
Gilauben Sie davaus nicht, als fliecheete idy jes

moand,
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mand,  Drullo. favdtes Eeinen Menfdhen, S
hab o meine Grilfen, wie fie jeder Hat.

Soling. Belafien Sie mich! — Geiff meis
ner Branella !

Drullo, o gefhwind fann ich nicht gehn,
©ie haben mir vergangne Dinge ausg meiner Hand
gefagt,  Die id) langft vergefjen hatte.  Und wep
wird vergefne (}u1 hichten widerlegen 2 — Jehs
men ©ie an, id) verftind’ die KunfE, aqus des
Renfchen Gefiche fein Eunftiges &JefehicE zu lefon,
— Donna, diefen Blick nicht,  Vey dem Sdhats
ten meiner Brunella! i) wollte eher in die Mit:
tagsjonne fhauen, als in diefe Augen, wenn jie
fo bligen —  Mein weiffagender Gening Lufee-
Donna Soling HE i Diefem Ldnde Herjogin, fa
bald fie will}

Soling,  Menfdh!

Drullo, Und daf ich den Ton wandle, Doy
Pritg wird fich Jhnen heute nady dev Tafel evkids
ren, @r winfdhte, fie modhten, da feine Gemah: -
lin nur mit langfamen Schritten dem Grabe gz
gehyt, unb feine Liebe tein Havren fennt, Sie michs
ten, fage id), ihm bis dabin fepn, was bie gelobte
SMavquifin de la BValiere dent Vice Roi war —
feine Freundin, meyn’ idh,

Soling. 'Soll i) Sie mm‘r‘-.n" Staub von
Meenfeh!  ich fann deinen Othem und &datten

niche
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nicht in meinem Jimmer leiden,  —— Fapt meine
Qobensdgeifter! Hinaus denn!

Drullo. Donnal

Sioling.  Hinaug! oder ich [aff mein Kams
mermddchen fommen, und Shnen mit Fadherfchlas
gen Diefen Qhftermund jerplomen , bis Sie vor
SReiber, weinen, wie ein mimmerndes Kind, Legs
ton mit alle Kbnige der Erde ihte Kronen ju Fie
fon, fie erbielten bies nichtl

mrullo. Spridyt eine Stalienerin, cine Donna
@olina? Ehrgeiz, Donnal

Solina, S bin Solina, bin ehrgeizig, und
oben Hier liegt dev gropte Ehrgeiz.  Mid) fo ju evs
picdrigen! Fiw eure Sdymuct 5 Welt nicht !

Deullo, Donna BVergebung! Jch bewoundre .
Gic! BVergebung ! Hait ich Jhre grofe Seele ges
fannt! — Und wenn @ie nicht wollen, wie Sie
nicht dirfen, nehmen @ie des Pringen Hanbd an,
Sie find Herzogin, fo bald Sie wollen,

Soling,  Und die treue Dulderin vergiftet!
2Ans meinen Angen!

wreullo.  Sdy fprach fir den Pringen, und fo
wird et teden, ie miffen mir vereihen. Ges
ywungen Hab id) Sie beleidigt, Vermdgen twir alle
nichts, wun Donna, Poet und Julio, wir erivars
fen's,

04
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Soling. Sy bicte gehn @ie, und fagen Sie
pem Pringen, ich wiirde tommen, fagen Sie ibm
mehr —
| Drullo, Nichts fag ich weitor. Nodh einmal,
verseihen Sie,

Soling.. Kommt die Herzogin up Tafel?

Drullo, Der Pring hat Sie gebeten, (av,)

Soling. (atein.) Pirro! Pitro! — IRie mich
bas erguiff " @till meine tief gefrdnfee Seele! Kals
te und ARube! O daf ich ibn nich eriiirgen durf;
te! baf id) fo an mid) halten mugte! INSrder meis
ner Brunella! und mir das? -—j;d) wilf euch
Yommen, und eure fleine Seelen follen 3ittorn. Ha!
ich will die Sclaven zertreten! — Qeure oder niet !
qas will bas in mir? Und ich Eann niche U mi‘;
bommen? — Sulio! daf ich dies qif leide tvegen
deiner! Pirro! Piveo!

Dvitter Anftrite
©olina.  Pireo,

Pirro. (fommt,)

Soling,  Was sogerft Bu? Nimm bdie Laute !
foiel miv die Melodie! Sieh mich ant unp diefe
Weelobie! BVerfiehft du midy ?

Pirro, Gewif Donna! id feb’s Sbnen an
der Stirne, was fiir Eﬁ‘uﬁf Sie wollen,

RKling. Theater 2, TH. P Solis
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Soling, . Mady’s gut! und fchnell 3 Biefer Paf
fage, wobey meine eole eing wird. Klimper nich
fange! — 2w wollert dich evfennen lehrenl —
Pitro! — 0 wad einMrenjdh! und wenn ih nicht
ware , gewadht und gethan hatte! — Pirro !

Pirro, (fpielt gine Meelodie.)

Soling,  Das that gut, Gl nun! Wie alles
foeq ift, und wie’s feft in miv wird , uud wie ich
ifrer aller fache, Gott] bu haft mit diefenuth
gegeben, fafi mir diefes Hevy aegeben, daf ich feis
nen leiben fefjen tann, Bilf miv aus? — Juli !
was will el 0 mich fo vevfennen! — (ididat in die
Sinre) Dap idh nodh) Solina bin! OaB mir alled
fagt, du bift @plina ! (vuit Pives) Lap anfpannen
Sy will dich einfegen, guope Ciebe! faf fie laftern,
ich will aué dem Giedrdnge Hevaustreten ,  vein
fervorblifien wie dev flimmende ©tern durd) fhwars
ae dunfiige Rolfenr, Dich einferen, und denn ind
Kloftert — Julio ! — dréngt fich eine Thrane?
Berbirg dich’ Liebe! ha, Hha, Ha!l

Nierter Auftrvitt

Solina, Ssulio, (hevnad) eine Galanteriefraz
merit,

~julio, (tvit auf.) Ha é_t:[)a , Ba! idy fidvee ein

fiavtes Lachen, fie ich in bie Thuve frat — Nicht

\Donna,
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Dstta, ed galt miy? — b twollte nur fragen,
ob ich dich wivde an Hof begleiten ?

Soling.  Jerftdhreer Menfe, ohne Augen, Ge:
fanl und Her;.

Julio,  &r ift miy begegnet.  $Biv Gesten uns
Herun, und mir thar's wohl.  Ha wie er lachte,
Domna, und mir ing Ohe lifperte — ich fehreib
die Worte ofine Aufhoven in meine Sdyreibiarel —
Gieht eine @dyreibtafel hevaus) Donna! i iftig das
ift, mithig foyn, und weinen i ein Kind, —
S3ch wolite dich’s lefer faffen, unbd fieh da meine
Thranen, noch naf! Getilge! Getilgt! und hiep
frehts! (die Band auf die Brust) und hiev fiehts, und
Dier vermwivees. (ibdst fich vor die Etivne,) Wenn ich
feine Sinnen Harte, taud, unempfindlich gegen
alles ware — Teufel! Tenfel! Teufel!

Soling.  Naf® mein Licber! yaf?! Sch will
miv ein Liedchen fpiclen, und wir wollen fehen wep
fiegt. (fpieft auf dev Laure,)

Julio. Donna, Sie madyten ed gue, beym
Zeufel vortrefftich ! Noch o ein Streich, idy bing
hir, ober ev. Midye wabr, es geht doch 1ber tich
hinaus, wenn ich mir nichr die Augen gubing’, und
Binter miv herlachen fafy ?

Soling,  Was er Seug fehodrft 1

Julio.  Lag mich deine Hand fehen, nicht Eife
fenl Debiite!) — eines anvern Cigenthum. Ha!l

P 2 fiefe
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fiehft dul Bey meiner Ceefe! cin rother Flecken
guf Diefer runden, weifen: Hand, die miv fein
Qaifer Biffen dirfte. Ein vother Flecfen, tuo er
feine gelben, matten, wolliiftigen Cippen finge:
beict hat,  Gr hat’s gebiffen fir qRolluft, nidt
anders! SRl icy den Flecten auf meinem Todbett
noch feben, daf einer Donnd Sofina fo fiifte. Und
die fchone blane Ader! und wie fich diefe Hand wm
die Sante fhmiegt! Laf Ddiefe Tdne rufen, i) muB
qusreders @4 foll mid) nicht jaubern! Es foll
nicht!

Ssoling,  (hbrs auf pu fvicten) Dap du fiehft !

“fulio, 9 gefalfig, Donna ! — — Diefes Gidts
tor s Plagchen L iy dev weiten Schdpfung feines
Gileichen nicht, o ein Meenfdh! Sin Kuf, der
awodlf Stunbden — 1W0as fag ich? drey Tage fredt.
Doy nody fieht, uud vorige SWoche auf diefe Hand
aebrilcEt,

Soling.  Gin Donat! ha! ho! ha!

~ulio. Ha! bha! ha! Sy fann auch ladyen,
dent nemlichen Schall,  Hrft du? SRir twollen in
sie ette lachen! ha, Ha, Ha! Wie grimmig ¢3
son Dot Tadnden Hevabfchallt! Donnal die fd)ﬁmr,a
se Feder fpielt auf feinem SHut , weht feiner
Sriumph und meinen Tod! und fo willig -gv[aﬁ'mg
@olina ! ibm ein Siegeszeichen fo willig gelafjer. .,
Sy twolite bid) wieder lieben, hatteft du die Feder

noch
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toch auf dem Hut, und bdiefer FlecFen wire weg,
ber fo antlagend ift, der NRade und Wuth ruft!

Soling: Du bift wahnfinnig, MNdrrchen !

Julio.  Jcb fann aud) [ddhlen. Donna! fieh
tie lieblich ich lachle, und fo wollt idhlachlen,
toenn ich dich —

Soling,  (hest ifre Hand auf.)

Julio, Jycf) wollte iiber midh ladhen, daf idh ein
fo bummer Savovarde war. O ich mddyte dich evs
wirgen, und ihn, und die ganze MWelt, = Thu
bir was 3u gute auf den Tang.  Ladh 1nber meinen
Unfinn! ha! ha!t ha! Fluges Weib! heiliged
IQeib ! ;

Soling, Smmer fort Sulio! Solina’s Seele
wber dir! — Meorgen fomme die NReihe an mich,
Sch fels mich auf’s Kanapee, und fo agivft du miv
vie Ciferfucht vor.. Was haft du dexn gefehen?

Sulio.  JNidts, gar nidhtd., e weif nicht,
ed ging fo und fo.  Erzehls doch! Nein! wart!
ich will mein Gedbachtnif martern, und e ol ers
aehlen. by tanytet englifdy, Nicht waly?

Soling. o war’s,

“ulio.  Du verfpracht bas Paar mit miy 3
macdhen.  Aber idy Hisree : ein Foufches Weib biels
te ihr LWerfprechen nicht, und fo gabft du vor mei:
nen Augen detm Pringen die Hand,  Und ich tanys
te die Vaume im Saveen aus der Wursel, Weg

‘D 3 : mit




2130 Die neue Areta

mit dem Galimathias! — alfo englifh! Damugt
ich nun juft auriicEfommen, twie er mit div hinunters
flog. &3 aing fo herelich! fo {chneil! oben twar
per Federbufch der Donna. Solina gefa alfen, . Keiz
ner nahm’s wavr,  Nur er hatte ‘ﬂ*ma_ Tanzerin fo
feft in den Augen — der Federbufd) fiel, und e
wie ein Pfeil durch alle die % anyer, den Federbufdh
<auf den SHue, bir die Hand gereicht, den '""a':*.: nph,
den Kuf, und hier dev Flecken, Dden Gwigteit
nicht tilge,

Soling., Du bift nicht werth, dHag dich mein
Othem anbaucdht — Dienjdy, und P-‘h? fweqen

Deiner werd’ ich qedrangt, wegen Deiner wiLd meiz
10 @eele bele n; 11:1':1 pon allen ‘~1~c::~.~:.nm;c11
ifi deine die birterffe.  Ha Ddiefer Kampfl und
fieh, idy fiege! fiege faf:ucr dich und fie al

gen deiner fam ich in all diefe Berhaliifie, Giott
tird mir Weid qusheifen, Und denn Julio!l

0
blieE, oo ich das all von dir dulde, D
mieines Lebens war.  Seb Gin nicht weich, fo {anft
ich rede.  Sich war nie fo frarf, @oll “ich dir den
@taar ftechen?  Sch darf, idy Fann nicht.  Thw
die Angen auf, und fieh! Wasg Maniter! wasd
Méanner (a6t du gebobien werden? Defchimpfung
feiner Cieben, und ermag mich Erdnfen und quafen!

- _{<
$LITQ.
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~ulio. Werd idy nidyt gehesst, und mir Dinge
por die Augen geftellt, die mid) hinvichten mifien?
Hud wie verhalt fich’s ? ‘

Soling.  NRebde nicht weiter, ich Halte meinen
Qory, reize ihn nidyt.  Heute ollfF du fehen, und
deitte ©eele witd fchwinden,

“ulio, ‘;‘Jonm' idh twollte, ich Ednnte fagen,
ich bin Detrogen, iy div ju Fifen werfen —
Donnal wi rc.ei in meinem Herzen ift! NReif mid
Heraus aus Jweifel und Ungetvipheit!

Soling. Nein! Nein! Sagt’ id) div nidt,
als ich dir meine icbe gab, du Haltf die Probe
nicht aus 2 Und if’s nicht vorldngfe am Tag? Sychy
gab wit fo viel tweg, Ddich noch u dulden und das
Enbe au ermarten.,

~julio. Laf dit’8 fagen —

Soling. ﬁih (e3 Elopft an.) Hevein !

Galantericframerin,  (trit auf.) S, Gnaden
Befahlen mig, auf heute 3n fommen,.

Soling. JRas -.)'a!;. .LQ? (fucht im Kovbe. Sieht
sinien Dol fevaus.) Warurn verfectt fie diefe Waas

re fo?

Galanterictranterin, Sie iff nidt jedermanns
Kauf.

Ssolina, &8 ift ein ndrrifd) Ding drum. it
(&t fo allesley dabey ein — TWas will fie bafile
Haben?

D 4 Bz
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Galanteviekedmerin,  Finf Jechinen wegen |
bed Stiels,

Solina, Da hat {ie's, Gely fie und fomm
fte Bald wieder.  Jehst fann ich mich mit Pukfas
hen micht aufhalien.

Galanteviekramerin, (ab.)

Soling, Hal idh dent ein Freund wie diefer
fann niched fchaden. 9Wir braudien in qewiffen
Gallen Greunde, auf die man fich verlaffon tann,
Du Navedhen! iy faufte didh tweit fber den
ABerthy, fo fieb Bift du miv,  IWobl will ich dich _
wabren, wie man feinen Herzensfreund wabre, .

(beroivat ihn in der Bruft.) BDift du eiferfiichtig, [ue }
Lo, auf diefen Dufenfreund ? Sv gehr allenthalben |
mit, und bey feinem Schuk will miv nicht bange {
fveren.

Julio, Donna!

Soling. Komm, e8 iff Jeit. G wird anges
fpannt feyn, und Sulio, beut iff der Tag nidt,
baf man auf fich warten laffe.

Julio. Sy fann fioch nicht, — (fat ifire Hand,) |
Donna, reif miv gany die Hille vor den Augen |
fweg, und Befrepe midy von nagendem Jmeifel ! Nehy
will dir dann erdffnen, will div 3eigen, bdaf idh
aevacht habe, und gearbeitet in all dem Stutm,
Liebft du mich? €8 wird Licher um mid), “ch
bitt’ dich, Liebe, fieh meine Lage an, wie alled

fuch:
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ﬂwﬁr‘c midy ju Befifirmen und 3u fcf;*u:'wf)cn FRenn
ieh biv fagen follre, wie fie’s trieben midh ) dabin ju
bringen —  Du wiiedeft deinem Sulio vergeben,

Soling, 3 hatte nie gefcheben folfen. W
ifft ©olina?

Julio. O nur eiten von den Blicken, daf
meine ©eele von neuem die deine gang fafie.

Soling.  Ssulio! a

Julio,  @Engel, ein Wort! Dann Lele und
Bergebung, -~ Jeh will fagen, idy bin betrogen, will
fagen , ich war fhwady, Sdyaff midh um, mach
mich beiner werth. |

Soling, * Deine garftige Wivethfchaft Hiteel aly
leg jernichten tSnnen. Daf did) Laura’s Sehyickaf
binvip, vergab ich div.  Aber Julio, das fegte!
und darnber die Edle vergehn laffen !

Julio,  Nein Selina.  Jdh und Pafuino
brachren’s dabin, daf wirs diefon Abend ausfihre
fonnen, Gy verbot’s iHm, bdid)’s wifien mn-;a,
um dich nach der Vollendung ju fberzeugen,

Soiing,  Ha alter Pafquino, du madtefF o3
gut.  Das nemliche that iy, und fo arbeiteton
wir anf eing.  Und doch fahift du nidyt, daf iy fie
einfchidfern mupte durch mein Betragen ?

Tulio. Donnia, wie meine Seele litfe !

Soling.  Weine' niche ! Komm in' mieine Arme,
Licber!

D 5 Tulio,




e neve Arria.

k2
Wa
-
v,

“tulio, -Laff mich weinen! Meine Solinal

oling. S bin-ewig bein, - Dein, i {[, FuL
Stihe zu leiten mitten durchs hebrausd der Aself.
Sehwadier! fhivaher MNenfch, da idy deip bin!

“fulio,  (finft in ifve Aeme)  IMein! twie mik
diefes Bove alle Kraft und BVermdgen mit jwicfas
chem MWuth einfiot,

SGoling. Komm ! und wiv volfenden, Syicl
die Dolfe verfiellt , die du bigher wivtlich {pieltefi,
dag ev ficher twerde,  Diefer Tag mup didh meiney
werth machen! —=

Funfter Auferitt,
alfaft.

C"Jz’ﬂ Deullo. S.?,'GI‘[D (in Hoftfeidung).

Karlo,  Hery Graf!

Drullo,  TBas fellft du vor, Kerl?

Rarvlo,  Zu diefer Zeit ein veifender Daron, Hey
Shnen Cour madhen will,

Deullo, Sdhafer] Gefdhwind, Karlo!

Aarlo, Varvon von — Gefall ich Shnen? —
Nue niche ungeduldig! Sie find weg.  Ha, ba,
hal Der alte Pafouino und Julio. Alle weg, S
muf it ausholen um alfes ju ergeblen,

J
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Deulfo. Sag nur wie's jeo iff. Du weife,
Dap ich mich wm die Schliche nicht eher Eimmie, big
nady der Ausfiihrung,  Dann, dent idy, ({8 Reit
aum Lachenr,  Nu !

Kavlo. Al unfre Lente' Haben fidy unter die
Werfcdhivornen gegen den Pringen und feine Pactie
aufnebren lafien. ie fiken jufammen, und hiis
gen ibnen ACelten voll Treue und Tapferfeit vor,
Mafquine’s Jeichen zum Angriff i Julio’s Vet
fchaft. Der Kerl folls bringen, und wir laffen
uns anfilhren, Wierfen Sie, Pafquino’s Leute fom:
men fpat nady, Dasg erfie Jeichen von Jbnen, und
i brechen ein,

Drullo, Nedht gut! brav!

Rarlo. SBer folf bezahlen? Tie follen wir die
Leutchen empfangen ?

Drullo, Donna Soling Lennt ibhe?

Barlo, Kennen? Unfre Leute fdhwsren bey
ibv.

Drullo, Sie geht durch, denn auf fic wird
gefpielt. Kaclo , fie follte unsé warm gemacdht Has
genn! Nach dep Favce twollen wir fie mit unfern
fechd Dengften davon fihren, dad ¢ ihr {chivindlen
foll. Und dann uad) der Kolonie. Die Herjogin
Yafe ihr reifen.

Kaelo, Aber =
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Der Pring foll duvdy fie in die Patiche fallen, twie
er’s um uns verdient, .
Rarlo, &oll die Donna g{'eiff} tweq ?
Dreullo, Gab idy dir Ovdre? Sulio’s Ende folf
fie fehen. Kennt ihr alle den Ludotwitn ?
Aarlo, Den Jothtopf? Wer follte den nichs
Eennen!
Deullo, Den {hent ich ench jum Dratenivens
der.  Der Schurke verdient’s.
Raelo, Girofien Dant! Grofien Dant!?
Deullo. Sdyafft ihn nur qufs Sdiff! Kars
[o! nod) was. DBielleichr daf ihr euch an der Thitp
ftilf halten tonnt.  Du weife meine Avt ju hand:
Ten, daf id) immer [ieber unthatig fhein, und dap
mir das doppelte Freude iff. Kleid” dich um. Herrs
lich! — Ludotvifo foll der Herzogin ein in einem
SDvonat aufreibendes Gift geben. Sieh daf du
vor der Tafel ben Julio ju packen friegE, und
lifpere thm [eife und mit weinenden Augeit ing Ohr:
Nerton Sie die Hevgogin,  Derjenige, welcher ihe
mit diefen Worten , Gemablin des qrofen Aemnis
s»ling,, den Becher davbietet, reicht ih Giift dar,
Du wirft das andre fhon ju madien wiffen. Nur
vor der Tafel! Sein rafches Blut wird das ubrige
por ung thun, und follte er tedge foyn, fo will ich
eudy {don winfen,

: ;.i
i
s 1&[ 236 Die neune Arria,
ﬁ Drullo. Was ifts? Was Eimmert fie mich?

Aats
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Kavlo, Laffen Sie midy forgen !

Drullo. Diefe Nacht fomme ju mir,  Jhe
muft an die Hofe herum, Es find widitige Dinge
von miv ausgeplaudert worden, und ihr werbdet su
thun friegen. Karlo, einen Strick, wer einen BVok
macdht.

Barlo,  Der mifite ein f{hlechter Kerf feyn,
Jch denk, twir Haben gejeiat, daf audy wir was
Eonnen,  Heute widhtern, aber morgen wollen wi

fhmaufen,

Sedhfter Auftvitt,
Galbino. Karlo. (hermady) fudorwifo,

Prin3 Galbino. (trit auf)

Graf Dreullo,  (umarmt Karlo.)  Lben Sie
wohl, Herr Daron! Nd) betlag, daf idh Sie Ridhe
fanger geniefien fonnte, Gickliche NReif? mein Lies
Ber! (.Si'n'.:!o ab.)

Galbino. Sie ift da, Heorr Graf! Sie ift pat

Dreullo,  Und Sie nicht um fie? 3¢h fag ims
mer, ju fiegen wiffen Sie, aber den Bortheil des
Siegs —

Galbino,  Ging fie nicht grade jur Herzogin?
©al) fich nicht um, und nichts Fonnte fie aufhals
ten,  Sraf, ich fittre mein Revy mit Liebe, Glalf

und




e e

s

Ehers

7

S e

e e

R
R
-

(e T

o e e

S e e gl M B T
St T e

‘o L ' .
ATE e P e T
— =

SRS reean gy
T T ~

238 Die neuwe Artra,

und &ift. E8 ftreitet gegen einander in mir, {ieh,
es pocht und will {os: und Oriches Heraus — id)
weif nicht was Nbertpindet.

Deulfo. Privy, ich Hab Shnen viel ju fagen,
aber Sie follen evfi fehen, und denw bin id) ded
Dantsd gerip,

P udowifo. (it auf.)
Galbino,  Gu futewifn,) TWasd lahff du den

longen Tag mit dir feloft, und dheinfi srof uns
die Jufriedenbeit ju feyn?

gudowifo, Ein weifed Wolf weinte, twenn
einer zur IBelt fam, und ladyte, twenn einer hHins
augging.

Galbino, TWeisheit ! twer widerfieht div, toeny
au Qudowifos Larve trdgft.

Deullo,  (fieht durdhs Fenfeer)  Paben Sie
je cinen SRenfchen  foldhe Sdritre maden
febhn?

Galbino.  TBer iftd?

Drullo.  Sulio! was ift dem Menfchen ?

gudowito, Mondfiichtia! Mondfiichtiq ! Ap:

met Vetter, lach meiner Philofophie! — Hm! ep
macdht grofie Dinge mit fich felbff aug, — Des
Menichen Sang beleidigt,  Jch bite dich, WVetter,
trag den Kopf anbders — — Was dann? Was
foll dag Augentollen? — Sehn @ie nur!  febn
Sie nur Pringl Hat ev nidye die Mine als twollte

el
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ev gevfidhren und fhaffen? Avmer Wetter! lach
teiner Philofe p;.e !

Galbino,  Jd) hHad dic) nie fo viel reden {s
en.

Drullo, Ha!l Ha! hal man mddee fidy wals
jen. Ha! f)'l' ha'l

Luvowifo. Vravo Hevr Graf! ich hir Heute
gern fachen.  Ha, ba, Ha! o was reizbare Ne:s i
ven sum Ladjen Hab ich heute, nicht! Pring! Pring?
was luftiged! Wenn miv nur einer was redht lufii
ged erzedlite. [y wollte ibm lachen, ich wollte las
dhen, ladhen — Bil bil bi! |

Drullo. Geduld, Herr Hofmarfdhall, fefy il
Shnen ju ladhen geben, daf Sie berfien follen,

Zudowilo, Dant! Dant! Dank! Aber jess
eing gelacht! S5y Halt’s fie die grofee Gihicffeligs
feit Des Mrenichen, rechifchafien Iaé{xen - Ednnen.
Hi! hi! Mein Pring, nidht fo ernfihafe!

Galbino, WWas du mir Freude luc"mcf)(s — Ha!
[)Cl '}ﬂ'

Zuvowifo, Dasd war gnadig! Das weife
Molf! Das weife Volf! b.)

Galbino,  Kommen Sie;, Graf! Sie verfiehn
ihn boch ! Rich deucht, ev braudhe Meuth,- (av.)
- Deullo, S will eudh einen Harlequinsdfiveich
maden, und ihe follt euch alle yu todt Iachen.
Neizbave Teevven! Jtindbaves BDlut! (ab)

M 0 A S e
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Siebenter Auftritf.

Herjoging Solina.

Coling. o fol’s gehen, fo muf es gehen,

Ky will ifn lenfert, ihn anzaubern, thn am Sads
chen Berumziehen, und dann die Schlinge —

Acesogin.  Komm an mein Heg! I feh
erft, twie grof du bift. ettel und Jubel ofhne
Enbde,

Soling. Sebn Sie, jebt ift er warm. WVon
aRdrme 3u voller Hise, fo will idh ihn um alle
Bernunft bringen., Sych will einige Stunden fchledhs
gev febeinen alg id) bin, will mich dberwinden, fo
fofyr fich diefes Hery empdvt.  AVill ihm ein Ges
mabbe aufftellen, Hoffnungs und Seligfeit voll,
Und fommt der erwinfhte Anagenblick, eor hafdye
datnach, fo ziebt fidy’s ploglich in die Hihe und ep
weif nicht wie’s gefdhah.  Jch fah einmal einen
Fleinen Buben, dev einen dummen Streich aemadhe
hatte, er meynte, —die Tutter Hab’s vergeffen,
weil et nicht mehr dbran dadyte. &y {ehlich ibr auf
pem §up nach gum Sdyrant, wo’s Juckerbrobdt drin:
nen fags freute fich fchon innigf deg fitfen Genufz
fes. Die Mutter nabm die Ruthe, peitfhte ihn
purcdy,  Da hatten Sie die Frage fehen follen,

ez
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vyerzogin.  Eingige Liebe , iwie foll ich div (ohs
nen? — Mérder! Morder!
Soling. Stille! — (as.)

Ahter Auftrief, °

Ein andred Iimuner,
Pring Galbino wmd Donna Solina,

- Soling.  Sie wurden ju laut, mein Pring,
3¢ mufite weg.  Laffen Sie mich!

Galbino, Nein! Nein! R laut, Donna?
Ha, wie fann id) lauter werden, alg die Liehe aus
meinen Blicken, aus meinem Angeficht fpriche ?
Lafien ©ie midy veden! Srofe, reizende Donnig !
enn icdh Jhnen fagen follte — O mir diefe Hand
- nut noch einen AugenblicE! Wie Donng! —
Sa und diefer Federbufdh, den ich les’, ber mich
mit Hoffnung Hebt, wenn er Hin: und herweht
mich in Berzweiflung fEiryt, wenn er fich neigt —

Solina.  Allerliebfter Enthufiasmus!

Galbino. O biefes FWort von diefen Lippent
Croil fie Eifien, Sie hdlt ifn jurid)  Donna !~ Donng }
Donnal Und hat et Jhnen gefagt — hat Shnen
Giraf Drullo gefaat?

Soling.  Meine Antwort Fénnen und follen
®ie in meinen Augen lefen,

Kling, Theater 2. h, o Gals
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Galbino, Grhdrung! und wenn nidht ==

Soling.  Ha was will das 2Augenvoilen?
gas fiir Juckungen ? Laffen Sie mich! Die Hevs
sogin ruft mir.,  ©ie ruft miy — log! (od!

@Galbino, Donna, Sie fSunen aqus miv ma:
dien was Sie tollen,  Sie tnnen mein Herz
fanft und gut maden — 1ind wenn biefe reizende
Qippen, diefe glihende Augen midh permerfen ~——
Gift! Gift durch all mein Dhut, und i verberhe
rund um mich, (@umuit und Sermen Hinter dec Scene

Soling,  Ha ihre Stimme, meines Julio’s
&timme, (veibt fid (08.) _

Galbino, Dleiben Sie! Donna! Donng!
e erioiivge, wo ie von dev Stelfe gehen,

Neunter Auftritt

Heggogin (vt hevein.) Sulfo (mit vleGem Degen,
!Ubi}miFD an der Bruft haltend,) @ruﬂo
und biele.

~ulio. Komm, Better ! Komm! O du Teus
fol 1 Dein Geficht fagte miv in deiner Sugend, dbah
du Giftmifcher wirfr.  Kennca Sie diefen, Pring?
Kenten Sie ihn? Ha wie blaf! Kennen Sie ihn?
Ras sittern Sie? Movder ift ev! Befonn, Vetter!
- Ludowite, Lof mid) (08!

us



Ein Srauverfpiel 243

Julio.  Wind® dich unter mir! Du follf toch
niche frerben ! BVefenn t

Galbino. . Raf’t ibe zufammen? Wollen Sie
ihn faffen? '

ACL30QI.  (daswiidens faut der Donta in die Arme,)
Morder, Donna?! Sr wollse miv &jift geben, dep
Dofmarfdhal, Sieh! fieh! wie fie fich ufammer
verfiehen.  Miv Gift?  (veifit Luvowito ju Boden,)
Detenn ! Gefenn daf o3 alle Menfchen hiven, Drecdhe
Berein! — Nagelt ihn an! nagelt ihn durch alle
Slieder an, und er foll befennen,

Galbino.  Entfernen Sie fich ! laft ibn lo87

sersogin. - S bittet fiir ibn, Da du baft ihi
beftellt, blafier Gaibino! faft meinen Aemiliug
evmordet.  Jeh will didy gu ihm reifien. Subel!
~subel! die Morder gefangen! Ha wie fie itrern
und beben. O, mein Aemiliug, bder erfte Freus
dentag! Wie fie ftehn und Heben!

Galbino,  Stofit fie hinaus, fie if vafend,

vaer3ogin,  Rafend! Komm idy will divs Hes
weifen, tie ich vafe. IRl du reden! (faft Ludes
wikd an.  Gr gieht heimlih) einen Doldy hetbor,) Sulio
Zulio!

Sulio. O fo will idh deine v erdammie @egle mar
{ftdkt nad) ihm, vermundet I‘fj-ﬂ,)

Zudowiko,  Pring!

23 Dale
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Golbino,  Leg den Degen nieder, du follft mir
far fein Leben Gezaflen, (heimfidh ju Dvuto) AW
ven MothEopf Hinaus und gieb ihm noch einen.

Drulle. Soll gefcheden,

-’jhiio. (raswifben.) Deinen Degen ! Ha fomm
mir einer nah! durdy all dev IMdrver Hery!

Solina. ©tarf Sulio! bray Julio! Hilfe!

Sersogin, v rettete miv jrueymal das Leben!
gRas Hamifder! Seinenn Degen! b will tich
erveiffert , der Sunge unter meinem LHeryen giebt
it die Stavke des Lowen,

Galbino. Er hat ihn jum Morder beftellt,
drum ffach er ihn nieder.  Jch will ihn vachen,
Fapt ihn!

Sulio. Hier fieh ich mit cud) allen ju redyten,
Sie Haben Aemiling ermorden laffen — He warz
um fo Eleinmithig und gerichlagen, als hatte fie feity
Gieift gefaft? Rache feiner Afche, und feiner ebs
ton Gienablin die Regierung, —

Sehnter Auftritf,

Dyrullo (bfinet die Thiv.) Karlo (tritt nevein mit feie
nen Helfern.) gpafqlgixlg (will nadh.)

arlo. Sie Eonnen nun gehen, (st ihn hinaus.)
@chliepe ihn feftl

SA0LE
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SHeesogqin,  Dafquino ! Pafquine, Hilfe, meis
e Freunde !

~ulio, Fag zaudbert ihr? Jd) tlage den Prins
son an, et wollte Aemiling Gemahlin ermorden
fafien. '

Soling, Was Hhalt eudy Sclaven juricE?

Harlo, @3 ift eit, daf wiv Jhnen das e
feimnif evdffnen, Diefer Julio, mein Pring, und
der alte Pafouino Haben fich mit vielen gegen Sie
verfchiworen, aber ed fanden fich einige vechtfchaff:
ne Kerls, die bag Ding anbers verfiunden, diefe
find bier ju Jhrem Dienft.

SHersogin, - Donna! Donnal betrogen ! |

Soling. JSalten Sie fich, werden Sie nicht
chvach,

Seesogin,  ©dvach ih? und fehe melne
omdrder? Hal ha! ha!l idy will fie alle exmorden.
Sulio, freh feft!

~ulio. o will ich) euch Meyneidige mein Le?
Ben thener bezahlen.

Dreullo. (winft Karfo.)

Galbino. Leqt iby in Ketfen!

“fulio, Das will mich nur lachern, (Cinige filhe
ven die Herjogin mit Gewalt weg.) Laf die Herzogin (08,
em fein Leben fied {ff.  (bldgt fich durdh.)

@albino,  Faft ihin!

HKarlo, &8 find ifirer meht draufen,

o3 Sor
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Soling.  Sind ibrer, Sclav! Du flehft Drulle
febr gleich! (it hinaus,)

Galbino, Dleiben Sie, Donna, wenn Sie
Syulio retten wollen.

Soling. Netten? Ha!l ha! hHa! twen vetten?
Fivcdhten wir einen von euch?. Wir wollen ung ret:
tert, und euer aller fachen, (gient den Doldh.) Maz
hen &ie fich! Sy bite Sie, mein fchiner Pring,
nur einen &drict ndber! Sie perftehn mich doch?
Und o leben Sie wohl, Ha! Ha! ha!l was der
AF? die Augen walze! Mich vetten! Stark Julio?
ich Do’ dich ferne witthen, Ddeine Donna iff nak,
{ab.  Galbino ihr nady.) '

Drullo, Dag Ding ging dod) o jiemlich,
SBart, liebe Donna! Du feneft mit hohe Sadhen
in Kopi! — Lebft du, Nothfopf? Komm, ich will
it eint [uftiges Mabrehen eryeblen, ich will fehen,
ob Ddeine Nerven noch fo reizbar find, (k)
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Sanftree Yufzug.
GCeftee Aufteifd

Palaft,
Pring Salbino, Graf Dtullo,  (eenad)
Stalimeifter.  Kammerdienee.

Galbino,

). et T

3 Diofer Pallaft ife die Holle! Ich i in dunk;
fort - Ghrabern, mid) beudht, die Wirme frcﬂ"cn
mich (ebendig. TWas twill die Schattengefialt? —
Der Teufel treibe fein Spiel mit mir, mir allesd
fo fhwary ver die Augen u ftelfen.  Verflucht!
o3erflucht und abermal perflucht! —  Wie fiken
Sie ba? St Ihren wobl? Schamen Sie fich,
fo Blihend. und vollwangigt feprt, it Sehats
tengeftalt jum Aerger. - Jehren Sie ab, und bei
fien Sie die Qahkue jufammen, [aff deine Cinpen
gelh werden, und ich wiil div ein, Giehalt geben,

Deullo.  Son Sie vubig,  Erbaltne Mache

macht Kérper,  Sie bhihen bald wiedet, Einey
muf wachen,  wenn der- anore im Grimm, Hevs
umtal’f.

L 4 (B".RI,:'
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@albino,  Was werd ich erhalten? it die
Hetjogin nicht auf deni Weg mit taufenden, und
ber SKdnig hat fich nady ihrem Boreheil gemendt,
und vergefien, was iy ibm that? Deullo, wie
ift das MWeib durchgeFornmen ? Sabe iby fie nidht
miit §leif entwifchen laffen? Ha idy will’s von :uch
fordern.

Drullo, Fordern, Ba! S dag der Dank da:
fir, . daf id) Sie errettete? Safien Sie nidht,
o Sulio fist?' Sch il gehen, man madht’s feis
nem Menfdhent jum Dank. b lieh mir’s anae’
Tegen feyn, und ©ie taumelten bahin, betrunfen
von Avmida’s Joubertrant,  Was nukt mir's?
Wer vettete fie? Gv allein fund da mit feinem
Degen gegen den Haufen, und jede andre hatten
feinen Anblick, feinen Angriff nichs ertragen, nue
Drullo’s Leute achteten dasg nicht. Seine Donna
um ihn mic gestickrem Doldy, dafi man gany ver:
ging. v fiad) meinen Karlo auf den Tod, tui:
nirte miv finf der befen Kevls,  IWer giebt mip
fie toieder? IWer fchickte bdas eindringende Wolf
mit einem SNAahrchen in feine Hiufer ? Weffen Leu
te jichen-in Stadt und Dotf herum und ‘verbreiten
die ibrfen von Drullo in Mund gelegten Gefchichts
chen? FWer ftellte Puppenfpiel, Comddie, Seils
tanger und Mufié derm Bolf vor ? Siehen nicht all
meine auslandijde Thiew im Lond Hhorum? Wer

bracy:



€in Trauerfpiel, 249

brachte die Geiftlichen dabin, daf fie gegen Aufruby
predigen? Daf eé nicht mehr fo gehen will, dafir
fann i) nichts. Sy Fann die Hevzogin nidht juricks
Haltert — und wir wollten doch gefehen haben —

Galbino,  Haben Sie Geduld mit mir! O
Orullo! wenn du {abheft, mwenn du fihiteft , wie’s
mit miv iff — Holle und Teufel ift um mich —
©p hilf denn! ie figen zufammen, und bhier
ift’s 60’ und tobt.

Drullo, Sdjicken Sie einen bin, und laffen
ibm den Kopf abichlagen,  Aufrubr i dba, bdie
Hergogin ift auf dem Weg, und das Volf Hores
ihn an,  Lafien Sie ihm den Kopf abfchlagen,
wie ich {age.

Galbino, - St das Nade? [t das Radhe?
und ich michte ihn cine Swigkeit qualen,

Drullo,  @o uberlaffen Sie mir’s, unbd ich
will thn diefe Nadyt noch fortihaffen. [ fagte
Shnen immer, Suliv ifi ein Menfdh, der fich nichts
aud dem Werluft des Lebend machr.  Diefe Loute
Haben den altrdmifdien Geift — was ift ihm das?
Auf ein Sciff iff mein Rath. Da mag er fich
die grofien Empfindungen mit taufendfacher Qual
ausrudern.  Wenn Sie dasd nun wollenn, fo nas
chen Sie {dhuell, b Hhad’ Nachricht von einem
©dyiff, das bald nach Amervita auslauft. Anders
fann ich Jhnen niche helfen.

Qs Bal=
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@Galbine, @daff . ihn dicfe Nadht noch fout,
und gefobe wmit, ibn unablafiig ju peinigen, big ov
in fpater Seit feinen grofen Geift mit blutiger
Anaft Hergebe.,  Und ich will die Donna euf's
Pferd nebraen, wmit iy davon reiten, wieders
fominen, und bdasd Land in Drand fecfen, bis
imidy’s crfenne, — Der Aufruby ieht durd) Stabdt
fand Dorf, - id)y will fiichten, um bdefto {chneller
fiber fie berzufallen,

Deullo. Nur einen Anfchlag feft und geivih
gefafit. @3 findet fich alf noch am Enbde,

@albino, Die Donna hatt™ um bdiefen eingigen
Fag noch bitten lafienr, und denn will fie fich ges
Bert. Drullo, rache! vache midy! TWenn «h dip
dert fehrecElichen Dutft nadh langfamer Marter ind
HHery giefen ténnte, ber in mir brennt — ich bite
pich, laf ihn fir jwanig avbeiten. Nue laf ihn

nicht fferben. [y bitt dich, Drullo, fieh dafiy, &

daf fie bey thm fist, und fie jufammen lachen und
Hihnen, und id) gufehen muf, wenn i fio willig
Haben wifl. Hatte fie miv die Spikie des Dolch3
nicht aezeigt, ith wollte fie langff davon getragen
faben. e bitt dich, qual ihn dafir! Nue Hale
ihn lange am Leben,  Gieh ihm Seavferante, und
feckerbiffen, nur martre ibn,  Futtve b, dag fid)
fein Leben verlangve, nuy qudfe!

Sinlle
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Stallmeifter. (it aufs) - Gnadiger Hovr, der
Neapolitaner ift gefallen,

Galbino. ©o fall du = (fieht fich nadh Geweh
uni.)

Stallmeifter,  (entflicht)

Galbino,  IWare, ich will dasd Pferd von deinem
Leben fordern.

Dreullo. &8 war ja frant.

Galbino. Gift habt ihrihm gegeBen, um mich
3u qualen,  Shr febt alfe, dap id) mich nur an ei
nem fhivachen Bretchen halt,  Wenn i) eud)
voich und ju Minifters machen Eonnte, da follcet
ihr vor miv triechen, den Staub anbeten, auf den
ich tret,

Drullo. Sie reden doch nidht vor mir, mein
Mring?

Galbino.  9Bie vielmal fagte iy nicht, Sie ol
Ten nichtsauf fich) ziehen? Sy bite dich, Drullo,
Hob Gedult:!

Kanimerdiener, Gnddiger Hevr ! Shre Gies
mablin bittet @ie noch) einen l[ugenblic‘f 3 Jhe ju
fommen, Der Avyt verfichert, fie Tnnte feing
Stunbde mehr [eben,

Galbino. Sy fann nidht, id) Fann nidt.

Drullo, o gehn @ie doch,  Jch will alles
- Heforgen,

‘ Bl

-
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Galbino., S will Fommen. Drullo, wie fann
id) an das Dett viefer arment Gefranften treten?
SRie fann ich jest? — foll fie evblafien fefyen, hd:
ren wie fie fweid) und fanft mit miv foridht ? Fluch:
te fie mir, ich folgt’ ihr in die Hille. Und doch
twollte {ch) fie diefe Gtunde nodh ertmorden, wenn
fie miv im Weq fHinde —

Drullo, Gehn Sie nur!

Galbino,. Laf ed ihm fagen, und fie foll weg.
Sy will fie mit meinemn Waaen bolen laffen.
Drulfo, iy fann nidht 3u ihr, midy fapts mit
glifender Hand an der Bruft — Daf dw’s ihn
fublen 1a6t, Drullo, was iy leide ! (av.)

Drullo. Nun wollen wir Anfalten machen,
und gang Hoflich unfern Ab{died nehruen, und eud)’s
alle jufaminen fublen [affen,  Adieu mein edler

Pring!
Cehifer Auftritt,

Etaatsacfangnis,

ulto. ©olina. - enadd ein Abgeordneter,

“ulio. S fMH’8 Solina, daf biefer Ovt und
Jtube mit miv endet, O ivdr idy in vollem Feuer
pem Jiel hinan alg ein vechtfchaffrer Mann qes
fiurst, auch obmne 8 erveicht ju haben, und erreiche

Bt
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hate idys.  Alles mit miv niedevgevifien, und fidy
mein Geift fiber meiner Afhe evhoberr, fortgelebs
au fanftigen Welten, dem feltnen Edlen das BVild
des Grreichonsd s dem fein Hevy qelopft Hatte uns
abldfiig wie mir, da id) in meiner evjten Sugend
vor Den Srofen auf den Kuien lag, und mein
Geift fich ibertouds. |

Soling, Unbd jest 1o du allesd feyn Enntefi!

Sulio. Ha! da hangt’s vor miv wie ein LTeps
pich.  Iie vor den ugen eines abgefenten, Eillys
nen Konigd, bev feinen Nachbarn und Untertharten
au grofie ©dyritte madyte, o iff’s mit mir. Dies
fes Hery will unablafiig getvieben feyn, FWie folf
idy mit biefer falten, marternden Muhe ausfoms
nen? Solina, wasg vas ein Gefdhent ift, Grife
des Gjeiftes, unternehniendes Hery, und unter
folchen Dienfchen zu feben, duvch fie hieher gerors
fon ju feyn'!

Soling.  Und feinen Leidenfchaften o8 abges

foinnen.
~ulio, Daf wir ausfehen wie gemeine Mens
fiben.

Soling. Sagft du das?

~ulio, I {hlag miv aufs Her, dap eé fhallt,
Mack mich an, dap das Biut nachlauft, IBie folf
idh mit mir ausfommen? Wenn ich hrev dent !

gOIif
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Soling. Das {ollft du nicht. Sie find nicht
werth, dap it ung einen Augenblick ihHrer evinnern.
@chreib fort wo du ftehn bliehfE

Julio, Tas it vas? Leute Handlen 3u lafjen
und RI6f unthatig foon? S8 nicht fo ald wenn
man eitien tapferen friegdbungrigen Soldatenn eitis
Fererte, die Thaten feiner Nebenbubhler ju befdreis

[ ben? @plina, fur uns i Rube nicht gemadyt.

Soling. Fur feinen, Sulio, als die Elenden,,

' denen Tadhen und Schlaf eing ift.  Gott ift ewig
thatia, Hat fich wabrende Erhalinng, ewiges Treiz
Den, ©dhafens undHaudyen vorbehalten, Und wir,
die wir von ihm Dbefeelt find, begabt ju Handlen,
wiivEfam 3u fevyn, und ung docdh das Vlut dufvch i
Adern fchleicht, wie cinem Ohnmachtigen — Suz
fio ! wenn id dich anfeh!

“fulio. Und du gewabr wirft, tie all die De:
dentenden Snge meines Gefidyts {dhvinden, famt
dem Geift —

Soling,  Und mein Geficht fidy o matt ver:
wanbelt, daB mans in ein Klofter auffiellen fonns
e — '

Sulio, Jein, fo weit nidyt. Dasd (aft fich bey
div nicdhe tilgen. - Du bifi immer nod) Solina
®ein Dlick dringt noch durdh und jwingt Seelen
die Verbeugung ab.  AWenn idy dich fely in deiner
Goeelichieit firahlent fob, gu wad dubefiimme bift!

nae
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wad Gefitmmt? twas du bift, ~ Daf wir nun daz
hin gebrache find, Oen Kawmpf mit ung felbf sn
tampfen und ung ju Srund ju vidten. Sich qués
blafent felien twie ein fchwaches Lichtchen!

Soling,  Jcbh bin Soling nidht, wenn du fo
fprichft. Biedervufe!

fulio. Donnal (fabt fie an der Hand.)  Liebe,
nimm 2Abfchied von mir. Erware dag Ende niche,
Du fiehft, fie wollen mich mavtern duvd) Aufichub,
Laf mich!

Soling. Dich laffen? Didh fo lafien? Sagt
Dein Hery f0?

Sulio. Sy bitt® dich, thu’s, Jch vermutlh, dap
tehshiekgggrachen, muB. <oy hoftdang qumsitnic
mir in diefem Kevfer gelitten,  Deine Seele wilf
und muf frey feym.

Soling,  Sch verlaf dich nicht,  Meine Liche
theilt mit dir, SBeife duy, wer meiner wareet?

Sulio. Sch fivchte teinen,

Soling,  Brich ab! Wiy find frey, twir find
hier frey, DOu leideft stwiefady ohne midh.

Tulio. Liebe! was dbas ein Gedbanke iff;, fo ju
vergehn,

Soling,  Haft dbu nidyt eine That gethan, die
dich fusne mit Lob der guten Menfhheic? Was
wollen die Selaven?

Sulio, Srwart’s nide!

Soli=
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Soling.  Wiv find grof genug, das all nicht 3u
achten,

Abgeordneter. (tit aui.) Sighot, lefen Sie
des PDringen Willen !

Tulio. S pwey Stunden — Auf ein Sdhiff —
Nady Amerifa — Drullo — Ha, ha, ha! Em:
pfehlen @ie micdh dem Pringen, mein Hevr, ich
werde mich fertig Halten.

Abgeordnerer. Donna !l der Pring Hofft, Sie
woirdent miv folgen,

Soling.  Und id) bhoff, der Pring wird die Gnabd
haben, mich in einer Stunbde abholen ju laffen,

2Abgeoroneter. (ab.)

TSulio.  (tiefe nody einmat) Ha! Hal Hha! Heves
fidy ausgedacht, und fclavifdy, gany ibrer wirdig,
un Donna!l lap mich alfein!

Soling.  IBas fagft du?

Tulio,  fies mir! unfre Vande find getrennt.
Giott foy gedantt, daf du’s mit foldyer Standhaf:
tigfeit tieft. CEmwiger Selav ! nidyt weiter! — Lag
midy, Liebe!

Soling,  Sulio! SDein Ssulio!

Tulio. Denfe nichts, Geh in Frieden, b
hab mich aufgeopfere, durdy meinen Gifer, durdy
meine PWarme, Ha, ich mdchte mit dem lefsten Rz
mer tufen: Ungliclidie Tugend , wie ward ich i
deinems Dienft Letrogen! b glaubie, du warefE

ein
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eint wirkliches Wefen, und in diefem Glaubenr vor:
band id mich mit dir: aber heute fely ich, daf du
nuv ein eitler Name, ein Schatten, Naub, und
Selavin des Gliks bifft. — Donna! (af mic
bid) nodh einmal umarmen, und fie anbeten. NRots
te mich von Ddiefem -Jweifel, und denn Gel) e
(geht auf und nicder)  Je) hab nody ey Seundesn
nach dem Ausfprud, laf mich nun! [af mich ) —

Soling,  Willfi du’s abwarten?

Julio, Abwarten? Douna, fhan miy durch bdie
Augen in die Seel! fiIHI was ich denk.

Soling. - Ha Julio! daf du das bift! dag ih
bich bier habe!l  ieh mich an, und il wie efz
g wir find.

Julie.  Bey bder Hobeit des Menfdhen!  wip
find die einzigen Gefchdrfe auf Gottes Boden,

Solina,  Sulio, und eben deswegen die, Grde
unter unfre Fufe.  Wir find wirdig, Gottes alls
machtigen Athem in ung gu greben.  Sulio! mein
Sulio |

Julio.  (faft fie an ver Samd)  FRas [auft big
duvdy die Abern ? Du weinft — meine Soling?

Solina,  Fir Freude, d&E ich dich wirdig feh
wmit miv gu fterben.  Avmer, lieher Narr! Dy
alaubteft, ich Ednnte dich lafjen ?

Tulio. Meine Donna!

RKling. Theatew 2, TH, R Solie
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Soling.  Unausforechlich i’ wasd miv durd)
die Seele fabrt,  Sulio, tdy fteh nber der Sihos
pfung — Gott im Himmel fey Dank! daf du
mit die Stunde des Muths gefchente haft, mich
pein ju erbalten, und dir meine Seele unbeflects
ju uberliefern.

~julio. (tniet fich) vor fie.) Und du unausfprechs
liches SRefen, das du den Augenblick den Gidetern
mehr verwandt bift als den Meenfeen, hier nimm
meinen feten, heifen Dank, dap du deine Augen
auf midygevidytet haft, meine Seele verffunde(t,
und fo mit miv endeft.  Du durfeeft faum meinen
Gieift bertihren, und er begriff den deinen. Sn mit
and div bildete fich fein Gedante, fein FWollen,
bas nidht gleich einfiimmig in uns beiden gebobren
ward.... Laf ung ewig fo feyn, fap mid) dic
werth feyn in diefer Stunde!

Soling, Stely auf! Stefy auf! Laf didy um:
faffen! Laf dich lieben! fLap dich mit diefem Kuf
engyiinden | Dente des erfien! Denfe was unfre
Qicbe war! igtibn)  Nein war fie, tie feine
Siche bHier.

“ulio. o fey unfre Licbe noch einmal unbes
fangen, Das ift weagetwifdht was mich nicht fchlaz
fens
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fert [iefi, twas mich nicht wachen licB.  Obne glei:
chen liebte ich dich von Der evfien Secunde,  Wber
feither! in der warmften Umfaffung, in den beifs
ten Begegnungen unjrer @eelen, da fiel das auf
Mich) o

Soling. Danf! daf das all fo war. Deum
warft du Julio! IWas wollcen twir audh sufammen
madhen!  Diefe Empfindungen mufiten dem Gieift
aufhelfern, und fo zu ewigem Gefubl werden,

Julio.  Daf wir’s find! daf wit ung alles
find!  daf darauf nichts anfomumt, €3 auds yor
anoernt 3u feyn und zu fdeinen, '

Soling. o meyn” ich’s, Das allein ift daus
vende Unfterblichbeir in mir und dir, Dag macdyte
mich dein won Anfang, Sy fah, Zulio, bdaf
eigne Srofe dein Theil war, wenn du nur wollz
teff. Und daf nidht Neid,  Giferfucht, fchaale

Eitelfeit dich hinvif, nachzublettern, Bewubtfepr, |

Jcb Fann’s, ich bin’s, dies verfchaffte dir Solis
na’s Liebe, und das Gk mit ibr ju enden, Gies
seennt fann fein’s von uns feben!

Julio.  MWie tSnnté eins ohne das andre Diefers
Ceift herumtragen? Laf uns enden! laB unsg iby
R a nern
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nent dert Mickerr wenden und und mii der Ouelle
unfers IBefend vereinigen.  Ha, wie alles an
mir {trebt aufsufliegen, und abzutverfen! wie mei:
ne @cele sittere auf den Lippen voll des Heipen
Berlangens !

Soling.  AH fo faf denn noch einmal alles
in deinem Hevzen sufammen, und [af das Entzis
¢fer, an meinem Halfe ju Hangen, nodh cinmal
purdy deine Adern dringen — Fiihle die Gottleit
tie ich!

~ulio. Sch fabC alles fo, wom Herzen briche
mit das Wort., ch habh’ anggeredet.

Soling. Obne aufsubdren, jent bifi du erff.

~ulio. Afles, grofe Liebe!

Soling.  Meine Anfalten {ind gemacht , e
né @Sadyen an meinen Bruder gefdhickr, fo beveitet
wat ih.  Haft du nody was?

Tulio. Sy hab® Piveo zur Hevgogin gefhicke,
wenn fle ihn Haben weggelaffen.  Gott fegne {ig

wild helfe ibe ans, == Sy war bereitet, Donna !

4:'50-:.
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Soling, Da finnte man fich noch einmal
frewen ; aber Gnde muf feyn, (ieht einen Doldryervor.)
Diclen Freund fennft dbu? Sdyrectr er dich ?

Julio,  Laf mich ihn Fiffen, (&5t ifn,)

Solina.  Und mich, it ibn gleidhfaie,) Sanz
mein Ssulio!

—Julio, Gang dein!
Soling, 'Denfe an Laural
Tulio,  Shr Geift umfchwebt ung,

Soling.  Umfaf mich! Mmfaf mich! yieh ihn
aus meinem Hevzen, wenn idy meiner Seele Fhi
gel gegefen Habe. Noch eing! wenn du den Dold)
aug meiner Druft piehfE, ihn mit meinem BDlut
aefchmiieEt in die deinige fidft, und ich twerde im
CGrmatten ded Todg, Suctung und Kampf mit der
Liebe jum Loben auf deinem Eefichte gewabr, will
ich noeh einmal dem Tode trofen, und Errdthen
in deinem {chdniten Augenblic auf deine FWangen
sichen.  Umfaf! UmfaBimich! du fiehft ftart!
Lebe wohl! “dein Gieift umfhlinge den meinen,

(umfaifen ficdy,)
R

jils

3
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Julio,  Kein Lebewohl, mir Bleiben beyfam:
ten.  ch Dalte dich, mie ich dich jert umfafi”.
Lim{chlungen unfre Seelen! Bin ich gefangen?

Soling, Umfdhling midh, unfre Seelen find
@fill?. (ftofit fidh den Doldhy tn die Bruft, veidt ihn dems
Sufio,) Deein Sulin! er {chmerzt nicht!

Tulio, (befieht ifn.) Heilig! NReines Blut!

(burchitdge fich.) IRoHI! Wohl mir! Sch trink Leben
aus deinen Augen.  (finken jufanimen.)

Soling. Sdydn! Herelich !

St
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Peefonen,

Yils.
Za Seu.

. Blafuus.

Lord BerEley.

Jenny Cavoline , feine Todster,
L£ady Ratbarine, die Tante,
Louife , Nichte,
Sdhiffeapitain Boyer,

Rord Bufhy.

Lin junger Niohy

Dev With.

Betty.

Die Sicente ift Ymevils,
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Crfier AYufiug :
Cof-e vz ottt

(Bimmer im Gafthofe,)

SWild.  fa Teu. Blafius, (treten cuf in Keis
fetleidern,)  (hernadh) Der %;rt@.

YDilo.

‘ﬁm;ba! nun einmal in Tumult und Lermen,

& dap bdie Sinnen herumfahren wie Dadhfalhs
nen beyit Sturm,  Das wilde Gerdufch bat mir
ichon fo viel Woblfenn entgegen gebriillt, dbaf mir’g
wirtlich anfdngt ein wenig boffer 3u werben. Sp
viel Hundevt Meeilen geveifer, um dich in vergeffen:
den Yermen gu bringen ~— Tollesd Hevy! by {ollfE
mirs danfern! Ha! tobe und fpanne dich dann
aus, fabe dich im Wirvwar! — Wie ifis Guch?

Dlafius.  Geh zum Teufel! Kommt meine
Donna nady ?

Lo Seu.  IMadh div-Jllufion, Narr! o follt
miv nicht fehlen, fie von meinem Nagel in mid
au {hlirfern, wie einen Tropfen Wafer,. Es lebe

N s Die
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266 ©tutm und Deang.

die Silufion! — Gy! ey, Jauber meinet’ Vhanta;
fie, ih waudle in den NRofengarten] von FPNbillis
Hand geflihrt —

YOilo,  Starf bdich Apoll, ndrrifcher Sunge!

La Seu, 5 foll mur nicht fehlen, das fdhwars
2e vertaudite Haus gegen wber, mit famt den
aftet Thurm, in ein Feenfdlof zu vermandlem
Qauber, Jauber Phantafie! — (laujdend) Telch
Tieblidy geiftige@ymphonien treffen mein Ohr 7 — —
Deym Amor ! idy will mich in ein alt LWeib verlies
ben, in einem alten, baufalligen Haus wohuen,
meinen jarten Leib in ftinfenden SNiftlafen Dbaden,
blof «um meine Phantafie ju fdheren, St feine
alte Hepe da, mit dev ich fdharmiven Ennte? Shre
Sturzeln follen miv ju TWellenlinien der Schonheit

- querden s ibre Derausfiehende fdhwarze Jahne, i

matrmornen Saulen an Dianens Tempel; ihre
Herabhangende ledetne Jigen,  Helenens Bufen
abertrefien. Einen fo aufjutrocknen, wie midy! —
He meine phantaftifche Gottin! —  ABild, idh
fann dir fagen , iy hab midy brav gebalten bdie
Tour her. Hab Dinge gefehen, gefibit, die fein
Mund gefchmecke, Eeine MNafe gerodhen, feinr Aug’
aefehen , fein Geift erfhwungen —

YOilo.  Defonders wenn idy div die Augen ju:
gand. Ha!l La!

Zas Seu,




e et o el e s el T
e e — - - . = >
T T e ———— s e s - - r .

Ein Sdaufptel 267

Lo Seu, Ium Orfusg! duilngefiim! — Aber
Tog’ mir nun audy einmal, wo {ind wir in der
toirtlichen Welt jest?  Sn London dodh ?
g YIld.  Freplich, Mierfteft du denn nicht, daf
wir ung einfihifften ? Du warft ja Seefrant,
La Seu,  9Beifi von allem nidyts, bin an allem
unfdhuldig. — Lebt denn mein BVaternoch? Schick
doch) einmal juihm, Wild, und laf ibm fagen, feine
©obn lebe nodh).  Kame fo ebert von den Puyrendis
fchen Ghebiivgen aud Friesland, IBeiter nichts.
Yild., Hug Friesland? — |
La Sew. Jn welchem Biervte! der Stadt find 4
wir dann ? | j
Yild,  Jn einem Feenfthlof, la Feu! Sichit
i nicht den goldnen Himmel? bdie Amors und
Umouretten? die Damen und Swergchen ?
Lo Seu.  Bind mir die Augen zu! (Wild binves
ihm qu) Wild! Efel! Wild ! Ochfe! nidht 3u Have!
(Wifd pvindet ihn fog) Hel Vlafiud, lieber bifjiaer,
franfer Blafiug, wo find wir?
Dlafius. Was weif idy.
Wild. Um euch auf cinmal ausg dem Traum
3w Delfen, fo wift, daf idh euch ausg Rufland
nad) Spanien fibhree, weil ich glaubre, der Konig
fange mit dem Melogol Krieg an.  Wie aber die
Opanifde Nation trage iff, fo wars audy hier.
> packte euch alfo tieder auf, und nun feyd ihe
mit;




568 Stutmund Drang.

mitten im RKuieg in Amerifa,  Ha [(afit mids
nue redht fublen auf Amervifanifdhem BDoden 3u
ftebit, two alfes new,” alled bebeutend iff. b
trat ang Land — O! bdaf idy feine Freude vein
fublen fann!

Za Seu,  SKvieq und Mord! o meine Ghebeine!
o neine @dubgeificr! — o gieb mir doc) ein
Seenmabrchen! o weh mir!

Dlafius, Daf dicdh) der Donner erfchhig, tol
fer IWild! was Haft du wieder gemadht? Jfi Don:
na Sfabella noch?  He! willft du reden? meine
Donna !

Wild., Hal! SHa! Ha! du wirfe ja einmal
ordentlich aunfgebracht.

Dlafius, Aufacbradit? Cinmal aufgebracht?
o follfe mir’s mit deinem Leben bezalbilen, IRild!
SBasg? Dbin wenigfiens ein frever Menjdy,  Gielt
Sreundfchaft fo fweit, daf du in deinen NRafereyen
eitten durch die Welt fchleppft wie Kuppelbunde?
Ung in die Kutfche ju binden, die Piffole vor die
&tirn 3u balten, imuner fort,  Elicfh! Elatfh!
Sn der Kutfcheefien, rtrinfen, ung fiir NRafende
auszugeben,  Sn Krieg und Getimmel vou mei;
ner SPafiton weg, bas eingige was mirdbrig blich —

Vild. Ou liehft jo nichtd, Blafius.

Blafius,  ein, iy [ied nichts. - b hab’s

fo weit gebradht, nichts au licen, und im Augens
Blick
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Ein Sdhaufprel, 269

blicE alles 01. fieben , und im AugenblicE alfed 1
vergefjens Nehy betriig alle IBeiber, dafir befrii
gen und [Hm‘“" uich alle Weiber, 'Sie haben
mich gefchunden und jufammen gedriice, bHas
Gott erbarm! S Hab’ alle Figuren angenommen,
Dort war i) Stuker, dovt WWildfang, dort 6l
pifdy, dort empfindfam; dovt Engelldnder, un
meine grogte Conquette madte ich, bda ich nidyes
war, Dag war bey Donna Hfabella.  tm wie:
ber guriek ju fommen — Dbdeine Piftolen find gelas
ben — |

Wild, Du bift ein Nave, Dlafius, und vers
ftehft feinen ©paf.

Dlgfius. Schiner Spap dies! Greif su! ich
bin dein Feind den Augenbiick,

YOilo,  Mrit div midh fchiefers ? Siel, Blafius!
ich wanfehte jese in dev Welt nichts ald mith hers
um 3u fchlagen, um meinem Herzen einen Lieh:
lings: ©chmaus ju geben, Aber mit dir? Ha!
Hal (bl ihm die Piftole vor) @ieh ing Mundlodh
und fag, 06 divs nidht grdfer vorfomme alg ein Thot
infondon ? ey gefcheid, Freund ! Seb brauch und
fiet” euch, und thr mich vielleicht auch. Der Teus
fel fonnte feine gréfre Narven und UnglicEsvdael
jufammen fibren, ald uns. Dedweaen miifien
wir gufammen bleiben, und qudh bes Sypafies hals
ben.  Unfer Unghick fommt aus unjerer eigenen

@tim:
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Stimmung. des Herend, bie Welt Hat dabey’ qe?
than, aber weniger als wir.

Blafius,  Toller Kevl! ich bin ja eiwvig am
Dratfpief.

La Seu.  Midh) Hhaben fie lebendig gefdhunden,
und mit Prfeffer eingepdtelt. — Die Hunbde!

Wild. - Wir find nun mitten im Krieg Hiet,
die cinjige BlicEfeligbeitr, die ich fenne, im Krieg
s fevrr,  Seniefit det Seenen, thut was ihr wollt,

Lo Seu,  Fch bin nicht fur’n Krieg.

L Blafius, Sy bin fir nides.

Y0ilo, Gott mady Cuch nody matter! — &3
ift mir wieder fo taub vorm Sinn, o gar dumpf,
S will mich fdber eine Trommel fpannen laffen,
um eine neue Ausdehnung zu friegen. INiv ift fo
weh wieder, O fonnte ich in demt Naum diefer
Diftole exiftiven, big mich eine Hand in die Luft
tnaflte. O Unbeftimmeheir! toie teit, wie {dief
fubeft du den IMenfdyen !

Blafius.  Was foll’s aber Hier am Ende nod)
fwerden ?

Wild. . Daf Shr nichtd feht! 1Um aus der
araflichen Unbehaglichfeit und Unbeftimmebeit zu
fommen, muft’ idy flichen. Sch meinte die Erde
wankte unter mit, fo ungeivif waren meine Trits
te. . Alle gute Menfchen, die fich fiiv mid) interel?

ffvten,

R

e A . gkt

e

T
Cora b, W

-

Sk

pmp— e

A
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fictent, Bab ich durch meine (?_r)'egemuart geplagt,
weil fie mir nicht helfen fonnten, —

Dlafius,. Sag lzchcr, nicht wollten,

Wild,  Ja, fie wollten.  Sch mufice iberalf
Die Fludht evgreifen.  BVin;alles gewefen,  Iard
Handlanger um was ju feyn.  Lebte anf den Als
pen, tweidete bie Jiegen, lag Tag und Nadht uns
tev bem unendlichen Getwdlbe des Himmels, wvon
bent TWinden geBilhit und von innerm Feuer aebrannt,
Jtivgends ARubh, nirgends Raft.  Die Ehelfien
aus Engelland irven verlohren in der Wele. | Adh?
und id) finde die Hervliche nicht, die eingige, bie
da fieht. ~— Sebt, fo ftrose ich voll Kraft und
@efundheit, und fann midy nicht aufreiben, 3
will die Kampagne hier mitmachen, ald Volon:
tair, da fann fich meine Seele ausrecen, © und
thun fie mir den Dienft, und fcffc;}m* mich nieber,
gut dann! - Jhe nehmer meine BVaarfthafe, unbd
ateht.

Dlgfius,  Hol mid).der Teufel! Dich folf Foi:
ner todt {chiefen, ebler TRild,

£a Seu. - Sie fdnnten’s dodh thun.

Yildo,  Kénnen fie’s Gefier it mir ney?
nen? —  Srellt Guch vor, ald wir uns einfchiffs
ten, fab idy in der Ferne den Ddifistapitain auf
feinetn &iff.

Fi=v




sz Sturm und Drang.

Wlafius, Der die feindliche Antipathie auf
Didy hat. b meyn Du hatft ihn in Holland
todt gefchofiert.,

Yoilo. Dreymal fchon mit ihm auf Leben und
Tod geffanden, nnd noch (Gt er mir Feine Nube,
und nie beleidigte ich den Mienfden. ch gab ihm
eine Kugel, und er miv einen Srof. €8 ift graus
fam, wie er mich Hae ohne Urfach.  Und i) mup
geftehen , ich lie® ihn. @3 ift ein braver, rauber
_ sRant.  FWeif der Hitmmel, was er mit ungd vor
e Hat. Lafit mid) eine Stunde aliein!
gl Der YOirth, Die Jimmer find bereit, onft
was gefallig?

Y0ildo. Wo find meine Loute?

YOirth, Saben aeffen, und fcdhlafen.

yoi1lo. ie laflen fich wohlfeyn.

YOirth, Und ie befehlen nichts?

Yoilo, Den ftackfien Punfch, Herr Wirth.

ga Seu, Der feblt dir noch, IBild.,

YOuld, St der General hier?

Wirth, Sa, Mylord!

Wild. Was i Fremde find imHaufe? Dody
idy mag’$ nicht wifjenn.  (Geht av.)

Blafius, Mich {chlafert,

Zo Seu. Mich hungert,

Blafins.  Madh div Jllufion, Nave! — Alle
Belt Teufel von meiner Donna weg ! (At gehen ab.)
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Cin Sdhaufpiel, 273
Imepter Auftritt,

ord Berklens Jimmer,
fotd Bevklen. D Saroline.

Caroline.  (auf einem Clavier in figer melandyolifcher
€ dmwermuth phantafivend,)

Zoeckley, (cin Kactenhaus auf Eindiidhe phantaftifce
vt tauend.) o gany jum Kind ju werden! Alles
golver, alles hevelich und gut! Diefes Schlof bes
wohnen, Jimmer, Saal, Keller und Stall! —
Allbes bunten, verworrnen, undeutlidyen Jengs! —
ey find an niches Freude mehr,  GhivcEliche Au:
genblicEe der Kindheit, die ihr rachehrr! Sy find
an nichts Freuve mehr, ald an diefem Kartenfchiof,
Dedeutend Sinnbild meines verworrnen Lebeng?
Ein Stof, cin Havter Tvitt, ein leicdhtes Wind:
dyen, wirft dich ufammen; aber dev fefte unep:
midete Muth des Kindes, Dder dich wieder aufs
baut! Ha' fo will i) mich mit ganger Seel Hinein
perfchlieBen, und nichtd anders fubhlen unb deunten,
af8 twie bervlich eé ift in dir ju tweben und u
feyn. — Lord Dufhy! ja mein Seel! idy rdunite
div ein Jimmer ein,  So. unfreundlich du gegen
mich warfr, ol du Dertleys beftes Jimmer bez
tohnen.  Hal es febrt fich doch imimer in.mie
berum,  fibrvifcher Bufhy! fo oft ich zumicEdent,
Ginen yon Haus und Hof vertreiben, Blog weil

-.ﬁhling. ihmte:ﬁ 2, 26, ) BDettley
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l‘if;h-. Und doch Dies Jimniel ;- audaemaiit, mit
meiter Gefchichte, ftehe biv zu Dienjt, — S
wer das jufammen fafien fénnte, da mein Hevg
fo Elein quiff — Hal hal Lord Vevtlen! div ifE
wohl, da bu tieder jum Kind wivfi! — Todyter!

Cavoline.  Mein Bater

Berkley, "'Kind! Ou glaubfi nidyt, wie wohl
cinem toerden fann,  ©ieh! o ¢hen ban ich
Hufhys Jimmer. Wie gefallt bivé?

Caroline,  Necht walhif, Mylord! MWahrhaftig,
ich wollte feine Magd werden und ihm Dienen,
Syhrer Jube twegert,

Bevkley.  Wo er fich herumtreiben mag, der
feinbdlidhye Buffhy ! — BVon Haus und Hof! Vo
oReib utid Gut! — Bufhy, ¢s fannnidht feyn : —
Und da mein fifes Kind um alles ju bringen, —
Neirr, Mulotd, wiv Eonien nicht jufammen wolhe
e, (Revidldat das Kavtenhaus.) 2

Cavoline, Mein BVater!

Perkley. Wie, Mif? Schame dich! Bifi du
Bevklens Todhter? Dufhh dienen? Bufhys Magd ?
foiner Konigin nidht.  Ha! das Ednnte miy im ties
fen @dhlaf einfallen und mich toll) machen, . Bus
fhys Dagh, WMif! Wollen SNif nicht widerrufen?
Bufhys Wagd? -

Purtley. fetter ftund als Bufhy — ¢8 ift [Dhands
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Fin Sdaufpiel, 277§

Cavolime.  Dein, Lord! Nue nennte michTockh;
ter: D, bdas Wort Mif, iff ein herber Schalf
fur Devtleys Todyter aus BVater Berkleys Mund.
(@eine Hand Eiffend,)

Deckley, Hm! gute Senny! — Lebe unfre
Lordichaft! — Aber iy tann nicht mit thm jufam:
men wohnen, - Wahrhaftig, ich Ehm in BVerfuchng
ihn im Sdlaf ju ermiivgen. — O, gieh mir fins
difche Jdeen ! Tych find an nichts Freude mebr, AL
meine Lieblingsfachert, meine Kupfer, meine Ges
mabide, meine Blumen, alles if mir gleichgriltic
gesworden,

Cavoline. - Wenn Sie’s mit der Mufif vers
fuchten — vielleicht daf dieg =

Herfley. Nu! (af doch fehen! —

Eavoline, (ipiert ifm wor.)

Doertley, tein! nein! o i) bin boch immep
per teiche, navvifdhe Kerl, aus dem ein reiner
Ton tmadjen fann, was ev will,  Und curios if’s,
Kind, es gicht Tdne, die miv ein ganges, trauvis
ges GJemabide durch cinen Kliang, aus meinets
widrigen Leben vor die Augen frellens und wier
derum mwelche, die meine Revven fo freudig treffen,
daf wie der Ton gum Obe fowumt, cine der Frens
Bens: @cenen aud meinem Leben da ftebt. Suns
Heyfpiel, fo eben begegnete miv deine Mutter in
pem Part gu Yovfhive, und Hiipfre fo vecht freus

a3 big
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dig aus der dichten Allee, wo feittvarts der Bady
fich fchlangelt und murmelt, wie bdu dic) erinnern
wicft, b Hore es genau, und fo dasd Fliegens
Gefums im Sommer um einen.  Jeh wolle fie {0
eben Bersen, und ihr was luftiges erzdblen, als
du anbre @aiten griffft. —

Caroline, Beofer BVater! o meine Mutter!
(die Augen gen Himnel,)

Xerkley, Ja, fo mit naffem Aug hinanf, ih
weif wie dasd ift. So fab fie oft, und iHr Aug, dasd
vedete twie dag deinige. O Kind! Uind wie du nun
die Tone wanbdelteft, freplich war’s BDufhy und
Hubert.  Du fiehft alfo, daf das nicht gebt,  Jch
weif nicht wie’s ift, daf iy juft in mir fo gang
anbders aufgefpannt Dbin,

Cavoline, S weif was MuRE thut,' was fie
bieferm Hevzen giebt und nimme. Sich o in eine
RQauber: Jdee hineinfpielen, und wenn man {idh
benn umfieht ob er da iff = dep! dev! aller To:
ne Junhalt und Wiedevblang — bder! — Hor!
mein Hery ! (erfhrocen, ihre Augen verbergensd.)

Wevkley! Hm! Hm! Hery mein Hery! —
©ek did) gu miv und bilf mein Sdlof wiederauf:
bauen. Siehft dul-ich habs weit gebradyt Gotes
Iob! gerfchlagen und wiederaufbauen! Hal hao !
MNu luftig! Nimm du den rechten Fligel und idh
ben linfen, Und wenn dev Pallaft fteht, fo wollen
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Cin Sdaufpiel 874

wir die bleierne Soldaten nehmen, und du coms
mandivf ein BVataillon und ich eing,  Wir fdhlagen
ung herum wie Bufhy und Hubert, dann machen
dwiv Complot, greifen das Sehlof an, tvepfen bden
ta{nu Berfley nacfend mit feiner fleinen Sjenny
fund guten FWeib Heraus, Steckens an — Jeuer

und Flammen — He Mif! |

Caroline, (ifire Augen wifdhend, feine Stivne Eifend.)
Ungluctliches Gedadyenif! dap der Himmel ribige
Lergeffenheit auf dein graues Haupt traufelte, al:
ter Derfley! Water, ung mangelt nichtd, uns ife
wobl,  Was iff Dufhy, daf der edle Bertley in
feinem fechziaften Saby feiner denfen folite?

! Kectley,  Sib dent feiner nicht, ndrrifch Kind!
SBag fannid) dafite, daf mi’s immer nodh {o bitter
aufquillt, e fuhls nur fo.

Caroline, ' Dasd chen,

Xeetley. Sy will dird vorpofaunen, twie et mif
beinem Water umging, — Laf midhy mit dem
Dlick! Nun ja, i wollt ich Hatt ibhn, er follte
vubig und friedlidh fein Haupt in meinen Sdyoof
fegent,  Aber hier miifiteft du ftehen und feinen
Sdhrite weichen, fonft wenn er fo vor mir finde —

oo D Gjott! du haft ung tvunderbar acbaut, wunder:
Bar unfre Jterven gefpannt, wunderbar unfer Herz
geftimmt!

Caroline,  Hatte DBulhy nicht einen Sohn 2

@3 Berks
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Deekley,  Freylih.  Febh mochte faft fagen, eiz
nen braven viftigen, wilden Knaben, wennsd Bus
{bys @ohn niche ware.

' Caroline. Hiehlr nicht Carl? Bhatte blaue
Augen, braune Haarve, und war grofer als alle
Knaben feines Alters? &3 war ein hibfder, wils
der rothwangigter Sunge. Er machte immer meis
fnen Riceer und firite fur mich.

ZevEley, (win.) BVuflhy! Bufln!

Caroline.  Varek! o mein Vater! Jhre Hife
Stunde fomme,  (Ihmiegt fich an ihn.)

; Deekley,  Geh weg! fHatte ich nidht einen
ohn, einen bravenr, ungefiimen, cigenfinnigen
iungen, den ich in' der fhrecflichen Nacht verfohy?
feben g;,r::f;:'-y.fc-L:w.:; wo ich Cari Dufhy evtapp i IBae
mein Havry da, ich wollce feine Fauft eifern mas
cher, fein SHevy grimmia, feine Iahne gievig, ov
folite miy Welt auf IWelt ab traben, Hid er Ber:
¥ley an Bufhy gerochen hatte. :

“Cavoline. SUtniord ! {chone deiner Tocdhter,

Q;BQi"f'lc}*, (eerworren.) Nun da! Laf mich bodh
was finnen = ja was ~— willfi du mit, Kind!
S0 i) Wil guf die Parade, Sch dent dep
Feind foll in einigen FTagen angreifen, und dann
vucken wir aus. Ha! Ha! Jdh bin ein qrauet,
alter Kerl, gieb mix nur Kindheit und. ndrrifeh
Seug! Hal Hal C3 if tolf, Wi, und gut, bap

. e bl
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hei, beif bleibe, und Haf, Haf, wies cinem
Draven Dienfchen Mz{onnm Dag Alter ift o kalt
nicht, das follen fie miv fihlen. Pack da mein
@chiof sufommen, damit mir nidhts verdorben
wird,  Adieu Mif, die Trommel geht, (ab)

Carvoline,  (ihm nahrufend) Nur gute Stunden,
Geber BVater!

Dhertley, - (fommt fhaftig jurid.) Das tweif Gott,
Mif, o8 war wm IMitternacht, (tockfinfter, und
et 11; fiel uns,  Und wie ich Morgens aus fravver
Las t erwadyte, mein Weib und feind meinet
Entm,u yatte, und ich fchrie, winfelte, und achate
in Tonenn — in Sdnen — BHe! und fo die Hande
Ej,u[% sum friden Himmel: (§51eb miy meine Kins

} Mead) Bufhy tinderlos, bai‘ cr fuI)Ee mas
baﬁ ift tinderfog! da fanb idy dich nafi, falt und
evftaret, bingft an wmeinem Hals, und fhlugen deis
ne jarte Hande und BVeine jufammen, Mif Derks
fey! Sj,d)ﬁftuni) da fo trdb und todt in endlofern
©ehmers, in endlofer Freud eing meiner Kinder ges
gettet auhaben. Und du frich{t mit jitternder Hand
qber meiner Stitne den falten Schiweifl] Hinweg.
He! das war cin Augenblick, WK (Faut-ifhe wm den
Halg, Herst fie, bt ftumm und unbeweglich, (Erwadend:)
Sa Mip! fieh! es areift mich fo an! — Und da
ein. Dotes  Lodt deine Tady! Und da ¢in Dote:
Ber{hronnden e in Dary! — Fa Mif! und dies
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280- Gturm und Dranag.

fes Haus follte Bufby haben? Nein, bey Gott,
nein! Adieu Kind ! weine nidht.

Caroline,  MNicht weinen ? dein Kind nicht weis

nen? Lord Bertley, aeh jerst nich weg! Hier wirds
fo eng, mein BVater! (die Hand aufs Hers.)

XerFley. MNein! nein! I will dir die Tan
te und Nidyte fchicken. Vevkley iff ein quter Sol:
dat, uud wenn ev feine ©pdfe getrieben hat, fo
if’s ihm gut, Abdien!

Cgroline, (aten:) TWie wird dag all nod) wer:
den? o feine ©chmerzen nehmien Ausgbriiche, die
mich gittern machen.  Krieg da! und meine Thras
nen und Bitten vermdaen nichts.  Wobin denn
ih? — b fivdhte — ach des Leidens fo viel, und
noch fivchten,  Und ewig diefes Heriens BVerlan:
gen? (nady dem Clabier) Nimm mich in deinen ©chup !
Nur du verfiehft midy, dein Einflang, der Iies
perhall meiner geheimen Empfindungen iff mie
Troft und Crjtattung,  Adh jeder Ton, Er! Sy
(fpiett cinige Pafiagen, endet pldhlidh und fahre smn}'en,)
30 Gr! Gn fhwermithigen Tedumerenen verfintens.)

Dritter Auftrite,
Caroline, foutfe.

Zouife, (it auf, tanend und ipfend.)  &uten
Deorgen, Mik! — ja fieh nur, (Fes Baschon!
ljﬂ[’@
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habe Eeine gute Laune, Gin Tag vollet Vapeurs,
Das ewige Ghebeif mit der Tante um die Cavaliers !
€ ift nidyt jum Ausfiehn, ,,Gv macht mir die
Qour, Nichte! G hat mir die sactlichften Dinge
gefagt.,, ©o geht das ewig fort, o wenn Lady
Kathrin nue bedidyee, dap Winter, Winter, und
Sribling, Feiibling bliebe, trof alfer unferer
Kunft,  Haben M untubige Traume gehabe ?
SiBas bangft bu den Kopf? Was ift dir, Kind?

Caroline, Nichtd, nidhts — mein Vater —

Loutfe. Sff er fiderifh? Sft er wild?  Sa
was wollt ibr fagen, Wenn wir nur aus diefemn
abfcheulichen Lande waren. Nady Londen, Biss
chen! nad) Londen! da iff der Ort des Gilanzes
und der Derrlichfeit, (fient in ©pieger)  Fiir wag
bin id) {chin hier? Fiv was diefes blaue, foielen:
be Auge? Gany Londen twiirde daven reden. Was
nufen mir meine Talente, meine Leteire, mein
Srandfiih und SJtakienifch?  Hergen su fangen,
bas, meyn idy, war unfer MWefen. Hier! o i
vergehe.  Glaub mir, i laf mich vom erften
Engellander entfilhren, der mir gefallt,

Carvoline. @3 iff dein Cenft niche,

Louife. o gang freilich nicht, I bin bir
ja gut, und dberhaupt bin id gut, tvenn  ich nuy
biele Liebhaber jufammen hab, wum meine Ghes
walt augzutiben,  Aber Liebchen, du fhifE folbf,

@ 5 Dt‘!ﬁ
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daf wiv nicht atn Plage find. SRie viel meynft
du, daf ith gegeniwdrtia Liebhaber jufammen fab?
Eavoline,  (immer in Frawmen.,)
!.’_Olli';-‘;; (im Gieddadytnif mit {ebhafter Attion jufanument
Jantend.) ey Eann ifrer dod) nidht mehr als fechie
sufammen jablen, - weil iy die Halben und wvers

 \hendhten auslafie. — illy, der fo lang und

fiboant ift, und immer bie Augen feft gubalt,
spoun or mif mir tedet, als leime fie mein Blick
aufamimen, Lekthin frotterie ev miy {o vor, M
wer mit aefchloffenen Augen, und iy Gobree thm
mittlortveile Gfel, die Tante fachte , als tollte fie
Berfien, daf er’s nicht merfte, - Und Doyet, der
ey und ewig nichts anders fagt, alg: 5, Nip!
ich liche Sicl,y Juft als wenn im Dictionair dey
atantevie weiter nid)es finbe,  eicht einmal,
anif! i liebe &ie sdrtlichs ober pum Sterben,
ober fo ettvas, O, feine @ptadye ift fo fury wie
feine §iaur, N fann ihn alfenfalls jum Joers
gen Oraudyen, wenn fidy einmal ein ivrender NRitter
fieher vevivren follte. Toby —

) Eavoline, TWars nicht ein licber gutet Sunge,
Iarl Buffy?

g onite, @Ein braver Junge von feurigem Muth
und Sin! — Den Dauptmant Dubdley Hhab ik
vorbannt, SRif! Stell dit efnmal vor — id) Weip
widht, was der Jpary will,  Wor einigen Tagen

fagte
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fagte er fo vedit fveife: ,,MWir Franenjimmer Hic:
ten gemeinighich weir weniger Liebe, Hhandelten mit
weit weniger Liebe, als die Manner, ~uud das
wegen unfrer Meiblichfeiten,,,  Was will der
ernfibafte Naye damit?

Caroline.  S5eb weif e nidyt.

Louife, MeiblichFeiten! denk poch ! SBeil fich
etiva verdriflich fehien, daf er dip festhin fo was
fagte — idh verfiund’s nicht, aber er fagte o6 fo,
wnd fah fo aus, als fihlte ev etwas dabey, das
ih noch Feinem meiner Liebhaber abgemertt Hab,
Sy bin nicht neidifh, Dafe, du bift fanft, empfind:
fam, fieb, gut, i) fchon, wild und launifih, —
Und dann ift noch Stockley, den i) blog um mich
feide, Damit ev MiE Trand) nicht mehr befiiche,
Die fann idy gar nicht ausfeben. Am Ende nary
ich fie docy alle, fpiel fie Herum wie der Knabe
dert Kraufel , und ihuen ift dody wobhl dabey. Die
Liebe muf man nidyt fennen, fagt Tantdhen , big
man fiisf und jwangia Jabr alt iff, und hnm
Hats feine Urfachen,  Auch weif ich nicht, was das
| Heifenr foll, lieben.

Cavoline.  Dubift glucklich, WVafe, ich waif e
auch nicht; aber —

Louife. MWenn fie mich nur ammfiven, mir die
lange S$Beife vevtveiben, meine Launen und Ca:
prizen qusfihren, 1o ift’s {chon gqut.  Ader du
weift wasd Liebe iff, ~—

ﬂ:}*-.l's. =3
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Caroline, (bermwivet.) Jie hHeifen deine Bez
sounderer ?
Louife. Sich Hior die Tante huften,

Vievier ufivitss
fady Kathrin,  Borige.

Aathrin, 9, jum Sterben qrgerlich! Sdynus
pfen, Huften, und fo cin merfwirdiger Tag! Ja
Ladys! = Komumt dodh gefehwind und macht eudh
gurecht, — Die Cuft in diefem Landbe {ff mein
Sod — Louidchen, du mufit dich beffer jurecht fe:
gen, ~ Du fiebft nicht fo gany ausd , wie du follteft,

Louife.,  Was ifts denn , Tantchen ?

Rathrin,  Dad fublt ich doch hier im Herzen
fo vecht zum voraus, Drey Frembden find anges
fangt. _

Cavoline, Syt das alled, Tante?

Louife.  MNidht qenug?

Katbrin, Sdydne Leute! o ein langer, wilbey
Durfche dabey, wch fonnt ihm faum am Dart reis
chen, €t fluchte und fabh gen Himmel, als menn
er etivas fo vedht tief fiblte. S fah eben Bin:
aug. O Ladyd, s ift ein gqutes Jeichen, wenn
eine junge Mannsdperfon fluche. Engelldnder finds.
@ag miv dody, Louisdien, twie el ich Heute aus?
Engellander find’s,

Louife, Und idh, Tantchen? |
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Caroline,  Eugelldnder? Wie fieht _et'aus,
Tante?

Ratbein,  Sie werden ung Bifite Machen ——
jo tie — wenn ich grin mit rofentoth gienge ?

Rouife. &5 ift ju jung, 3u alt, <Tantchen,
Kommen &ie, ih fann nie vor einer Stunbde in
{o widhtigent Dingen sum Entfchug fommen. Wir
wollen Confeil mit BVetty Halten, Engelldnder! o
meine Engellanbder!

Ratbein,  Tugendhaft und fittfam, NG ! Lauf
doch niche fo, ich Eomm ja aufier Athein.

Louife,  (venfert)  IBeil fie nicht fort fann.
Dal Ha!l (fabt fie am Arm,) fommen Sie Tants
chert, wir jungen NAdchens fpringen und His
pfen. —

Agthrin,  Bfes Ding. (gehn av)

SLE
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Qwepter Aufzug
Eiv ft ettt f
Betty faoes LBild, Vlafiug unt fa Feu o

2oetty.
«@ier meine Herren, Belichen Sie zu wavten, die
Radnd werden gleich die Ehre haben. (aeht ab.)
ga Seu. Gut, meine fchine {Jrig! (fich umfes
pendey - @yl s Hatt fdhon fo was licbes, anloctens
beg im SHeveintreten. €8 ift einem doch gang ans
Nerd int einem Damenyimmer, 5 {chauvert miv fo
anmuthig ums Heyz.  Was {dneidft du fur Ges
fichtor, TWiD? |
1ild, S beareif mich nody nidyt,  So gue
iff miv’s, alle Ghegenfidude reden mit miv in dies
fem Rimmer und ziehen mich an, und fo etrfchrects
ich elend, fo evfchrecElich ungewif.  Jd fpring
won Giedanten ju @Gedanfen, id) fann mid) aw
nichté Halten.  Ah! Ddann nur, wenn es gang
vein suricEtehrt, dag unendliche hohe Gefihl, wo
meine Seele in Sdywingungen fich verliert, in dev
Berrlichen Ferne ifrLicheabilh erblickt, in der Abends
jonne, im Mondfdein ~— Und ach! wenn ich denw
auf den fchnellen Gittigen der Liebe Hineil, und ¢s
{dhtving
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fchtvndet, verlieret fich immer oot miy, —— Sa
ih bin elend, gang in den Giedanken [ebend, ih
bin elend! o mir! id) glaubte in diefermn andern
Aelteheil u finden , was dove nicht war,  Abep
bier if'8, wie dore, und bort wie Hier, Ghott fey
Dant!  bdap die Einbildbung die Ferne fo Berrlich
fiehe, und fiebt fie nun am febnlich erivinfhten
Punte, wie der herum freifende BVagabend tweiz
ter flichtet, im fichern Glauben, dort twerde dew
unrubige Gieift alles finden. o Welt auf, TWelf
ab, in gauberhafter, brangender Dhantafie, und
ewig dasg einevley, Dier wie dort,  TWoh @eil’r!
ich folge bir!

Blafins,  Traben’die Centauren wicher Bo
deiner Cinbildung? — Sy bin wieder o garniufft’ﬁr

mag fo gar nichts fepn, —  IWild, o3 ift fchands
fich, was duy did) ewig fmit (ﬁic}'puziﬁef’n Berum
treibit,

YOilo, b bitte dich — ich fuerde fie findeny, ===

La Seu, Die Damen bleiben fo lange !

Wilo, Hirt! ihr wit, wie ih Gin.  FWernit
die Damen einen fatalen Eindeud quf midy ma:
cheir, fo denfe auf eine @Entfchuldigung, idh sieh
ab,

Klafius,  Und da hat nian wieber foine Flege:
ley ju entichuldigen. Seh! mach’s twie du willft:
S bin gar niche geftimnie fiie Weibet, und doch

mug
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muf i) mich mit ihnen abgeben, weil fie meifrens
fo wenig find, und i) gar nidyts, — Du bift mie
sum Geel, Wild! miv wir’s lieh, wenn du midy
einne Reitlang ungeplagt fiefeft,

wid., Falt miv's ein, didy aufzufuchen ?

Blafius, * S fann dich nidht ausfiehen. Deine
Kraft ift mig guwider, du drackf mic todt, und
baf du ewig nad) Phantomen rennfe — ich Hap
bich!

Wilo, Tie Du willfi. Du liebft micy audh
fieder,

Blafius. (ihn umarmend.) TWer widerfieht Dir?
— Sunge! Sunge! ich bin unbehaglicher wie Du,
Sy bin jerviffen in miv, und Fann die Saden nicht
wieder auffinden_das Leben anguinipfen. Lap!
ich il melancholifeh werdens nein, id) will nichts

werven. T fapft mein edles Nof in Wadrid den
Rarren stehen, id) tweinte qus tiefer ©eele, und
Syiebeffa wifchte meine Thranen.  Herrlichteit der

Relt! idy fann feine deiner Diumen mehr brechen,
g’.ffj-,n e diefenn Sinn verlohren hat, wer dich vers
i fohren hat, ewige Qiche, die du in uns alles gufams
Tmen HAlef ! T

yoilo. Blafius, Du haft mehr als Du glaubfE,
ga Seu. 0o die Damen bleiben? (die Budyee
purchiuchend.) tpladys Ditcher machen mir grofe
Hoffnung, da fie mit figer Phantafie begabe find, -
£ Die
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D bie Romanen! o die Seenmardyen! Ach wie
Derrlich um all die Ligen! Wie wobl dem, Dder fich
Porligen fann!

Swepter Auftritt,
fady. RKathrin. fouife, Borige.

240y Katbrin und Louife (treten complimentivens
awf,  Beebeugungen von Lekden Seiten,)

Za Seu,  (indem or fie eroiickty Renug Uranie ?
Paphos Hayne! Gu Lady Cathrin.) Deizende (Sjﬂftfn
biefer Jnfel! Jbr AnblicE Fimme mein Hery
Tonen der Liebe, und meine Nerven flingen bas
lieblichfte Congert. ' :

3&11{)1'1'“‘. ?D?l}fﬂl‘bf (eine Q'-?orl'f:lgung,) 9:}}1)[01«,3!
(coquetivend) Frembde pon Fhrem Werth madyen ung
das trauvige Leben hier, feicht und angenehn. Syeh
Habe die Ehre zu reden ~—

Lg Seu. Du Blafiug, fag doch twie ich heife
= Das ift mein Vormuno, Wenlady !

Blafius,  La Feu, Mylady! Gu Louife) Mig,
i wunfdte @ie nidyt gefehen zu haben, wenigfteng
in Diefern AugenblicE nicht,  Jch bin fo wenig —

Louife. Ha! Ha! Herr — Dlafius — nidye
seche ? :

Klafius, ©o nennt man midj,

Rling, Theater, 2 Th, 2 Lous
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Gouife. Alfp Sir Viafiug, miv ift {eid, baB
Shnen mein AnblicE o {dhwer fallt. -~ Sreyli
Ceine fpbttifhe Verbeugung.y = Hal Ha!l Tantensd
Gieaentwart madyt den Herrn jum Hingenven Sz
fenment. Hal Hal odas iff jum @tevben! ABar:
um fo ernfibaft? —

Wlafius. b bin nidht lufiig — @dydn und
pumm! o mir!

Y0ilo, Hier haltd der Satan aus ! (at)

#athtin und Louife, Aber warnm geht he
Srennd weg? :

g Sen.  Seh mug Shuen fagen, Mylady —
Blafiug, bu weap’s ja.

Plafius. G hat Anfalle von Toliheit, Mylady’s,
and werv's ibn tberfalle, treibe’s th teg.

ga Seu., (auf Kathvin eigent.)  Und der Anblick
biefer G3bttin tonnte ibn nicht anfhaleen ?

Kathein, O Wylotd — — — aber toiefebr
odaute idh, ein fo {honer Menfch, ¢in fo [“m"u‘fc:%
wifdes Anfehn.
fa Sew, Uber ein toller Mrenfd). Denten Sie,
e will in Krieg geben.

Katbrin, lUnd Sie?

o Seu. (fid) Eniend)) SHier ift meine FWahts
{fatt. :
Louife, (busdriehlid) Diche auszubalten!

*

Raz
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Zathrin, (2a Feu evnfthaft aufeidytend) Dad Knien
[0Bt Shien fhdn, Mylord , bermuthlich bdefives
gen —

Lo Seu. Ach! Sievichten auf mit einer Giott:
Beit, mit einer Grofe — Vor Mylady mag fich
{dyen mandjes Knie wund gekniet haben —

Bathrin, O Mylord ! wenn man nuay niche
unbemerte durdy’s Qeben qegangen iff,

Louife, (dvgerlich und fhidfrig.) Wo find Sie, Sip?
Der andere Weltetheil wird Sie noch ) befigen?

?,wl,.,;mc; (berdrieflich und fangmweilig) Mylady,

Sie befehlen ——

Louife. (eben o) Nichtg —

Ratbrin.  Und Sie, Mylord?

La Jeu. A Hin! Bin! in Liehe enfaicke?
GilicEliches, feliges Schickfal, dasg mich biefe Vahn
fibree!  Endlich bar dein Grimm nadygelafien,
wilder Unftern! und ich fible wieder ney das Bu,
cfen in meinen Adbern = Reizende Gistein | iy 7
im‘mi’cbte mir Eleine, fleine iicken laugen, um qf [e,"'

~sbre Jteige und Schdnbeiten im Detail ju duireyz 7
f..f):uun.

Ratbrin,  Weldher Ton! twie atgenehm mun:
ter! — Sind Mylord lange von London ? o fvenn
Meylord etwgs von London ersdhlen twollten !

Loutfe. O von Londont! (benfeit) Die feute ﬁm,
fiche gum ausfichn!

R 2 La
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Lo Seu. Sa, Mylady, von London, und id
fithle nur was vor miv ift.  London, Mplady!
foll eine grofe Stadt feyn,  Jch weih wenig von
dor Melt.  Giebobren bin iy in Lonton. Komme
port den Purenden. O dag find Hobe , Hohe Der:
get Ady Mylady, und meine Liebe iff noch his
per, twent IMylady mic lieben ESnnten —

HKatbrin undLouife. Lieben? ha! hHa!

ga Seu., Kommt Shuen das lacherlich vor,
Myladys? : :

gouife. Allerdingd, Sir! RNein wir lieber
nichis. "

Rathrin, Sl docy , Nichtchen! der Unter
{cheid Bleibe doch immer, . und es fommt darauf
an — i

La Seu. 5%{1, veizende Mylady — dag eini’
ge was wirHhaben?

ZLouife. Gu Blafiugy Sie traumen fo immer
fort.  2Alfe meine Muntevfeit verlafe mich) Hey
SShnen,

Blafius, Werzeihen Sie mit', ich bin fo ge-
vifre — Sie find {chon, Mif!

ouife. Und Sie fehr unterhalténd.

Plajius. (nadh fanger Paufe) Sie haben Lange:
weile.  Syeby bedaure, dap idy Sie nicht beffer un:
tevhalten farm,  Deein Unglick ift dad immer,
da niches zu feyn, woidy alles feyn folite.  Und

ich
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ih Tiebe fo fHillfehweigend, MiG, wie Sie fehem,
Oaf idh wirklich im Fall bin, —

Louife. Lieben? IBas wollen Sie damit fas
gen? Stillfchiweigend liebent Ach der Langesveile!
Liebt Sir Bild auch fo? Nicht alg ob ic) neugie:
vig ware — idy mag’s nicht wiflen — Wenn Sie
nur munter waren !

Dlafius.  Ja munter!  (igh Hab Langeweile

junt Sterben.  Mein Hery ift o falr, fo todd,

und dag Madel ift fo {chsn und lufiig. —)

Louife. Sy friege Vapeurs —- Iollen Sie
pen Thee im Garten nehmen?  Dad Jimmer be:
Fomme Shuen pielleicht nicht,

Hlafins,  IBie’s Shnen beliebt,

Louife. O Himmel! (ihidat ihn mit den Sdder.)
erden Sie dach [ebendig!

Blafius, Sy bin nodh von der See — und
habe — habe — |

thf)rinc. (die Feit dber mift La Feu fHill gefprochen,)
MNun, Mylord?

La Seu,  Ja, toie ich Jhnen fage, Fommen
@te nur. O meine Gdttin, iy bin vor Jhren
Augen wieder alles geworden.  TWer fann fo viele
Liebenstotirdigteit feben, obne daf nidht alle Fafern
am feibe [ebendig werden?  Sa, meine Giodttin!
ich will Shren viel, viel von den Sdywingungen
der Liebe erzablen, die meine Phantafie 1iber die

| <3 ©onne
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@onne jagen,  Und, Mulady! (kg fie) ich e
Ve Sie!

Katbrine, (ben @eited  Dasd ift curiod! ich
gerfiely ihn nicht, und gefdle miv doch, C(lant) Ty
Iord, Sie find

La Seu, O Sie! — mich deucht, wiv fyne
yathifiren.

Aatbrine,  MWasd heift das, fympathifiven?

Lo Seu, Gort behute! o tweit verfteherich
mich nicht,  Mivlady, u wiffen wag die Worte
Heifen.

Ratbrine, Wad Sie boshaft find, Mylord?
{afle a8.)

Orvitter Aufteitf,
Mif- Caroline, (atein.)

Paren dies die Engellander? Forne,  ferne;
ewig ferne! — Gut daf fie weg find.  (in fiter
Schmermuth seriohren.) - Ja o, juft fo fah er aus,
wie er da eben ausd meinien Augen Hervortrit, und
fich vor tuch Hinfiellt.. (nady einem Ort Hinveidhend,)
D meinem Hevzen fo lieh! — Er bleibt fo lange
— Ach ! ich werde Carl Bufhy nicht mehe feben,

L oarf Carl Dufhy nie mehr fehen! Und feb ich ihn

nicht 7 (vegeiftert.) Mieine Aungen feben nach ihm,
meii
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mein Hery fehlagt nach ihm, und ed-haben ifn.

meine Augen, und es Hat ihn mein Her.

Vievter Auftrvitt.
98B3ilb. Caroline,

wilo,  (teit auf ohne anzuftopfen, den Huih durdy die

L ]

qxa..

ganie&Seeneaufbehalfend, faHet jurhcEda srdielady gerwaht wird,)

[

i ]
L

e

Favolinge. (eridrocen.) Wie 7 Wep ?

YO11D. {:'.z*.it gefieftetery Blick und ganger Sexle fle any
fauend.)  Weraeben Sie, i, id) Habe mich in
der DNuminer geivrt,

+ Caroline, Sirl ein Jrrthum dee mremem
Gafihofe leicht mdglich iff.  (ihn unrubig anfhauend.)

Y010, (verworvven, berwifdevt, foridend, an ihrew
Augen hangend.)  Tplady, darfidh? — Mylas
by — jaidh gefhe — gebe ja fdon — (immer ni:
per tretend) aber TMMylady — ich) bleide ja hier, —
Hnd wenn Sie eine \..,lll'g‘. flanderin ﬁilb vie man
mie gefagt Dat, wenn @ie —

Catoline.  (die fid) e faffen fudht)  Darf ich
Bitton, mit wem Habe ich die Ehre ju reden? Meein
Mater wird fich fehr freuen einen Landsmann ju

fefyen,
cYOHD. S0t Water? MiB! Haben Sie einen

Vater? == 2Ach! ;}‘31,‘. hierls SRiv it {o qut, {0’
verwildert gut, —  Ja Mylady, ich bin ein Cne
< 4 Yels
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geflander — ein UngliePlicher — heife MWild, und
HE miv — ja Mylady in diefem Hugenblick, —

Cavoline,  (feivend.)  IWild? — Sind Sie
ndt aus Yorckfhive? Shr Gofit — Shr —
v — ja iv, aus Yorck(hive, meyn idy, mif
ten Eie feyn,

Wild,  Aus Dorckihire? Nein! —  Mip
fthlage’s fo in det Seele — ach bier find” ich wag
ih in der weiten Welt fuchte,  ahre Hand fafens.)
Sie find ein Gnge!, Mulady, ein bevelich, gefipls
voll Gefchdpf.  um Simmer fehend.)  JSaft du mip
noch folch einen Augenblick aufbewabre!  Lafjen
Sie midys fagen! b fOHS fo tief — Shee
Augen — ja Shre Auaen voll Seel und feiden —
und diefes Hery hier — zerviffen und tief!  tief
unglicklich: ey veifie Bierher um mich in der
nadfien Bataille todtfchiefen su laffen — und —
und — twill midy todefchiefen lafien.

Caroline. o verworren — o Sir, leiden
Sie ?

Wid.  Ja leiden! — o des Menfchen Leiden
ift fo mannigfaltiy — oft fo wunderbar — und
babeny — Mylady’s Name ?

Caroline.  Mein BVarer, Sir, ift Lord DBertley,

YOilo.  (fanet jufanmen.) Sord Vevkley! — pdag
war's — Has [eoendige Bilp!

2

Caroz
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Caroline.  Was fallt hnen bas fo auf? Ken:
nen @ie ven ungliclichen Lord BVerkley ?

Wildo, Kennen? Nein! —  und Sie Jenny
Caroline Devtley?

Caroline, Sa Sir! (fidy umfehend jm Euferften
KRampi) D Sir! Sir! wer find Sie?

YWild,  (vor ihr fniend, ihre Hdnde faffend.)  Nein
Mif — idy bin — meine Junge ift fo fhwad,
Jueined Hevzens o viel — id) bin — INif BVer:
floy — (gefdwind aufiprinaend.) der GiiEliche, der
Sie gefelhen, ber Sie durd) alle Welten —  (naw
ber .‘:\:I,nir'c.)"ﬁe.l_'__"_uu.g!t’l_ﬁ‘r’[icf)e - ;

Caroline. Carl Bufhy! — Mein Cay(!

Wild,  (ander Thse)  Ach hier! hier! (feine
Avme nady ihr augitrectend., )

Cavoline.  (auf ihn jueitend.)  Carl Bufly, und
verlaftmich? — bifidu? bifidu? RNur dies TWort,
acdy! und [a fidy denn meine Seele (§fon!

YOuDd.  (fle umfafiend.)  Na ich bing! Senny
bin Carl Bufhy! bin der Gliickliche — Jenny! —
Ach ! habe dich gefunden!

Caroline,  Laf mich doch ju mir fommen! —
bie Freude — die Angft — du bif Carl — o8 iff
mir — doch Carl Vujhy!

Wild.  AWas erfhrictft du? TRas tbteft du bie
Sreude in meinen Gebeinen, bdie mid) durchbebt? —
Jeb bin’s, dev, dein WVild im Hergen, didy und deis
vien Bater in allen Winfeln der Erde fuchte.

<5 Eavoz=
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Carvoline,  Dieinen Vater! Meinen Vaier!

Nette dich! Gv haft “L,_’_u.w,l__s)._“ inenSobn. ets
¢ dich! fiiehe! Ach mich vevlaffen! flichen! und

Ijsaﬁc bich nocly mc[)t gefelen. —

010, Sch? Senny ! fliehen? und ich bin Hier
in deiner Gegenmart, hange Hier an deinen {iifen
Augen, unbd febre o cben die erfte Freude meines

Qebens surtice — Fliehen 2 Wer veifit mich weg von
Hier? Alle IWildheit meines Sinned ergreift mich!
SRer teift midh weg von Hier? er reifit Carl
Dufhy von TMNi§ Dertlen? Lap deinen Varer toms
men ! bift du nicht mein ? warﬂ' mein von dewr erfien
Siabren der Kindheit, MWuch’s mit div auf, unfer
Hery, Seel nnd Iefen vereinigte fich. Warfk meyz
ne Braut, e du die Dedentung des Fortd pews
fiunbe b= (Rait.y Sychbleibe bier, INiG! ich Gleibe
LIQL'G Sy

Caroline, Du madft mir fo bana.

Yilo, Solfich gehen? — [enny ! Fenny, id
Babe dich ja.

Cavoline.  Laf mich body einenAnugendblicf nad
pem Dalfon!

Wild. . Gue, Mip! ih bleibe Hier. Nichts
Bringt mich tveg von Hier. Der Himmel hat ein
PHand um ungd gefchlungen, dasd teine menichliche
Hand frennen fann,  Hier warte id) den Feiud
peined neuen BVaterlandes ab, waree meinen Feind
ab.

1 A
&,.,H_:
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Gavoline, Ganit) Surdiefern witden fdrvifhen
Blick nichtt — Berfpricy miv deinen Namen 3u
perheraen.

Wilo,  FRas du willft, o Senupt Fibite du
einen AugenblicE die Dualen, die diefes Hery durd)
die MWelt jagten! Seh habe midy abgearbeitet, i)
wollte mich su Grunde vichten, Und ad)! dicfe
Stunde nody 1ibrig, n"' biefe ©tunde nody fbrig:
und doch affes Elend? 2ber idh will nichts fmnen
unbd fihlen mehr. Jeh hHabe bid) ]a, und Trok
foy geboten! Trop fey geboten dem S(av réopf!

Cavoline, Was diefe Werxveifelung, viefes
{chrectliche linbvmghd)e, diefer Ghrimm in deinen
jagenden Augen ?

Wild, Dei BVater! ja dein BVater! mein
Mater «— Beide 3 Srunde.  MiB! ih lap did
nicht.  Es evgreift mich foungeftiim — ja Jenny,
du fliehft toeg tnit mir, veriaffeft diefes Land mit
v ! (fie wmarniend.)

Cavoline. Laf mich doch!

Yild,  Laufcht dein Vater auf mein Teben? —
p ¢4 ift miv fo wohl in dem Jumult, — IMeing
Pefie !

Earoliste, Einen Augenblick, Carl! — wenn
mein BVater fame!

Wild, Und nod 5.1'*}01;'? Smmet noch der vach:
gictige Devflen ! Und meine liebende, fufe, tleine

o Bl

v
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TNiG! Gott fey Dank! der mir, bey diefemn unge:
fiamen Cinn, fo viel feiner liebften Glabe juge:
theilt hat. = Ja MiB! nur die Licbe hat diefe Maz
fdhine jufammen gebalten, die durch etigen, in:
nern Krieg ihrer Jerftdrung jede Stunde fo nak wat,

Cavoline. Gjuter Earl! du bHift doch imme
ver wilde, gute Sunge, o dadyt {ch dich miv,
D die Sabre! die Sabre, bdie fo hingingen!
Glaubft du wof, i) war dreniehn Sabre, du
funfiehn, wir wurden vou cinanber gevifien, id
in dicfen andern JWeletheil, fam Her, du warft ba,
ja du twarft da, und wo ift der Ort in der Ielt,
den du nicht austilleefi?

Wild, Und du! was denn nun? Was alles
das mich plagte! Du bifF’s, was iy in der Welt
fuchte und Legebrte, Ddiefes Hery audzufdhnen. Sy
fand didy, fand didh in Amerita, wo id) den Tod
fuchte, find” Rube und Seligteit in diefen MBen Auy
geit, (umfagt fie) Und fo babe idy didy, fo Habe idh
bichy;, SNif Derfley! Und Halte dich, und wasg
gRifd halt — idy fann deinen Vater ermwiiraen,
dich gu Befizen.  Aber fo if’s Wonne , fo if’s
fanft. (RiBt fie.)
 Gavoline. (i toéwintend.)y Grfchroctlich ! Tifoy
@arf! wo ift der BDlick, der mir Leben giebt fiie
dice JBort?

YWilo, Hier TNIG! (kpt fie)

Sunfz
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Shanfter Auftritt,
Berflen,  Borige.

Berkley.  Hm! morgen =~ — He! was
da? wad ift dad?

YO0, (fefr) Sich Bifite Molady,

Hevtley,  Und du Mif, Heefd’s gerd)cf)cn'?

Cavoline, Mylord!

Hevbley:  (outter,) Adbien MHB!

YOilo. Myloid; tvollen Sie midy beleidigen ?
S bitre Sie Mif, Bleiberi Sie. Unmdglich fann
Lord WVérfley cinen Treenfden beleidigenn, den er
nidyt Fenuts ey bin ein Engellinder; hHeige IWild;
und ollte ©ite beéjuchetis

Zerkley,  Drav, mein Hert!

Wild. S habe gelitten in der Welg, Habe
gelittén und teine Sinnent find etwas wire gewors
den.  Ungeftiim bemeiftert fih oft meiner. GEin
Hnglitclicher findet in der Welt fo twenig Theilnely:
mung, ich fand fie bey MG ~~ Mylord und wo
man dasd findef ==~ ich Enfre die NG, und wiirde
e$ gethan haben, twenn ihr BVater gegenwartig ge:
wefen ware,

Bertley. ojungund unglicElih? Sehn Sie
mich an! Midy, Mylord!

Wild, Ja, Mylord, fo jung und unglictlidh,
und unglictliher, da e8 an Geduld fehlt, da das

@).Ea
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Gefifhl fo farf ift. €38 hat mid) bicter! gemadt,
und nur diefen Augendblick fublte ich, baf nody Frous
De n der Welt iff,

exfley, S Ednute mich fiie Sie interefjiven,
Sich bitte Sie, Sir, fesen Sie fich in ein andet
Qicht. Diefen Jug und diefen Zug in Jhrem Ges
fichee Eann tch nidyt ausitehn,

Cavoline, O mein Water, ev leibet fo viel

Hertley. DOu fonnteft ung verlaffen.. Sich-feh
ja, dbaf man aufrichtig mit ibm fepn fann, Al

i 0

fein perwildertes Qefent fpricht fo herzlich.
Cavoline, Wenn Sie befehlen — (Witd an dee
Eh"n: bittend juminfend.) :
2Sectley, Und wie ich fage, Sir — Sie
miiffen miv vevgeben. Sy Hate® einen Feind, ei:
nen qraflichen Feind,  der mich in bie fchrecElichfte
Lage verfelte, wovin cin alter SDeann nur fommer
tani, und fehen @ie, Siv, wenn id) ihp ertapp,
t9o's h’u, b ich gejtoungen i 11')*1 3,1' martern bi8
nf} bieye ?uge bie ich an Jhnen tadle, aus ﬁ.n ons
(Ei:fd‘ ﬁser}dnmubeu feh @ie fcheinen ein bravey
emcﬁ su feyn, weif Gott! idh thu mir Getvalt
an, Shuen nidht wim den Hals ju fallen, und Sie
wie einen ©obn ju hevgen. Aber audy cinen Sobn
verlobr ich durd) thn, . Hud fo mufien: Sie miy
peraebets, .
Wild, - aBie @ie wollen, vie Sie tuolfen,
Xeyka




Ein Shaufpiel 303

Xseekley, Sa in diefer Unrube, tn diefemi vere
£ S

pveifelnden Ton, worin Sie died fagen, idy vei
ftehe s und wie fich Dlicke durvchreuzen, die einent
dag Hery abgewinnen Ednntens  Nur Giedulp?
man geiwdhne fich,  Wenn ie unglicklich finy,
and Galle habert, twerden wir {dhen einig.

Yilo,  Daf id) diefe Habe, Mylord ~ aber
wosu dag all? Nun meine Bitte an Sie! Kinns
gtenn ©ie einem Menfchen der miv gleidh fieht, ers
i-IanE}m al$ Bolontair die Campagne gegen Jhre

| aeinde mifaumachen?

Perkley, Boun Hevzen gerne. Seyn Sie willz
fommen! ey will gleich sum. General. geben
Kommen &ie doch mit!

YOilo. S bin dedivegen gefommen, und je
eher, je Deffer.

Keetley, O, Sir! auf o einen Tag Hab ich
lang geharvet,  Miv ift niche beffer, ald im Coy
notenfeuer,

YOilo, Mir wirds gut merden, Hoff ich.

Xoeckley.  Aus weldher Gegend von England
find Sie?

Wilo, Aus London,

Herbley, Ttun dann, Lord Vertleys Schick
fal mifien Sie wifjen, S

TIDI0. " Seh bab davon gehdrt,
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Devkley.  Nue nicdhe falt driber weg, juhger
Ntenich.

Wild.  DBin niche falt, Milord, nur grimmig
nber die Menfdhen, die fo vieles anders Eja&ctt
f8nnten, die fid) ewig fcheven.

Frockley. Haft du Sinne? Wenfdh! Haf du
Hevy? b bin Lovd Devkley, verfolat, verdranat,
audgetoorfen, utn Beib und Sobn aebradst. Haft
buh:fpers,, junget Weenich, oder hat dich eignes
@Glend fiumpf gemacht? nun denti, fo firecke didy
aus und fegne die Welt! und tennen Sie Bufhy?

Yoilo. Nein, Mylord !

Bertley. ~ Haben Sie von ihm géhdre? S
Bitte Sic¢, wie gehts ihm? Elend, Cammerlidh?

Wild. Gliclich, Mylord!

Beckley, Schamen Sie fid) ! gliclich? haben
@ie das Madchen gefehn? Sehn @ie meine graue
Haave, meine fiivve Augen! Glicklich?

YOild., Hat Haus und Hof verlaffenn miffen.
Sns Kénigs Ungnade gefallen, ift unfichtbar ge:
worden.

ZoerEley. Taufend Dan, &ir! taufend Dant!
e, Dufhy! o bin ich in etwas gerodien! Gehts
ihm recht Bammerlich? E¢ Fann ihm nidht elend
genug geben.  MNicht wahr? er Har fein Haug,
bas ihm Dbdad) gebe, feine Hand, die fein Alter
piiegte?

Wilod,
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Wild,  Gr it glicklich, Mylord!
Devtley, S bitte Sie, gebn @ie aug mei:
nem Jimmer, &ie find ein Jreund von ihm, und

mein Feind,  Jaben feine Sprache, feine SN

nen — und bey Gote! ich fef Dufly in Sshuen,
Gehn Sie dody, wenn Sie einen alten Mann
nicht aufbringen wollen,

Wild.  Gliuclic), daf ers nidhe aditet. Gk
fich in feinem Sinn, meyn idy.

Lerfley.  Das follt er nidhe fepn. Seine Haa:
re follten ihm 3u fechenden @chlangen werden, und
bie Fafern feines Herzens su Seorpionen, Sir!
er follte nicht fehlafen, nidy warhen, nidyt beten,
nicht fluchen Ednnen, und fo witnfiee i) ihn gu fe-
hen.  Dann wollt id) grofmathig feyn, ihm eine
Kugel vor den Kopf geben, fehn Sie! bas hat er
verdient, @aufg-‘f_gﬁ_gé;‘?.__aq_l 3 -leidens aber grofimiiy
thig wollte ic) feyn, Sir, meiner Mif s Gefal:
fen.  Hatten Sie meine Lady gefannt, bdie qus
&dhmery ftard, (IBids Hand anfafend, dev fie beh den
fefiten Wovten juvdcient.) ich weif, Sie wirden mit
mit Jhre Hande aufhebers, und Duflhy und feinern:
Jtachfommen fluchen,  Aber fagen Sie mit, wie
gehte Dufhys Sohn?

Y0ilo.  Jiehe in der Welt Herum obne Jube.
Elend dureh fidy, efend durch das Schickfal feines
Baters,

Kling, Theater 2, Ths 1 Lepkz
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PerFley, Das ift gut! Das ift gut! Slaw
Ben Sie, bag er noch lebt?

Y0ild. Sn @panien jekt.
2 Serley.  Aber ich habe Hoffaung, daf fein
? Bager ihn nie mebr fehen foll. Habe Hofjning,
paf der junge Dufhy durd) Liederlic ffeit {einen
Kérper tuiniven, und in dev ov[am Sugend bins
welfen folf.  Gr foll i nie mehr fehen, @i,
bie Freude tware 3,11 Grog, einen \..,I:f}n wieder gu fes
hen.  Denten Sie, feinen Sohn twieder feben,
was bas cinem feyn mufl i Ednnie rajend wer:
den.  TWenu ich meinen Harry, meinen flien [fovs
gifden Sungen fo mandhmal in Gjedanten vor mir

quf feinem Klepper reiten fely, und Later! Bater T
pufen und flatfhen — Ev foll ihn nie mehr fehent

(MWifd wilt abyehen.) Bleiben &ie doch nod

Aner fagen Sie mir, hat Dufhy Vevmodgen daz
yon gebracht? TWenn mir einer ewig von Dufhys
Unglief evzablte, * ich twollte in Ddev SCelt nichts
thut, alg subsren, Hat er davon gebradyt?

Yild. Genug, Mylord , um in finem rubiz
gen Sinn gufrieden [eben gu fonnen,

Wepkley, Das ift miv leid.  Jch wunfihte ihn
 Bey miv um ein Pund betteln ju fehen, Gilauben
| @ie, daf idys ibhm gabe?

0ilo.  Warum nidt, Mylord 2 Er gabe Jhy
fen fvas er hat,

et
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Lerkley. Meynen Sie? U, wenn meine
MRif dabey fiinde, vielleidyt, vielleicht auc) nice,
D e3 it ein evfehrecElicher Heudhler,  der alte Vi
ﬂm 3D fiiveht, er bradhee mich um ein Pfund
mit feiner heuchlevifchen Mite, 3 er nidhe ein
Deudiler, Sir 2

Wwild. Nein, wabrhaftia nein!

Leekley.  Was wiffen denn Sie ! Srenlich

‘amiifien &ie feine Partie nehmen, da Sie feine

S"-:m"c tragen.
Y010, Mylord, id) aebe fdhon,

DerEley,  Bergeben Sie mip boih! Sagen
@ie mir nuy negh, 1o it der nub m;s. Jgubmr I)nzf—‘
gefommen ?

Wild,  DBegleiret don alten Bu fhy,

Lectley, Dant Sir! Elond?

Wi,  §indt Sioff genug fiie feitren rauben
Jeid, und Oefinder fich wot ol in feinem Humor,

Dectley. Belyite, v-n,’ das verbitt idy miy,
v muf o viel leidert als Wy Hoy. 3 bite Sie,
laffen &ie ihn {eiden! Ligen Sie mir bor, of
ficte! '

Wild. Nun, Mylord, ich muf§l 3u meinen
Jreunden. Sie beforgen dody, Dag ich envollive
werde ?

Dertley, Sa, Siv, leben Sie wobl. Sie
baben miv wiele Sreude gemadyt,  Kommen Sie

2 bald

_—
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Gald 3u mit, diefen Abend noch ju Zifdhe. Iy
Ennte Sie faft lied Haben, (FWid ab.) Nun iff
mive wobl,  Ha! Ha! Bufhy und Hubert, liegts
fdhwer anf Guch?  Gefegnet fey Ddet Konig ! =
Gl doch) €8 madht mir vecht findifdye Freude,
§ Der? tenfdh da ift mir nur Halb vedht. G hat
' fo wad fatales und ftarfes in feinem SRefern, juft
' wie Bufly., Dag weif der Feufel! — Iy muf

| pody meiner TG die Freude eviahlen, (@)

QOrifs
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Dritter Yutrzug.
€Ecfler Auwftied it

Einbrechende MNadyt.

Fimmey ded evften Aufteitts ded erften Auijugs,’

Blafius, fa Feu.

2lafius.,

%i(b ift eben fo twunderlich, fs aufferordent:
fich freudigs fabre herum , veicht nach dem Hits
mel, al8 wollte er ihn Herunterziehen. Hab ihm
Ihranen auf den Augen alinzen fehen. IWas mag
per Menfch Haben? b fann ihn nidy 3um blei:

Hen bringen,. i it Lalt, :
Oo Seu. fieber, licher BDlafius, mir ;ﬁ aat
Heif.

Wlafius. Du biff das ewige Fieber.

Fo Sou.  Medt das ewige Fieber, wenn id
nicht evfricken will,  Jch bin wieder verfieht durd
pen gangen Kovper, durdy Adern und Gebein,
purch die ganze Secle.  Miv ift fo hei, idy fivehe
woch aufyufliegen wie eine Vombe, und modye fich
penn mein veinesd Wefen erheben, und in den Bu:

fon der veizenden Labdy niederlafien’?
U3 Blas
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Dlafiue, Dev alten Lady? 2a Feu!

£6 Sew, A2 Ale? MWas ift alt? Nichts ift
alt, nichts if jung. 5¢h tenne feinen Unter(chied
mebe. O ich bin auf dem Punkt, we’s einem an:
fangt wobl su feyn, Glaubft dbu wol, bdaf iy al:
108 vergeflen Hab, ald Batt ich qus dem fethe ges
truntern,  IMich plagt nichts mehr, S Eann die
Kricke nehmen und betteln gehen, €8 muf einem
endlich fo werden.

Dlafius, O {4 idh) noch im Thurm !

Ba §euw, &5 fann einem nicht el feynt im
hurm. O thaten fie mir den Gefallon nnd
fchmifien mich hinein ! S wollt midy fo felig trdu
men, fo glicklid! traumen muflder Menfch, fes
bev, licber Blafiug!  wenn ev glicklich fepn will,
und _uiche denfent; nicht philofonbiren, @ich!
Dlofiug, in meiner Sugend war ich ein Poet, Hat:
te glithende, fhweifende Phantafie, dag haben fie
mit o lange mit ihrem eisbalten Waffer begofien,
big dev leste Gunten perfofeh. . Und die HaGlidhe
Crfabrung, die fdeusliche Larven pon Deenfihons
gefichtern all, wenn man alles mie Qiebe utifafiets
willl Da ein Hohngeldditer! bda ein Satan!
S ftund da wie ein auggebrannter BVerg gitg
durd) Sauberdrcer, falt nund ohne empfangendes
Giefihl. Das fhonfte Madel pihtte mich eben
fo wwenig, -tvie die Flicge, die um den Thurm fhwivee,

Him



—

-

PR T e — . et S
T . - e e e e A et ettt el ¥

Gin Sdhaufpiek 81T

itm Ses Elends fos u werden, befiimmite fich meis
ne @ecle anders ju fithlen, und 3u fehen wo i
folt bleibt. 2les ift nun gut, affes lieblic) und
fchin! :
Blafius, Saf idy im Thurm wieder, WO
@pinnen, Maufe wnd atten, meine Giefelifchaft
ausmadten !

fo Seu. Safieff du denn im Thurm?

Blafius,  Freplich, freplich, Jn einem biibs
fhenn Thurm , und fah durdh ein Lod), das nicht

guifier war al ein Auge.  INIE einem Auge nuy
fonnt iy Licht fehen. Da tudte idy bald it dies

ferm, Dald mit jenem Devaus, um nicht Lchtiden
au werden,  Da Eriegt dev Weenfd) Emypfindungen,
Ca Geu! da fehwille dag Hery und dann dotrrt Las
vy — und verfiegt der Meenfeh.  Jch fontite bit
einen gangenn Tag auf einen Fleck fehen — und
fehon — (itave und weg,) He wag? Jn Meadrid,
Qa Feu, und in London — (bitter) gepriefen: fey bas
Menfchengeichlecht! He! fie meintend gut mit miv,
Sy wat der ehrlichfie Kevl von dev R3elt,

fa Sen. Dasg war dein Fehloy, Heber, lieber
gf‘lfftﬁltf:.

Blafius,  Sn Madrid thats die Jnquifition
weaen meiner Equipage.  Und in London, weil
id) einen Keel erfchof, der mich um mein Vermos
 gon bracyte, und miv meine Ehre dazu-rauden wollee.

U 4 Lg §eu,
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La Sen.  GaDBlafiug! feber Blafius! erfehiefs
fen muf der Menfdh nidts,

Blafive, O wenn dann nur' die Gefihle bes
| Deenfchen ein Enbe nehmen wollten !

La Seu, Wie fehft du mit der Lady?2

Blafius. Laf mid) gehen! ich hab mich ennus
iet,  Sie ift [uftig und fhon, und fo falt. wie
Sdhnee,  und fheint fo feufch, wie Dianens
RNachthembd, Sie fhert einen, ich bin todt und
fdhlafrig,  (adfnensd.) Gute Nadyt, Donna Sfabel
lal O {4 idh einmal wieder su deinen Fitfen,
Gitigfte ! (1ehidft ein.) _

28 Seu.  Jeh muf vor der Lady Fenfter IWa:
che Dalten diefe Nacht. 3 ift eine gar lebe reiz
jende Lady, u der man alles fagen fann, und die
einen verfteht ehe man fpriche. Sy will doch eing
nal ein Feenmabrden {dhreiben,

Imwepter Auftritf.
SiBilb.  BVoriae.

YWild,  (inttaiform, trit auf)  Wie if’s euch?
Za Jeu, Gut! gut! Wild, Dlafius fhlaft,
und iy tvaume, b muf doch Berfe an Lady
fchicEen,
Wild.  Liebfter La Feu! Cumfast ifhn.) Liebfter
Dlafiug! wmfaft ifn.)
Blas
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Blafins, He wad iff dann? Hat denn der
Deenfih nie Ruh?

0D,  Mir ift wohl worden. O meine Le:
Ben! miv ift wobl worden,

Dlafius.  Wohl befomm dir’s, miv iff’s weh!
(Ih1aft wieder.)

wilo, Nun fo behit Gudy der Himmel, idh
ill meine Seele in die Lifte ausdgiepen. (av.),

Drettter Aurteits

See - Kapitain Bovet,  Wirth.  Borige,
Der Mok,

Wipth, Was befehlen Sie, @it ?

Bapitgin, Nidhts! Nichts, ald daf Sie weqs
gehen follen,

Lo Seu, (it und fdhreibt in Ckftafe.)

Rapitain,  (qu feinen Leuten.) @ji’f}t iht alle
Bepfeit! Kieiner Sunge bleid hier: Nu fufer Knas
be!

Niobr. MNauber Kapitain, wasd willfE du?

RKapitain,  GBillf du dicd)y noch fur mich todt:
fchiefien laffen?

$¥Tobr, Hier fteh ich fhon, guter Kapitain.
Du haft miv aber weh gethan! Bey den Cidetern !
Du bift manchmal {o toll wie dev Tyger, du Sees

us frebs!
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fuefd! — ieh, auf meinem NRicken liegen Beu:
fen wie meine Fauft, harter Kapitain !
Bapitain,  Weil i) dich lieh Hab, Affe!
Tobe, (feine Stivne Eiffend.) @dyinde mich! 2ieh
mir die Haut ubern Kopf, wilber Kapitain! bin
dein Sunge, bin dein Affe, dein @oley, bdein
Hund, (e um ihn fdlingend.) Haft meinem Bartes
bas Lefien und Frepheit geaolien, — (Rapitain fneipe

i) D wel), was fneipfi du midy!

Eapitain,  HAb didh lieh, Wil duCabdet feyn,
Sunae ?

Yiobr., O Kavitain! mir einen Degen, und
ftell dich Hinter mich, wenn bdein Feind fommt!
Guter Kapitain!  Tygerthier! toller Kavitain!
mein Dlut i Leib Hat dich lieb, und Elopfe unter

dev Haut,
Kapitain, 3 w‘?cvraf}v bon einem %?u[)rjuizgﬁn !
SBiE du S¢ 'rfﬂ haben?

Wiobr, IWilljt du gefdhmeidelt f)ol}ﬂn" Soll
[y Deine ﬁ“m;m ftreicheln 2
,.\-RPII‘R.HI. Haft du die Sdiffe gefehen, die
porbey fegelten?
Niobr. Ja Kapitain,  Warum wagteft du
}“--‘*.'IH '.
tain, PNicht u fireidhen vor Shnenr. Jhnen

apit
die MNafe zu tachen und das leste wegzufas

unter
per,

$iobr.
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MWobe, Ach friegteft doch einen Kanonenkhug,
und der Wratrofe und Soldat todt,

Iiapimfm Sull meine Dieife! Wer wird dars
nber reden? ‘*r Junge , todt, das ift all nichts,
Siechtfe du didh flirm Tob ?

iobr, Wenn du lbff — jo. S twollte
gorn Bey div ey, :

Rapitain, ekt wollen wi’s einmal Hier ver:
fuchen. Der Tobd frivche’e fich vor mir, ‘-Ji*w*n Sabre
gefafren und teine TWunde, aufer von dem Schurs
font von &Se HLl:,llnL;l'.

Uiobr, TWenn bie Dhitter und Batek alle £ds
men, die du }fa_.-;ug;;r-s;,g?zrr-whr haft. — '

"”.*mra i, @anfter Sunge! Dn taugft fie
die @ee nicht,  Halt meine Pieife ! Seell mir eis
nen &tubl unter die Fhfe! (feht fih um.) He wep
ift benn da? Sunge, fdher mir doch die eute eim
wenig.  Du bift fo muGig. S bitt dich Knabe,
FOPf den 'EE fh%f:fn' dort an der Mafe, ich fann nies
mand {dhlafen febu, bis ich rubig bin. Und dey
G(!jL*GI:JL‘i‘ L*m'f, der fo um fich fabit — vlag ibn!
€Der “m; jupit Blafiug an dev Nafe. Hale dem LaFeu dor
hinten die Feder, als ev eben fhreiben wifl,)

Lo geu.  Lieblich ftrafle dein Auge ! — hHe! fet

Dlaftus,.  Hm! Flegeld afle!

Kapitain,  Aeeine Hetren, ich wollte Bebanngs
Cifipra

fhaft mit Shuen washen, Dind, @ie von der

drmee ¥

7
} (Yo
2las
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Dlafius.  Nichtd bin ich, (Heaft ein.
Kapitain, Das iff viel. Und Sie?
La Seu. Alles, alles,

Fapitain,  Das iffwenig, Kommen @ie, Hety
Alfea! wir wollen unsg ein wenig baffen, daf meis
ne Gelente in Ovdnung fommen.  (vact ihn an.)

La Seu. O webh, du Centanr! das ift nidhts
fir die Phantafie — (est fich nicder.) Lieblich Frahlt
dein Auge! Die dumme NReimen! Auge, lauge,
braudie, fange. Aus denen Liet’ ich fauge. Sa
fo —

Kapitain,  Sunge, laf mir feinen Menfdhen
rubig! und fivdyte dich nidyr. e toller du’s madyft,
je beffer. Zopf mir den Schlafer, Knabe! (per
Sfnabe thuts.)

Blaftus, Flegel! Gfel! IWild! (bidat um fich)
qild ! wenn du nicht rubig —

Niobe. Einen ©dhlag! ecinen Sehlag!

Kapitain.  Wild? mein Herr! Mo ift er? ges
fhoind! |

Dlafius, IBas weif icdh?

Kapitain, o viel Fann ich Shnen fagen, ent:
geber @ie fagen mir wo TWild iff, oder Sie mas
dyen cinen Gang mit mir,

Klafius.  Laffen Sie midh ruben, und denn
will ich fehen ob mird beliebt.

Bapitain,  Deliebt? mein Hery)

Dlas
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Blafius. S[a, beliebt! Sie twerden doch §s:
ren.

Rapitain, Das gefallt mivs. b will jum
Gieneral ohnedies erft, Hab cin Hubfdhes Sdiff
mitgebracht, b verlag mich auf Jht Wort. '
Gut, daf ich dich find’, SivIWild. Komm Knabe!

Niobr. I folge fchon,

Hlgfius, Der Hund! IWie fuhtt denr der Sas
tait fer? @3 ift ber Sdhiffdapitain oder der Teu:
fel. Stup doch den IBild aufiuchen, Gdnnt mir
den @dlaf niemand !

La Seu, Lap div dody vorlefen !

Dlafius, Lag mich!

Lo Seu, Das will ich am Fenfter fingen, Du
Haft ja Myladys die Promenade verfprochen,

Blafius,  Sch fomm vielloicht,

BVBierter Aufeeitt.
AWild,  Werige. |
.15[»’1[’1’115. (begeariet AGid und dem Kapifain an bder

ghiv.) Hatt ich doch bald einen Gang vergebens
gethan,  (fesit fich fitt Hin.)

Lo Seu, (Rieft feine Bewfe denrt ab, Mohy fpielt mit
RKinderenert,)

Kapitain.  Drav daf id) Sie find’,

wily, Sut! febr gut!
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Aapitain,  Sie wiffen dod), baf ich Sie nicht
Ieiden gann?

Yid.  Darnadh Hab idh noch nicht gefragt

Bapitain,  So will idys Shhen jeigen,  He
Schostlander ! mich oll der Donner ept hiagen, Du
s Darfft Gotees Lufi nidht miz ir ¢ igichen. b
- Hab vom m;’tuz "Hi ¢k einen folthen SaB auf Dich
geworfen, b ba meiie Sauft nady Degen und Biftol
greift, wenn u,i; f“\: h von zwrmm erblick, . Ges
fhivind Knabe, tein Gewehr!

Wilo. Du weifft Kapitain, daf Dy arob
uno beleidigend bift, und daf ih Dir dann nidyts
fchuldig bleib. Du zwangft mich, Dir in Holland
eine Kugel zu geben, und bey meiner Seel! od
fhmerste midy, da ich Dich finfen fab,. fo um
nichts und wieder nideg,

Repitain.  Deine Kugel ftaf tief, aber eine
Kugel die im §leifch fict, it teine RKugel, und
gundet nur die Lobens:Geifter an.  Glaub mir,
wann Du niederfallft, pfeif ich Div ein ©reiblied,
bas meine Matrofen pfeifen, wenn det Sturtm am
toll’ften wwnthet.

Wild. Dant Kapitain! wie Du willff

Kapitain, eil ich will, und muf, Weil
Du fur midh ein o fetenmafiges , fatales An ﬁ:.

er haft.  Weil, wenn i) Didy fohy, meine Neor
veR
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ben gucken, als twenn miv einer den widrigf fien Sang
in die Obren Lenlite,

Yoild., ~Sch-fann Dir fag aen, daf ich Dich leis
den fann, D emofy 15\.\1-.!»[('[ — foenn’ mit’s fein
Gunft iff, um des Spafies batven. b hatt Heute
nicht nom:} mein Yeben twégsuiverfon, doch weil
Du bray bift, und wir nun einmal nidht an einem
f‘nrau*’m'.nma leben Ednnen, und ich jenst hier les
Ben muf

Z\v.plth'ﬁ. Das iff Hibfch! TWeifift Du wad ?
©chotlander! ih muf jest sum General, wip
wollens bis Morgen verfparen.

Wilo,  Auch gut! So geh ich erft in die Bay
faille,

Agpirain.  Und id) mit.  Aber der Teufel folf
Dich holen, wenn Du Dich todejchiefen Afieft,
Oas mert Dir! (av

Sunftey Auftrits.

Gavten, Mondfdein,
iﬂbl} E‘Qatfgrin und h}uifc achen fpagieren,

Louife. Die Abendluft, liehss Tan tchen! Sie
Buften ja mbmm[tcf).

Ratbrin.  Huften! dummes Ding! Huften ! =
Ba! Bal i bitt Dich Kind! o Kind! (innner daben
puftend.)

Louis
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Louife. Fasg denn ?

Aatbrin,  €in fdhines Gefhent, wenn du eus
b = -

Louife,  JNu daf ich Langeweile habe, Fanu
ich Sshuen fagen s baf 3 mir in meinem Leben feine
abgefhmacktere .Sm[e narcefnmmen find,. alg die
stuey Fremden, fann ich Jf)ttclt wieder fagen.

Rathrin,  Abgefchmackte Kerls 2 Ha! Ha! La
Kenl der englifdhe fiie Mylord La Feul! der Fy:
fte unter den Mannern! Ha! Hal Nidjtcen,
ein prachtiges Gefchent, wenn Du miv ihn preis
fen bilfft. €c Dich nieder, wir wollen alle feis
ne licbendwirdige Eigenfchaften durchgehen, und
fo die acht mit feinem Lobe hinfdhleichen fehen,
und, wenn die Soune fomime, von neuem anfangen,

Louife, Sa der Bild, Tantchen! der IRild!
haben Sie ihn aefehen? Sch fab ihn vorhin durdh
die Datfche fehleichen, Der Wild, Tantcden!

ARathein,  Nidyt Wild, La Feu, Haff Du
feine Augen angefehn 2

Louife. ie find, glaub idy, etwad verdoree,
matt und ausgetrocknet,  Glang und Feuer fah
ich twenigffensd nicht drinnen.

RKatbrin. S bitt Dich, fieh jene Sterne and
den Glang, das Flimmern und {eine Augen !

Louife. Nu!

Aathrine
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Katbrin, Motk Ou nidht, was idy fagen wil 2
B ey fpridyt, die Licbe macht Poeten, unbd die Pog:
ten vergleichen fo.  Augen Glany, @ternen
Glaty! — und feine Haare ]

Louife.  Wir find jo foch nicht Wber foine A
gen einig: — Det Blafjug hat mich um qr meing
Deunterteit gebracht mit feinet dummen Langeweife.
Hab ih denn fdhon aufgehdre auf die Manner 3
witfen 2

Bathelis.  Seine Haare, Nidyechen 1 fo blony;
fo i1 blond !

Louife, @ trdgt ja dire Persicte,

Batbeim.  Eine Perhicte? Hal Ha! Yoy in
giner Perricke! MWie f‘amfﬁ Dy nur fo wenig duf:
merfjam bey foldyen Schonbeiten feon2 Nein, dein
Sefhmack ift der befte nicht,

Louife,  (verdrieblidy) Sp find fie tenigfiens
Siegelroth,

Rathrin. Lo thich allein, Du Feiney Eigen:
finn! und Tante mufe dit mid) dudy nich immeg
rennen, wenn ich fo in einem Liebes : Gefprddh e
griffen bin,  Say liehor ; Mylady !

Loutfe, te denn Bleiben ? fie verfpradien
it ung im Mondfchein fpagieren ju geben,

Aatbrin,  Ware doch nuy, gq Seu fomme ges
iB,

&ling. Theater 2, T4, & B oz
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Louife. Tantdhent wiffen Sie audy, daf ich
don Rild gefprochen Hab? Er Eaw diefen Gang
herauf, und tonnfe und wollte miy nicht auseis
chen. S that gang frembe, und batum feinen
MNamen. Da flotteree ev fo vevtvivet,. er biehe
aRild, alg war’s eine Lage. Jh Habe fo meine
Giedanten driber, Und daf er bey MNif BDertley
fo fange allein war. — G iff verlicht in fie, bey
allen Sternen ! vevliebt in fie! Gr ging fo falt
pon miv weq, uad firich an mir vorbey tvie ein
rauber Wind. :

Katbein.  Der Dlafius iff verliobt in did.

Louife. S der! Wenn wir nur wugten, wer
08 wire, der FWild,

Rathein,  La Feu weif es gewif , wir woller
ibhn fragen. '

Sedhffer Aufteitt
fa Teu. fouife. Kathrin.

ga Seu.  (ineiniger @ntfernung)  Find idy dich
nicht, meine Lebe? Wo bift du, daf ich diefen Gez
fang ju deinen Fiifen lege? dir voyfing das Loblied
deiner Netze! Erdnge dein duffendes Haav'!
P oiiife.  NRufen Sie Jhren Adon!
HKathrin, ©till! (af ihn dod) teden! o die
SWorte der Liebe find ES{tlicher als Weihrand.
PGB 2a
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Lo Seu.  Wandre den Garten auf und ab nadh
dir, meine Licle.

ZLouife, eylord !

Aathrin,  Unfreundlich Wadchen! Gy Bdrg
Dich Doc) nicht. — Mylord!

La Seu. - Ach diefer STon entpindet mein Blug.
(herbeneifend)  Jfch Mylady! Stunden ivr ich herum
m liebestruntner Phantafie. Hab Diy einen Krang
geflochten, Venug Urania! SBandle nun in den
Hayten von der Liebe befrangt.  (oebrdngt fie.y

Louife. Jns Tolihaus mit dom Narren !

Batbrin, O Mylord ! wie angenehim — i
febr freu idy midh! — '

La Seu, Freuen? Sa freuen! Sn der Liehe
freut fich alles, obne Licbe tranert alles. 3¢b has
be Denfmale der Licbe geftiftet, die nie vermwefers
werden, follte audy mein Hory veriefern,

Rathrin, | O Mylord! She-Hery wird nie vers
wefen,

Rouife. Gie huften immer mehr, Tante! Sras
gen Sie ibn dod!

Batbrin,  Sa Mylord, eine Bitte an. Sie,
Wollen Sie uns wol fagen den wahren Namen
5;;;?_»3 Degleiters, des IWilds !

La Seu. SWild? S denn der no bier? S(e
er nicht im Krieg?

Bathein,  Nody nicht, morgen, Mplord,

& 2 L4
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gdg Seu. Gliickhiche Neifel

Hhatbrin,  Aber er iff in meine Wip yerliebt.

g Seu. (auf Souife jeigend.) Jn Wylady?

g ousife.  (perewietidr) Jtein Tylord!

Hathrin, S befehwdr Sie bey allen Riched:
Gsetery! fagen Gie miv feinen teahren Namen,

Lo Seu. S'Eﬁcnn idy’s mich ervinnern Ionnte e
Hu — wollen ‘Zie’é benn wiffen ?

HKathrin, aic:)ltch‘ Grefchmind !

ga Seu. Ja, idh Dab fein Gedachtnifs, Deyla:

&y ! Xy meytt, o jagte einmal einen Bedienter
fort, dev’s pervieth.  Riv Dot er’s glaud id) vews
Hoten.

HKathrin.  Dlein getif nicht.
ga Sen. Wiffen Sie bag ? — idy Fann fidyt
prauf tommen — Kail alaub id) =
g ouife,  MWeiter Fojlord !
2o Seu, Du — Dy —0 mein Gedachtnif
i Qo By — =
gouife. Wﬁ)‘ct)lem'
2o Seu, Xa, 10, Dufby, glaub id.
} Iio‘uife' Da haben wir's, ihr Karl! ihe B
fhy
‘E.atbtm Dag niuf meit BDrubder wiffen.
Lo Sen. & “behute! das “muf niemand wif’

fen, afs ©ie, == Kommen Sie doch), laffen Sie
iné
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ung den NReilen ber Liebe im Dondfchein tangen.
(fpringt mit ify.)

Ratbrin, O, Mylord!

Louife. Iy will Shuen doch gum BVerdrup wmie:
gehen,  (in eine Altee ab,)

Giebenter Auftrite.

Wild. (it auf.) Die Nadht liegt fo EIHI, fo
gut wm mich ! Die Wolfenn ziehen o filf dabin?
Ach fonfE wie das alles 1116 und differ war! SBehl
mein Hery! daB du dies {hauerhafte wieder eins
mal vein fiblen fannft! daf die Nachehiftchen dich
nmfdufeln, und du die Licbe wehen fIHIE in der
gangen fillen Natur. Glanget nur Sterne! adh
Sreunde find mir toieber morden! Jbr werdet ges
tragen mit allmadytiger Qiebe, twie mein Hers, 1ind
flimmet in veiner Liebe, tvie meine Seele. She
wart miv fo falt auf jenen Vevgen! und wenn
meine Liebe mit eud) fprach, orangten fich volle
Thranen hervor , ibr fchwandet aus den naffen
Augen, und idy vief: Senny, mein Leben ! We
bift Du blieben, Liche meiner Augen? So Hing ich
oft gu dir, Dond! und dunfel wards um mid,
da ich nady dev reichte, bdie fo ferne war, Ach daf
alles fo jufammen getvebt, sufammen gebunden mit
Liebe ift.  Wohl dir! daf du wieder dag ARaufihen

X 3 Doy
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i\
w

dor DVaume, das Spiudeln der Quelle, dad’ Gies
murmel ded Dachd verfiehit! daf alle @prade der

Tatur dir deutlich {ft, ~— Nimm mich aus n deine
fiebliche Kaible, Freund meiner Liebe! (fich unter cis
nem Baunm (egend.) ’

Ahter Aufteitf.
Caroline. SIBilo.

Cavoline, (bas Kenfter aufmadend.) Nadht ! fLil:
Ye Nacht ! [aff divs vertranen! Laf’s eudy vertran:
enn, Wiefen! ThHaler! Higel und Wald! Laf dirs
vertraen, Mond und all ihr Sterne! Nicht mehy
nach ibm weinend , nicht mehr thm feufsend, wan?
Dle ich unter deinem Licht, fonften trauviger Freund!
MNicht mehr Elagend antworteft du mir, Echo, daf
ou feinen andern Wieberhall, ald feinen tamen
fannteft. — Karl! Hallt dasd nidyt M durdy die
Nadht? Karl! nicken meine Blumen miv nict
freudiq an? Eilen nicht die Winve fHerbey, meinen
NRuf zu feinem Ohr 3u bringen? Shr follt eud)
froeuen mit mir, einfame Plakchen ! Jch will dirs ver:s
trauen, diftrer Ore, (indem fie ihn gewahr wird.) und
bir, ' der du dort im Schatten vergraben liegft,
lieblicher Laufcher!

YWild. Leben! mein Leben!

Eavoline, - Freund meines Hevzens!

Wild.
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Yildo.  Gittige dev Riebermir! ich Habelfie.
(fteigt den Baum hinauf.)

Caroline,  Halt dich feft, mein Licber,” die
Aefte biegen,

Yild. Laf fie biegen, ftatE find die Schwin:
gen der Liebe, (nad) ifrer Hand reichend) - MG meis
ne Mif!

Caroline, ~ Nicht o verwegen, traul den Ae:
ften nicht!

Yild. S Hange an deinen Angen. Laf mid)
athmend gieh miv docy, daf ich fuhlen ESnnte, fa:
gen fonnte, was das ift, diefer Angenblick: O
trauvige Ndchte all, iwie feyd thywerfchrwunden!
Du haft fie alle getilat, Himmel, hHafe mid) hies
Ber gefibre! — SNif! liebe Jenny! was ift div?
NRede, | meine Liebe! was verbivgt du mir deine
fuge Augen? |

Caroline,  Neden! e ja veden! —

Vilo. Thednen, meine Licbe?

Caroline,  Die erfien ThHranew dev Freude:

Yildo, Defie! meine Liebe!l

Cavoline. Und audy! die Thranen des Kum:
merd.  Rild!1 was Hafi du gemadyt? O weiche
boch, Qicht! ~ Unglivdlicher, was haft du ges
madt ? .

YOilo. - Senny, meine Knie wanten, TWas iff
dir? _ _ &
X 4 Eoros
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Caroline. Dwﬁzr NMoc, bder morgende Tag —
ach du und mein BVager! ﬁEarum eilft du in Tod
b mixfjt F T —

Wild. Didh su verdienen. Laf diefen NRock!
e8 ift mir fo wobl drinnen worden. Lag! und auch
Diefern TWun(ch befriedigt.

Caroline, Weh mir’! Todt!

Wild.  Tobt! unb umgiebt mich die Liebe, Laf
mid) wandern in Todesthalern, bier fithee die Lios
Be zuricE

Caroline,  1nb die Votfehafe mich ju div,

Neunter Auftritt,

fa Feu, Blafiug, fady Kathrin und fonife
Eomumen die Allee Herauf, %Dtigt’.

Louife.  FWas ift bas auf dem Vaum dort ?

Caroline, Sy Bire meine Dafe, Kavli engs
ferne dich!

Wilo.  Laf fie formmen! idh feh dich twieder,
(feringt hevunter, Bleibt am Fenfter in tiefen innern Gefiihi
fteher.)  Morgen! ja morgen! und was denn nun,
wenn ich qudgeftrecr liege, Hat boch Ddiefes Hery
alled gefilble, mas Schépfung fehuf, was der
Weenfch fidhlen fann, 9, Diefe MNacht! Ddiefe
Jadht! und der morgende Tag! Kb feb dich wie:
der! und dein Vild, das bey mir bleibt, as mich

Biniz




Ein Sdaufpiel 529

bintiber flibre! — ich feh dich tieder. (fave jumn
Pimmel.)  S5ch fel fie wieder ! fel didh wieder, wie
jest! o feft, wiec dag Wand, womit du umwLNg
beie Bift! ich feB fie wieder! Lieae Hier und meine
Druft evtveitert fich. (e tommen ndher.)

Louife.  Haben Sies gelehen, Tante? ep
warg und fie! Sie waren’s, fag id. Dahen Sie
ihn? fabn Sie fie? Sehn Sie ihn! O ich moche
ben Mondfchein weaziehen , ber gnrﬁ'ige?}jimn'cip!

Batbrin, Geht mich’s was an? fomm 20
meinemn Pruder, wirwollen ihm die Reuigleir —

£a Seu.  as Mylady? Sie wollen gehn ?
Und die Dacht wird immer phantaflifher, Die
@phaven Elingen immey reijender,

2olafius. (fest fich nieder,)

Louife, Nu Mylord ?

Dlafius,  Jb bin fo miAd — faun niche 0k
ver Otelle.. Der Spaziergang iff o naf und falt,
Befommet miy 46l —=

Louife. Sdamen Sie fich, Myforp, follten
foenigfiens nichts fagen,

Klafius, Ja fagen — Feuer ift Feuer, unp
matt ift matt. (fteigt auf.)

Louife. Mollen anilm vorbey gehn. (Gehnan Wirs
bosbey. Cv ofne fle ju bemerken.)  Das ifi imperis
nent !

X 5 %iel’f
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Bierter Anufzug,
o iR T e, R 1 B

Madt.

Berklen's Jimmer twie vben,

Becflen, Bebienter.
Berkley,

&;i,tm‘gen Dataille — Ha! Ha! ha! das nenn
ich doch wasd, wenn einmal Vataille ifi.

Halt
dich brav, alter Lord ! es fehlaft fich gut die Nacht !
ba!l ha!

Bedienter. Mylord! es it ein J:;w_ra" Braufien.

Derfley. @o fpat — [af ibn nue Fommen,
©ir Wild?

Xedienter. Nein, er neant fich Seetapitain,

Devbley,  Trag ihn auf den Hinden Hepein,
wen’s der Schiffstapitain iff, der’s Schiff mits
Brachte, (Bevienteral.)

dweyz
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Imepter Aufteitt,

Kapitain,  Berklen,

Kapitain,  Mylovd! der Wireh fagte mir, daf
eint Engellander chen wobhne, ich fonnte niche 3u
Dett gehhen , ohne Sie 1 fehn.

Derkley,  SRilltommen, taufendmal willfom:
men, wilder, guter GSeemann'!

Aapitain,  Willtommen.  Sich Hab hnen ein
Compliment gemadyt ald ich einlief, - & in reiches
Gmf;mw--\ Schiff, Mylovd,  Uebrigens ich bin
muid,  (oer Doy frelit fich Hinter ihm, und fpielt mit feiz
nen Haaven,)

Bertley,  Legen Sie fidh, feren Sie fich,
gRie’s aefallt,

Rapitain,  E8 freut mid) doch —  (fient ifn

o ftare an)  §a Wolord, e freut mich, — IWdr

iy einmal ju meinem Jiel gelangt. Fabe die gans
3¢ Welt durch, —

Deckley.  Dag ift gut, Siv! Ddaf ich Sie fos
he. &ie treffen meine Seele mmi;\er[:d). Sy
muf Sie fiffen, ©ir!

KL‘»E-}imin “Mnlord ! alle meine fiorre SBilds
feit verlGft midy bey Shnen,

2:‘31:1‘1:&)-‘. Lieb! gut!  Geift meines Hariy!
wohnft du noch bier!* Wen fudyen Sie auf, Sir 2

Hepiz
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332 Stuem und Drang.
Rapitais,  Ginen alten Moun, - Weif der
Himmel, idh) fahr gehen Jahre auf der See, bin
verlobren Big idy ibn find,
Derkley. Harry! ifi bag nicht? Haft du feine
Geele, f)qdfg_i;_;_i_,[cinf—- Sarry ! idy meyn, idﬁﬁﬁﬁt
i aug div heraustufen.
. Bapitamn,  IMylord , wer find Sie?
‘\.g‘ Devtley, Wer ich bin? — Gott im Himmel?
I im Himmel! Harey! Havey! du hiff's —
| Rapitain, Harey Berkley —

YeeFley. Mein Sobhnd

Kapitain,  DBater! mein BVater!  (an feinen
Hals.)

DHeckley, ein Harry! he mein Sunge ! driick
i) Dich denn in meine Arme! o meint Harry! ¢
ift miv o freudig, meine Augen werden duntel,

Kapitain, O mein Bater ! ich hab die Welg
umfabren nach Jhuen, alle Infeln durchfrochen.

Derkley. Ja dody, Du bif’s. Du haft dag
wilde,  ftivve der DVerflens, Das rollende Drohs
Aug, das fefte, das unevfehitterliche, entfchlofne,
He Harey! Harry! Laf mich doch nur reche frous
en. Gin fo tapfrer @eemann, mein Harey! Uns
ein Shiff mitgebradyt und mein Harwy!

Bapitgin, O mein Vater! = bdag hab ich,
ha! ba!

Sievkley.
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Bevkley, Sy werde tolf file Freute foeh.  Seh
muf§ ein wenig ausriihen,  Die Freude fdhroache
mich, und meine Glieder tragen fie niche mehy;
Clest fidy.)

Aapitain,  (ihn umasmensd,) 1tllgfl'itflicf}cr Baz
fer, was magft Du gelitten Haben!

Zerbley,  Wenn Du wur nicht, wenn D nug
it — DOu biff ja da. Jch habe nichts gelitten,
Nein fisen tann ich nicht,  Caroline! Carofine)
Wip! Wip! um Gotteswillen Mif!

Rapitain,  Meine Schwefter!

Seckley.  Harry!  Cavoline!  Sie find pay
Gum Dimtel.)  Haft mir fie wieder gegeben!  dies
fem Heren fie wieder gegeben! ich fann ja niche
toeinen jet, da fieht er — o mein Harry !

Kapitain,  Deein BVater, die Worte wollert
nidyt hevauf, —  IWo ift dbenn meine Sdhivefter 2
und meine Mutrer ?

Dectley. Mutter! DMutter! Harryl o Berk:
Tey dein Weib —'INif! Mig!

Dritter Auftritt.

Caroline. Mobr. Borige.

Derbley,  Gue Mig)  FWillfe du heulen? il
Du wéinen und fyringen?

‘Iﬂtﬁf
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Caroline,  Muilord!

LHertley., Erift das da! diefer) diefer! diefor
va !

Aepitain,  (fie umagmend.) eine Edhtvefier,
meine liebe! ——

Cavoline, Mein! Mrein!

Hertley,  Sa iy fann’s nicht fagen filr Wei:
nen und Freude, - Harry! Ach ibr fonnt nichts
bervorbringen, fo freut’s eudy, Ha! Ha! Alter!
was du da fiehff — o meine Kindber! (umfaft fie.)
DNun geb der Himntel viv auch deinen Sohu wicver,
alter Bufhy !

Cavoline, O Mylord! diefer Wunfch madye
Deine Todyter gang abicklich,

$iobr, (Eniet fih vor Bertlen und Mig.)  Alter

vann, i) bin dein Sclav! Gute TNiE, bin dein
Glay !

Rapitain, o Junge!

Loectley.  ©teh auf, Sewarger! gieb mir deis
ne Datfche!

Nichr, Segne Didy Gott! ich bin Dein twie
ich bier bin, und dein, Lady?

Cavoline, Du follf mit mir jufrieden fopn,
Licber Bruder.  Lieber Harry! tie liefe du unsg
fo lange nach dir weinen ? ~— '

Xerkley,, Gum Sapitern,) Sprich doch! - rede
doch !

Bapiz

et 1 e iR



Cin Sdhaufpiel. 335

Kavitain, O meite SNutter, Mylord ! ich
fcI meine Mutter nicht,  Hab ihe fo vieles mitger
~bradht, und Dir Wip! Wo ift meine Mutter?

Kerkley,  Freu Dich doc erfi!

Caroline, - Liebfter! Befter! (weinend,)

Kapirain.  Weinft Du? todt! he Madchen?
{prich aus, todt?

Lertley.  Ja todt! bepm Himmel ! ein Engel
Gottes! o ich midhte wahnfinnig werden, daf
meime Lady niche Hier [Felt mitten unter euch, mwie
ein befchattender erquicentber Vaum, ihre Hande
auf euve Haupier legte und fo eudh jeaniete, Das
fanfte, fiebe IReib! Sabft du berab, wie dein alter
Lord auf Dornen lag, den rauben Prad des Kumys
mers ging? Gieh jefst herab! — Daf fie nicht daz
{ieht miteen hiev! Berfludhe fey Dufby! Laf ihn

feinen &obn nie mebr fehen, b e ibn verlohy ich

fie!

Rapitain,  DMeine Mutter todt? Auch durdy
ihn todt? Berfluchter Sedante, bdaf ich ihn der
See_gab !

: Xeckley. Der Seegab? wasd?
Caroline. ™ Vrider! mein Bruder! Nede!?
Rapitain,  Gevodhen Bater! an Bufby und

Dubert, Ha!id) war ein FHeiner Junge und fiihls
te was fie uns thaten, und vadye euch eh ich |

euch fand.
Devka

e e
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Derkley. Zhatft du dasg? Giolbjunge! Har:
th! Harey! Wie? wie? du ffier Junge?
Caroline, Dodh nicht todf, mein Bruder?
} Bapitain.  Freplidy, freplich,
I  Caroline, S5fis das! dagl = Gortim Him:
.‘mg[! (finét auf einen Stufl.)
Rapitain,  Was will dag Kind? He P!
Berfley. [y will fie aufwecen.  He M !
&Nvif! der BVufhy, unfer Feind! er ift todt! wady(t
b auf ? ey wadhte vor den Todten auf, rieff
Ou mir das? Iir find gerodyer, Mif!

Vievter Auftviff,
SBilh.  Worige.

0il5, Mylord! Sie beftellten midy < cinbes
it dic ONik eroahr wivd)  TNEH!

Rapitein.,  He, was Teufel will der Scljotts
thnder? SRorgen fdhiefen it uns,

Y0ilo. Mik, Senny! was if’s?

Werkley. He Siv!l fo viel Freude — fataley
| denfch! fo viel (Freude == das iff mein oy,
&iv! g™
YWild., Der Kdpitdin? Nun dann ! dud) das
noch — ! lieve WY
“Caroline. TRilb! TWilv ! gehn Sie doch !

25&?_!?5
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Deetley, Nody eine Freude, ip! nody eine
iju;;f::ﬁt'eubef Senn Sie luftig, ih veraeh 3bs
e, baf Sie fo augfehen, Mein ©ohn Bat den
atzen Bufhy evfhlagen.  Er iff t00F, mein Teinp
—— Ju feine Greude ? was fiehi if}i‘m 'i"i'"i!g fo grabe

r
Bin 7
)iy »

Cavoline. Mein Batep!

Sapitain Jd) lie§ ibn, weilff Gott! oy oi
knem dev qraglichften Stirme, die ich auf bbﬂi-'@.ce
5:21";';5.*,, it Hubert in einer Eeinen Drarfe auf die
¥ @ee fenen.  Gs war Nadht und donnerre flrdyters

lih, phff fo melodifdh briilfend ioer dep ©ee, tap
miv’é Hety gellte, und wag mid) verdrof, fie mucks
ften nicht.  Hatten fie gebeshen und gefiebt, Bop
affen Glementen! i bate fie vielleiche ﬁi:ﬂ]'ﬁf}:i{z;
gent, ober auf eite wilde Snfel Ausgefent, denn og
Eam eben eine dadung von MWellen baber, der id
meiien Quud nicht vertrauer hacte,  Sgo tvaren
aud meinem Gefiche verfehwounden, wie fie faum
in_die Barke fiegen,  Nur bey den Bligen fah
idy fie in der Ferne Eampfen, und ez benlfte fo Bits
tev um midy, daf ich die Freude nicht Haben Founs
te, fie von ber See verfehlingen 3u febn, und ihe
Seachze ju hbren. Aber der Sturm fvafite nicht.

Cavoline. @8 witd fo falt ~ ot hinfinfend,)

¢4 ift {o todt —

; , M o LU0
Kiityg, Theater 2 Th, R4 Devkz
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Kevbley, SHe denn! was madft du?  ed S gellt
mir wivflich felbf in dev Seele ~ A
Wwilo, Thut's dag, Mylord, und twas denn
mir?  Ha fo erwadye doch in mir — bift du Dbenn
fo erftarvt — fo hin — Des De! he! Ealt Meif!
fo! Mip! Srwadye mit miv! hel hel el &3 ift
wirlich talt!
Kepitain, Nun Schottlander, was feierft du
penn ?
YO1ild.  (jieht den Degen.) Nitmm deinen Degen !
‘ fre! nimm deinen Degen! ober ich wiirge dich in
! biefem Gieber, und fref dirs Hery aus dem Leib,
| 1nd dir, Alter! He! Falt? und frievt mich? Jus
cEon meine Ginger? Hel und wadifen ans Gewehy,
- und will nidyt eher ruben, 613 du da liegft, und
ich dein Seben aus deinem Dlut fauge. Kaltich?
Kapitain, (feinen Degen jiehend) He! C;c[)utt(mw':
der, toenn du nicht [dnger warten fannft —
Beckley, He! was tillft bu [idhren — wag?
(audh feinen Degen jiehend,)
Earoline, Dtein Vater ! mein otubct' TRild !
(in Bifds Avme finfend.)]
Kapitain,  MWas Hat das Dadel mit} dem
S dhottiander ? Wil du weg! Lapr's eud) nidt
wundern, Vater, wir haben ung mebr gejchlagen,
bube ihm ewigen fmi; gef-.htvmen

e e —————,
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XevEley. Und da ift meiner ewig, etvig, er
e o i s AR

Rapitain. Willfe du bis Morgen warter,
&tirn gegen Stirn ju \chiefen ?

Wilo. Ja — ja dodh — fieh nur dies: Hery!
nur bied Gebirn! (didat ihm auf dem Kopf,)

Rapitain,  Bift du rafend?

Caroline,  Mein Vater! foll iy denn fterben
Biev ?

Derley. Sy will dich —

Sunftee Auftrits,
favy Katein, fouife, uwo Vorige, -

L. Ratbrin.  Guten Abend, Bruder! — tpas
}*{oﬂen die Degen?* Gy Gott! das fann einen ey:
fhrecten — und eg freut mich dir in der ‘Perfon .
H@ir Wilvs, Cart Bufhy, den Drautigam deis
: ner ?qd)tev voruftellen, :
Hertley, Carl Bufhy?
Louife, Sa, ja lieber Onfel! qany gewi,
Sein Freund La Feu hat das all erydbie.

| Bapitain,  Reditfertige fich nicht mein Ghefiih[ 2

| RWaren die Cindricke, die er auf mid macdte,
C mid)t wahe? - Du baft su lange gelebe !
i P L

P 2 wild,
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T wilo., Sy bins. Jhe hovtet auf Mrenldhets
su feun, febt in mit euven ‘\]tblm Ilnbmﬁ{;_ if
l‘ﬂi.’il', Jit(’l' (die Mif in fine Avivte nehmend.)
4 ,'.bLt ey. ©ie hafit dich, bda fie weip wer du
bift, (_Jc“w SNRif bald aus meinen Augen? —
Hapiy ! i) fonnte ihn tie ausftehen, was machen
mir mit {L}m:‘ (Cayofine wvmavimet Bevklen, ) E]}em
ich thu ihm nidhts.  Harry!
g Rathtin.,  Joary! Gy Havey!
das?
PerPley. Mtein Sofn if’s — Freade genug,
@elt nur weg von hier!
gouife.  Dad ift hubfch, dap er da ift.
g. Katbrin, @y jieh dod)! Verg und, Thal
fotnrien nicht sufamtiren, aber die MWenfihen. S
ton Abend denn, Haveyl

Was fofi

Beetley.  Gebt vur! - -

#avoline,  (vittend)  Nrein BVaterl mein B
bev !

Bertley. Sdileppt fie fortl

L

(Qadp Kathrin und Loyife mit Kavoline ab,)
YOilo, - Gute Nadht, Mip! wiv febn nns
fieder, S
Rapitain.  So? bier doch ol nidye?
WWilo,  Alfo auf Hie See haben iz ihn quss
gefesst, den vechtfehafian Dujhy . ~—

~

S

Rapis

SEE N
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Kapitain.  Auf die See, den rechfhafinen
Dufby.

Wild.  Mitten im Sturm? .

Repitain,  Mitten im Sturm, Carl Buf !

YOild: = Du thatft dag nicht, Kavitain,

Rapisain. . Depitt Saran, ich thats!

Wild, Emcz alten ]a[;mm(;m Greig ?

Kevitain 1*1‘1 Leetley, Bufly war’s!

YOilo,  (éttifg.) o {af midh dir dody ju:
P iBen falfen, grofer Alegander? dey du mit ecinem
_'i:@u)aﬂ ool Le;:re, ey alte Greife nbertwaltigen
tannfg, Das [ind Lrophaen! Und haben nidt ein
mal ihre Hinve gegen didy aufgehoben ? ihren
Weund nicht gedffner? Davan evfenn ich Bufby.
©oll ich bir nun dad Siegeslied anflimmen? Das
will idy, Dey BVufbys Blut hier! Das will idy,
tapferer Held! Cin Schiff-vollSNenfihen und zwey

*aire fhrache SManner! Hha! hal ba! o Sauke!
{@churke! weldh grofie Thaten!

Kapitatnn, Schurke?

Yoilo, Freplich! mehr noh! Memme,  2A(s
terl freu Dich Dol einenn. folchen Sobn aqejengt ju
haben ! Freu dich feimer ThHaten : bey Gjott! fie find
arof.  WUnd grofe Thaten verdienen grofe Delohys
nungen, He! He! Wart nur Kapitain! Ballas
pen will ich driber abfingen in Lonbdens Strafien,
fo bald dieMord + Gefchichte ju Enbe ift. He! He!

D 3 Kﬁpis
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Bapitain,  SBild! bey allen Teufeln, id ftof
dich durch?

YDild., He! He! marte dodhy bid ich meinen
Degen eingeftectt habe,
4 Wiobr, (Gu Wiy Mann! wenn du nicht fo

&l

igurnms:g; ausfabfi, twollt Id) dir etwas jeigen, das
;@m otlbcf)en von einer SICetﬁen iFs. 5o *cmﬁ
‘_meme araufen Jﬁame wber den Alten, fo wel that
mi’s.  Der Alte war gut. Das ifP’s!

Rapitais,  Knabe! (tvie ihn,)

Niobr. O 1weh!

Y0ilo., Griar gut, Sunge! (6igt ion.) Erwar
gut! :

Niobe. Hatte midy fo lieb! Sch war Frank
und acht Tage hielt er mich infeinem Schoofi, und
priicEre meinen beigen Kopf, labte midy bis der
Kapitain ihn fand,

YWild. Das all! Nu [unge! — (@as Bitd an:
gepend.) Sutter! Mutter! meine DMutter! holdfes
Tige! Sff boch nichte von Liebe mehr in mir, oent:
stinde den [egsten Funfen, und laf ihn aud) noch.
in Rachgierde und Grimm anjlodern! Hoe meine
Mutter! zur andern Stunde! e dante dir, Kna:
Be!

iobe. (heimiichy +Hab dir nody mehr zu fagen.

HKapitpin,  Knabe ! was madft du?

Niohr,
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Wiobt, Gu feinen Gifen.) Hiev! (die HAnde auf
die Bruft fegend.) iy muf!

Yildo. Mitten im Sturm! was fikst ihy da?
@innt ihr auf Deuchelmord ? Kapitain! id toill
Brav feyn gegen dich. C)ut war’s, daf du erzahl:
teft, wie mebcrnmhtg bu gcbanbc[t haft, fonft hate
ich) dich fo eben in voriger ‘unbegreifiicher KAlte nie:
pergefioents e will dich niche uubemannet an:
greifen, und fo morgen. Aber fchlafen Eann id)
nicht Bis du da liegft ausgefivectt, und dann will
ich Dich mit Freuden : Gebraill in die See {dhleppen, |
bey Dufhy!

Rapitain.  Bin da morgen fribh.

Zsertley, v follt miv erft in die Wataille.

Wilo.  Ja Alter! ja! in die Bataille. Gu:
te Nacht, Knabe! Gum Modren.) MWenn iy eud) eins
fallen laBt, micd) mit einigen Hunderten diefe Nacht
u tberfallen, fo fommt nur, iy bin wadh.

Xerbley. - Wollt ihe nicht ju Tifch bleiben ?

Yild, Canibalifth allenfalls, Muylord! des
Kapitaing Fleifeh geliffet mich. (av)

Rapigin,  Wart bis ich verfault bin.

sertley.  Komm; mein Sobn! wir wollen
ifdy gehn.

Rapitain, I tub nidht big der Menfh aus
der MWelr ift. Er drivcEt mich wo idh ihn. feh, nnd
id) bin fein Feind von Anbeginy, ely ich ihn Fannte,

D 4 Kerts
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o

Derkley, G ift ein Dufhy! das ift genug.

Ay W g

1 Aber (af den Dufhy jest Buihy fepn und fomm

an mein Hery, DOu mein Leben !

el ffer Aufteifl

NBoriger Garten,

;'-Brﬂﬁll&. fa %eu (auf ciner Gtafenbank fikend),

Blafius, Magft du audh hier nidyt weg meh
bic Nacht, la Feu?

Za Seu. Laf mich nuy gehn, die Nadyt thut
mit fo wobl, und mein Hery frimmt fich fo new "~

Dlafius, O unter dem Himmel hier mein Le;
ben verhaudien diefe Stunde! Miv iff qut jekt,
da id) den Gedanfen twiederum feft friegt Hab, da
er ju Cmpfindung, su tiefem Gefihl worden ift,
Gefegnet feyft du Erde, die du dich ung mieteriich
Sffne(t, ung aufnimm und fehiigeft! Ach! wenn
benn der Mond dammers, die Sterne flimnrern

uber mir, der ich cinaewiegt liege in tiefem fifen

Shlof. e werde noch diefes Gefibl Eaben, Du
virft miv dafepn, ich twerde dir dafeypn, Laf denn
ben Sturm hinfahren, die Winde Heulen ber miv,
bu giebft Rube deinem Sofn.  Giitigfte Mutter,
meine Pilgrimichaft ift su Ende, ich Habe die Dors
nen Betretent, habe auch Freude genofjen, hier bin
ich wieder! 3

' La
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Za - Seu. 19O Blafiug, bimmlifther Biafiug!
bier an defuer Draft, an deinem Herzen, faug
ich ein mit div,

Dlafius,  Liebe Unglictliche, alle die idf vt

! o et A
lafien Dab, weinet nicht nach | mir, vergept mich!
~h fonnte Euch nicht geben , feine MRube, fein

Lnife, id) hatte fie nie.  Bergebt miv! MWie tay
fendmai war mein Hery gervifien, wie taufendmal

A 2

(=
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Bebte tmeine Seele, wenn ich o unterlag den Men:
fehen, fo unterlay demr Grimm deg Schickfalg, und
i) bier nicht weg fonute, da niche tweq fonnte,
Die Vevge i tberfieigen Hatt idy Deuth genug,
aber fuih fdnitten fie miv die Sdwingtraft ents
ploey. O wer des Detgens, des Gefihis su viel
bat hier! O weh! — Lliebliche Quife gebt miv Lies
be nodh! La Feu! ich FIBI diefon Augenbice nichtg
von Unbehaglichteit,  Sich fiHI cine Etunbde, mwie
fie die fiblen milffen, die eben die Grde veriaffent
woller, und die iy immer al8 die berrlichfte dady:
te. TNtein Hevy ift {o bebend — aber die porfiber:
gefiende Fieberhite — adh die Kuantheit der See:
let — Gute Nacht, Druder! Gute Jtacht, DBrudep
D! und alle gute Seelen, die hier und dovt
feufyen! — Dank fir diefen Anaenblick! — Gy
te Nacht !
L Jeu,  Dlafius! Blafius!
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@iebenter Auftritt.

SISUD (trit auf mit qejogenem Degen). Q}"orfgca

Dlafius, SWifd! Bruder!

Lo Seu,  90as ift bir? O Sdyrecklicher, {téhr
meine Seele nicht !

Mlafius, Sy bitt bich, Druder! [afi meis
nem Hergen Ruh — du tddteft mich — TWas if
vir?

YO0ild. as ift aus mir worden? St alles fo

anders um mich getworden? ha alles evftorben ! —
Later ! mein Qater!

S I vt

Blafius. Wild, leber Tild?
YOilo. Geht weg! mas wollt ihr von mir?

L Seu, FWas ift div dann?

Wild., Keine Antwort von mir ! b bin eudy
und der Welt nidyes, 0ig ich Mache habe! fehroeck:
liche Rache! Gehs iy bald?  Und du! haft du
Gy _it iber deine Ju nge? Gieht weg, twenn
i m':-r nidi unmfieqen fwollt !

La Seu, Bruder! idy bin unfchuldia.

Wilo. &o geh nuv!

Blajius.  Da (0iry i tvieder jufammen in
miv, Druder!

y0id.  LaBt mid) dody in der tauben Fihllofigs
foit, worin ibr midy febt! (Bilafius und £a Feu ab,
Wi, dem Jenfer der ONif gegennber Lleibend.)

Ftinf
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S e e A )

sunfrer Aufzug,
Ervfter Xuftritt

(Bertlens Jimmer,)

Caroline um Betty,
Earoline,

%ettt), liebe Veity! iff’8 denn noch nide
vorbey ?

Detty.  Nein, liebe MiR! alle Glieder jittern
miv.  an hive immer nody fdhiegen. Aber fo
fiarf nicht mebr. Sie meynen, wir fiegten, O,
Giott! e8 fommen o viele Berwundete! gar {dhd:
ne Leute, MMiG! da war eben einer mir einem Hals
Hen Kopf.  Dasd Hoery mdchte einem brechen.

Caroline. &ieh, Vetty! Ny Hhabe Muth!
fiblft du nicht, dap id)y Muth Habe? :

Zetty. - eeine IMif! Sie zittern ja, wie id.
Der fiebe alte Lord! und der Kapitain! und der
fremde Qovd!

Carvoline, WVetty! —

Detty.  Ja, wenn einer todtgefchoffen wiirde,
ich vaufte mir die Haare aus,

Caroline. Betty!

Betety, O, ie werden ja ohninadtia!

Caros




- R e L Y

348 Sturm und Deang.

Cavoline. Laf mich nur aliein. «  Adh jeder
©chuf, den idy horre, traf einen von ihnen, traf
mich, Laf mich nur, liebe Bety !

Zoesty.  Sehawill nur feben, ob’8 noch uicht vor:
Dey ift.  (aent ab.)

Carvoline, (atein) O bdiefe Tacht! diefe Nacht ?

und diefer Mrovgen ! JBie haben nuy wmeine jarien
Gibern gebalten! ich Degreif’s nicht, o fam
dicfe Starke her? [ch war auf dem Punft mit
il 3u fliehen, ibn Nadye nehmen laffen und dann
niirif)m fliehen! IWie Eam diefer Gedanfe in mei:
e Seele? und daf ev fie fo gany erfillte? Ach,
tuie ei fo vor mir fund in peinigendem, qrinimiz
germt ©chmery, fein Leiden, feine Ginnen 06,
und den Rild madbte. ——  Jbn in aller diefer
Swual von miv 3u fafient und jest ift vielleicht feis
ne ©tave zevbroghen, fein Hevy  ertalter, ~—
Karl !

_OHILS

Fwenter Auftritt,
Mohr.  Vorige.

ATobr.  (trit weinend auf.) Sy Fann Eeinen fins
pen von ihneit. Ay mein Lord, mich allein gelaf
fen! tnd fann auch den guten andern Lord nicht
findenr, dem ich fo viel 3u evzablen habe, b arz

mer Knabe! ich!
Catos



Ein Sdhaufpiel 349

Cavoline.  Guter Junge ! guten Moraen?

Wiobr,  Ja, licbe IMNiB! 1wie fch auftwachte,
war mir reche luftig, da Hate ich oben bie aanze
Nadyt meinen WVater, den Fukai und meine Nuts
ter befucht.  Du founft ihu nidht. Sy du follteft
thn Eennien, und wie iHn die Nachbarn fieb haben,
und die Feinde flrdyten, Siet wollten mic) nicht
fovt laffen, und gaben mir 3u effen ollerfen.  Sent
Bin i trauvig.

Caroline,  Armer Knabe!

Wiohr., Cute Mif! wo find wir denn? Mas
fraalle denn. fo immer fore? Reife du denn nicht,
o Der Lord ift, mit dem mein Cord und der Afte
fo 683 it? Gv war fo traurig wie du, und ich
wollte {Hn luftig machen,

Caroline, Du? Wen?

Hiohr, - Qa idh,  TCie ev HEifr, weip ich niche;
Aber wgaen feinetn Vater.  Dir darf ich's niche
fagen, gute INiG! o6 du midy fchon nicht verea;
then wiedeft, weil du gut biff.. Ny Hab e ans
getroffen.  Henfal drictre midy der Alte! Sieh
einmat, ONif, er fufte micd), und meine Wangen
waren nag, da ward meine Beuft dick b or,
baf id) niche Aihem genug hatre, G ift gar aut,
der Alte.

Cavoline, Wer denn, lieber Knale?

“Wabe,
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Nichr, &till Mif! fill! du ESnnteft mir's
eben ablanfden, und i) plauderte alles. Dein
Bater ift ihm nicht qur, und des Kneipens, Schlas
geng, Tretend ware fein Cnde filr mich. Horch L
es fommt jemand,  Das iff gut.  Sch will dens
Lord fuchen, |

Caroline, Komm mit mir!

Yitobr. by will div tweinen Helfer, gute MNif!?
ach ich babe oft ju weinen ! toir Sdywarzen lernen
weinen gar frih von eudy, E[‘).:,_L_, ibe- ladht dann!
(geht ab.)

Caroline,  Du follft nicht weinen, Knabe, bey
i,

Dicitter- Aufteita

.‘ ifl %qu, fabl) _@a[‘fp.‘in, (Beide auf phantaftijce

Art mit Blunen gefdymuct treten auf,)

Lo Seu. O goldne Jeit! O Hevrlichfeit! Ack
ber etvige, der ewige Frihlingdmorgen in meinem
franfen Herjen! Sehn Sie nun, meine Liebe!?
mein ganges funftiges Leben, mddyt ich fo eben,
fern von allen Seenfchen, in einen poerifchen, __ars
cabifdhen Traum verwandefn. Wi fGGen an eis
ner fablen Ouelle; unter den Schatten der Baus
me, Hand an Hand, befangen die Wunbder des
Hevzens und der Liebe. Und, Dilady ! das war

pas
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bas eingige Mittel, all meine vergangne traqifde
@ituationen ju vergeffen, . 28ir wolften nidyt tber
bie Menfchen flagen ,___nirf,;_tfﬁft_r;g' vont (ien veden,
wie Blafius. Ewiger Friede in uns, mit uns, und
allen, Dbdauernde Freude follte um ung Herrichen.
Was mir die Menfchen. gethan baben, vergeb ich
ibnen fo berylich, alg ich Sie licbe. Sebn Sie,
Labdy, mir hatte der Himmel @ﬂpﬁgﬁt 8eqes
Bert, mit denen ich unmbglich bey den Menfchen
fortfommen fonnte,  Greylich baben fie midy ab:
gefchliffen, aber Sylady, diefom fergen blieb nod
ein Winfel unverdorben, Und bda trat’s nun bevs
vor, und ber Himmel vergeds dem, der mich fid:
ve, und das verkehre nenner!

Ledy Batbrin, S verfieh noch nicht fges
nilg, —

La Seu, A fo will ich meine gange Gmpfins
dung in hre Seele legen! Meine Diana! einen
fugen, fanften Traum wollen wir trdumen, im:
mer fo fiif tvie der erfte Kup bder Liebe, N
phantaftijh! Blumenreich?
wmmbriu. Sie entzicken mid !

La Seu.  Scb bin twillens Lin Sddfer u toers
ben.  Das war mein Gedanfe von lange Hey,
Nur feblte mir’s an einer Schdferin, bie Hab idy
in Jbnen gefunden, liebliche Seele!

Zaoy
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Laoy Rathrin, O Mylord! ' und Sdidfchen,
einen Schaferhut, Canmpab @dyafertleid, weif
mit voth!  Sich E)gb noch foleh eine Maffe aus
London mitgebradt. e ftevbe fiir Freude bey
den fiifen Gedanten,

£a Seu, Jdy Eleide mich in einen unfchuldiaen
@dhafer.  Wir Faufen uns eine Heerde.  Wild
feents ung einen von feinen Hunden,  Und fo wols
fen wir das Leben twegphantafiven,  Erwig in Fries
de, ewig in Licbe leben! o der Seligleit!

Lady Ratbrin,  Mylord! Mylord! Und audy
&chafchen?

La Sewe a, Mylady! und auch eine Hitee,
S Ihe Sdhafer ! :

Looy Rathrin,  Und aud) — ha Mylord —
Heurathen 7 — '

Lo Geu. Debite ! gang geiftia, gang phantas
fiifeh.  Das ift der ey davon.  Nur st fichs
an ciwad,  ARas iy Namen wollen wir denn ans
nehmen in unferm unfduldigen Stand?

Loy Bathrin,  JRecht zaveliche, Mylord!

Lo Sew.  Ja freplich vedhe zdveliche, Damon
ich, und Sie Phillis.

L£60y Retbrin. - Sa Mylord ! diefe Namen
haben miv immer in den Poefien woblgefallen,

Seh Dhillis!  Lagen Sie uns doch gefehivinte Ans
ftalt machen,

AL e
P08 1
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BViewvtet Aufteitt,

Blafing und fonife  BVorige.

Zouife, O Tante! Jeh habe Kopfeh, IMir
ift nicht wobl, und Blafius ift wieder fo fiumm
toie ein Fifch, und wenn er ein Wort fpridht, qualt
er einen.  Gv fpricht gar von Heurathen.

Lady Ratbrin,  Piuy!

Blafins. Seh fag ja nur, wir Hatten die be:
ften Cigenfdhaften darvzu.  Weil wenn wir beyfam:
men find, id) Cangetweile Habe und ME Langetwei:
le hat, Diefe su Haben und zu vvrrgqmﬁ gefisre
ja QT“@IJEI?&:‘;LD; ~ nfre BVivtuofitdt befteht day:
in, alfo. —

Louife. Bas fprechen Sie wieder 7 Ueberbaups
muf ih Shnen fagen, daf id) Jhrer véllig mide
bin. Sie haben midy durch Jhr fatales Betragen
gany aus meinem Wefen gebracht, ich bin miv felbf
Grgerlich worden,  Sonft war ich lauter Freude,
lauter Heiterfeit, ecin Tag fvie der andre, aber
€ie verderben alled, gebhn &ie nur!

Blafius.  Mif! Wabhelich, Shr Geficht ift mir
of t ein quter ©onnenfdyein ! lafjen Sie mid)s manch:
mal anblicken, nur reden Sie nicht,

foutfe, ©o! twenn idy eben wollte, und danmn
einufchlafen fiiv lauter gutem Sennenfdein,

g, et
.

" Kfing. Theater 2. T, 3 Blgz
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354 Gtutn und Deang.

Blafius.  Verftehn Sie doch nuy!

Souife. @dhamen Sie fich)

Dlafins,  Hu! hm! idy bin Heute twicder Hoy?
abgefpannt, das Gott erbarm !

Zoutfe, Tante! wir wollen fpiclen, Nein
tanzen — Tanzen Sie nicht, Mylord ?

Blafius, O tweh!l

Lonife. €3 ift miv fo dumm — der Menfeh da.

ZLady Ratrbein, I Hab div viel ju erzahlern,
gar viel. o, wir wollen ein Scaferleben fiihs
ren.  2a Fen ein Schafer, und ich eine Schaferin,

Pouife. Ha! Ha! Ha!

Blafius, obl [a Feu! Gedepen und GhicE !

9o Seu.  SaDruder! ich will sraumen bis an
smeinen lepten Tag,

Blafius,  Nun wobl, und ich will remit weys
pen.  Sych hab eine fd)dune bufchichee EGI}E ausges
fpiibet, da will id) micdh mit meinem nod tbrigen
Gefuhl Hinein verfchlieffen, und das Leben von
neuetn anfangen, das wiv auf den Alpen verlafien
haben. Himmel und Srde find miv Freunde diefe
MNadit worden, und die gange Matur.

gouife. Hi! Hi! Lafien Sie ung {pielen, und
thun Sie was Sie wollen.
~ Blafius.  Was ifi denn dasg Lermen,  Troms
meln und Gelanf? Die Sinnen veraehn miv ja.

Lady




S s,

Ein Sdaufpiel 254

£aoy Bathrin. Sie fommen aus dem Krieq,
Mylord!

Louife, Die armen Leute! as werden jie fo
mide vom Sdhiefen feyn !

Junfter Auftvits,
Berkley. Kapitain (ineemd).  BVorige,

Beckley.  Lach Sunge! lach! Ba! ha! bdas
war Heiff, das war brap!

Rapitain,  Dev Teufel foll mid) holen, ef ich
nody einmal ju Cande fedyte,  u Wafler, Vater?
ey allen Glementen, wer fehtwimmen fann, {chivits
e, und bieib vom Lande weg.  Nehm mir dody
einter die Kugel qus der Wade! Der Donner ez
fchlag ben Landirieg! ehm mir doch einer die
Kugel aus der Wade, das Ding ieht verfludie,
ih Had mich ftavf verblutet und fann faum mebe
ftehen, .

Dertley,  Jff das div werth Lermen u may
chen? FBo iff mein Kind? meine Senny ?

Lo Seu. Aber wie fommen der Mylord ju ef
ner Kugel in der Wade? Sind Sie denn gelaufen |
etiwva? —

Rapitain,  Sdert eudh sum Teufel mit enver
Srage, Herr Naferweid! =

~ 3 2 RA0Y
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Lavy Ratbrin,  Nidt o fiveng, Neffe! Kom:
men &ie, Mylord! wir wollen unfre Saden in
Drenung bringen,

Za Seu. Sya, liebe Rady! (ab , und Blafius und
fouife,)

Rapitein,  Gut dap fie absiehen, O Neptus
g, dein Seehund! Sie {dhoffen teuflifeh auf un
ferin Gliigel, BVater! Wild muf einen Dund mit
sem ©atan Hhaben,  Die verbammee Gegentvart,
Feftigfeit und Starrheit imDienfdhen — Ddie dumy
me Kugel! Vater! geht mit auf mein Schiff, wiv
wellen fiv die Colonien capern, Der verdammie
il ! ‘

Pertley, S fann dir fagen, Harry! 1cI; Dab
Ehefurche file Wild Triegt, und och mehr Haf {u

2ulhy.
Sedhfter Auftritf,

Catrofine.  BVorige.

Yectley. @iehft Du, MiB? da find wir,

KRapitain, Trag auf! mid) hungere!

- @avoline,  Mrein, Vater! mein Bater!

Herkley, Sieg!

Rapitain, Sy wollt aber Tfieber gefchlagen
feyn. Bufhy bat die meifte Ghre davon, Der
tf)at i’ieufué Dinge mit feinen iSmtmIIwcn. Dag

ich
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dich ber Donner mit der Kugel ! Xch fann mich Heu:
te nicht mit ihm {hiegen,

Caroline.  Armer Biuder, eine Wunde! tind
Dufhy hat fidh) fo brav gebalten?

Rapitain,  Hch haltg Deraul! meine Reputas
tion ift Hin, ich mdcht vergehen in Wuth.

Caoroline, St denn IWild davon formmen?

Kapitgin, FBasd geht’s Didh an? SGa!

eckley. Kimmre did) nidht, Harry! Du
Bift brav., O MiG! nimm mein altes Haupt an
Deine Brufi. O wie herrlich bier ju liegen! €3
war mir o narrifch in dem feuer heut, — O ‘meis
ne Kinder! idy tanh die Freude nicht mehr ertras
gen, iy fithle dap ich am Ende meiner Laufbah
bin,

Siebenter Auftritf,
Wiohe,  Worige.

Niobt. (3u des Kapitaing Fifer,) O Lord! Lord!
lieber Qord! Du bHlutft!

Kapitain,  Faf Hery, Sunge! und Hol’ miv
die Kugel aug der PWade, (fiehte genau an.) &3 ift
neben ein gegangen! Bey Goct, Berkley! Cine
Ghrenwunde ! Kiup deinen Sobn ! bhe meine
Sdhefter ! ;

3 3 2erk=
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Xerkley. Gott Lob! das hat midh nicht wenia
aeplagt, (Mgt ihn.)

DNiobe. O weh! was ein Loch !

Kapitain,  Nare! pac an! — He! dagwuft
id) dodh, BVater, daf ich fefte frund,

Xoertley. Laf boch den Feldfcheer fomnien’

Kapitgin,  Nein! Jch will feine WBunbde Ha:
Ben,

Achter Auftrite,
Wilb. Borige.

Wildo. Mig! licbe IMiB! — He, fdon
ba, Mylords ! Verdrang dag Gefihl, IWild! —
Guten Tag! So fomm idy dann um didy abjubos
Ten, Kapitain! Meine Wunde ift tief, und wenn
ich nidht evfticfen will, muf ich Rache Haben,

Caroline. Karl! Du Kavl!

YWilo. Still Mif ! und Habe Mitleid mit mir,
!Had)c fir Dufhy, Kapitain!

Rapitain. S Hab eine Kugel hier, und nag
jeBt nicht.

Wild. ep bich ju Pferd ! He Feiger! swonn
bu midy auf bdeinem Schiff hartefl, nidht wahe?
Sy perreif dich wie ein wildes Thier, twenn du
nidyt gur Stunde fommi,

;ECi‘E:
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Beebley,  He Dufhy! leem nicht, Wit find
ba.

YWild,  Gut, Mylord!

Kapitain, Laft miv ein Pferd fatteln. Die:
fe Rugel foll ffecken hier, und du follft miv nidt
fange pofaunen,

Yoild,  Hevrlich! TNiG! Lebe wohl, Iif! —
9 Senny [ebe svobhl!

Cavoline, Du gehft — gebft fo — Karl! id)
werlaf dich niche !

Wilo,  Liebe! fchone! adb. fchone.  (beide, ab)

Merbley, Hm' bin ikh wieder fo vermorren?
fo fhwadh! — Het Havry!  du, follfE dich nicht
wmit ihm fehiefen.  TWag? mit dem Solhn cines
Feinded 7 BHa! und warum?  weil du deinen Ba:
ter gerochen haft? @efdyoven foy’s bey bi’ﬂlC(l)ﬂto
ten meiner [icben Cady! Du folli nidht! Hat fein
Bater mich um alled aebracht, um Mubhe und Gic!
Sch will meine ausaemweinte Augen cher ausreifen,
ich! Ou folfi nicht! Ha! fomm nur! |

Kapitain,  Helft miv von dEr Kugel, und idh
Belf ibmr. vom Leben! (ab)

3 4 $Teun=
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360 Sturm und Drang,

Neunter Auftritt

Gacten,

Wilb, Caroline,

Wild, O Mif! Mif! diefer Tag war gut,
Der half meinem Herjen in etwas beraus, aber
fo tie ich Hieher Formm, und fo wie iy bier fteh vor
Dir in diefen Gefiihlen — Senny! warnm muft
idh suriicEfehren? SRarum per{chont bleiben? und
fab fo viele um mich binfinfen. Jch muf Radye
Baben, TNiG! von deinem Bruder! fible Grimm
bier, fihle Liebe hier — FAHIE du Senny, fiehfE
Bu? idy ffeh an dem Adgrund bdes menfthlichen
Deginnens — am Ende des menfehlichen Gefiihls,
e reift fier, SNIf! (auf die Bruft jeigend) und jor:
fpringt Bier! (auf die Stivne zeigend) und bier dein
Dild, das idy nicht will, und immer mebr, immer
Beifer will — Senny, alle Quall alle Liche!

Caroline,  Sft denn nichts da, bas rette? S
denn nichts da, dasd belfe? — Komm bier in meis
ne drme, licber Gedngfterer! Laf dir NRube qez
ben, fap dir Liebe geben! Nur biefe Dlutgierde,
biefe Machgierde nichr! BVergieh meinem Brupep !
niihﬁ',m bu fannf nidht, — — — Karl! fo feilr

und todt — ~— und ich fo gany obne ARetrung
ungiudhich, = J5cb wollte fo ebent meine leiste Sty
fe
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te aufbicten. ie fchwindet hin, undich! — ach
ich Datte den, nach dem ich rief und feufyte! —
et ward mir gegeben! Karl! und fo ender’s ?

Wild, Berbirg deine ThHranen! '*“Qcmu
Qeiden ! Verbirg miv dejne Licbe ! Nein, gieh mir
Liebe, daf ich bid auf den jerft !Sl'r'wu ’1=;{w-m:cf
Iebe und empfinde, &3 hat mich fchon fo raub und
fubllos gemache, und nur dasg Theilnehmende bdej:
ner [iefendenr Hugen [5f die Srtatrheir auf, und
[afit mich in dem evfchrecElichen innern evveifen ef:
fvas faﬁ'-:n woran ich f)il"‘xl fann, O ﬁ?[ll‘.!}[
wie fann dasd dein Druder feyn ! Der Mordey! —
O ¢ iff ©tinde, ¢8 vor deine Obren 3u brinaen,
ich fubl wie ed deine Nevven trifft — ed will niche
mehr fber meine Junge, 8 iff mir 0 tief im Hey:
enund fpannt meine Drufi aus. — He! o ol
du haben, lechze ! und lechze! und haft ja all meine
Sinnen gefangen. — Mif! Mig! was ift dir
venn?

Cavoline. Laf mir’s nur noch dunfler werden
vor Den Augen, und fchwerer hier. Sich gefy U
@nde, fo gern ju Ende — Qa gerfedrft fo ge;
waltig,

0
A

Behns
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362 Sturm und Drang,

3
Sehiuter Auftrith

PDiobr. Lorige.

Wiohr. Lord! Lord! find ich dich endlich? —
Ucdy! Habe dir ju erzablen, Lieber Lord! — fhicE
nur die SNRIB weg, lieber Yord!

Wild. Laf mich, Snunge, jest!

Niobe. O Lotd! Cord! id) wollte dir vor alv
gon Nvann veden, det mich liebt, und den idy lie
De, &4 ift ein grauer Kopf, nidyt todbt! (feife.)
gloud mix! Bey allen Gidteern ! ich haee mich lie:
Ber mit ihm in die See geftiryt — ov ift nicht
todt! i '

S Yild.  TWillfe du mir vorhigen ?

Niobr. @ie leben beide, ey nuy freundlich,
und dann will ich divs erzahlen, Adh ! der Sehiffe:
{ieutenant , ein guter Weann, nahm fid) ihrer an.
Ny bettelte fo lange 3u feinen Fifien, bis er eins
willigte. Wit belogen den Kapitain, als waren
fic in die Darke gefert, und die Barke fhwamm
doch (et toeg, Ha! Ha! hat

YWild. Herelicher Sunge! — INif!

Cavoline.  SWie, neued Leben! wie, neue
Kraft! (faffen den Sungen an,)

Wiobr., Wir verftectten die Alten in einen Flei:
nert, Eleinen TWinkel, und ich ftahl ihnen JwiebacE

und Waflers fate,  Aber nur vervath dem Kapis
tain



Blick) £ab ich das all wieder !
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tain nichtd, und du audh nicht, IMF! er wiivde
mich fortjagen, oder tobt peitichen.
Wild,  Gidttlicher Sunge ! o find fie?
Niobr, Still nur, und verrath mich nidht.
WD,  (ihn umfaffend, auffebend und frare jum Hime
mef fehent.)  IPein Bater lebt !

Carolitte, (an feinen $Hafg.)
Niobr, Jobs! Jobs! Giied Acht, Lord!

Gilfter Auffritt,
ford Bufhy.  Borige.

Zord Bufhy,  (mit lengfamen, matten Sehritten,
Da ¢ femen @ohn gerwahe wird, feine Kraft jufammenfafiens,
phne ein Wort ju veden, in Wilds Arme finkend.)

YOild,  (evitaret in Freude.)

Lord KHufby.  (nad fanger Paufe.) O bin i)
ba! ;

Wild.  Vater! an deinem Hergen wieder ich !

Caroline, Mylord! audy ich !

Lord Bufby. Vin idh da ' Halte mich, Karl!
©o wenig Othem, o wenig Kraft fir die Freude!

YOuo,  Hab i) dasd wieder gefunden ! (Senmy
und feinen Vater wmarmend.)  Hery! Hery! wie wohi
tann div werden! Diefe Silberlpcfen Diefer Ans

Zord

 |
|
4
5
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364 Oturm und Drang.

Zord 2ufby. Al wieder! gany wiedet, beis
nen Freund und BVater! Laf mich nur ein wenig
311 Athem fornmen!

Yiohr.  (den Alren umbpatfend.) Wift du mir qut,
Bater ?

Lord 2ufby,  Komm doch, Leber, leg dich
3u iy !

Wiohe. Der Kapitain,
| Lord Dufby. Eg_@ ibn fommen, ¢ Hab
Faffen bier, (aufs Her jeigend.)

Chroline, Mylord ! ady Mylord ! Haffen Sie
mich nicht! — wenn Sie mich fennen —

Lord Hufby. b bafie nichts, meine Liebe.
SDreine Augen find triibe geworden, wer find Sie,
AR

Wwildo.  @ie haben miv erlanbt, mein Bator,
die in allen MWinfeln der Erbe aufjufuchen, die
meine Seele hatte, b hHab fie gefunden —
Serny!  meize Jenny!  Habe fie gefunden, und
jeist erft fubl ich wieder, was ich gefunden Habe.

Lord Bufby. Derflens Jenny! o die ich Toch:

| for nannie, b nodh) Haf uns fhieq, und immer
§ Jiebte, fomm in meine Arme! Wbl mir, Dant
dir-fir alle ©tunden, die du miv fonfien mit deiney
Qiebe verfifreft, und Dank div fir diefe Liebe,
gl Und Dant dir, fdhwavger, guter Junge, dak
i mich diefer Stunde aufbehalten Haft! Ieift
i,
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du, Karl, was du dem Knaben {chulbig bift? Er
Befdyrieb dich mir in deinem Leiden, deine Anaft,
ach! twie leicht evbannt ich didy! — DHat er dir e
3ahit?
Wild.,  Aled, mein Vater! alles!
Lord Dufby., Nun, WMif, und immer meine
Wodyter!  bie Liebe hat meinen Sobn gut gefiht.
Sﬂw (i Detklen? biff du ausgefohne, Kavl? Fabre
;nucf) Doch gu ihm!
| Cgroline. ~Dylord ! nein !
Lord Hufby. faft er mid) immer nod?
Wild, O mein BVater! fo’eben war idh im
Degriff — Lafien %}iuné flichen und nicht teiz
ter teden, ,ch; perael’s bem '?[Iten, und dem Ka:

A s ety

pitain, da Sie da find.  Senny!  wirfE du ung
iwtmﬂ'w ? - _

Lord Bufby. Send Shr tubig. S will
thich Berkley datfrellen.. Kann iHm mein “1 blicE
Sotn em]aaeu'? et u*uB ihn vetﬁ\[)nen Hab ich

thi Dod) gefucht, und da id) ihn finde == idh bin
pa, bleibe da, Kail!

Wild, S fann nicht dafeyrt und ihm verges
bett, — a5
¢ Lord Kufby, Warum nidht? Sriede und Ru;
‘e ut in freine Seele gefebre, fie wird and) zu

| Cbul’ftu} mnfcfwcu Scly hab niches qefunden i all meis
fien Bevivrungen, algdies, und babe alles gefunden,

WOl f=




366 Sturm und Drang,

Iwslfter] Auftritt.
Kapitain,  Berfley (vettis nady).  Vorige.

Beckley,  Harry! Harry! HeHavry! bupi!ft
idht!

Aapitain,  Gu Wik.) TWo bleibfi: du denn, He?”

— SBa8 bier , M ? — (indem: ez Lord Buiby ges
wahe witd.) S§fE dad Traum? Hhe, Mylord BDufbhy,
bift du Fleifch und Bein ?

25C1:]:’lc)-’. (Fahve faujammen.)

Lord Bufby.  Jdy bin’g, Kapitain,

Fapitain,  Teufel und Hille! Hat did) die
©ee fo lieb 2 Vater, o8 iﬁ Dufby, oder alte
Bufhy !

2evkley. Sy fehy e8 ja, iy fibl e8 ja. Komin
bod) forf mit mir, Harep! E3 geht miv fo warm
um’s Hery — S

~Zotd Bufby. . Lord Bevkley! |

Heckley. Nur deine Stimme nicht ! id) fivdte
teine Stimme! MWas fur Anfdhlage wider mich
fubren dich bievher?
¢ Lord Dufby. ’?Lﬁﬁlagc bes Sriedens und ber
" Ex’cbe (will feine Hand faffen, ev halt fie juvdd.) S)Leue
meines vergangenen Lebend : Wergefien dev wtibctt

e ——

deidenfhafren! EJJEIIEDLDT_ICI} hab alle ©anden auf *

mich genomumen, Hab eine Pilgrimichafe vollendes
hier,

I ik &
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hier, voll Kuminer und Leiden, (af mich Hier die
‘Jj,fgf)ne ver NRube auffiecken!

Derfley,  Geh dodh nur weg hier! — Komn
fore, Upif! daf ih nicht in Verjuchung fomme,
3u diefern oder jenem.

Lord Dufby, Devklen! bifi Du noch nicht ba,
wo wman Aube gern fuble?

Rapitpin,  Nu Siv! meine Piffolen und Prerd
it Bereit, meine Wunde vergeffen.

Wild.  Zh) hab biv vergeben, Kapitain, da
i ibn wiederfand,

Kapitain, Unbd ich div nidit, Sie!

Zoerkley,  Kémmft du bald, su mir, Mig!
was fteh(t du Dba unrer Bufhys?

¥&avoline, £ mein Vater!

YOuld.  (fie umfaffens,) Sie ift mein, IMplord?
Ou gabft fie mir, als ich Knabe war, fie ift mein !

Xeckley, ©oll idh Div fludhen, Mif? fomm
Kind !

Cavoline, Pein Vater !

Rapitain,  Derfley ! ich werde toll hiey !

YDilo,  (die Mif umfafient) TWiv wollen weg hier,
Graufame ! Aber die IMNif geht mit.” Hiev ift iz
ftole , und hier ift Tod ! Nehmt fie!

Rapieain,  LaB mid)y ibn doch niederfehiefon,
Mylovd !

%5 v
. L3 e

2
!
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368 ©tutm und Drang.

Derbley, Hund, du toller! (Wit hdit Mig fep
in feinen 2Avmen,) Da Fnall fie mit nieder, und alley
Aelt Anmuth liegt begraben fiir midy.  Sieh das
Meavchen an, fo fchdn und gut, und fo haptich in
Bufhys Avmen, Licbe Mif! idy will dich locken !
rﬁh"muc locken ! tillft du nicht bald fommen, fcd:
ne MiE? wilfi Du twol? Komm doch, liebes,
fittfames Kind, ju deinem alten Water! Du nup
allein tannii feine Jterven fanft und mild ftinunen,
dag bl ich o ebent,  Komm doch nur, idy will die
Dufhys rubig siehen lafjen. '

YO0,  &oll iy hier mein Leben enden, IMif?

Caroline. . Vergebet!  mein Vater, vergefit!
(nach BevElen inuner teichend, bon ABid wicder ouur{qeha[!en)

Dertley, Piuy MiG! fhame dich? Sy ik
bichy, Miaddjen, bring midy nicht auf.  Nig! ich
bitt, ich fiehe dich, und tmeine graue Haare, mein

alter Kopf, halt’s nicdht mit meinen Feinden, und
fomm gefchwinde 3u mir! Komm dody, Kind! Du
pfiegteff und warreteft midy, ich will jest Dich pflo:
gen und watten. He Mip! Soll idywahnfinnig wer;
pen, Mif? @Eoli i) Etel und Hafk filr mein Kind
Emgm‘" Qit‘} vnfq,cf)_gu_ und die Welt? e wird

niv toll um’s Hery, Iif!

Caroline.  Jch bin dein- Kind, ﬁurb' dein gus
teg, treues Kind!

Kapitain,  Sie fpielen mit und, Vater!

Sertas
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Yerkley, Nui dicfe Gnade, lieber Himmel !
dag ich diefes Kind vergefie! aus diefent verwore:
nen Drang formme!

Lord Bufby. Derfley, tvir nannten ung ein? §
ftens Druder, Lebten in Freundfchaft und Liebe, |
Ein bofer Geift trennte ung.  Miv ift Ddig, vorige |
Empfindung langft juriicEgetehre, follte eﬁ Bey it !

A e

nidht gefcheen Fonnen? Lruder'!

Reckley, *tede nidht! Bufhy, vede nicdht! idh
Hag und Hafie, lieb und licbe!

Lord Buiby. S)m.ﬁaﬁ it miy {chiver gefal:
Ton, jesst verbien id) ihn_nicht mehr. Sieh ic ftes
fe am Jtande des Grabes. Gedanten dev ewigers
Stufhe haben langft meine Seele gefullt, und geben
mit Stacfe, je mehr mein {hwacdyer Lorper jufams:
men {inft.. Derfley, da ligt man nicht, und ich
thatd nie,  Hier, two Wahres vom Falfchen Gef
trennt wird, fag ich dir, b‘ﬁf, i) unichuldig bire
am_Berheeren deines Hanfes, an deiner BVerbans "
guug, . Det der €3 that, liegt [angft im Thate des Tozs
bed verfchioffenn.  Diube feiner Afche! %._1_1 Name
und feine Tricbfedern follen nicht nbev fefes Serg
fommen, T g

Kling, Theater 2, I Aa Herle
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370 Stutm und Deang,

Derkley.  Du hattet dag nicht gethan? w
alter Heuchler!

Lord Bufby, &3 ift hart, BVerflen! mein
¢ <Angeficht fpricht fiir mich, und meine Offenbheit,
bie mich viel gefoftet hat. Unfer Ungl (e war Mife
h?lﬁﬂﬂb‘hb, daB wit nach etnem el u;cﬁcn, Ut
for Shtereffe fich an einander f{fief, meine u
I)amqen Leidenfchiaften, - und deine nogh_feurigere,

O Mylord ! was erbielten wip ! was wurden i

g beide?  2af uns alles gut maden, Ilaf uns in
Exebe Leben !

Carvoline, O mein 2 Bater! es iff alles fo wale
was Mylord fagt — (art foinen Hals,) Qemcm}m-‘
! Ou bift erweid!

IDild, @bm Devtley!

Kapitain, 4 iff fchandlich, fidy vertragen
i Weibsleute am Snde, :

Caroline, J;'Jarfl;' Iige Biv [feine & mpfin:
«dung an! K fef)_ _i_m att,.  daf du gerne winfdy
2911 -

Rapitain,  ©eh doch! = ich will auf mein

&diff,
Zotd
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Lord Hufby. 'i’.’»rubcr Devtley, ich will mich
vechefertigen vou div, nue erfenme jelst mein Doty
vein!

KerEley, Kb fann dich nicht Lieh haben —
Bleibe Hier! :
E Zotrd Xn;f[;y. (i wumarmend,) — yeh evfenne
| Dich. . |

Hertley. Laf mich nurl es ift miv o twire nod,
Bleibt nur hier Oeyfamemen !

Wild, Brav Mylord! und du Kapitain ?

‘fi‘*pftqin. ¢k 1weiB das nodh all nicht, Komm,
Knabe!

Dertley,  Bleib, Harwy!?

Rapitain, G mifale miv ja. S muf ofk
einig mit mir werden, efy’ idy$ mit, andern wesden
fam,  NRobr! Mshi!

YWiobr, Hier, licber Tord!

Kapitain, .S%mm mit, und mach mir Spap!

(at,)
Niohe.
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72  Stutm und Drang.

LO%

Yitobr. = Ja weinen fir Freubde, wenn div das
Spof madht, (b))

BevFley,  Komtn, Bufby, die Allee hinab,
wch will verfuchen, ob ich mid) mit div vertragen
fann,  Sich Fann div nod) 1Ber Feine meiner Ging
pfindungen Wort geben, bHap dich nogh, und —
e3 fallt mit {o dieles ein — Komm nur! {(a6.)

1010 und Egroline,  (in akiem Gefihl dev Liche
fich umarmend,)
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